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EN  BUSCA DE  CIPANGD Y ~'CATAY

. Estaha dando fin a la aacensidn de la pequeﬂa co—l
lina un hnmbre de mediana aaad -upos 35 aﬂoa— cuan-
do ae detuvo y ltfé hae:a atréa para ordenar con

deciaién y autoriaad*
= yVamosj .jVamos, 3&069’ que ya fqlta poco.

pej6é, el que aparentaba ‘ser peregrimo espafiol
+§ -extrafio -en la -zona, sobre uwn minimo ribazo, una pe-
queila = bolsa de cuero que llevaba adaptada con unos
+tirantes para colocdrsela sobre los hombros. .y, asi,
caminar con mayor comodidad al tener los brazos li-

bres. , - - .Se sentl y contemplaba el terremo deja-

do atrés. . Bl sol, en esa; hermosa mafiana,pa-

-+ recia -presiair con sus transparentes barbas de ru-

.~bio widrio el ciele andaluz.

- Sféntate aqui ‘a 'mi lado.’

L ﬁabia 1legado nasta el V1ajero, un nifio de
\poco més de 31ete aﬁoa, que venia nalhunorado, gimo-
taanao,lcon una bolsita atenaz&da por su manita de-
" recha.

«o=-Pere zqué te pasa, por qué.lloras, hijo mio?

w2 El, nifio-no guiso contestar. Por entre sus Par-

‘ pa&oa cerraaos, amenazaban con salir dos fuentecillas
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llas de amarggs lﬁﬁg}ggs que apemas podian ser con-
teniaas.

- nira, Diego, mira qué bello paisaje hemos dejado
atras! jEsto es Espaiia; ‘Mira qué bonita estd 1la
tierra y con cuénto carifio y luz nos recibe. ;Fijate;

Allil abajo, el puertc:.Palos de la Frontera; Y,alli,

Moguer. .. Aquellos que ves a111 como dos serpien-

=07 Amatina

tee que tan en buaca ael nar, 1oa rios Iinto y Odiel,

" tuh qué naravilla de entorno, % al fondo, el
“mar i ila nar, {EL cautivante nar.;. ni ibcura,' An-
da, ten coraje y limpiate esos oaoa, no me eeaa tan

necio, ' Contempla con ilusidén 10 que te dice tu pa-
| /dre. Estamos en una hermosa tierra, hijo.

- capret

‘Efectivamente, el paisaje era delicioso ‘¢on sus
" “‘marismas j esteros desparramados aqui 'y ‘alld por la
1"J1ariura ‘huelvena. ' No faltaban manehas  wbérgimas
~lcon frondosos &rboles gue, cual oasis, ‘complementa-—
~'ban aguella bella armonfa que, ‘én tantos y tantos lu-
~"'gédressem para admirar en la sabia Naturaleza., . Frente
“"'a 'ellos, a poco més ‘de media legua, el puerto de Pa-
los. Las naves,amarradds a 108 recics m&lecones,
cuscurroneando los muros de gran;ta, asqge@ah*n un ha-
to de ovejas amorradaa. Tras de e Tllas un mar que
parecia, deade aquella minina altura, como hecho com
el lejor de los vitrales catodra11c1os.’ El sol mafia-

-

nero, en atrevido guiﬁo, baﬁaba de 1uz y escnlpia unas
tras Otras, las albas fachadas de cal, gue imitaban

~1grandes’ coladas de”ropas tendidés a'secar.’ Diego no
*'lqueria’ver mada. = Su cefio denunciaba que subi6 ague-
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lla loma sin apetencia, por obligacién de su creador,

3i la soledad es propicia pars hacer brotar el es-
“piritu adormecido .o herrumbrado, ‘en el nifio, aquella
‘‘reacci6n permanecia impasible.

De pronto, el voltear de una campanita cercana
les hizo volver la cabeza. Tenfan & menos de cien
varas el nonasterio de La Rﬁhiqa o, Arrtbidn.

r r s PP .

- bﬂas visto? 5Eacuchas Diego?... Ya nos Llaman...
Valos hasta alli hijo mio. ' | _
- ‘Ho quloro, ,Ib no qulero quauarme con ellos,

- Pero hzio...ai sélo ha de ser por un carto tiempo.
..Bstaremos  con fra§ Antonio . que ya te guiere, .y yo
.. | marcharé donde sabes. , £l ha de ser para ibs} padre,

. butor, amigo y maestro. '

~jlo gmiero; iNo guiero; jLlévame contigoj ;Yo no
quiero guedarme con frailes; ;Tengo miq@a{

- iAhora me sales con eaaa’ éMiedo a los frailes?

A.wno seas mecio y obedece a tu padre; Bien sabes gue
wenimos de Portugal ;Por gué? ;Por gué, eh, Die-

&92ees ;. Yo te 1o repito:  Porque el rey mo ha que-

.. rido hacerle caso a tu padre, sencillamente por eso.

.Y venimos aqui, para gue yo pueda ver en Castilla
-o,donap.aear'a los Reyes Catél;qos,_aoﬁa.lﬂabel ¥

-don Fermando, que presiento jme escuchas?...que,pre-
a;gntg,tan;a ser mis amparaaores, 1los que nos llemen

de gloria y de fortuna.

_=-j Y0 quierc ir con ;vos; 200 _

- Y dale con el, i Y dalej ¢Cémo voy a llevaros

a laa audiencias realea y e laa grandes reuniones,

i
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quizé de hombres de ciencia,a un pequeflarras como voS..?

.E8 que no lo vas a entender, hijo? Diego, yo quie-
0 -que seas sensato y,por el santo nombre de wuestra ma-
dre -en gracia de Liog esté- cuyos restos hemos dejado
en Portugal, te rmego gue no me des quebraderos de cabe-
za, que ya sabes los muchos gque llevo encima. Qbedece

y 8é conaecqpnte con nuestra perra situaciotn,

-1Pues llévane con tia Violante B Huelva, Ln prefiero.

re

- 6Ahora me sales con esqa...Q o | |
--Si. ;Mo guiero estar netido entre nandilonea. _
- Prailes, frailes hijo mio, frailes/ Eso de ahi es wn
hostal, wn hospital para peregrinos ‘ 'y marinos. ~ Em
L fim, ys'que~esbamos aqui, ‘vamds ‘a saluaar a los' monjes
"7 'amigos y, por favor, por“favor Diego, mo me ‘des ‘dolo-
res de cabeza y contesta bien a cuento te pregunten.
' | Siguieron acortando el espacio que le separdba
del monasterio. ' Llegados a 1a blanca reésidencia gque
coronaba con sencillez y nobleza la alta cumbre, agarrd
" Cristébal Colén wuna pequeﬁa argolla de bronce que es-
taba & 1a ‘altura de la cabeza sobre el gquicio dé Ta puer-
“ta 'de gruesas tahlaa, tachonada ‘a¢ elavos gigantebcoa y
"‘dio tres tiromcillos ' hacia el ‘exteérior.” Desdd ‘den-
tro ‘1legé hasta 1a paréja un débil 'y gracioso’ finti-
neo de wna campanita que 1é hizo dar vneltas ‘aquellos
" tirones ‘dados desde el exterior. ' Segundos déspués
""ge 'dbrié wm pequefic ventanillo ‘que tenfs ‘dquéild a mi-
tad de altura, protegido por barrotes tormeados, y apa-

recié cubriendo todo aguel mfnimo espacié, ‘el éogtro
de un anciano fraile, alarillento y barbudo, que di jo,

, gras de echarle una miradd al que estaba fuera'
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- Buenos dfas, hermano...

- Buen dia, ﬁadre.

- &Qué aeaeéih, hijo mio?

- Quiero ver al padre Antonio de narchana.‘

= gl paure Marchena? Ho eaté Qué pena que no es-

ﬁé, Balié ayer, ‘el padre Guardiﬁn hacia Moguer y

Huelva, para ofrecerles su aabxdgyia a las madrea

_clarisas y a los dominicos, pero... volverd -Dios

mediante- en tres dfas. jLe conocéis acaso?

- Le conozco, padre. R .
-~ ¢Sois de por agui? ok Yenc. 42
'INo." ' “'Vemos de caming,
- Pues quedaos acd, que somos fraternal hospital para
" 1os peregrinos, y,més,si Son marineros como segura-
mente seréis vosotros. :
- Gracias, padre. - 810 an : Wy -
ihgﬂh ése nifio hijo wwestro? ~ . . Tv on

-~ Lo 'es, padre, o8l
-'0s puedo asegurar que tiene cdra dé picares
'~ Bueéno, bueno... El arcd siempre aparenta mds dé lo
que guarda., Gracias, padre. '

- Que Dios os gufe, hermanG. ~jQueréis que diga. al
" padre Marchena, quién vino a visitarle? J =
~ No no. 'Le veré pasaios unos dfas, ‘Gracias.

: Se cerré aquella péquefia trampilla y,el fo-
rastero con su hijo, al gue agarré-de la mano, se de-
cidieron & bajar por aquel suave montecilloy hasta
eﬁtrar otra vez'en Palos, que le tenian a menos de
dos mil pageg del monasterio. Por el camino atin le
fue dando'mAs 4nimo 2l nifio, Yy nO.era poco lo gue lle
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vaba escuchaao sbbre las ambiciones gue cocia diaria
mente aguel padre guien, por sobre otra conalclén, €S-
taba locamente enamorado de 10s marea. '
- Padre. 5Queda muy lejos Huelva9"
- Muy poco. Bajaremos a noguer ¥ desdie allf ‘a Huel-
ta de cuairo lancadan asi... 6?03?‘As£ No no. Mu-

r

fchn més grandes. (EL nifio soité 1a carca;ada § esto

_luy bien 10 hacia que,los niﬁos han de reir casi to-
das laa horaa del afa o hacen suponer que estﬁn enfer-
mOS). ' -
- Padre ;Es rica la tia Violante?

- ¢Riea?... jUfff; Lo dude. . En nwmestra familia na-
- die es rico, biego. Nosotros me nos dedicamos a

_ tdraficar con articulos,cuanto.mahoq a vivir a la som-
bra de la Corona g entiendes? _' . 4

- (Lo seremos algin dfa, padre? .

- Claro gue sf. Tu padre serd rico y‘mny Shqp.g,ya
lo verés, pero, necesito aymda, necesitamos hijo, que
una nacién, wn rey o, en esta tierra a le que  §@;03

. wenido a caer, nos ajuden sus reyes, a 1os gue llaman
Catblicos., :

- i Reyes Catdlicos son padro9_ , : g

- Glaro que si, ; gPor gué? . .Ya te lo aclarc. Escucha:

En Porsugal manda un rey llamado Juan, que ga el Se-
-~ gundo, -porque su abueko asi{ se llamaba y era Primero.
" "'En"'Inglaterra 'manda otro rey llamado Enrigue, y
aquf, manda wn matrimonio llamados Isabel y Fermando,
que tienen gueérra contra los loroa,lﬁqrqug nqdéon”de

P2

1a misma religiém jComprendes? . Esos meros entraron
.\.I’ f L

‘e;”Esbéﬁa hace ‘muchos, .muchos afios, pero... como no son
- ; En?
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- No se quieren ir porque ésta tierra serd més rica
iA que si? .

-;Exacto; . Muy bien razonado, piego. _ En este pe-
___Tro mundo, t0do se mueve por ambicibnea. A esos mo-
ros, llamémosles érﬁbaa, s86lo les queda en Espafia un
pufiadito de ﬁierra, Y es de ella de dbnde qpigfsn
acha;legaﬁgiinitivaiente los reyes.
= né gustsa. Epa me gusta, padre, ;Crees qﬁp, un
& - dfa verés a esos reyes para gue te hagan cago?

- Lo conaegniré. Tienes que rezar mucho para que tu
. padre 1legue al otro lado de ese mar que llamaaos
. Zetbroso, . (o
ﬁn;lgggféa,” _Eres, Qﬁdre,'el'nqjor marino que exis-
Le. . : .
‘Qusefé Almirante, gue es el gue méa_handa en todos
las barcoa. Y vos lo sergis también. |
- Se 1o pediré a mi madre todos los dias e ella,des-
mie & cielo, me eacucharﬁ. :
- Dueno es eso, perq, por ahora vamos donde sn her-
mana Violante y tu tfo Migumel. |
_  ._ _ No tardaron mmcho en llegar a Huelva.
. -y o Breguntando por las calles a unos y a 0tros, pres-
o dieron con la casa ae sus femiliares, gque vivian
,.en una casona vieja, desmantelada, préxima 2 la igle-
sia de 3an Pedro. Violante Mufiiz de Pereatre—
1llo, estaba casada con Higuel Miliart o, ,Muliarte,
que as{ le llamaban los més del barrio. Tenian cua-

tro hijos entrg cinco y diez, aﬁoa. La alegria que
Bl _recibieron gl ver a Cristdbal .y & Diego mno fue pe-
quefia, pero, em el rostro del matrimonio habia una

O —
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incégnita obligada por las circunstancias econémi-

cas: *ﬁos‘:ﬁa.;!“ w;Dos més en esta casa?’ "Ay de mno-
aotroa, Hignel, " Qué vergﬂonza"
- Miguel, era hombre a quien parecia no le aho-
gaha naua, ni tan aiquiera el trabajo pues 1o encon-
traba ‘de tarae en tarde y, si no le hallaba -pensaba
"1~ "pues, peor para el trabajo, que asi no le tomaré
carifio. El fue qulen ronpié el silencio tras de
recibir a los familiares para decir: = ° 2
- Violante. Dieguito, que duerma con sus priiEB Fe-
fibe’y Alfonso, pero, shora, j‘conb'pé hora de comer
"% ‘buscar todos asiento y, a la mesa como 1eones;
Cristébal, cuiiado, te advierto qne, en eatz casa

-

hay unas ganaa siempre para mover las cajillas que ni
te lo cuento, para que no se les dqborde el apeﬁlto...
“n '8i estos cuatro tigres estuviesen en las deapansaa
1lenaa de comida como las de los duquea, en ellas nun-
ca oleria a poariao, porque, desde el alba al ocaso, de-
aapa!.qltfan hasta los hilos de los chorizos. ;leual
" que los quebrantahueaoa y qué gusto da vefles que a
ninguno le duelen las tripas... {Nifios; Nifias; ;A
comer se ha dichoj Salieron de las habitaciones
5 o entraban desde las terrazas de los balcones los cna-
tro prinos -algunos de ellos con banquetds-‘y, “éntre
gritos y empujonea, por ‘ver quién tomaba el asiento
néa préximo a la fuente, rodearor 1a mesa, 'También
Diego ge aplicé a ello, No habia mucho pard comer,
- pero, 13 buena voluntad cuandd doming, hacfd que
aquellas aqpas c¢on més agua que graaa, ‘carne’ ° chori-

X 20, les auﬁ% a glorla. Para segundo plato cono
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era norma en la casa, habia gue echar no poca acaile
a loa restos aejaaos en 1a fuente y,Junto 2 105 pi—
nientoa cocidoa, mo jar sin detenerse lucho en aque-
1la pasta pringoaa el pan, sienpre en orden y por
'1;turno. Bueno es saber que aﬁn no éxistian los pla-
Y individualea. Estos han 1legado para 91 conﬁn
'del puehlo a principioa uel siglo XX. Allf habia

que comor uetiando la lano en el cuenco y retirﬁn—

hndala1cpn lo que se pumdiera "pescar", sin dejar ras-
.. bres. y,como ye se ha dicho,en perfecta rotacion pa-

. Ta igualar tanto los beneficios como las ansiedades.
< Nos tiemes gue ‘contar, Cristébal, ese proyecto o, co-
mo ge llame, tan ambicioso que dice Miguel que gnar-
.ydas. . (Le dijo Violante con cara llena de curiosi-
dad y admiracién. hacia su cufiado. . ,
fv- Yo 08 1l explicaré esta noche, cuando loa nifios va-
yen & dormir. No me gusia hacer relatos entre voces
¥y gritos . de los pequefios, porgme tedo lo que 1los mayo-
res contamos,a €stos les aburre y llevan toda la razoén.
= 1 8i, consigues algo bueno que lo conseguirés porque
b4 vales mueho, no te olvides de éste cufiado, que se
pasa la wida mirando cdpo éﬁntpn_los grillos o empare-
Jjan los gorriones.., o .
= De has dejado esta vez 10 de las gaviotas, Eiolante.
" Pues si, peroc .todo es 1o mismo: paser la sguja sin
hilo, |
- 6$an mal esti el trabajar por aqui, Miguel?
- Mucho mal. Hucho, Cristébal. Mucho mel. No quie—
ren dar trabajo nada més gque 2 los jévenes y, ante
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todo, que estén bien allnentados ¢me entiendes? Y, si - .

np tienen quien responda por elloa, puea, ne;ior que me-
Hjor J‘g,le éntiendga‘? I.os que t.ene-oa 1la, cuarentena en—
cm nad.ie nos mira a la cara. :

-.Bile a t.nl cnﬂano g;o, 1a cuarent.ena y las pocas ganaa

- f}' 20 e

45'9?}1:1' 91 esPinazo, -que t.odo dehe decji\;f_eztn‘i_gual.
- 81 es que no pueao, Yiolante, si es qne Bo tango sa-
1u& nl para mover las tabas, y o hian lo sabes. Desde
q"iﬂehéog;f aqnellaa malas tercianas es que no aoy honbre
de provecho, no valgo dos marsvedfs. 'Ya me'ves la ca-
TE. .V ZY 18 tos?..."" JY 108 pulBos...? ¥ ell mear.,.?
*“onie ruina,” Crist6bal, una rwina. Igual que ¥ma nao

- 4oda agwerada que hace agua por: todas partes, y ti mu-
cho sahes deeS0.. 51, o e g

~in

"A 1as cuatro de 1z tarde, cuando el sol* haecia
transparente el azml' 'd@el cielo y el verde e las agnas,
paseaban por el puerto Miguel Muliarte y Crist6bal Co-
16n. ' " Log barcos, con ‘sus maderas brillantes, pa-

““recian gigantes atadds ‘com las gruesas amarras a = los
‘miros para ‘qwe no hicieseéh malos altares. ‘Por el ‘¢ielo
impoluto del Sur, volabah cientos de gaviotas chillo=-
as, 1lends e altanerfa y de escandalosds’ salmodiss.

“"""'Colén avanzaba sin hablar y se le vefa 1Teno de ‘emo-
ci6n. Cuando estaba em 1los puertos, el ‘corazén 'del ge-

‘Hovés 1e batia desbocadamente, pero, callaba, ¢allaba,
quizé evocando viajes em 108 que habia surcado $odos
los mares conocidos en ese tienpo. Las voces y" 1los
‘gritos dé 158 houbres de carga se ofan por todas par-
't.es. ‘Eran gentea negras y b.l.ancaa que deacarga,ban
por 108 lﬂEllBB; o se disponian a meter los articulos
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en las carabelas, para_intercambiarles.en otraa,,.},ati-.

;$ude8. . . Migwel le iba hablando de las gentes'més

-¢onocidas 'de aquellos puertos; de.las salidas que ha-
-cfan al mar, y de loique era nervio, pulmén y sangre
-7 de Huelva." Y,como en Huelva'en toda la costd amdalu-
- ~zagpt « 1 Asf supo:Cristébal, que habfa ‘wnas familias
de pilotos asentados en esos pagos,y que eran muy ri-
~¢cos: y-hasta .famosos, llamados los Pinzomes -y 'los Ni-
e fiomp ominimoe Jatvar ol :
- .;Has ofdo hablar de ellos?: a
= Si, Me leos tiene citados el padre Antonio de Mar-
chena, y, hasta quiere presentédrmelos a los tres-her-
.. manos Pinzén. Ya habré tiempo para ello.
- iConoces a fray Marchema, cufiade? Jenc iosn o1
- Un poco. _ . ' od
= QFe, por aqli de: t.ienoa. He ofde decir gume estéd por
.. -la ciudad predicando y recogiendo limosnas,
- Lo sé. Tengo que volver el jueves a La Rébida, .
- Bse si que sabe y vale, Crist6balt, .Y qué influencias
.tiene el pdjare... Licen gue hasta con la propia Rei-
'@ -Ba bienme tratos., .5i te haces amigo de €l bien te ha
~de ir... gue estos pesan, mcho, jmucho; .
"ty wson -Siguieron visitando el puerto, mientras que, Mi-
gue}, le daba detalles de cuanto sabia y mo era poco.
Segﬁn le decia, é1 era buscado.  para ejercer de ano-
tador de-cargas, que era trabajo de pocq esfuerzo -~la
veraad debe decirse- pero, segin é1,de mucho desgaste
de cabeza. Habfa que tener presente y.permanentemente

buena vista, para que no dejase de marcar un palete ca-
da vez que entraba un hombre con su carga al hombro,

'y cada diez ‘palotes una crua sefialando la decena. Ese

i eee——————
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era trabajo “gécnico" y de gran respomsabilidad porgue
llevaba una planillaspara cade trabajador y todo temia

-gue-salir perfecto, exacto. Y es que el mari-
do de Violante, habfa nacido para trabzjos "responsa-
~~+blkes" y.mo de fuerza bruta como-som 108 més de los hom-
~-bresidel-pueblo, - ~BEn,le /que 'era dominador porQne-as—

cuchaba mucho -por agui y por all4, era em cémo iban.

- kos asuntos-de la Corona y-sus ejércitos, desde hacfa
cuatro afios. Cristébal, le invité a sentarse em un 'Y
banco de piedra gue habfa’ junto al ‘muro del muélle;

-1y fue allf /'donde su cufiado le fue contando lo qde si-

- gues ! T8, LEEES & - o 8dasd ¢ snedd
- No sé, Cristbébal, cémo hallards en la-Corte ‘la‘wrdim-
bre nacional, porque ‘llevamés unos afios, “‘chico) que; es-

to es como cosa de haber perdido todes el jmieie,”' -
- "Cuéntame ‘todo Miguel. Anda, cuéntamé, que quiéro es-
tar bien informaao; ‘saber sébre 'qué térremo 'caminaré
para no parécer qié §6y extrafio em Espafia, y*tﬁ bien
‘gabés ‘de dbndé wvengo 'y quien’soy.. 07 cvo I oon -

-2 pués, ‘por 'tu hablar casi nadie dirfa 'qué no erés 'de

“ésta tierra. Yo, que soy zorro més que’tasugo, ‘4én fe
dirfa que debeés pérder algunos arrastres Gue ‘}levas 1i-

~‘gures y;'a§1;'parééef netamente nacido en'esta puta tie-
rrd de miseria o, venido en Castilia'dl mundo, ‘si’es

““"gque ‘méds te convienes Y i$ (slosn ol adye
--Lo"intento, Quizé, aparento més afin cierto tomillo
-ﬁaftuguéa, pero, estoy ‘buscando-enterrarlo y presto
‘Toreonseguiré, ; oo o ¢ up sldsd .ssed

~'= Otra cosa. 'Trata de moescribir nunca con ‘el idioma

de tn origen, ni decirlo siqniera. Aaﬁf,_lg géﬁfo ;jo-

« B199 a-lr-ﬁ L -% J
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buen sentido de la palabra, no la jodamos ;entiendes?-
. Pero,. eonozco bien estas lagunas y estos esteros o,

-~ jhay que ser sinvergienza al limite, y,en este cabrénm
_o.@e territorio nunca se aprecid la inteligencia [,de
- ahf que se emaltecié al bruto, al violento, al ladrén

-~westoy hmérfano de esas condiciones con las.que se ama-

1Y
d6; - esa de la patria y el ser cristianes viejos es _
hoy la leche ;sabes?.,. Lo gune para mi son puras pi-
jedas j, nada mds que eso, para muchos es como algo sa-
- grado. .-Yo, perdéname, poco o mada sé de mari-
nerfa ni del campo,, maci para otros menesteres mucho
‘més altos, de ahl gme, por estos barrios tengo fama
de ser buen comsejero, astuto’y,hasta gq;r;pﬁa-en,al

1lémeles 8i quieres eriales  me vas comprendiendo?.
.~Yo siempre he estado en lo gue no di dinero.

~ Como, yo, Migmel. ...  .; n ”

- .Ah{ le quele la cosa.  En esta puta vida, cufiado,

Ssiempre gue se hiciese rico como un,duqng._;! qué son
ellos, y-los de més abajo, .y los de més abajo? ;iLa-
dromes;j - .8i mo lo fueron ellos; 1q_habfgg §iqo‘ana
‘padres-o abuelos) Ya me irds comociendo. . Yo

san forgunas ;¥ qué? Yo he nacido con sensibilidad
;Sirve para algo? No me importa, vivo, me gio de
todos ellos, me ensucio encima de sus conciencias y
‘paz €Cristi. ;A hacer pufietas todos, éabxonazoéiiq

‘= Yo te felicito, Miguwel, de verdad, te felicito. No
e, conocia bien.  Ahora, vayamos a 1o gue'pe intere-
sa saber de,estos dltimes tienpoa,-Cuﬁptaie cémo va
eso de la guerra ¥ todos sus antecedentes,. gue es que
gé de ello muy poco . y tengo gue estar informado.

-
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- Escucha y $¢ 1o voy a decir sin levantar la voz,que

" 'no estén las coses para ir cantédndolas cwando,a guien
gobiernalel duelen las opiniones contrarias.. E) afio
~'1481, o sea hace cuatro afios, comenzé a dispararse una
guerra que estaba como dormila ‘emtre musulmanes y cris-
tianos, o, mejor dicho: entre moros de Mahoma y saguiao-

res de Cristo. ‘jComprendes? " | .0 nome

= Bso 1o se. ' Sigue, " sigue.

- Los moros, en um golpe de mamo nos conguistaron Zaha-
Ta, que dicen es wna importante cindad granadina 'y ama-
da por 108 musulmanes ;Sabes por qué nos 1z guitdron?
Porque el marqués de (ddiz, hizo wma ‘expedicién’'y llend
de sangre mora todos los campos.’ Habfa dwe darles~ una
Jeccién por 1o ‘de Zahdra 'y tomanm 148 ‘fuerzas eristia-
nds de 1os reyes Cat6licos, alhama. £l zafarrancho,

_' '.'t.ristébal" ‘ya 'estaba empézade. ‘Uyé; quwe esto de la gue-
rra es un tona. y daca  sin ‘semtido para el puéblo, pero
“eend. ..no para alloa, ‘qie *ge “1len8n Ge prebendas. ° Te
&igo’, ‘cufiado -y sé muy bien lo que digo pues lo- he pa-
decidé- son todos eflos wnos hijos“de mil putas. jTo-
dos, W&da?‘"gﬁniiiﬁdeé‘?' 8f°s1, ‘no te guedés sorprem-

“dido, que “1a coaa es asi ‘y'nada més, . “AmUdTol mes

| o sté-ue. , aerout | Sanie ames. anute.

= A todo'eato, éntre 108 4rabes, nacen divisiones yPor-
qué? “Porque pierden terremnd; porque se 168 derrumba el

"edificio y la mamandurria ;Vas entendiendo? °: T, sabrés

“més que yo por lo que llevas corrido’desde’ gémove;, pe-
ro yo,en esto, soy bachiller destacado. - | o8

"= Algo sé&, Miguel, péro guiero gue me cuentes nejor to-
do, porque 10 has vivido dé ‘cerca. - '
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- Ahors manda en el trono de los moros de Granada, el
sultédn -vamos a ver si me acuerdo y lo digo bien- di-
cen que se llama Abulhasén, y que es hijo de Aixa la
Horra, pero, a éste le ha sslido respondén y batalla-
dor su hijo -agérrate &l nombrecito del hijo de Ma=
hoiaw Abt -Abd-Allad mohamed, a quien dice se le co-
.noee néa cono Rey Chico por 10s eristianos,’ y, entre
los noroa‘por Boabdil. Al sultén le apoya su
" hermand El Zagal, que ‘tiene fama segén noticias que
"traen los Boldados de por ‘acéd e ser guerrero valien- |

tc ; duro de corazdn. Una fiera ane entiendes?. Es
el aueno de Hélaga y su comarca. Yienes de fuera ¥y

: te conviene aaberlo.

_ - Sigue, aigue con tu parlanento, Higuel. aBdabdil es-
_‘taba 30109 { '

e No no§ Al He; Chico, le apoyaba su suegro’ Ali
Atar, que fne -uodo debe aecirse- qu1en le obligd a
separ&ﬁe de sm padre, porque, siendo’ ‘asf,é1 y su
hija, un dfa podfan gobernar Grana&a._ “Le siguen a
QgePdll 1aa tribus segries que no son poca cosa,de
ahi qua,hli y,Boabail,atacan Loja y produCen un dee-
calaﬁro enorme en el ejzrcito crisgiano. “Esto, como
te he uicho, twe hace cuakro aﬁoa. Hace daa, en
1483, otra voz destrozan a nueatras tropaa en 1la
Axarqnia de Hélaga, donae era podbroao e1 jefe moro
Abulhasén, hermano de El Zagal
- Mal la tenemos los cristlanos, miguel.

_,; Pues s{, mel van las coaas pero, déjame que sigs.

Laa tropas de los Ryes Catélicos -a los que td in-

tentaa ver si te 10 permiten ellos- * avanzan por tie-

rras de Mélaga 'y, viéndose * perdidos los moros, les
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obligan: a; los, de Abul-Hasén a salir en apoyo de los

- suyes, y es alld gqnds-hbmos ganado, con creces . 108
cria&aanoaqz_aNo,tewabu;rp‘el,;q§th?. ;Lo entiendes
bien?

2 a7

-Bueno, pues v1endo aquella derrota, se eQValentono
Bqahdll, J nos pone cerco a Lucena, cindad que pé}e-
ce estﬁ por tierras de Cérdoba,ip%ro. i2H; le salié
mal la.ingaaa,.. rara eso, mpere Al{ qtar, 5 cae pri-
_.8ionero el Key Chico. . Al verse fracasado se hace un @
I Jbrato _a partir del cual Boabdil seré libre, pero, le
debe taaalla;e ¥ trihute a los Resas Catélicos, deian—

do paso franco a las tropas cristianas por sus terri-
IS IVAUO

torios. Boahdil -te 10 aigo yo— es un zorro dé mu-

cho cuidaao. ; 0jo con ell Yo irds conoclendo el te—
& |

rremno. : inelﬁo a branada, pelea otra vaz con su

padre _y acaba siendo rey de Aluerin. Alli 1e “tenemos
; 183

ghorg de rey uoro, Lrlstébal. gra vaa enterqndo9 ;Lo
. ¥as nasticando bien9

TSAI260R M8 lue o avr aiia
- Enterado, nigual. ) . "
I _.=. Que afn no he ternin?dfﬁdcuﬁado. Mo te he dicho que
Vil a8 L OG0 rr &i :
la Corte de nuestroa ro??l gp fue a Lérdoha, ¥s d; ¢
y 0308 ls

alli“‘atacar a 103 frabes,  Si quieres ver a los ..;
yes _dofia Isabol 3 2 don Fernando, alli loa tienea.

- Pues siendo asl, como dices, iré a cérdoba, pero, an-
tes tengo gue estar en La Rébida.

- ¢Vas a ver al padre narchena9

- No es otra mi voluntad. iQuieres gue behanas unos
jarroa de vino de esta tiarra?

- jHombre; ... Si tienes pcr ahi algqn naraveai~_ que

se te pueda ceer, vamos. .. En esa taberna suelem te-
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ner buenos: caldos.
- Entremos, Miguel.
Tomaron dos jarritos.de vino blanco cada uno,
y charlaron como es costumbre inmemorial entre hom-
bres al 'Verse frente al alcohol. ~ Salieron al ca-
llején de la Buena Esperanza -que ¢lia a orinas y, a

" 'lo “otro" que apestaba;—y siguierén rumbo a'la casa de

migueél. .
La tarde,agonizaba lentament® dﬁBlizéndono

aobre los arrahalee. Las casitas del puerto iban que:
dando a la sombra tenwe del crepﬂsculo. Bajo 103
pies de colén,el lundo seguia dando vueltaa y el no
lo percibia, era su. cabeza quien molfe sin cesar pen-

‘aalientos. ,Tenfa tantas promeaaa que cunplir, Quizéd
_le parjudicaba no poco esa interninable guerra de re-
_rligioneap esu vocacién de los Royes Catélicoa por con- |

seguir, deflnitivamente, que toda Eapaﬁa fuese obedien-
to a ollos, y abrazase la misma religidn toda 1a penin-
sula. Pero, por otro lado, iquién le aecia a 108 édra~

'bes que eran ‘extrafios en una tierra én 1a que 1leyaban
_ochocientos afios viviendo?  ;Clmo se nos puede decir
2 10s gue vivimos desde siempre en Espafia, que no so-

mos aspaﬁoloa porque nuestros antepasadoa en el siglo
XIII eran provenientes de la raza judia9 ' ﬂunea acep-

u,sariaaos aenejante disparate, pwes, si eso es asi ;por

qué. hemos de ver bien aguella guerra, y aquellas expul-
siones de jud{os o moriscos? Hay gue saber colocarse.

-en 1485« 1486, para mejor eomprender que,aguellos se-
.guidores de Abf- Abd- Allad Mohemed, trataban de de-

fender con ufias y dientes su patria, gue era Espaﬁa,

y més Al -Andalus, que de los Reyes Catbélicos. Bas-
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tante redncido habia guedado su tefritorio por ir

perdiendo desde la Reconquista,-siglo tras siglo- te-
.rritorios de Asturias, Lebn, Aragbén; Navarra y Rioja.
_.Espafia_era de ellos tanto 0 més que de lsabel y de
_.Fernando, del Luque de Medinaceli o, del Marqués de Cé-~
diz, su més ferviente enemigo. . . - '

Al dia siguiente, se. enterd Criatébal, quo habia
caido en manos de los crlstlanoa Ronda. La cafda:de
esa c{udad mu; fortlficada 'y que conatituia un pode-
roao baat16n en defenaa de todo el territorio haata
Hélaga, era "de gran valor estratéglco, de ah{ que se
dio orden por }oa reyea de celebrarlo en Eapaﬂa con
grande alboroto de voltgeos de caupanas, rezos, nési-
ca por las calles,y pequeﬁoa desfilea de loa aoldndoa

I . alli donde 1es hubiere. No tenIan que faltar 1aa chi-

rinias castellanaa y las danzas popularea. ‘Ya

- 1 ae veia prdximo el griunfo de los reyea criat1anoa.
Bneno es aaber que, antes de Ronda, nabian caido

Cértana, Coin y Benanaquéa.; Eaa naﬁana le vcl-

- o &

f- via a deqlr m1guel, :
| f En ese tiempo Boabdil eataba hufdo en Laa Alpuja_
K rras, después de haber perdido su batalla en la Axar-
“gugaz.que,_ggug te he nicho, mnrié en ella su suegro
Alf Atar o Aliatar, que era alcayds de Loja. Boabdil
" fye'ilevado’a prisibn en Procuna y alli nace el'gPave
‘“ " problema:’  ;Qué se hace c¢om el Rey Chico, rétenerle o
""darle 1ibertad? jAh, terridble fantasma criminal de’ la
guerra;  En esos difs los ryes Cat6licos, talan
"'y queman todo &1 territorio granadino. ;e das cuenta
'qué amor a'la tierra? ' Pues eso. = Dicen, Cris-
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tobal, que, la reina estaba en Vitoria, cumando reci-

;bié carta de don Eg;nanqq, en la que ie dpcia, que ha-
bia éap;pr&aqkal prﬁncipé heredero Boabdil; ¥ le ad-

. vierte el oro que le dan por cada afio si le concede

- libertad, & mis de soltar a unos cuantos cientos de
prisioneros.  La reina -ya ves ti- no se conforma
~oye que, dicen es mucho warpnil,. ya me contards= y
les pide wvillas j ciudades, , En eso estaban. cnando

. 8e presenta en el campo cristiano la madre de .Boab-

dil, P4tima, seguida de los embajadores de Granada:

Aben Comisa, el Muley,alférez del pendén real. Muli

Muzar, mobamed el Jebis, Mohamed: el Lentin y, Abenzda.
‘Por fin, se concreta la negociacidn ofreciendo '

. dose .mil doblas de oro cada afio y seltar a 400 pri-

sioneres, ademds de entregarlies a los Cat6licos unas
euantiﬁ-willaa ¥y cindages.: Se hace cargo del pre-
so-el marqués de CAdiz, aon Rodrigo Ponce de Lebn,
que gran caballero dicen que es. Mientras tanto,
¢ristobal, no sé si lo sabes, por toda Castilla se
ha ido echando wn nueve ~impueste. (ada aljama debe
pagar un castellano de oro. para ayuda de la guerra
en Granada. Asi ha sido;como he ofdo.guwe han re-
caudado més de 16,000 gastellano oro. sAlwver,i.?-
¢le aas cuenta la picaresca del gue manda, cufiado?
Te voy a contar umn becho curioso, que me contd antes
ae venir td@ wun alférez amigo, que ha esiado en el
escenario de la guerra, pa que me entieg@ae. Hscu-
cha escucha. Ronda cayé teniendo f?ente.a_elloé a

3,000 lanzas y 8.000 peones de guerra. Venian:las

tropas-a Ronda, después de haber tomado Mélaga, ya
.10 sabes, pero... 1o gue mo sabes es gue xonda cayé
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‘por traicién 'y no por valentfa del ejército cristia~
‘no. ''Uye, que no es que ‘yo jseh?. Me pesa igual éste

'hombro moro que €ste cristi'and',' pero, la verdad s la
verdad 'y yo entre ella me enzarzo, a ver si me entien-
des, ~ ‘Su jefe drabe Yusef Xarif, gque ‘era viejo
amigo del marqués de C4diz, le advirtié que, Ronda, es-
taba ' indefensa y, asi, en vez de tener 2,000 vecinos
¥ 15.000 combatientes, sllo quedaban aentro 700 wecinos

-0y 1.200 peones de pelea, Y, afin le dijo més: "Intentac
. entrar marqués, cusndo yo abandomé la ciwaadela,’ cami- €
‘no.del Oeste, alegando gue buBco daros: batalla por la
retagnardia y, as{, cbOmodamente tomdfs la fortaleza“.
¢Eb? ;Qué te parece lo gue es la guwerra' y lo imbécil

-que es matarse por ella?  ;Eh?... Pues asi es %odo.
‘Yo mo gmisiera dar golpe em mi vida pars mada ni pa-

~1o ra nadie. jMe vas comprendiendo? ;No es esto para en-
sutiarnos-en tocos ellos se. llamen como ge 1llamen?

.Pues: eso.. ] . Ip NSO Lo O

= Llevas toda la razém miguel. Toda, pere... callemos
‘que dependemos de sus ayudas, 0 nos veremos mendigan-
‘do per cafiadas, callejas y palacios.: 18,
-2 gBs' qué mo somos mendigos? ..

- 81,781, pero no, afin no.

‘“="Mientras tanto, en Gramada,que dicen es bellisima y
‘"lo'serd igual que el cielo, es Ia'reéidencia‘ del go-
bierno 4rabe, pero, que ﬁven llenos ‘de zozobr&a. Te

“voy a tontar 1o que sé. = 0¥ '

- 6!&3 adn?  Eres wuwn libro abierto. * =

- 86 't0do. -Todo. ~Se ha dicho gue.Abul Hasédn Al{ ben

Saad; estd enfermo de 'epilepsia. .0Uye, que hay guien

‘asegura que estd ciego, y qiie apenas puede moverse. EL
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hombre ha sido depuesto y gobierna su hermano Moha-

med, El Zagal,  ;Te aburro, Cristobal? ,
- No hombre no, Todo esto me interesa, pero, no sé si
_ 1o voy a retener en la cabez&... :

- Yo te lo cuento, después, 3t ver&s. ??QHGQ de fue-
ra y tienes que saber qué cocido tienes en estoa pa-
gos. de bios y de maria Santisima., _ Veréds: Los Re-

_r--yes Catolicos, han seguido sm avance teniendo a Boab- .

dil a su servicio. Les habia jurado fidelidad, pala-

)@ --bra en la que crelan. . Utros rumopes.ﬁe.cor?gn dicien-
do que El zagal, habia dado un golpe palaciego y des-
tituye a su hermano que es llevado a la fuerza a,Alhu-.
‘fiécar, -con su mujer, sus joyas y tode el oro gmnardado
dﬁfﬁﬁto.siglaa. No-taltan otros gue dicen gue, su
mujer Romia, 8e quedd en Granada porque le habian
f“p#anetido qﬁe el Zsgdl se casaria con.ella, 21 morir
"' su ‘hermano Abul- Hasaén. Oye, que dicen que és ‘un mu-
' jeriero trenendo,,tremendo." Pero... no ha ido sclo
'ﬂa Almuﬁécar, que le acompafia ZQraya, su segunda mu-

_Jer. Gfe daa cuenta cémo ésté este patio y el de los
.noroa? Ay nadre, qué harén y gque sinvergnenzas todoal
J e uicho esto réfa a carcajadas, haciendo la'delicia
el piloto genovéa, que se esStaba poniendo ‘mal gque
hien, al corriente de todo, mucho" ‘mejor’ qﬂe leyendo
1as hzatorlas escrltas por los secretarlos 0 notarios
de nno y otro “bando contenaien%e.

i & Ahorg.niano,.Cristébal, en estos momentos, te 1o pue-
do. asegurar, todo el barrio del Albaiéin, allf en
~ni» frente de la Granada mora, dicen qne'ea%é en franca
‘revnelta contra El Zasgal |y en apoyo gle Boabdil, aun-
"que esté exiliado. EL Zagal les esta atacande con
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"artilleria, pero, el barrio judfo-&rabe y gitano, di-

cen gue no claudica, Ya te iras enterando de ellos.
 Como' parece que no hay forma de reducir a Boabdil,me-
diante correos trata con su tio. Uye, que no son unos po-
" cos czentos, que son 20 000 los qwe ‘le apoyan.
“~ ;No son muchos, ﬁIguel? D] ade neiLy ¢ 81
~ He oido decir que son veinte mil, y ‘las #ltimes noti-
“cias que me ‘han dado es que 1o guieren proclamar rey,
“'de ahf que ha 1legado a ‘tanto ‘el ‘temor de El Zagdl,
“lque &¢ He refugiddo dentrd del palacio de la Alhambra, @
“'y nadi1e ‘ve de dfa ni de moche.  Bsto esté pdsando
~" anora mismo, cuilado, que no hablamos de afios afP@s  ;me
 comprendes? ~ Se ha dicho ) no sé si creerlo,-Los frai-
"les sabrém esto mejor que JO- que.se le han"$Rido
los ‘»ifaqufes y los amnciamos y han pactado m-al
“Mijo de Romia, €l marido ae Moraima. ;Qué han pactado
me-dirés? . Yo.te 10,digos Una remdicién y reparticiém
del -reino érabe entre tio y aobrino.ﬁ Ellos =38, 10 ves-
~~siempre se entienden. Serén para El zagﬁl, las ciu-
‘ - dades de Granaga, mélaga, Almeria, Almuﬁécar y 7élez
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., Mélaga, _  para. Boabail Cartagena ¥y su conarca. ?.ro,

1~1o.que més . le ha valiclo a Boabdail, es gue au tio le per-g |
mite entrar em Granada, donde poco 2 poce tiene pensa-

do.. proclajarsa rey. . . Para eso, ha traicionado el
_ Buy perro a. loa Reyes Catdlicos,a qu1enes habia jurado
fidelidad y anmialon. Uha vez dentro de uranada, se

procla-a rey de "$odos los érabes de Espafia. kl Zagel,
e previo acuerdo, se ha retirado al' Kfrica, dejéndole te-
I rreno libre. i,Te vas enterando de todo? 3Si? Pues eso.
A todo esto, ¢cufiado, se sabe que ha llegado a la ciu-
"'dad’ de ‘Cérdoba, como ya te habfa dicho, la Qorte com la

Refima ‘Isabel y su comsorte don Fernando. gpara . qué?
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Xa te lo he aicho también: Para tener méds cerca i:
frente .de guerra., Con ellos va como rphen,_fuauf; el

_-hijo mayor de Boabdil. _ ;Qué te parecem las noticias

.. que te paso? ‘ ‘._ .. . i " :

= Muy buenas. HNe has dado una completa informacidén de
los filtimos cuatro afios. - - .

- Ya te he dicho que trabajar, pues, 1a varaad, no trar
bajo. para gué te voy a engaﬁar, pero, como tengo ami-
gos gue vienen averiados de 1a gnerra y saben todo lo

)® . que _alli se cuece, pues me pongo 2l dfa, Es la mane-
ra de pasar el tlenpo sin aburrirse gﬂntiendes? Co-
nozco hasta quién se ha pasado del. canpo moro al nues-
tro, y ese aabe de laa cosas de Ald y de nahoma...lo

.. que le pidaa. : '

o LN agradozco de veréad toda esta inforaacién.

§

e :olle digo a a%iéf;sf‘seﬁo};.qub he estao muchos
L afios ;nuchoa i ,Muehiano'a, al servicio ael rey de
Portugpl como marino, si aehor. Y le digo, que” yo
- conozco el mar. Ienebroaq como el nejﬁ%, tanto,y no le
miento, como a ésta villa de Palos. SObre ‘esemar le
diré qpe,(mucho ojo con €1, mucho ojo con él.
- Yo tanbién soy merino. ' L 8l o0
- fues bien me parece. Pero yo le digo -sea usté ma-
" rino o 10 que sea que me se d4 igmal- que, éste 0jo
derecho que tengo vaciao, 1o ‘perd{ en un temporal

tremendo, trénendiamo,.. Me cay0 sobre la mocha un

B e ————
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palo que 1llevaba un gancho; ‘le dio un giro-el aire

qne ‘era como hnracanado § me sacd lrmpio el ojo. Me

ro pude llegar a ser almirante si hubiera sabido’ 'al-
go de leer y de letra jme comptende’ Del lar, ‘1o Sa-

bIa toao,toao. jAlmirante ‘de la mar, '8f aeﬁor,

- Io 1o aoy.
g’ ) 01r10, el tuerto, soltd la’ carcajada.‘ﬂuando
terminé ae reir 1e dijo: -

SAam E.‘ l-'J

- lAnda ya, chnngdn...,l ;Qué cojones vas a'ser t# un

fﬁ alnirante”...
- Buano.

IO s 4

o B

turero de los cojones, que no saben més que decir que

(V)

- Eso serd pa verlo. 'Mira, que hay por'éci tanto aven-

han aido uaeatres, contralaestrtn, pilotoa y, si te des-

cuidas, hasta almirantes. ;Buwaff por ahf;; Si yo Ie
contara cuédntos y cuédntos voy descubriendo gue no saben

----------------

nada de nada... 0Oiga, y todos vienen de Portugal, 0,0
de Ingalaterra... jMierda jodida pa todos ellos; ;Tram-
joaoa; < uiga, qne, a lo mtior, esta vez, haata pue—

— v =y r

- -

de qng me eqpitoque, pero, no le lo creo.

.= No tiane 1nportanc1a, hqnbra. r{ése fhe nny adentro

e A8 I TO0Y

cpn_aqqglla tqglon;a que le dec£a9
.anho. mucho. Pero, asin eh, uucho. Huchis!b. Aque-

1lo fnq terrihle‘ C:entu cincnenta tonnladaa tenia la
nao, 'La Portuguesa, pa més sefias, que era una navgﬁari-
mera como no vi otra, Buena de ley y,bien guepe, si

‘por ciersto, _Corria por los mares igual que los galgoa

tras de las liebres.., jChissss ‘Schissas... Se des-

“lizaba como una seda, _jSebe dbémde fuimos a pararf A

una | . isla que mos dijo Diego de Tiene que  se
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se llamaba Antilla. Oiga, diez dias sin. ver tierra.
sAquelle fue terrible) ;Y le wuelta? jAy, la wvuelta..

mejor no se 1o cuento, amigo. : '

" =zCuéntas leguas. al suroeste era es80...? JO BO

-~ No menos. de ciento cincuenta. Al Tregreso,. que ya
no sabiamos si era la vwelta o qué, dimos con una is-
la que llamaban de Flores, v jdsd ol o -

-!Yh.:;Alhnéndo:ae quién iba esa nao?
- Al mando ael mejor marino que ha mamado leche de ma-
dre: Dom Emrigue , “EL Wavegante". ‘;Le dicb"aigo9'P%ru
que ai no le clice nada usté no sabe qué es la mar, ~

- No era malo, no. (Qué ‘afio - fue eso?
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- Pues, hacla el 1452, nés o menoa. ‘0ye, hﬁe no ‘es de

ayer, que hace cagi cuarenta aﬁoa. Te voy a contar al-

go -ﬁs. Le antorizé el rey don Juan, ‘para que funda-
ra en Hadsra, una industria azucarera. Y ‘el ‘hombre

fla fundé paro...éeh? cono le gustaba ld avertura del

renebroeo, " desde thchal nos fuimos & Ia isla Tercei-
ra, @onde le nombran lugarteniente de Jacobo de Bru-
jas, que era ‘capitén donatario de la isla, que est-a
bs casade com Maria dé Vargas de Guzmdn, y2 ves 8i te
doy razém de todo. § g

™~

- ";c6mo e llamas? pama ity B o -

- !o me llano Pedro Vézquez ‘de 1a Frontera. oY té?
- .Bah, Cualquler éosa. Por ejamplo, Cristdhal
- Y qué? ;Necesitas algo? '

- No. Nada. hodl . -

b

- Mejor que mejor. Es que te veo bastante desalifiac
&Rntiendes° 8i nacesitaa algo, Lristohal, yo 3e 1o
puedo anticipar.
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.= Gracias, ' No mecesito naca Pedrp, nada., - zCémo fue
esode la.antilla°'w' : I ©
- Vio al regreso bLiego, de: Teitn © Tiene —que de las
dos cosas se. llamaba- vio, te digo, umna bandadar de pédja-
ros' y nos dijo: ;Vamos tras de ellos; ;Vamos que, e-
-~ BOSyson ae gierraj, o o lonv roma Yd )
| - ;Como lo sabias t& eso? , v ~ 1L o L
- Cosas del Tenebroao. El gue no se ha -atido en el no
sabe qué es el mar ni los peligroz. gno le crepa9
.= Te creo, redro, te creo §odo. Shl Al asis
- Aqui tienes ia aeﬂal en éste 0jo vaciado iU 10, . .7
Bueno, me hagas caso o no, yo 1o vivi 3y mo ae 10 de—
_Seo avnaﬂle. ,GSabea dénde fu1nos a parar?

Bopd <«

_EM,TLQ 8é, pero;,. no lo uigp. W

I s

- Pues yo tappoco pierao saliva en hablar con ﬁn lérino
descastac. . Yo,lo que te digp que la nar es coaa de
., 1ocos. Que, en ella no nay lbgica porque laq olaa no
dan razonmes, y nenos afin las tempeataaes. 6A gpe eao es
"*“1? 4 o " &' ebuoh .
= .Bs ;o_ne;or que has dichn eata naﬁana.w‘
= 4Como te llamas de apelliao, _porque _ 10 tendrés nc9
- Colén, s Wi
- No me suena. He conocido algdn éé}nﬁbd'j éoi@ud; pe-
,£oy Colén,a gecas, no, T A oy
- Tampoco a mi me suema el tg;o. Eataios a 1a par.
- iubnde vas ahora? S P
- Quiero subir a La Rﬁhida. 0 i)
‘iAlguna promesa? ;Quedarte allf de 13509
?n capricho.;w

*h neii oam

R

L Bt -

- Bien me parece, fbrastero. Vete_sin ?e;aer jﬁempo.
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Oye, hay alld hombres sabios en cosas de la mar, Ya

te enterards. Alll hay frailes que saben mucho de
tierras y de mares, trata de estar con ellos.
= No .¢ olvidaré ellconaejd.f

-

LB B B B B B B O B B R BN B BB BN AN T

Co-o hahfa hecho dias antea, se encaminé hacia el
9 nonaﬁterio, donde esperaha eneontrarse con el aabio pa-
ére Marchena. Su cabsza hilaba grandes aingladu-
ras; aoﬁaba gigantascos territorios de campos inaxplo—
_ rq%ﬁq,_ : . E1 mo era hombre para llevar una vida moné-
_;agg, Cristéhal no habia nacido para ser Como su cu-
fiado Muliart, que llevaba un vivir parecido a la mesca
.p,glugprriﬁn,a _ Hacia afios gue buscaba el triunfo _y,
hagtg”ae'praia_nn,prgdgstinano para lograrlo. . ., Todo
en aqnel_gpnovés era como unma tgntacidn, pero...ég;os
de nada era precigo conguistar a los gue tenian poder
y-fortnna, sin esas dos palancas no se podian mover las
_ grandes aventuras que i;s_veia realizables. Para
) @ _completar mis su esperanza, le habia salido el hombre
&e Palos, aquel tuerto ae marraa traséndole néa incer-
tidnnhre _por sx-era poca la gue llevaba a cnestns.
gEra una historia gue le habfan contado al viejo ma-
r;no? 4Habia sido el quien viajé con’El Navegante”
La mafiana estaba preciosa, llena ae lvz,
pletbérica de pureza, adornada con blondas pluv;aleg,
,Las hojas de los érboles, desparramados, aqui y més
alld, bandereaban agiténdose por la dulce brisa ‘que,
{ ~ desde el mar les llegaba. Hacian gnifios al sol
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8 un sol que aﬁn permanecia sobre el c1elo africano.

“Cuando subiendo a La Rébida ‘volvia la vista ha-
cia dtrds, el astro re; se elevaba dando poder a ‘las
paredes encaladas, diluyendo las sombras del cercano
Moguer, Colén, bien entendia que era principal ac-
afiebrada lenté'éééﬂéﬁféfé;.é-ﬁé.ie faltaba razén.

_ ,Llevaba tantos afios luchanaol En la RARO ~COMO
- slempre- bien agarrado,sa cartapacio de mapaa x de pPro-

yectos marinos. 'Ya estaba aproxinéndoae al monas- )|

M

‘terio. Por las inmediaciones del edzflcio, se vefa
'”'kiﬁig -viejos marinos ‘a1l ‘alojados,como en Casa de Mi-
'3€6Eicd§hid¥' Qﬁb'dhafiaban eﬁ"grﬁpoé;hfizd conténdose
" sus ‘viajes, sus aVeﬁ%uras , sus hudhoa aueﬁoa fantés-
ticos que nunea se hicieron realidad. ° " Llamo
' a ‘1d'puerta, como lo ﬁizo”la'vai'antertb¥f'y‘§p£fbdié
“wn fraile lego de San Francisco, gue le‘hizo pasar
Tal mﬁnacal'recinto. i adi. P S
- Eapere ' unos nonento# a que venga el paﬁre Guardién
'a Tecibirie. ' | ) —
As{ fue. Poco después, venfa por el blanco cO-
‘rredor de cal y ladrillo, a modo de claittro, un hom-

~" bre’ quhn, vigoroso, ‘con una altiva cabeza hue bien

L/
\

demostraba el saber, ese saber en gue la inteligencia
. nnév%hil:bnril'ael:ihnSQmiehto'yrshﬁe'idldéé} el fi-

sico de qnien 16 ad’" trabajb y cobmjb daniro de 1a

“mente.

-;Padre'Anton10;

2" No hé mo. No me beséis 1g’ mano, hijo -io, ‘no.

1 ¢Esque no somos amigos? - - :
- Es gratitmd, paare Marchena,
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- Olvida eso. ;Qué guieres, Cristébal?
. =" 'Quiero confesarme, padre. Vengo a confesar un secre-

to.

- &Y e80...7 - ¢4 qué viene eso y a estas horas?...

"= Fuerte deseo de volecar mis intenciones antes de gue
. I 'sean’ escuchadas por guien corrésponda,’ y guiero que,el

~sabio’ confesor de grandes personalidades, y hombre

de ciencia y humanidades,me las escuche y me aconseje.

= Gracjas, hijo. Me vais a ruborizar, me vais 2 poner
‘la piel del color de L0s tomates maduros, y bien sa-

- béis que soy hombre modesto para t0do. BE

- Digo la verdad, padre Antonmio.
-.Bueno. De todos modos, pasad, pasad Yy deciine ‘en
recoletor didlogo. qné o8 molesta en esa loca cabeza,

Avanzaron por el lochoso clanstro y penetraron en

12 peQueﬁa igiaaia del -onaaterio. ueiido el fraile
"én el confesiohario y 0016n de rodillas, le fue con-

tanao Bu secreto que era ‘de este tenor:

L padre Antonio de Marchena, como os dije en Palos al

conocernos, soy almirante, pero, esto no quiero que lo
sepa nadie cuando me ven en la niseria, viudo, con wn
hiJo de siete afios al que dan de comer mis ‘familiares,

He venido de Lisboa, tranco a tranco,hasta llegar a2

‘Huelva, donde tango una familia por parte de mi i fun-

ta mmjer.

. 68@18 portugnéa?

- No no. Soy genovés, padrn, pero, esto no guiero que

" se S9D8 jaaia, pues aeria perjndic1a1 para nisproyec-

-:.tpa. B8, harto mejor. vivir en el anonimato pqra no




54 _En busca de Cipango y_Catay

fomentar recelos, :
- Us entiendo. Seguide . 1. on L0889 _ .
- He contado mis secretos ..y proyectos sobre la mar.y
sus misterios al rey de Portugal. Le he ensefiado ma-
pas, cartas  de marear, mapas mundis,..y no me hizo. el
més minimo case, Hace pocos dfas -como sabéis- que
he . venido a Espafia, buscando mejor fortuna. . 8i agui,
padre, no se me atiende, mi hermano Bartolomé, también
.- hombre de mar, esté aispuesto a marchar con todos los
documentos 2 Inglaterra, por ver si. aguel. rey sabe
-atendernos mejor,: Yo guisiern-qne'beﬁMqlaa reyes - de
Espafia, dofia Isabel y don #ernanao, los gue mes presten
Su apoyo una vez escuchadas nuestras decisiones y - estu-
dios que llevamos hechos. , He recurrido anie vos,por-
que 8é que, como cosmégrafo que sbis, me entenderéis me-
jor que los prqplos reyes,

- jAy, bios nio, Dios mio,'lo que me pedia a qi gue
80y un siuple aficionado, ., Bueno, pero, antes gui-
siera saber en gué se basan eaos conocimientoa A qné
cimientos elevan esas inqnletudes gne me esttis dicien-
do con tanto aecreto. _ ‘ - | ) ¢

. ror eso venge a confesarle, p/adre. ey .
o8 Decid, hijo nio, aecid 1o gue tanto o0s nolesta.‘lu
- Ba asis aﬁos,padre, qulzﬁ algp mﬂs, que reczhi en
mi casa a un viejo marino, al gue habian dicho _gue_yo
era alnirante. Yo, entonces, navegaba al aervicio
del rey de Portugal, haciendo el servicio desde Li;%oa
_hasta la isla de madera, In.uno de aquelloa aescan—
_aos entre 71aje y v1aje, se me presento en casa un mari-

né, uien,antcs de morir .| -y estaba os puedo asegu-

rar en agonfa- me dijo que, un dfa, salieron de Funyal
e . T
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y nevegaron por Poniente en el mar Tenebroso mﬁchag
leguas, y lo hicieron aeﬂido a una gran tormenta y por
__camsa del viento 1ehech10. Que jamés sabian qué
_ tierras erqﬁ_aqqallas” que habian atracado, n{-qué
__ .gentes las poblaban, pues nada se parecian a los de su

_Portugal o Europé. Decia que eran pequefios de talla

_. ¥ sin barba, gue estaban todos desnudos y con las . -

verguenzaa al aire cosa que era. natural entre elloa.

- Me contaba, que iban en.la nao al mando de Diego
_..de.Tiene, ;.. Después, descubrieron uwna isla llama-
da_de las Flores .y, & otra,que estaba cerca la llama-
ron Antille. .. Como era el mes de agosto j alli
tamieron que se les echaba el invierno, diqron vuelta
3, POT unas aves de tierra,calcularon que estaban muy
ceggg_gp tierra firme, pero, les cogié una gran _tem-
. pestad y lesclleid. hasta el cabo Clara, en una tierra
.-que -titularon Iborﬁia._ v Tardaron dias y dias en
‘.-8u _regreso y, otra nueva tormenta les destrozé la na-
- ve tirédndosela al fondo del mar, Se ahogaron todos,
® menos d4os o tres que-flotaron asidos ‘a tablas y lle-
... garen hasta tierra firme. Aquel viejo marinmo
o~ ‘gnardé muy bien unas cartas y planes gue iba haciendo
el.piloto, los que me entregd todos emmohecidos 'y
‘destrozades perq, me sirvieron. Cuando aquel hombre
hubd 1legado a tierra; mo.os he dicho'que lo-hizo en
= la'isla de Maderay ;08 'deis cuenta, padre? La co-
~ “inecidencia con t0d08 mis proyectos era semejante,pero,
yo me servi ‘de ellos .para mayor fe en mi-.aventura.
-~ 'y asf calenté mds y méds mi cabeza tratando de llegar

"hésta aonde el viejo marino dijo que habia llegado.
_—
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- 5Lo entendéis, padre Antonio?
- Lo entiendo perfectamente. 4Cémo aé'liamgva'aquel
pebre nombre9 ' . B3 nahi
-"No 10 'supe, paare.” Ni é1 1o dijo ni yo se 10 pre-
gunté. Pocas horas después supe que murié abandonado
como ‘wn perroc sarnoso. Sabido‘é8£b mé deciaf a aban-
donar mi puesto de pilote y almirdnte § recurri’ lleno
de feo ante el Tey de Portugal. No eomsegui nada. Aho-
‘'ra ya sabéis la razén de haber venido a Espafia,
Estos dias, he conocido a un tal Vicente Dfaz o Dfez,que,
~"é1 me ha ‘dicho ‘otro nombre perc yo sabia con ‘quién ha-
' blaba, que,me ha dicho es portuguéa, nacido en Tavira,
y me ha contado que viniendo de huinea hacia la isla
‘'Percera y, pdsada la isla de M@dePd, que dejarom hacia
Levante, vieron una éfaﬁ isla que les parecid tierra
firme. 'se 10°dijo el pildto & 'un'mercader genovés’
1lamado Lucas Cazana, que era huy“r‘icd, convenciéndo-
le para que armasé uwna nave y-con élla cinquistar agque-
~114 ‘isla. El ‘rey de ‘Portugal le aio permiso pa-
'ra-hacerlo el genovés y, éste,eseribié a ‘sw hérmano ‘que
~‘estdba en Sevilla, para’que le armase la.nao, y la ar- (%
mé, 'y 1legé 'hasta donde estaba Lucas. 'Navegarom’'de 120
4130 leguas 'y mo encantrd aguella tierrs, pero, dice
Vicente ‘que, habfa conocido a dos hijos del capitdn que
descubrié afios antes.aguella tierra, llamados Miguel vy
gaspar Corterreal, pero, que murieron en el empefio.

Esa tierra estaba al (este de Ibernia. Después pa-
rece.que quiso.descubrirla Hernédn (lmes. -/ Cuande es-
toy ~padre, ‘me lo-han contade yo he pensado ;Som estos
dos hombres-los que se-salvaron de la aventura’'de pie-
.g0 Tiene? ' Pero, es que,anges de subir agui he daao

- - J7




- i Son ﬁadre; son;

3t
con otro viejo marino gque me ha contado sus aventuras,
éste, 11amado Vézquez, me ha parecido un charla-

sén, '

- Le conozco. No os equivocdis. Lo es.
- Padre, a vos 0s pregunto ya que o8 he contado mi

secreto i No exiate cierta coinc1dencia ‘entre estos da-
tos y mis proyectoa? ;No puden ser aquellas tierras
laa de Cipango y Catay, ‘padre Marchena9

- Pues sf. Pueden ser Yeor y WO pueden ger, Cristé-

bal.
Para m{ no €s otra tierra que Cagay

"y Cipango. Creo firmemente que, siguiendo en la le-

jania por el mar Tenebrose, llegaremos por la espal-
dé hasta Cipangp y Catay, certificando con el hallaz-
go, 10 que advertia Pedro del Pozzo, en carta que en-
" viaba a su amigo el canbnigo de Lisboa, Fernando Mar-
tinna, y de cuyas explicacionea tengo copia. Bien
se veia, padre, que,Toscanelli, buacaba ‘las tierras
citadas por Marco Polo. ~

- 5Qné més hijo, qué més?

- !o hice ese v1aJe, ‘segfin 1o~ relaéé el viejo neve-

gante, y 1legu6 Rasta las 700 6 750 legwas de Hie-
rro, y vi, como un archipiélago en el gue forman par-

 te muchas 151&5 pequenaa, y, una ‘de ellas se me an-

\ to;é que era ., Cipgngo. También vi la tierra ci-
ta&hwpof Toscanelli,  , retorné y quise volver a
La Bspecieria, pero... nuevemente fracasé porque en-
tendf que se necesitaban varias naos, muchos solda-
aos, alimentos,y armas para tan audaz aientﬁfa.
¢Tan aeguro estéia de que_ son Cxpango y ua;ay?

- Totalmente. Os lo voy a explicar , paare,sobre es-
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tas mismas tierras. Mirad. Desde aqui podemos llegar
hBasta Lisboa siguiendo la 11nea de QOccidente. xambzén

se llega a Liaboa deauq Inglaserra, desde Galicia,pe-

ro, en viaje a la 1nversa, aéndole la uebida curvatura

a la tierra. o Quiero decir padre gue, habiando ~-pon=
89 cono e;emplo-l 24 horas de viaje en dar 1a vuelta cir-
cunvalando aguas y tierra, nos faltan ocho, o sea la

tercora parte, que es preciaamlnte la deacenocidn, la
que va desde Indies a las islas de Cabo Verde. Esa
38 la navegacién gue yo guiero hacer para ir a las In-
4 dias por el lado opueato. Me habéis comprendido, pa—
 dre? _ i
T 81. La verdad 08 digo que me parece una temeridad
vueatro pro}ecto, pero, al misno _tiempo na gnstarin

_ser cono vos para acompaﬂaros. ‘ De todos modos yo
_qulero ver eaos papelsa ¥ esos mapae que habéis heoho
i e, 1ncluso, los que habéis sacado de aqueIlqa que 08
entregé el... A
- Padre, ese es el secreto de confesién...
- Quedaréd enterraao para alempre entre éatas paredea,
. jaunque, como hombre de ciencia... me gustaria verlo il 4
I. _ ﬁno pueda? hints it chas b |

= 08 los enae;ﬁaré

—- Aelaremoa una dnda, 3& que eagero que esta relacién
nuestra he de ser 1arga. 506mo debo llamaroa de ape-
111&0, Colén o 0010no?

. . T.r : -l
-~ No tiene inportanc;ag padre, Como més cémodo os

parezea.

- Puea,eh ese caao, para el trato comﬁn os diré Colén
y. én ‘cunto a documentos, pede que cite Colomo.”

- w ey ¢ . . - admaml o+ -
— ia . i - 4 L 4 . [t (% o

e
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- 51 gue aeseo, padre, que mi origen mno aparezca ni se
. .digea en parte alguna. . ' 91 -
= Descuidad. Ya 10 hemos tratado eso al inicio de nues-
" $ra conversacién., Si ni genovés mi ligur, jdénde na-

cisteis vos, Cristobal Colén?

- En Nervi. +Una pequeiia aldea préxima a Génova, pero,
ello carece de importancia, salvo gue umo fuera-Dios
no 1o ha guerido y bien ha hecho- Jesucristo, quien

- por designio del Padre, quiso que ‘naciera en un esta-

ble préxime a un pesebre.

- Muy biem dicho eso, sefior almirante. Pero, bueno,
ahora que sé todo, decidme :;qué buscédis de este po-
bre guardidn del monasterio?

- Quiero,padre Antonio, gue me sirvéis de valedor

entre las altas autoridades a las que visitdis y

.....................

sois admirado. Sé que, incluso, sois recibido hasta
por los prOplos Reyes Catélicos.

- ,Ay,a} ayee. qué mal os han informaao, hijo mfo.

5Los Reyes Catélicos habéla dicho? Bueno. ..’ mentl-

1T "

ra tanpeco ea, no vamos a ser tan mentirosos ,porra,

Alguna vez me reciben pero, como a tantas y tantos.
Yo o8 pueuo decir que la idea vuestra'me agrada.’ La
cepa ha sido plantada en La Rﬁbida, shora veremos cé-
mo arraiga, yo trataré de regarla 10 mejor posible
para que traiga, frnto 3 que el venaimiador sea éste
genial almirante:el sefior Criatébal Colén ;No es eso?

'~ Bien veo gque me habéis entendido, padre,-
UZ Uk Tengo Que escuchar z tantos y remediar a tan-

“ tos... Pero, este ‘es nuestra mejor cualidad o mno
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servimos ni para encender esas velas del altar,

- Yo, padre, aguantaré meses, afios si fuere preciso,

'pero quiero gue la cepa se haga fuerte .y gque traiga
un fruto original, 'para bien de los reyes y de Espa-
fia. I jodaity .sov alegals

- Y de vos, que tampoco vale engafarse. De t0d0os mo-
dos, con mi, voluntad contais desde este momento.

- Gracias, paare Antonio de Marchena.

Le bes$ las manos .con la mayor devocidén 3
carifio, entendienac ambos .que, de aquella confesidén
3y amistaa podian salir . granaes resultados, pero, eso
. era el tiolp0~3-laafautoriaaaea.qnienoa_tenian_qyg. de-
cirlo.

~)

' 5 .
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-, 4hsi que, te vas mafiana a cérdaoba, cdnaaov |
-st. Aqui dejaré, de nomento a éste picaro, para ver
_¢6n$-ée comporta, Violante. Confio, uiego, en qne no
des tanta guerra ~como el noro a nuestroa reyes.&En-
.tienaea9 Y, _no les ocasionea gastos, ya aabea céno

estamos de pobres,‘
- No hablemos de eso, cristébal. Lo que haiga haiga

y,si no le hay,puea,a pretarse la pretina hasta el
éltimo agujero. Ebta vida es asf 'y mo 1a vamos a
cambiar con ejemplos y consejas,

- Yo, quisiera dejaros unos miles de maravedis, pues
sabemos cémo estéis de -ajustaaocs, j, en vez de aymdar
0s dejo uma boca més, pero, mira, Violante, no seria
yo bien nacido si, un uia, -que llegard, tieme que

»
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llegar- no 0s recompensc ciento por uno, 0 no soy el

gque S0}j
- Bueno, bueno, bueno... Ahora dejeloa eS80,
- X tﬁ hijo, apréndetelo bzen ¥y que nunca se te olvi-
de- Si tu padre, que espera toner fortuna, no paga en
_ su dafa estoa gastos, debes ser tﬁ,rtﬁ, quien a' tus
tfos les des cuenta y razén de cnanto hoy estén 'ha—
ciendo por mf y por ti. ;Jamés te queﬁos corto en 1la
_,a;ecpmpenga,,uiggp, me has bido? - - ' ,
& - No lo olfiﬁaré, padre. :
- Eso guiero oirte. Y que te lleves bien con los pri-
E noa. Que no les traigas més dolored de cabeza que
los voniaos de sus cuwatro fieras aentiéndea9 '
- ;Qne a:l'., padre, jolines; .
; !h esté bien, ya esté bien Cr1st6ba1. " Leja al moce-
 te trangmilo que él no es malo, peor ‘son los lios que
_'ae llevan todo por delante, y €80 gue no ven carnme ni
dulces que, si mo... jAy,madre; Con la gaZuza que en
' ”eata casa se gaata... Y mira, si no hay carnme,que
dnin = mucho que la téngamos, pues no falstardn sopi-
caldoa, hartn-picaroa y lo que me se ocurra. Siempre
8 bﬁhallarenos algo de dnahecho que le saben aar a tu cu-
fiado por ol puerto, 10s cocineros que tiran sobras y
‘é1 'bien que las aprovecha, 0yé, que no es ninguna des-
“"honra. Para eso, t& digo guwe no tiene pelo-de gon-
to, y como habla muchd, 'pero mucho bien, es amigo-de
“'$0d68 108 de la cocina'de’ los barcos., Hartar, la
. verdad gue nunca nos vemos hartos,.pero, arreglar el
"estomago y llevar bien el vientre lo hacemos mejor

que el duque de Ndjera o el de Medaina Sidomia.
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- Ujald que todo vaya bien, Violante.

- Que te vaya a i, Hosotroa no esperamos nada de mejo-
_ras porque no hay de qué ya ue entiendas. E3perenos
gue lo tuyo va;a por buena paaada y nos toque algo ae
ello, 3 si no vzene pues, tan felicea. El lundo y los
hambres estén hechoa asi pues, como te he oido decir a

ti /"A aguantar mareas".’ .

- Asi es Yiolantg, as{ es. i ol ¢k

- Ya nos contaréds antes ae marchar qué vihje es el tu-

- yo. iV L ¢ - ¥

_Asi 1o hizo. Antes de cenar les explicé Cristé-
bal el proyecto aue llevaba entre manos desde hacia no
pocos afios, el que, con un pocq de anerte y aynda de
_Dbios, llegaria a ser nombrado Alnlrante ue Eapaﬁa. Si

.un dia 10 era, 1ia suerte da toqé aqnella familia ca-
blarig Q mo era, como le nabia dicho, aquella -aﬁana a
Su guiiaga, hombre de b1en. : Les hizo entender por
leguas la.rm:a,sa,L 1a situacién de aqnellaa tierras de In-
_aias, de donde venian toaas la especias tan valiosas y
aeseauas en el comerc:o espaﬁol, v céuo porraugnéoho-

: c1m1entoa geogréflcoa "y en situaclones de alto ries- _'

ge narino,él, s1enpre saﬁia salir veneeaor. 2 \ ‘

tVve

- Necesito, cufiades, ver a esos rejyes quc, por,aer tan
~catolicos-como ya se les cenoce por todo el mundQ, no
pueden negarme su &poyo.  .Cuando.lo tenga, el padre
Marchena, me guiere presengar a-nnes'pilotog,nﬁx ri-
cos'que hay aqui, log que tienen grandes carabelas y
naos, para gue coliaboren conmigo, pero, eso ha de ser
cuande 18- fruta-esté madura ;Entendéis?.. .
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- Ya sabemos por gquien te 1o ha dieho =dijo Miguel que
sabia t0de 10 de aguelles puertos- Les llamamos los
Pinzones. Los he visto a distancia. Son ricos y mu-

_+cho sabios en cosas de la mar, no esté -eguivocado.

..el padre Marchena.

- Pues cufiado. ~le aice liolanme, que tenia la ecara més

_.-Sucia que nifio jugando entre las escorias de una fra-
gua~-; . Que tengas mucha suerte y que la fortuna  'te

venga & las manos Y eche rafces, aungue de ello jya
no pueda aprovecharse mi pobre hermana,en santa glo-
ria esté. (Y con el deiantal oscuro, se limpié
una légrima que buscaba llegar hasta la barbilla).

- Bien se la merece, Violante, gque, 1a”pob§e,£uvo que
' Vgguantar mo pocas zusencias, mecesidades y hasta dis-
‘gustos, todd ello producto de mi oficio 'y mis inquie-

““tudes fuera de lo normal. -

Yo yNifios;; '{;Nifios|; ;Qué cojomes pasa por ahf den-
“tro tanto’ -@dcandalizar? = Es que no podéis estar
una Hora sin ‘refiir o qué ‘€816 'que pasa aquf? No
‘fe asustes, Cristéval, que son los nuestros, que los

<" génemos igmal que chotos o jabalfs montunos.
- ‘iMadrej  “Som Alfonso y Wari Paz, gue mo cesan.ae

-:1lemarle al primo, portugﬂssiﬁo... y é1, 'se enfada y

1és pega patadas. '~ ' '

.

-;Diego; 5Qn6 mé haces por ahi? 6Qné guerra haces en
casa de tua tios? Presto se te han olvidado los con-
sejoa que ‘te di... '

- Dé;qle, uéjalé, Crzstébal, son cosas de niﬁaa, y los

nueatrog le atacaanpor uéa que 10 quieren como a un
“hqrnagg. . ;Han de armar tantos Tiberios; . Si es que
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‘desde Jue mnacemos mo pensamos sino ‘en ‘dar guerra, en-
atacarnos los unos-a los’otres <por lo gue sea- 'y ya
le tenemos bien .cerca. la contienda con armas. Ahf ‘es-
tén los reyes y los emires de 1los cojomes o como ‘quie—
ran llamarles. ;Guerra; ;Signpre }a guerra sobre to-
‘dos '1os pueblos; "'jPa qué? ' 'Nadie lo cuenta, Cristo-
- "bali., madi€ do cuenta ;por qué?: porque 1es conviene.
‘'Ya est4 buemo el pafiﬁ ya... y 1o'que te rondaré...

L

» P T L " o
LA B B N L B B A O I

_+En C6éraoba estaban los Keyes Catélicos. - -
- Una vez que hubo arreglado el viuao todos los bartumlos
-y metico en ellos cuanto creia que podia necesitar:
Mapas, cartaa marinas, mapa mundi y libros para to-

mar dagos y servirle en ecasiones de refarencia, en-
tre otros de sm preazleccién.‘ﬁﬂiatorla Natural"® .
Plinie,.en versitn _”,1;a114;a_ae*Land§go.,”
"Summula Confesionis" de Sam antonino de Florencia.

“Tragedias! de Sémeca, . "Vidas Ilustres!, de Plutar-

co, "traducida‘al .castellamo jpor:Alomse de Palencia, y

el -"Imago -Mundi", del caraenal francés Pierre id'Ailly,
se puso en camino buscando la ruta del kste, alejado

H‘lo mas posible del relno musulmén, para no tanqr 80T-

" presaa lamegtablea.“_ . Mientraa caninaba de una a
otra diligencia, su cabeza le daba mil y mil vueltas

2. 1o gque era su desvelo: L;egar a tierraa ae Lndial,
descubrir surcando aguel mar virgen, las ‘islas y
tierra finne, que 1¢'Habfan confirmado aquellos mari-

_ nos néafragos, y que €1 las tenia Como vistas en 'su
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calenturlanta imaginacibn. ___Antes de despedirse

_en La Réblda, del paare Marchena, quien le dio una

carta de presentaclon para un amigo suyo en la ciun-
daa ex—califal, le habia prometido el franciscano
que penaaba v;ajar prbximamenta haata Cérdaba, esa
Cdrdoha orgullo de 105 Omeyas.
- A ver si alli nos vemos, Cristébal.

- Padre Antonio. No aeje de ir, que yo alli le. necesz-

taré para que me presente a_tantQa jefes y aristé-
cratas de valfa y poderis  que siempre van com los
‘monarcas.

_= No os preocupéis que presto nos veremos. Mientras

tanto,1levad esta recomendacién de un buen.amigo que

08 ha de comprender mejor gue esos gue decis.
_= Yo sabré algin dfa agradecéroslo, padre, y si en mi

. mano eat‘b 98 ayudaré para que seais arzobispo. .
El fra1le rid a carcajadas, diciéndole a se-

guido' aArzobilynb para gué...? ;Ganaré yo algo en

mi virtud Jy-dedicacién siendo arzobispo...? jNoj
Bien estoy donde Lios me ha destinado j, ojald qgume,
para:bien de éste joven almirante haya servido esta a-
mistad .que entre nosotros ha nacido. Entre otras
cosas, sabed que me alegra mo poco vuestra idea por-
quesquién sabe las miles de almitas gue hay por ague-
llas tierras sin conocer la palabra de Dios? jNo se-

- Tén aguellos pobres, como corderos que necesitan de

un .buen pastor? . -Pues eso es 1o gue mds me agrada,hijo.
Las titulaciones no son sino humo entre mortales gque
se pierde en el espacio y nada gueda para el semejante,

;Qué més dard tener relumbrém y pirpura, si todo ha
de podrir y oxidarse porque todo es perecedero?
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- Esa es la gran verdad de vivir, padfénAntonio. Pida
nsted, ‘de $0dos mddos, para que el Creador allane mis
“'caminos y retire matorros y cbﬂtécnlos que me pongan
Ias autoridadea o,quienes a ellas éconsejan. '
- Pedlré, peairé, pero, tened presente que no ha de ser
f4eil, hijo mio. Camfnad sim descanso nacia esa meta
pero, llevad bién fijo 1o dificil que resulta hallar
conprena16n apeyos, dineros , ¥ hombreés dzapuestoa a se-
gﬁif wnestra voluntad.  Ya os dije ¢émo los hermanos
“Pinz6n, me han dicho’ queaﬁﬁedcn ést&r interesados,pe-
ro, tampoco se me oculta que 10 han dicho ‘por amis-
tdd 'y por ‘gratitud que me tienen. " 'No'€s 1o mismo de-
‘¢ir que 'sf 'alinicial ‘plantesmiento, ‘qie preparar ‘dos
0 més cdrabelas en busca de lo descomocido, s=1vé que
‘elibs:vaén'qﬁe Ellf'ﬁai donde Bor&er"dinbfds. sEntén-
asig? o pienaen,-que todo debe saberse y hasta decir-
“se,-que, 1o ‘Vuestrd es wna locurs y una ruina... oU no9
'~ No digais eso, ‘padre ‘marchena. '
- ¢Y'qué queréis, que os caliente méds afn esa Boca de
‘caballo desbocado, esa mente afiebrada que habéis
~“¢rafdo ‘de Portugal? ' Nieve de los neveros habré que
‘traer para que os re freaqben‘Tas~pensamientoa. E
=Y yo mo e tiFaré' siempre que me Ta réComiende el
~“padre Antonio ‘de Marchéna, 0 1los fisicos, sieﬁpre
“que ‘ello sea para ir'a... ' . £
- Yo o8 10 digoi ;A Cipango 'y Cathay..! ;veis 'qué Bien
“20 tengo aprendido” Loco acabaréis volviéndome 'a
' mf ‘teambién. | ond o senolosingty esd
‘Z'Por algo sois cosmégrafol - iome ©
= Pﬁede que, ‘desdichadamente. ~“Bueno, ahofa,‘id' para
cérdoba y que bios ¥ la ?irgen ‘de 10s ‘angelés, os den
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‘una pequefia mano y un poco de sereniaad.

-Paare. éSeria mucho pedlrle que, de tarde en tarde,
vieitéia la casa ae mis culados para ver cémo se en-
cuentra ese hi;o que dejo en manos de, ellos9

.:— Esté en li mente hacerlo, aungue, néa me hub:era gus-
 tado temerle aqui junto a nosotros, dentro del mo-
nasterio., En fin, Violante es una noble y buena
nujer y sabré reemplazar como debe a la pobre Feli-
pa, gque, algo tuvo’ que safrir BOportando vuestras in-
& ' guietudes y aventuras. En Cérdoba, estaré en
nuestro convento de 3an Francisco. Ladme wn fnerte
abrazo y, hasta pront:to, sefior almirante. No no,

128 manos no./ Besos no. Un abrazo fuerte, qua pa-

‘ra es0 somos amigos 'y la amistad obliga a quitar
esas minimas humillaciones gue hacen 1&8 geﬁtea ante

estos pecadorea pastores de la Te.

L U RC B B R

En plena canicula estival de 1485, ya estabn
Cristébal Colém por la cindad cordobesa. " Por
las calles de la vieja ciudad califal, adén parecian
salir lénentoa desde ioé rincones de los frescos pa-
tios Arabes y judfos. [Qué bella estaba la juderia;

Desde 108 pozos ae las aristocfdticas casonas-

-

" palacios,” salfan gemidos y suspiros de tantas glorias
‘ v:lvidas y tantas fagigas soportadas.,

a jMalbaya contra 10s cristianos, que asf mos

han robado el sosiego; Un mendigo, ciego,

lleno ae llagas y de afios, gruiia contra todo el que

e B T ke
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se le cruzaba toméndole por seguidor de Cristo, y na-
‘cido en Caatilla, nna Castilla que era la gue hacia
" nacer gentea que los 1lanaron de aolor y opreaidn.
,ﬂalhaya a ui guerrero maldito; ,Maldito seas 1t y.
" todos los que te siguen y & quienes sirves;| ;Malhaya;

Malhaya‘ : Las muaerea que vgndian r0pas o frutas

_qntre sus_gritos entonaban por lo bajo maldicionea'
jMalditos; ;Malditos; ,Malpaya_gon toios_“ellqali
Poco dgapﬁés, todas las calles; en, hora.ae.éiesta Py
h parecian dormitar la modorrera sahariana,
. En los vianaantea, en los foraateros llegadoa a
tknhﬂﬂ.con la Corte, el pensamxento era como una tentacioén.
iAp, la lucha de religiones y ds]patriqs; jgalhgya
2 guienes la imponen; jMealdito aguel gue cree en la
patria, y que s6lo le sirve como cosa suya y no de los
deméds, por tener'menoa dineros o diétinto color de
ropa ¥ un apellido insignificante; Las gentes que
vivian dentro y, haBta ghiehes llegaban de fuera, ase-
guraban que aguella gunerra tenia un precio. ;Y qué
guerra no 1o ha tenido desde siempre? ané en este vi-
vir humano no 10 tiene9 = Todas las culguras del L
, mundo, blen 8e. vefﬁ que repoaaban sobre la argamaaa
.3y los cinientos de la designaldad. Precisamente lo

contrario de aquello gue, enseﬁa la sabia Naturale-
_Za. La sociedad creada por los humanoides, ha trai-
dbs: I . ambiciones, lnchas inciviles,y, con ellas,

las grandes aesigualaadea entre hermanos. ;Malhaya
guwien tales leyes dicta y obligas a 1as més para que
sean cumplidas;. - Por agui y por all4, el .. sol
de la tarde ardfe entre la cal, entre los metales

e s R




49

En busca de Cipango y Catay

las armas de aguellos 'soldados wvenido con los Reyes
cagblicos, El viento mo se conoefa desde hacia
muchos dias, tempeco las lluvias. Parecia que, el Ha-
cedor, se complacia en llevar a 10s seguidores de Je-
sucristo ' y. a losdefensores de los Reyes Catblicos,
v el voledn asolador del .desierto.

En las gentes viejas, el'dalar en sildkio,'talla—
ba la carne ({8 sus rostros. El armazén de los hue-
808y acompaiiade de lamentos, resonaba; por teda la vie
ja ciuwdad igual que lanzas rotas. ' No sabia
nade el viajero de aguella silenciosa y embrujada ciu-
dad, ‘m4s mora gue de ninguna etra religibén, peroy pre-
. -sent{a que, en el fondo de las almas, se multiplicaban
gigantescas selvas de odios y de horribles pasiones.

El insulto de dos y tres razas, de dos y tres
creencias, .cuchicheaba entre los muros encalados;re-
. botaba por escaleras. y artesonados, hervia éntre los
cuerpos de seres nacidos para ser plepamente herma-
nos. ;Malhaya quien hace las’guerras jy fomenta los
odios; ;;Malditos, todos ,.. todéa:l..té&aa;;

Una éspera y anénima soledad se enaeﬁoreaba
sobre.aguella c;u&au ﬁraha—;ndiaﬁ criatiana, presin—
tiendo grandes ruinas, bafios ae sangre, nontanas de
gemidos y de légrimas. ;Miles y miles de pobres gen-
tes obligadas a dejar su pgtriaiz,niles ae mue;tog,

Toda la pacién estaba arruinada y, sin em-
bargo, como siempre, 108 gme mandan, aquellos a quie-
nes la responsabilidad de sacrificar al puweblo ha-
ciendo la guerra les parece causa neihonor; se enga-
llaban en una y otra frontera, en wno y otro pueblo.
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Repasé Cristébal Colén wun papel, donde llevaba
anotada una direecidén y un nombre: Leonardo Esbarro-
| - yas  Botieca, Préximaa 1os muros.divisorios de la al-
-medina y los arrabales de El1 Salvacor y Santo bomingo.
" Em la Plaza-Mayor detuvo a un nifie y-le hizo 'sa-
ber hacia dénde buscaba ir,y, el nifio, méds 1isto que
. las codornices salidas del huevo gue. ya correm como si
"tuviesen dos meses, le llevé sin duda alguna hasta don-
de (queria ir el almirante. '~AWn le rult‘llln emicla )
mente las palabras.del fraile: up J E & _
' "Es un: boticario mmy culto, en cuya trastienda se
Cih reunen gentes de gran saber en las diversas ciencias,
Anotad las sefias y dadle mis saludos al Sr Esbarroya".
~+Ne guiso acercarse Colén a la botica hasta la ho-
ra-del atardecer, gue habia de ser la que-mejor cuwadra-

~ba.para las reuniones de aquellos amigos., El nifio
le ilevé por ealles estrechas, cuwajadas de tiestos col-
mes de flores, | 88 8IS LOa) i ) 19110
- @Gracias nifio.  Ya-pweaes irte. . -0 "
- ¢ No me dais  nada por elle, sefior?;... okb
-. ;Y qué os pwedo yo dar...? : -
- Alg&n maravedi... Algo de coler...
- Ho teﬁgo nada., “Me acordaré de tu cara algém dfa y
ke .? recompensaré éste sérvicio que me has hecho.
“_ jcon eso se alegraré sefior i cuerpo ahora®
3-“&9 ofrezco un dafa darte Mmil' per wno.” ' o3
=27 Y 50 te. 2eepto 1a palabra, pero, si mo lo haces eres
"un cristiano miserable. Tk CEUD  LOR1aC
~= Miserable mo, Cristiano lo soy: I
.= jMalbaya. tu doctrina y - tus ejemplos;
El nifio- egeupié una saliva y la pisé con ra-
—— . ERBT "




;+dle dijos

bia. Todo aguello le hizo entender que habia gia
sorda rebeliOn COntra la fe de los cristianos, As{

y todo le hizo somreir miengras el aifio se elejaba
y qu1zé hasta le maldecia. Se acercé a la bo-

tica,\dio unos.gplpea sobre la puerta de cristales
.y aparecié un hombre flaco, muy flaco,de unos, treinta
_afios, con nariz aguilefia y mirada desviada, quien

= Pasad, pasa&,.. Se te.que_no_sois de esta zona.

- No. No lo soy.

- (Qué. gueréis? .4 _ : :

.= De boticas nada. Vengo recomendado 2l sefior Leo-
nardo Esbarroya. jPuedo verle?

.- Esté adentro, en la rebotica, con sus contertulios,
pero, decidme guién sois, que yo se lo diré y él ve-
yré si_podéis pasar, 5ol

- No me conoce. Anunciele que (. vengo de Palos. De
La Rébida. iUs vale? :

- Espero que sf, kstad wn momento agui que en segulda
08 doy la respuesta.

_ Pasé una puerta estilo gbético, toda ella

adornada con repujado y, dentro, vio un galén todeo

cubierto de estanteries j repleto de frasees de porce-

lana. blanca con tapas clnicas, en cuyos guerpos ci-

lindricos, se lefan sobre recuadros dorados lo que ca-

da recipiente contenia, entre otros productoa los si-

guientes: Mastuerzo. Adormidera. Ajenjo, Regaliz. pos-
taza. Ricino, Manzanilla, Digital. Belladona. Rubial,

Valeriana. S4ndalo. Mejorana. Orégano. Jalapa. Rmibar-

bo. Quina, etc,etc etc. hasta mds de doscientos ti-

tulos. Soné al abrir otra portezuela del fondo
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como una . campanilla que golpeé el margo en 10 alto
del mlsmo, y,el gue parecia ser “idénen“ de la far-
macia apare016 haciéndole un gesto para que le acom-
pafiara al interior, Asi 1o hi zo, mientras se iba fi-

' jando con extrema curiosidad en cwanto habia en' aquel

'"amplio 8d16n, ¢on su 'gran mesa de fuerte madera, So-
‘bré La que habia balancitas, pesas, probetas, pale-
tas, morteros,y cuanto es necesario para gue.un boti-
eario elaborase los*prbductos-que-ie-recetaﬁa €l mé-
dico. Toda aguella sala estaba adornada con bellas
tallas color oro., El buen gusto era manifiestd.

Cuando abrié la puerta de 1a rebotiea vio que,
rodeando una mesa redonda con tapete moruno, habfa
cuatro hombrés de aspecto grave, casi' t0des con bar-

“""pa' y' bigote bien poblado. ' El 5id6neo" le-dijo“ al
que parecia ser el dumefio v estaba levahtado. Aﬁui es-
" t4," sefior. .
- Buenas tardes, sefiores. “(Como habfa entrado des-
cubierto -Eﬁe'muw educadd era el almirante- no nece-
8it6 hacerlo en ese momento, pero si marcd una leve
inclinacién de cabeza y una sSonrisa, que era signo de ‘e
agraaecimiento por:permitirle engrar, i '
“777L ;Qui%n' 08 envia desde La R&bida?
~ - El padwe Antonior de Marchena.’
-';Vaya; Me alegre. ue f8ial 800 1T
- Me recomienda que’ o5 d& un ebrazo de su parte ya que
* el no puede hacerlo. ' - a
Z Bien me parece, sefior,: (Y como se dijo, ambos a una

Eé dieron um' abrazo.’

- Antes de nada Jcémo ds Ilaméts°
L J”Uft !- . } J .
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- Cristébal Colén.

- Se 'me, figura gue no sois de Coéraoba,

" ='No lo soy. - ) N

- Pero 'si{ sois espafiol y ello basta. .
-y L‘ Bb)’.
birigiéndose. a sus amigos les dijo Esbarroya:

'Ya-habéis ofdo. ;Ei es Cristébal. Colén. Qué bien sume-

na gVerdad gue sf? © Yo, 0s voy a presentar a €stos

‘amigos: .Juan Sénchez, Maestre de mar,

| = Mucho gusto,  sefior,

- Juan pfaz de Torreblamca, Fisico y cirmjamo.

.= Encantado de comnocerle, sefior.

- Muchas gracias.

.tar'mucho y no: temer nada, Una familia venida a me-

‘=Roarigo Enriquez de Arana. Hombre sahie, lntllg-n-

te en esta ciudad, s6lo en esta ciwvdad. Si necesi-
tdis’ algo, recurrid a el...

—...'aunque, mejor aeré que no os dnala nada.'
- Eso espero. o olvidaré la reconendaeién.

¢(Quién era aquel Rodrigo Enrigpez de Arana? Va-
mos a detenernos un poco ep él, Era hombre de aparen-

nos, a ecasi nada, pero... el hombre,que listo y ba-
chiller 1o era,. decfa a boca llena gue, ese apellido
Enriquez, provenia de las gentesimés importantes de

Espafia. - Que, asi se llamaba Teresa Enrigmez, hija |
del que fuera almirante Alopso Enriquez, y la prima her-
mana del rey don Fernmando. Esa Enriguez era - la da-

ma predileeta de la reine dofia Isabel. Su marido era

el COIendador nayor de Ledn, quion también era Conta- !
aor Mayor de Hacienda de la COrona.‘ Era Anteaala |
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de todo esto presumia ) no:peceraon Redrigo, que”denv
no tenia porgue,para tener ‘don’en ese tiempo habia que
ser aristécrata, o gamado por méritos em la)guerrs o en
acciones favorecedoras de la Corona, No tenfa don-el
pobre don Rodrigo, ni tampece ‘dim, con 10 cual su enfer-
medad se agudizaba. be ahi, qume, gquiso poher a | una
sobrina suya, de la gue prontd nosl!ocuparemos, al mo te-
ner padres por haberse mumerto,sus apellidos honrosos.
El bachiller boticarlo, atin le siguié diciemdo al-fo- ?

rasgeros/ o ¢ 8008 . _ 3 wh -
- Paltan tres y, hasta cuwatro més de la ¢ergulia; entre

- ellos, mi' hermano Luciém, gue-;ojoj-' ereo gue entra

.en este momentos. : > -
Y asi fue,efectivamente. Anboa, cono se

hizo con los anteriores se presentaron y aalndaron.

- Bueno. g Me decis, sefior, gué oa trae por esta ciu-
dad y en qué puedo serviros, ai es que ello pueda de-
cirse pﬂblicamente?

~'_ Pwedo decirlo. No es ningtn sécreto. ' 8oy marino.
‘Piloto.’ Soy almirante.
~= ;Bravoj; ' =dijo Esbarroya. jBravo; « Eso me gusga. YO G
- -mo tengo' naos, carabelas, ni tan siquiera un bergan-
tin, pere, admiro a la gente de mar,., Por otre lade
tcéraoba’ -como sabéis- no es pmerto come Jevilla, Mé-
laga, Huelva o C&4aiB. ' = Us advierto que es- 1o tnico

que envidia, 10 demés... nada de nhada.

- Pero;" parece que tenéis. inflwencias..,

= $Y0s+s? v Bpeno, bueno... bDe eso ya iremos8 hablando.
_Me supongo que priaa no tenéis, porque, en cérdoba, la
prisa no existe, aegulnos siendo érabes v ello, pues

s, hasta nos gusta. Ahora tememos aqui a los res
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__yes y no debemos apresurarnos en nada, Calma chicha

para todo. _ _
- Efectivamente, sefior. No tengo prlsa. Ya me cargaré

de paciencia si es preciao..

- Esa, hlJO mio, es la desgracia de este 71vir, cuan—
do se ulenen ideas, 11u31ones, Juventd, aspiracionea y
proyectoa. A . -

_ Bien me habéis lefdo sefior el interior de mi cabeza.
- Sentaos,slﬁor almirante y charlemos un rato, que es

'_10 que aqui se hace a estas horas: Polemizar © contar
aucadidos del vecindario y extravagancias. Cuando no
hablar de mujeres santas o putas, segin el paladar
vy el mdénto en gue se haga la referencia. Ya sabéia,
1o prepie del género nascullno, cuando se juntan
tres o méds hombres y tienen delante un bnen plato y
un jarro de vino.

i Gracias _por 1la confianza que me dala. ’

- Es una obligacldn, cuando el visitante lo recomien—
da wun padre franciscano labio y el portador es hom-

' Los cuatro hombres sentados, que;rondarian los se-
senta afos, excepto Juan Ségghez, gue frisaria en los
cuarenta, ‘le imvigaron con un gesto 2 que les acompa-
fiara, mientras el boticario siguié, hablando, que. pa-
rece mucho le gustaba,

-~ Agui tienhe usted démde acudir cuando esté por la ciu-

“srdad econ: aburrimiento. Le advierte gue, Cérdoba,es te- |

i rriblemente aburrida.  Veri gue, agui, nos entendemos
todos perfectamente, Yy nO es porque nuestros pensa- |
mientos coinecidan, e,inclngo,nuestroé nacimientos..

- Yo, le’ aclaro ésto que parece hasta extrafio, kllos
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son nacidos én esta tierra de Al-Andalus, o, como ae-
cimos ahora, Am-da- lu- cfa, entiende? Yo'y mi hermano
Luci&n, somos nacidos en Génova. '

-iGenoveses sois, sefior?

- 608 extraﬁa ‘Genoveses. Ahora so-os -perddn por la

arrogancia pero ‘es 1a 'verdad-:108 duefios de las mejo-
res boticas de Cérdoba. iConocéis aguella tierra, Gé-

~ mova he qnerzdo aecir’

~"8{"ef. En mi navegar por 1a mar, ta-b1én alli me de-

' tuve atracando ai fondo ael mar de Liguria ;La Spezia.ﬂ

Livornn... ,Génova...
- 6Conocéza el 1uio-a9
- Apenaa néda. Pero si aprendi all{ a crear -apas. Hay
grandes hombres en ello. ,Ah,Génova, Bnenoa coslégra-
:fOI y aatrélogoa. ' 3 .
- ;Veis? ", Le veis?... He agui un hombre qué épo}a lo
‘mucho que yg'oé he dicho en mil ocasiones. Allf estd

'1a inteligencia méxima del saber em los mares y em la
- =28 9 g ’ y koo ; ! -y -

tierra, _ " _
- Puwes 8f. Allf traté incluso, con Pablo Toscamelli.

ha dicho con Toscanellij  "Algo sé yo sobre sus pro-
‘yectos, ' Ahora emntiendo el por qué me mandbé/a vos el

- baarevﬁarchena.¢l”la 16gico. 3 8

- Gracias, Me alegro infinite ©

"2 %2 hablaremos, ya hablaremos: Pues,aqui me tenéis de
~“boticario. {EL mejor boticario de Cérdaoba; jPor qué?

iAbj ALY seereto... ‘Porque. guardo todos los miste-
~ri68 de la flora costera del, Mediterréneo en la mia
testa... Por otro lado ya se sabe, basta gue seamos

‘extranjeros para ‘que tengamos a toda la clientela. Es-
-




to es lo normal de la anormalidaa. Preferimos 59
al de fuera para tutto, para tutto....jA gue si?
_ =Perdonen pero creo guwe les he interrumpido su conver-
‘sacién. = Pueden continuarla,
<= NO no., Hablébamos de la guerra, sefor Cristébal.
- - Oiga, 7 81 no hablamos de ella ;de gué otra cues-
tién podemos hablar, cuando ia tenemos a treinta leguas
. /de ésta rebotica? ' Deefa mi amigo Juan, que el
reino musulmén, caerd el préximo afie: o, a més tardar
? el 87, y ie discutiamos que no, que hay guerra p_ars.
I media docena de San Silvestres més,’ Sigue, sigue
Juan con tu argumento. :
~/. = Me apoye, Leomnardo, en que el rey don Fernando, es-
t&4 ‘camino del frente de batalla con once mil hombres;
veinticinco mil peones, y, mil carros de artilleria.
;Quién aguania ese empuje, sefiores? ;Nadie; Se dice,
se dice, que ya han caido en poder de la Corona: Car-
tama, Coin, Benamédquez y Alhurfn. Y gue, el propio
rey ha dicho que espera entrar en Granada, para comér-
sela antes de la Navidad de este afio.
-~ Esas que has citado, son posicioneés que el moro -las
¥ - genfa poco menos que abandonadas. -Toda la sierra de
Ronda estéd .fortificada al méximo -le dice el maes-
tre Juan Sdnchez. [No os hagédis ilwsiones; He cono-
cido alguna batalla y sé, mds gque vosotros, de estos
planteamientos gmnerreros. Y, 8i no, decidme: Cuén-
tos siglds lleiamos.queriéndolqs echar de Espafia?
;Echarles, cémo? Pues, ahi, a la vuelta de esas
montefias '10s tenemos., Ahf estén sus emires, sus go-

bernadores .y sus ejércitos como hace guinientos
afios. U MNO...7

] T Agui, tercié el boticario para decir entre
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sonrisase. ;08 cuento mn secreto sobre la reina?
-~ jSuéltalo, sméltalo, Leonardo;

- Se dice - dicen algunos graciosos y agui les hay co-
mo moscas- que vamos a tener gue salir todas las ma-
- fiapas, al alba, con haces de hierbabuena, Yomero y es~
pliego, —algunos echando hume- ., recorriendo las calles
de Cérdoba, porque, desae que llégé la reina Isabel,
de Castilla, hay un cierto tufille a smdor y a otras
cosas que es gme no se puede agngnggr... ! i

=Y es0, por qué? -le dice el maestre riemdo ‘con no
poca picardia.
- Pumes, porque la reina aicem -eso dicen mo lo digo yo-
que no se lava el cmwerpo, y que no guiere cambiarse
~la ropa interior hasta que se riﬁda;Gragnﬂa. Parece
Qque es una Dromesa, pPero,. ;qué cnlpa tenemos mosotros
«de agnantar tanto tufillo real? .Los sahnmerios ya se
‘ee8tén preparanao para sanear el aire. koD Smsy
-1 , Uia carcajaga dae toaos, ruhrigé;laa_jgpaas
finales del boticario. ‘
- Yo 08 doy la dltima moticia,ne en broma como esta
gue hemos ofdo. _Quizéd sea mentira pero, la cuento. i
- jContaala, Rodrigo, contadla; Y vos, 'si os place
sefior almirante, prestad atencidn. i Seguid;
= Boabdil, se ha puesto de acuerde con su tio El Zagal

y dieen gue, 8in tardar f{raicionaréd a los Reyes nues-
tros, quienea le aalvaron la vida y le dieron hasta po-
der en' el ejército, cristiano,

= sEse se.dice?  jMalditoj ‘Torpeza es fiarse

- +de un mOro, -avmnque sea el moro Muza, ¥y el més gran-

de .de los sultanes de Persia, Pero . ;es que mo estaban
en guerra los del Albaic{n contra los de la ciuaad g0~
bernaua por El Zagal9 P

ﬂ‘
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-~ Eso, hace tiempo gque se sabfa. Se ha dicho gue mds

de diez mil moros apoyaban al xey Chieo, pero, como

El Zagal no cuenta con pueblo, e, incluseo los jefes

faquies le han wvuelto la espalde... ha hechdo un tra-

t0 con, su sobrino BObail,

- Yo también he oido en Pzlos -de Hmelva- 2algo so-
bre eso,~les dice el almirante.

- Bueno, en ese caso -~les adriérte el boticario=-
es0, ha de hacer guwe Gramaca se rinda antes de -lo

previsto. ]

-~ Pues no, porque,en el acuerdo hecho entre tfo y so-
brino, se trata de ofrecerse entre ellos paz, pe#®o,
j0jo a astu;:imuaus vniaos para atacar sin descanso
a los cristianes’/

el gVeis?  gVels lo que nos $rae por ser 1os reyes ge-

" nervsos? ;Si le hubieran degollado, como hizo el’ Zagal

con su otro sobrino... muwerto el perro, se acabaron

los' mordiscos y las pulgas) Claro ghe, al sobrino,

le degolld por error, pues al gue' buscaba matar era a

su hermano el heredero.

4 Mientras hablaban, bebfan licores y refrescos.

Fue 2l11{ cuando hablé Juan Dfaz ae Torreblanca y diri-

giéndose & Rodrigo Enriquez le dice:

- ¢No era hoy, cuando tenia que traer vuestra hija

Beatriz unos dulces que han hecho en vuestra cocina?

-8i. Ya tenfa gue estar agui.
No acabé de decirlo cuando se abrié la

puerta y aparecid el flaco "idOneo", cediendo paso a
una joven bella, airosa y delicada moza, gue portaba
en las manos una bandeja tapada con blanco lienzo.
= ;Albricias; jAqui tenemos a la bella portadora;

- Buenas tardes... sefiores.




T

60
Todos a una dieron las buenas tardes a la recién lle-

gada y, ella, con mimo, colocé sobre lLa mesa aguella
bandeja y 1o hizo sin sombra de recelo.
- Agui estdn los.borrachos, para festejar el cumpleafios
del sefior boticario.

Todos aplamdieron y también lo hizo Cristébal,
que nmo cesaba de.mirar'a la joven, mientras que Rodri-
g0 le decia a su "hijav®,
- Beatriz. Te voy a presentar'a wn posible centertulio
llamado Cristébal. ;Coémo habéis dicho, sefior; que es _
- vuestro apalliao? : Oft 2oy

0% Colbn, Crist6bal Coldn.

'="jExacto; Voy peraiende la memoria,: joven. -Ella es
mi bella sobrina Beatriz., Mi hijas (o010 aul |

=~ "Beso a usted la mano, =—lie dijo. Crisgébal, Le aga-
rré la delicada mano mientras. que ella se tijaba .. con
no: poco imterés. . en el forastero, extrafidndole aguellos
ojos azules y claros que la estaban mirando, y su pe-
lo castano ensortijado.

- Muy agradecida... ‘
- Seifiores -dijo Cristébaly aprovechando que estaba |
de pie- Espgria?muf a gusto qoﬁ nstedes, lo di- e
go'con sinceridad , pero, debe retirarme, Lo siento

de wveraad. _soa ;

- Haga usted 1o gue quiera. aqui no estorba,

- Le aé,‘seﬁor Esbarroya. = Acabo ae llegar a Qﬁrqua
¥ quiero conocer esta ciudad, & la que se ilamé "la
novia de Al-Andalus", ‘ r 831
- ;81 'sefior, 'y bien puesta esa titulacidn, que se' me

figura 4rabe; ;U ne es asf, sefiores?...
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All{ comenzé una nueva discusién,porgue, en sacan-

dao un tema, ya tenian como obligacién el discutirle
para llegar hasta lo més profundo de sus raices., Pa-
82408 _ unos segundos le dijo Esbarroya al genovés:

- No creo gue se nes, pieraa, pero ;eh? Rodrigoe, ati-
éndeme y,. wsted, bella jovencita, mo me pierda muna
‘palabra. ; :;No pwede vuestra sobrina, acompafiar ' al
forastere ? Aqui tenemos edificaciones memofables;
hay bellos rincones; pldcidas alamedas... patios gue
son un primor,..

~+= Llevas razfn, Leonardo, llevas razén;

El almirante sonri6, mientragzia joven se le
'vefa cubierta de wn angélico rubor, pero, al mismo
tiempo demostraba alegria, ‘en aqﬁerla proposicibén que
le venia como a2nillo al dedo. “Rodrigo continué di-
‘clendo- ' - . ; y

- J6évenes son los dos. Hija jquieres acdmpafiar al

gefior Cristébal Coldén, para gue conozca nuestras ma-

ravillas moras y cristisnas? .

- Puedo, péﬁre. Lo he de hacer encantada.

. - Pues, siendo asi, idos los dos y dejaanos a los
viejos con nuestras naniaa, con nuestras disputas y
con nuestros horrachoa...que me parece 0s han salido
muy buenos. Miradles gué calladitos estén...

- HMe parece muy bien gue se vayan a sn mundo, pero,

_ antes, dadles Rodrigo un pastel a cada uno,
- Yo nd le quiero, sefior bachiller. Los he probado en

casa. :
‘“Pues gue se lo coma el sefior aluirante, 3y vea cb-

mo se gastan agui estas bromas de darle gusto al
paladar. ;Me lo permite, sefior Colén? oid:




b? amigos: ;Esto mo es tradicién &rabe? ;Sf o no?...
Bueno., dejémosle para discutirlo después, aungue,

eso de llamarles "borrachos", me hace dudar.

- Graecias, sefior boticario.

- Genovés, Yo, genovés y espafiol, clare. Esta
‘es mi segunda patria. - jAh, qué gran nacién Espafia;

Y 1o gue nos espera, el dfa gue tengamos asegurada la

paz y se ponga todo el pueblo a trabajar,. eliminando
tanta miseria como se ve por el campo Yy por los ba-
rrios bajos de toda villa j ciudad. ’

- Mucha palabreria tieme el sefior boticario jVerdad
Juan Dfaz? °

- Ya lo creo. Esa ha sido su mejor | férmula para
conquistarse. ' toda la clientela, = La ‘cimdad ae Séne-
ca se le ha rendido totalmente.

- iSéneca?... Es verdad -dice el almirante-, Agui na-
cié Lmecio Anneo Séneca., Me felicito por haber venido
a su patria chica. _

- 5Conocéia-allnn.Ad. sus trabajos? -le aice Enri-
quez de Arana, que era sabio y le gnstaba adwertir-

lo.
- Tengo sus "Tragedaias"

- No estd mal. Eso no esté nada de mal,
- Con el permiso de usteaes, sefiores.
‘ "Salieron de la rebotica el marino genovés
'y la hija de.Rodrigo Enriguez, para que, aquélla,le
llevage a recorrer algo de aquella bella ciudad, so-
bre la gque flotaba por igual sobre los ‘cArmenes y
‘surtidores, el misticismo y la ensoilacién.

Treinta y cinco afios tenfa el almiranté. Veintiu-
no la joven Beatriz, hija de Pedro de Torqueggda y de
"Ana Nifez, pobres labradores gque, tiempe  atris

habfan abandonado la serranfa cordobesa buscando mejo-

res horizontes en la ciudad.

,':;l,. ]

M‘JI| |
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Caminaban entre dos luces por las estrechas j

deslizantes callejuelas del barrio de la juderfa,
Beatriz guerfa llevarle pasra que.conociera por fue-
ra -aunque sélo fuese por fuera- la Mezquita, el
_puente de piedra y las murallas.con sus jardines
*20082d08, Asomaba timidamente la luna. Comenzaba a
.dibujarse,entre sombras, el perfil morino de las ca-
sas  de wuwna planta.  jAh, qué bien olia a flores por
aguellas calles del barrie judfo, moro y cristiano;
Por encima de las paredes que cerraban los patios,

. 8e. elevaban, enhiestos y desafiantes; los cipreses 'y

los. sauces. En no pocas vivienaas, con patios a-
biertos como pequefios claustros que soportaban delga-

‘dos pilares con hermosos capiteles, se escuchaba el

golpear del agua en fuentecillas con estanques y sur-
tidores.  No'cesaban de cantar a'esa hora del ata@rde-
cer los ruisefiores, verderones'y canarios. ° En

las afueras de la ciuwdad, junto a las murallas y, so-

‘bre ellas, también se escuchaba el bullicioso cénti-

co de cientos de pajarillos andaluces, que nada saben
de las miserias que traem 1las tierras del Norte es-

-paﬁol, con sus hielos y nevadas. ~ Andalucia era

otra cosa. Sobre 1o alto, en el azul del cielo,
asomaba el primer lucero, mientras que, en el lecho
del Guacalquivir, que tenian a sus pies, se enhebra-
ban, imitando escamas de sardinas, las brisillas de
las transparentes aguas. que llegaban desde la-éerra—
nfa. " " Cérdoba, afn segufa como dormida., _*Un nifio
saliéscorrienao de una casa muy pequefia y pobretona.

vetrds corria su madre con un palo en alto pretendien-
do gque su hijo soltara 1o gue se habia metido entre

- R
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la ropa jy el pecho.

- -.QiliEtD ahf 0 te.deslomﬂ, cabrdniii

El pobre nifio, se refugié entre Beatriz j el almi-
rante. - _

- jAy; jAy de mi; ;No, madre, no;;;
-;Pues sdcalo ~ahora mismo de donde 1o has metido;

(BX 'nifio sacd del pecho un tallo de chorize, lo tird al
~-suelo y salié eorriendo)

- Sinverguenzén; ¢No sabes que esto es para toedes tus
hermanos y para los padres? ;Ven aqui; ;Que vengas aho-
.ra'mismo & mi laoj; Has nacido con las mismas mafias o

que tu aguelo israelj Ya 10 ved®s ustedes.’ Tengo
.en casa un ladrén, y no tiene més que seis afios:..

Poco. se notaba en esa zona la estesncia de la Corte
porque era un barrio de;la ciuwdad.. Sabido. tenemos.  gue
el desplazamiento de 1los reyes, llevaba consigo.y era 16-
gicoq-ruido de armas, togues de clarines, avituallamien-
to_de gentes y bestias, solaacesca cantando por . todas
las calles, cuando quédaban libres de servicio,y podero-

sas guardias tanto para los reyes, como para los minis-

jistaba guizd, aguella ciudad atemorizada gras de tan-

| tros y grandes de Espaia gque acompafiaban a su Majestades.
~ tos afios de guerra j sufrimientos? iEra el monstruo-

80 fanatlsno de unos y de otros, a los gume 12 sabia Na- ﬂ
"turaleza les imponia un silencio como caatigo del dios

de los crlstianoa y del Alé nahometano9 . Aquellas

‘ gentes no conocian la paz sobre la peninsula desde hacfa

varies siglos.
= Estéds contenta de vivir en Cérdoba?

- Mucho. Heis? ... Esa de ahi es lannezquita. La
parte mds vieja de ella es ése trozo de pared y ague-
1la ventana, " Dbice'mi padre, que es el templo més

preciose _ y més grande del mundo, y gue fue edificado
por los moros  que llegaron a Espafia hmyendo de su tie-
rra, hace 1o menos 1o menos ;fijate; siete siglos.

| il
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- Es gigantesco... Monumental. jQué marawvilla;

Colén no cesaba de fijarse en aguel lienzo de pa-
red que comenzb a construirse en tiempos de Abd-al

«nrgnoRahman Ie 130 -
En un banco de piedra berroquefia, junto a

las murallas, habfia una joven madre, al parecer gita-
na, déndole su pecho al nifio gue apﬁfEntaba'téﬁeftne-
dio afiito. Le tenfa dentro de un lienzo entre brazos
bien agarrado. El_pecho de la joven era terso y su co-
F‘-‘ ~lor tostado. Aquel nifiito mamaba y sonrefa déndole con
' su puﬂj;g, empujoncitos a la fuente gque le daba vida,
: Crist6ébal le hizo una sefia a_Peatriz par%‘qnqlse fi-
~__Jase en aquella hermosa escena. La moza se £fijé pero,
-por el reéﬁto y excesivah prohibiciones qpe‘peaaban 80—
bre 1o gue es natural en toda madre, déndole lactancia
a au hijo,~volvié la v1sta y se ruborizé Hab!a sido
educada con no poco rigor en aqnella casa, si bien .con
uuy pocos recursos sf con grandes infulas de tenmerlos
3, dentro de aquella elevada cuanto torpe aeciedad, se
! procnraba ofrecer el méximo recato como prueba de -aaa
¥ aducacién ¥ llmpleza de sangre, cosa gque jamés hubiera
u‘ft : nato con su padre Torguemada, ademé.s de gue, la vida
de los n;goa en loa pueblos, desae siempre, han gozado

de tanta libertad cumo han visto en 108 aninalea con
quienes han cdnviviao.

La Mezquita estaba cerrada, y degidieron visitar-

"'la al dfa ‘siguiénte. ,
- Ese rfo, que tenemos debajo del puente, es el Guadal-

quivif.- JLe conmocéis? : .
- Un poco. .Todo 1o gue sea agua, Beatriz, me inte-

resa mucho, 3y, si es salada... _pues mucho més, ;El
‘mar; jLa marj

- He oido gme os llamarom en la rebotica almirante...
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- Lo soy. Lo soy, Beatriz, pero... sin barco... s8in
gentes a mi mando... sin smeldo. Un desgraciado.

- Entonces ;habéis navegado mucho por los mares?
- Mucho, pero no lo suficiente.
- Conoceréis otras gentes, otros pmeblos, otras ‘costum-

bres.

-~ Asf es,  ;Sabéis leer?
- 81 gue lo sé,
- ¢Y escribir?

- También; JPor qué no ha de saierlo gquien se educé

en una casa como la mia? El tio, mi padre, se preocu-
pé de que todo libro gue cayese en mis manos, y to- ¢
do papel escrito, le pudiera yo leer sin aymda de 1"
nadie. LO gue no saben muchas gue tienen grandes

titulaﬁiones'y escu@ en la fachada de su palacio,lo
sabé ésta hija de padres muy pobres, pero, educada co=-
mo si fuese una princesa ;Lo entendéis?
~ Perfectamente. Estupendo. ;Us l;améia Beatriz, ver-

dad?
- Si. ;Y vos, seiior?
- Cristébal. Cristébal Colén. ;Cémo es vuestro a-

pellido?
- jOhj Mi apellido... Perdi a mis padres de muy nifia.

Viviamos en la sierra. Eramos muy pobrea._mis tios
me llevaron a su casa y me adoptaron como a una hija,
siendo mis tutores. Ha guerido mi tio_Que lleve su ﬂl
mismo apellido y no el Torquemada, que deéfa era ju-
daizante, Me llamo Enriquez Qe Arana. Muy bonito ;ver-
éad? Bueno, 1o de menos es como se llame una,

- En efecto. Interesa clmo es la estatua y no el titulo,
~Eso estd muy bien. Vamos para casa,

iTan pronto?...

Reparad que viene la noche j que mna joven .como YO

no puede estar a estas horas por las calles...
Ambos rieron de aguella torpe norma.
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- Us acompafiaré hasta vuestra casa, =  Mientras tan-
to, y, porque me tenéis atontado com vmestra eara,
vuestro cuerpo §y la gracia andaluza gue 08 desborda...
- i0tra vez, sefior Colém.:s? ' Prefiero gue me hebléis
de vuestro viaje a Cérdoba, I .
- 8i es asi; o8 airé que, he venide a ¢sta cimdad para
ver.a 108 Ryes dofia Isabel y don Fernando.:
= iVais a ver a los reyes...? - 8{...7 zhe verdad...?

‘Me estoy avergonzande de estar a vuestro lado, zSois

acaso un marqués © un dugue? .

- No no no. . Soy un hombre pobre y un pobre hombre
que,ni titulo tiene, ni apenas marevedis gque distra-
er. No tengo nada’ Ge nada...

"l.'iMe vais a contar wn romance, wuwn cuento ©, un.libro

de caballerfa? ' No os creo. o emp

= 08 Tepito que soy hombre de mar, macide para estar
. gsobre la mar, y gue mi fimslidad.en esta vida no . es

otra gue hacer realidad mi avengura. ] tany ¢ Q1C
- (Puedo saberla? ;La pudo entender?

‘= Podéis' y yo muy a2 gusto os la relataré.
‘"L aAntes, decidme, sefior Cristébal 'Colén ;Us puedo lla-

‘mar Cristébal‘? " gMe lo permitis?

Ve Pouéls, y yo a vos,-admirable align ,Beatriz.

- Ello me 'placo. 0s decfa gque, aun siendo autori-
zada por mi tio para aeonpaﬁaroa, quiero saber algo
m4s; guizd curiosidad de mujer, comprendedlo.

- Preguntadme cuanto gueréis.
. o LA -

- ¢Casaao?

o Viuqu

- jUh,qué pobre;
P : Hace afios que mi pobre mujer




68

pobre mujer, yace enterrada’ en Lisboa.

-.4Tenéis hijos?
.='Uno de siete afios que dejé en Huelva.

= (En Huelva? ' Y se llama?." PG 8 d;

- Diego. ' «840DTOD Laiv 013

~'piego Colém. Muy bonito.. 'Ahoras, seguid 8i 0s parece

con ia aventura, sefior Cristébal; no: Cristébal,: v
-.Porque” tenéis la. tabeza. cultivaca en letras os dige que
fquiero ir a'las 'lejanas tierras de las Indias; siguien-

a0 el camino del Ueste, desde las islas Afortunadas.
Navegar por el 'mar Tenebroso, adelante, giempre adelan-
-te; por donde no fue-madies [ acoii o lwils
- ;Por el mar Temebroso, guneréis ir? _ .
- 8i, Adentrénaome por el lo més gue pueda haata el 11-
mite. De ahi que quierp wver a los reyes gue llemamos
Catbélicos, para gue, sea la Corona de Espafia quien apoye
este magno proyecte. -Sé gue,de alli, treeré especias,
oro, joyas: j;De #0&&;'*--Aqnellas-aon tierras llenas de
fortuna y permanecen a@n cerrades al pié gue busca . sa-

carles sus jesores y robarles la paz. . Hay un penD,Beapl

triz y no es peguefios ' No sé cémo llegar hasta la rei-
na dofia Isabel. El rey don Fermando eajﬁ ahora hacien-
do més fuerte que nunca la guerra al poderio érabe, pero
38 quiaiera estar eatos dias con la relna, que dicen es
huena receptora de proyectes - ués si son para aapllar
las fronteraa ae los mares y recuperar tlerraa y honbres
para La fe cristlana. .

- (No conocéis aquf a nadie? :

- Acabo de llegar. Soy un desconocido para todqé,lﬁéro,

llegard un dfa, Beatriz, en gue toda kspafia me conozca

v
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y de Cristobal Colén se hable por touas las comarcas,

por touas las cimaades ) pueblos ae Espaﬂh.
Beatriz solté wna carczjada llena de alegria,
de gracia y ae juventud. '

- (0s reis, Beatriz?...  Me tonéié por loce acaso?

- Y gué otra cosa puedo hacer si nunca of a ningén
_hombre hablar de esta manera? Mirad, Crisgébal, y
perdonad si aiin Sale mi voz con wn pellizco de somri-

sa. Mi tio, mi padre, mi tutor, tieme grandes amista-

~ dles en esta cipdad. - El puede visitar a condes .y
marqueses si_es guwe lo nmecesitdis, . Todes esos,dicen
Que estdn al lado de los reyes y 61 peodfa, digo yo...

- yues,siendo asi, tengo que visitar a ese tfo o pa-

dre en vuestra casa.. ;Puedo? jPuedo, Beatriz?

- Lerhahéis visto en la reuniln de la botica, Mi
t{a Congtanza de aAlarcém, también cuenta con buenas

amiatadeé,.porque viene de los Alarcén, gue muche han

pesado en el gobiermo de Espafia, segin dice ella, pe-

ro, mejor ba de ser gue 0s veais con mi padre, &8 muy

.sahio.y dduina esas altas relaciones.

- ¢lienen ﬁijus? gTenéis hermanos?

= Uno, llamado Diego. Igual gue Vuestro hijo, ya veis

qué coincidencia, Vaya, debo irme a casa. La
__.noche se acerca,

- Yo os acompafio. ;Cuéndo puedo estar con vuestro. pa-

are?

- No 10 sé. “yd se 1o airé esta noche. ;Podéis venir

“‘mafiana a2 saber la noticia?
- JPar la mafiana,...?

- 0, por la tarde.
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- No no, por la mafiana, Tengo prisa; guiero hacer to-
ao con rapiaez; No aejéis de decirselo esta noche,

- Descuidaa.

- Yo 1llemaré a vuestra puerta a la hora del medio dia.

Liegaroh’al barric donde tenfa Beatriz 1a ca-
sa y:se despidieron con no pocas ilmusiones por la feliz
- coincidencia de haberse conocido. ﬁAq&ellﬂ casualidad
-'de’'verse 1o0s a0s jévenes, ya estaba abnad’ senales” de
gue” el”amor estaba’ tejiendao sélidas fedea'dentro dé“la
‘cabeza de ¢ada cual, quizd més de la moza, porque hau
-bfan ‘sido memos las relaciones con hombres y més po—
~bres-’las ambiciones. ' En cambio Cristébal, desde ha-
cia afios, 'no tenia otra vocacién que 1iajaf: e AQﬁelio
que le habfa dicho en sus Wltimos momeﬁioe'&e vida wun
ndufrago anbénimo, que fallecid poco despn&a de pasar—
le el secreto; tenfa que hacerlo realidad. ‘" a1
-~ mirante se sentia como predestxnado por Dios para cum-
.plir<el gran salto que nécesitdba la Humanidad. 'Sélo
le faltaba conseguir ‘el apoyo'econdémico, t6do 1o demés
seria logrado de uwna w otra'forma, = “'Si fallaban los [
reyes de'ispaiia, all{ ‘estaba su‘hermand Bartolomé,dis-
puesto para salir nuevamente en bdsca del rej de Ingla-
terra, llevédndole mapas, cartas dé navegacién o cuanto
hiciera falta. Pero, peor aﬂﬁra;‘habfa 1legad6 a
Cérdoba, donde estaba la reina Isabel, .y que quizi«_nn
dfa préximo le haria una visita que podfa ser alta-
mente decisiva,
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Era la primera maifiana que veia Colén amanecer .
desde 1a ciudad de Cérdoba. ;Ah, qué nerviosismo; lQué
pesaaillas esa noche creyendo que toda aguella aven—
tura 1= ‘tenfa més cerca. Sofié que tenia las tres ne-

‘ves armaass y listas para zarpari qué, antes habia
pasado mil y mil fatigas para contratar gentes que se
negaban a ir con él. " gue llegaban a unas tierras en

“1as ‘que ‘Habia grandes montafias todas con oro en sus

entrafias, Por otro lado, para mayor torgura,el
“‘enamoramiento -y era natural- que le habia'nacidb por

aquella mozé. Sin embargo,una honda desesperacién

le retorcfa 1as ribras m4s ocultas. Mirandoe por

la pe@ueﬁa ventanilla del altillo, con las nuevas cla-
ras del alba, vefa cémo el cielo se iba despejando pe-
rezoﬂanente. Su mirada indecisa navegaba sobre las

"“'rojizas tajas 4rabes que hacfan de aquellas techum-

bres caprichosa alfombra, pero no veia las aguas del

mar, Su sofiado y acariciador mar. ' No obstante era

excitante aquel amanecer tefiido de bernellﬁn'j afiil.
;Ah maldicién... aﬁnella ciudad mo era puerto;

Se encaminé hacla las murallas 3y pasé por
la que llanaban puerta mora, al otro lado del nfcleo
eentral, para contemplar el campo ocre de aquellas
suaves lomas que circnndﬁn la sefiorial y vieja ciudad
califal. Todo aguel entorno dejado a sus espaldas
le hablaba de los sabios musulmanes, Abentofail, Ave- |
rroes y el'judid' Maiménides.

A las doce se encamind hacia el barrio de San-

'"'$0' Domingo, donde la tarde enterior habfs dejado a
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Beatriz en casa ae sus padres Constanza y Redrigo.

Llamd en la aldaba '’ apare01é una chica de servi-
cio que se llamaba Elv1ra. _.Ya le habia dicho Beatriz
que, aquella moza llevaba con ellos aos afios, y que . su

| madre Lucia, mujer de un molinero morlsco, nabia estado
en la casa ‘sirviendo més de diez afios. Pasé al zaguan
3y esper6 a gue bajase Baatriz,_que 10 hizo muy 4gil y
alegre saltando ias escaleras igual que 1o haria una
gdolgacqﬁte., Se'aq;udaron_cun.la mayor cortesfa gque (A
era norma entire genges bien educadas. Beatriz le ai-
Joi - | T
- Subid, subia que mi padare ya 10 sabe, J quiere ha-
hl&r con vos esta naﬁana : :
_ Los veinte peldaﬂoa fneron subidos a la par
por 1o0s aoes enamorados, en 108 que la diferencia de e-
dad se igualaba en agilidad, ... Belpebé Beatriz con
‘los nmdillos = sobre una puerta en la qua'resaltéba el

barniz caoba, 3 2 aegnido, se, oyé deaae dentro mna voz
que uijq. :
U ,Adelante, _bPase,_pase quien sea; . .
- Bs el sefior Lristéhal coldn. - ' 1
- Pues que paae, que paae } dejﬁale con el,Beatriz.
V- Pasad, pasad -le dijo Beatriz com tanta 11u316n que
apenas la poaia azalnular.

Se cerré la puerta y lo gue entre ambos se tratoé
88 1o gue a continmaciln sigue:

- No hace falta que nos presentemos porgue ayer nos vi-
mos en la rebotica del bachiller Eaharro;q..sentaoa 3y
en confianza, contaame lo gme desedis de mi colaboraci-

én. Creo que os llamédis Cristoébal Colén ;Verdaad?
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“Corona puede concederlos.

- jExactoj

- Decidme en qﬁé 08 puedo servir,'

- gracias. He venido de Portugal hace muy'poco; Creo
ue ya dije allf, en lo ael licenciado, gque 80y hon-
bre de mar, - ‘hombre gue vive para la mar.

o Agi es., Creo que algo escuché de que érais almiran-
‘te. : D

< 355. Estd en COrdoba la Corte con sus reyea.do-

fia Isabel y don Fernando.
- 'Ella sf. La virtuosa y sensacional reina de Castilla

- 81 qﬁe'io estd. El rey don Fernando no. Salié & ba-

tallar con sus ejércitos.
- Lo sé, 10 sé. Es mi voluntad ¥ ni loca ceguera,se-

“fior Enriquez de Arana, buscar ayuda real para hacer des-

cuhribiéﬁ de nuevas rutas em la mar. EsSta es una dura
empreaa gue necesita de grandes apoyos, § s6lo nuestra

|

- iNuevos caminos hacia dénde, sefior 0016n°

- Busco llegar por el mar Tenebroso a tierras de ‘Indias

A Catay y Cipango. Tengo papeles, mapas, cartas de
marear, documentos que todo esto lo garantizan, me di-
cen hasta dénde llegan esas Indias por uccidente ¢Que-
réis verlos? Todo es muy sencillo.

oY Ho no. Si vos lo sabéis que sois el maestro en es-

tas lides, yo s0lo puedo escucharos y, i puédb, si
puedo. .. ayudaros, lo haré. con sumo gusto. -

= Eso busco, sefior #nriquez.

=;Est0 que me decis es callada idea vuestra? ;No lo sa-

~‘'ben otros almirantes, otrog pileotos, otras naciones

_‘con tantos o méds marinos sabios gue nosotros?.

. = L0 han intent&do wvarias wveces..
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Lo han intentaaqo, pero, no se ha pasado de un cief—

to limlte, _porgue todoa hemos temido el conginuar sin

saher_a qué fin se llegaba. demés, se neceaita una

buena armada ﬁara'vencer 108 temporales ¥ las semanas
0 meses gue se ‘ha de, soportar sobre las naos_y, carabe-

laa. He sido piloto mayor en alguno de esos viajea y
_sé el riesgo de la aventura. Us 1o diré mejor' Sal1en—

do de las Afortunadaa, ae las islas de Cabo verde, Ma-

.dera o de Guinea en la costa arricana, hemoa 1legado a r
150, 150 y haata 200 1eguas sobre la mar, pero no se ha
seguido avanzando, tanto por tenor a la distancia como
_por_el poco interés en hallar tierras 4Entendéis° Yn

sé 1o aé, seﬁor, que pasando las 750 leguas, hallare—
_mos tierras en forma de islas 3, tierra firao, tierras

gue han de aer -entre otras- Capango y Catay. Som las
tierras ae Indlaa, pero, buscaaas por el mar Tenebraao

L0 comprenaéis9 _

~ Api seréd si vos asi 10 creéis, y vos sois como he di—
cho el aablo en estas lides, pero, seﬁor Coldn, yo qué
puedo hacer9 .

- Servirne de presentador a gentes que me hagan llegar j
hasta 1a reina. ! _ _ i _
_= Bueno, bueno,.. bueno... Vemos a ver,,, vamos a ver..{
Aqui hay gentes hoy muy valiosas porgue han venido con

la Corte j F“-CQRQEJD Real.  Aqui astén—lpa dngues: de
Medina-Sidonia y medinacelji., Alba. Alburquerque,y media
- gocena més de ellos. - Hay marqueses, condes, arzobis-
pos, obispes y grandes autoridades de las Ordenes mi-
litares. = Todos ellos: forman por razém de titulo el
Cconsejo de la Corona.. —Aqui estdn Luwis de Santéngel...
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Alonso de Quintanijla y alguno més con los que y0 no

tengo amistad, pero... pero...bueno, se podfa inten-
i . . g E -
- jPodemos intentarlo? Considerad que es hacer un gran
'servicio a Espaiia. ' Que seria conquistar laureles pa-
Ta la Coroma y que eso, hasta hoy,  madie lo hizo ' por
~"‘encima ‘de las aguas. Ayudadme, sefior...
- Bueno, bueno... bueno. Dejadme, dejedme ‘pensarlo
un poco.  Hace dos semsnas he comocido casualmente
® 4 don Mlomso de Quintanilla, Contador Mayor de Cuentas
y Miembro del Consejo Real. Se podia imtentar...” 5i
~‘ese fallase... podfamos ver -si me recibe-'a dom Luis
de 1la Cerda, duque de Medinaceli, muy préximo a la rei-
na, pero... comencemos por Quintanilla, ‘si‘es que se
scuerda de mf...mo sé,mo0 s6... Lecidme friamente,
#in ‘apasionsmientos como ¢S veo cuando habléis de esa
aventura. jNo seréa locura o poco tinmo, ahora que se es-
tém guedando sin fondos las areas de la Corona, por -cau-
sa de ésta guerra, que vayamos con esta embajada, de
poder encontrar Catay y Cipango, cuando tenemos el rei-
9 no de Granada sin conquistar y dentro de casa?
= e alli traeré las carabelas llemas de oro, de joyas,
‘'de ‘especias 'y de plata.) '
-'8iendo asf ' -le dice com excepticismo Rodrigo- la in-
versién no hay por qué temerla. .
Y sonrié picaramente ante: tanta seguridad y-fir-
meza como puso el ligur en sus palabras.
-Habéis venido de tam lejos, sélo para esto 'y sin tener
un valedor que os ayude? v S
"'~"A nadie tengo, sefior Enrfquez. Es'decir, estoy espe-

rando que‘'llegue a esta cimdad el padre Antonio de jar- |
iR :




e antonio Cillero tlecia

n=no 8é si le conocéis- gume es cosmégrafo, sabe de mi
proyecto y 1lo apoya sin ninguna duda.
- iMarchena?... . No le conozco. R -

.= Niene de Palos de la Frontera, del Monasterio de La

- Rébida, Con el, si es posible, nos acercaremos has-
ta la reina dofia Isabel y le expondré esta noble y va-
liosa aventura. . ) .

- En ese caso, ;para gué 08 Lengo yo gue buscar influ-
_encias -como se dice ahora- ? _ Esperad la llegada ('®
de ese fraile. R 4P -
- Es gque puede y no pueae venir, ya sabéis las obliga-
ciones y viajes de un fraile B sabio cond 1o es el.

- Bueno, hueno,  bueno... Yo trataré de ver.a ese .

-al tanto ae do que se produzca. acon quién-rqcxbimﬁia

el recado? ’ ; y ¢ o8 -

- Pumede hacerlo Beatriz. SBLOHD SR

- ¢0s veréis con ella?,.. .

-~ Espero gue si.

Pues no se hable més. ;

- iQueréis que os aeje mapas, cartas.de navqgacién...

- No no, Eso para mi es couqigntentar,learéqn griego.
© 81 o que he dicho consige, pedéis venir commige y con
es0s documentos. 5101 g & '

‘Gracias, sefior.. . vifemea ¥

(0s wvais? | | ve ne Tenil
"= Si.” Muchas gracias por todos . _ g
- Esperad, esperad a que os‘acempafie mi sebrina,
‘focé una minima. campanilla gue tenfa sobre
‘+la-mesa-de-aquel -despacho, lleno de lLibros, y aparecioé




En busca ae blp&ngﬂ y Catay i

Beatriz, que estaba eSperando y escuchando la conversa-

. cibn, detrds de la puerta.

- Beatriz, hija, acompafia al almirante Colémn, que pare-

_Le guiere irse. Ya veis qué _répica ha sido su visita.
) £72 an . QI‘GCSU, paare.

- Buenus dias, seﬁor.‘
- Buen dia, setior Colén.

No podian estar mucho tlempo juntos,pero,
antes de decirse adiés, guedaron los dos jdvenes en ver-
se esa tarde, a las seis, junto al HOSpltal.QQ la Ca-

-ridad.”

- ;Beatriz;
- pigame, padre.

- .Ie quiero hacer una pregunta, pues me Supongo que co-

noces algo mejor que yo a éste hombre q&g,acaba de mar-
..char, ;Qué opinas de el?

- No lo sé. Parece un hombre bueno, iﬁteligente, in-

. quieto, distinto a todos,.. nmo lo sé,

- Inquieto y algo més. ~ Dudo, hija mia, si es almiran—
te como lo habiais anunciado, o es un pIcaro mercadar.
Més apostaria por lo segundo, Estamos viviendo wuna

época en que no podemos fiarmos de nadie, No hay hom-
-bre gue no esconda dentro a dos o treé personas més y

asi ya no se sabe con quién estés hablgnao.
- Lice que tiene mapas-mundis, cartas de navegar. Que
sabe de .mares y de estrellas, Yo le veo audaz,padre.

- Ta ta,ta, t8+.0.  No digo nada, pero, guizé esa sea

1a _palabra: Auvgaz.
- Pensdis ayudarle, padre 2
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- En ello nada me juego, aunque bien me figufo que

no es nada de fédcil conseguir huella ‘en ese delirio
-Yo os agradecerf{a gue si podéis, le deis una mano,pa-
dre, " " o ' ‘ ' .
2% 'yo ‘o8 digo ‘que 10 hago por el y por vos,que, Tfja-
te t#, ya me parece que os tieme pescada entre* sus

redes, -no de almirante sino de ‘pescaior comarcals
- Ne tanto, no tanto. ‘ . ih e
"'~ 81 es ﬁ&e no me extrafia, Es joven, bien presentado,
educaéb;'fbraatefd, con grande facilidad de palabra, b
Pero... yo.bs éconaejonﬁud'énted'de nada -por si acaso-
desconfiad y haeced caso sflo a la mitad,o,a un tercio

5 ¥ -

de lo que os diga.

- Asi lo haré, padre. .

- Lo haréis y es buens la voluntad, peroc, yo sé que os

‘"vais a equivocar porque la ilwsién del hombre que vie-

ne de fuera y con tantos mares corridcs s puede'uarear.

-1t REPNSPipE onow 4 v 09 e -

- A todas. A todos. JMe ‘puede asegurar alguien que yo
o he sido énéaﬁadd por ése hombre que vieme de mo sa-
" “bemos ddnde; y pretendé ir a unas tierras que €1 se imasy

gina llenas de riguezds, demostrando que cuantos sa-

" bios hay aqﬁf‘y allé son todos ignorantes? Enm fin, le

" he dado palabra y 1a cumpliré mientras que pueda. S61o
secrificando la voluntad agradaré al corazén de ‘ese des-

”conocido. 'uineros no tenemos, pero, adn nos queda dig-

" niaad, un poco de aistlncién no poca buena fé y excesi-

va iigurac16n que la Llevamos en herencia, pero...ello,

a fe gque no es malo, Un poguitilio de vanidad... -

- gracias, paare, Merecéis'que os'de um beso. .
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- .Y yo lo acepto de esta mnoble y bendita sobrina, ;Hi-

- Ja; jHija, gué porra,y biem hija en todos los, con-
ceptos;

Paseaha Colén por Cérdoba visitando aguellps
recoletos y miaticoa rincones, por lqa gue quizé ha~

7 bian caminado antes Séneca, Lucano, Avicena y Averro-

es, Cuando en una yvigja ciudad o em una villa,han
vivido grandes personalidades, ha guedado como flotan-
do en el espacio, aguella éenialidad, éq&éllis pala-
bras, aquellaa aoﬁbras de los hombres o nujeres que
lo eran todo en la historia, 1la investigacidn o el ar-
te. ' Las callea estrechéa 'lbu edificios religio-

aos, los palacios, las loaaa 0 cantos rodaaos de 1los
suelos, nos evocan 10s siglos paaados Vs aai, ponien—
do un poco de esfuerzo 1mag1nativo, nos parecerﬁ qne
por Avila, Salananca, Santlago de’ COnpostela, Céraoba,
Granaaa, Toledo, Madrid, Sevilla, E1 Escorial, ete,
se sigme oyendo el ruiao de las piaaﬁas de’ gentes sa-
bias, de reyes, de altos jerarcas que por ellas’ pa-
ra bien o para mal, hacian su camino tanto que fweran
santos como inquisidores. ;Y qué decir de Roma, la
Roma de los césare!?at de Atenas? Por esas ca~-
lles también se oyen a los esbirreos gritando imprope-

“rios, soltando latigazos sobre los que van al cadalso,
‘e,incluso,el tintineo de una campanilla y el parpa-

dear de las velas, que llevaban las beatas para dar
el vidtico juderia adelante., ;Quién que se meta por

las calles de Jerusalem, no se supome ‘Gue escucha las

= - — ST S SR T —
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' pecifistas y bellas palabras de Jestis pidiendo cal-

“ma'y paz y sus segwidores, y los’ gritos'del populacho
clamando que le crucifiquen por impostor? -« ' Todo

esto le ocurria a Cristdbal ' Coldém, en esos momentos

en que pernanecia eaperando una audiencia real en la

CBrdoba ju&ia, mora y cristiana." -
= S iige detdvo en wn 1argo maleéén de piedra, al

“que daba sombra ‘mna gran easona—palaeio, o 'convento ¥

poﬂien&é el ofdo fina, eacuchaba a distaﬁcia lo que aque- g

11a gente vieja conentnba- A
- ;Sabéis que el cabrén de Alhnhacén esté en Almuﬁecar

_.. com toaa la rigueza que se llevé de Granada?

_”i.Eso no es verdad gnmed._ .an no_es verdad, Dicen que
ai esté en la sierra de Lns Alpujarraa, eaconazuo, es-

peranno que un aarco le lleva a Fez. =

- Bueno, pues que sea asi & noaotroa &qué nés nos

dari9 : De unos y de otroe no reclblmos sino caatigos.

! Mal, nucho mal con la vie;a religmén pero, ai o8 digo

__da vera&, peor, mil veces peor con 1a nueva. ,Baaf, por

~ahi;. . " 0181 o | ) «BOLOT : “
1= Qyey;ra fin de cuentas ;es gue no son: t0des; les mis-
mos?. Ellos, cuando les place, se hacen amigos. ¥,
~cuando- no.les gusta sSe tiran a matar.  Ahf estd lo del
-~ Zageldi y su sobrino: Boabdil.. - ;Qué ha hecho el key Chi-
co? Echar a sm tio y volverse en contra. de los Catéli-
- €O8; & qugenaﬂpﬂuré-que-aerviria._.w;rodns son. -o08 lo
‘digo yo- unes hijos de mala perra,’ jBasura de concien-
~ciasj ;Engafiadores de ignorantes que les seguimos;
~ abi ahi: que les segnimos. Ahora, nos han hecho

e — e wwmeser— T =m . U4
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hasta cambiar el afio en que vivimes, mira t& qué més
dard si el'nacer y el morir son los mejores talenda-
rios., Ya no podemos decir el 891 de nuestra hégira,

“que tenemos Que hablar del 1485 criatiano. Nos
canbian a Al& por Dioa, a Mahoma por Jesucristo, y
esto no hay dios que lo entienda. Claro que, noso-
troa, en casa, eaepndidos como $opos, segﬁihoa con 1o
‘" de nuestros antepasaos y se acabé la'jnerga. Porque
al fin j al cebo yo os digo ;Qué cambia agui? : N-
- meros y nombres aY qué? 6Ho aale el sol todos los
“dfas 'y se mete por el mismo sitio? Ayer fuimos &~
rabes, hoy, cristianos, mafiana podemos’ ser portugue-
ses o0 ingleses, .y qué? cérdoba ‘sigue estando don-

de siempre y ellos que se vayah con la puta que los

parib a todos 3y mos dejen en paz/  Es que me van a
cambiar ahora de nacedero © voy a pasarlo de puta
madre en el butrén donde tengo que podrir? ;Manejos
de ellos y nada més; Y atin hay quien les cree y has-
ta se alista para morir como si en ello}les fuera al-
go. ,Idiotas, jMemo's; ,Desgraciaos; ~Malhaya al

que mandn, donde aea, que mo me meto a decir dénde, yo
digo y bien fwerte: donde sea y,al pueblo, 1o deaangra,

-~ Escucha, uamed, oye, que te 1o digo como apodo seh?
pero, prefiero més de01rte e aolas Hamed, que no Demetrio,

.
1

y td ‘ya sabes por donde-voy.

- Ya 10 sé. Sigue.

- ¢Por qué *‘tenemos que llamar Hospital, al viejo "maris
t4n"; escuela a nuestra de siempre "madrasa"; enero al
querido “"muharrén®, al 'tafaya", cabrito, al
"muraziyya' cordero, y sl*galuffo" cerdo? 1 Yo no




?gniegp ae mis viejas costumbres ni de la raza gque 2
119#0, gqune es la Arabe y espafiola, Hamed.

- iNi_yo. tampoco, José; ‘ _ _

- Ya esté bien que, ahora, vayamos 5.19 1513&1&, an-
'tes nezqulta ty qué mezquita, madre mfa; = Que,a nues-
'tros padres y abuelos les hiczeron olvida; eyborén por
la doetrina de Lrlsto, pero, a mi no me obligan a sa~-
lir de ssta tierra _que es uéa mia qne 1o sea del rey
don Fe;nanﬁo y de su mujer la reina 1sabe1, sean de la
Castilla 0 _de Aragén, =alld cuidaoa. ;X0 soy de al-
'ﬂAndalns, 80y andalpsf{ y a mucha honra / iqué pasa?...
K nomhre y apellido que le _pongan me 10 paso yo por
la entrepierna, ;qué cogonea es eso? Lgpal me se dé
éste brazo que €ste, ai los dos Bon del cuerpo ¢No os
parece?

- Soy del mismo sentir. Sigue, aigue.

f;ﬁnerraa,.guerra;;.! Aru;naea vapos a guedar por
esta incivil gue ahora estd més brava que nunca;
Y 3o 08 digo ;Qué se nos perderé méa 31 con Ahul—aaén,
con an primo hermano El Zegal, con el aobrlno Boabdil
0 con este natrinonio de los Catélicos, que qnloren P
 'hacer de toda Espaﬁa una parcela a1n nés reyes ni di- '
visiones ? Ellos no quieren entender que cada pueblo
tieme distintos aentires. &Qné es eso? ‘Hegocio del
matrimonio; jNegocio y gordogj Yo, a estos, J a 103
otros, me los paso por aqui, Haled.

”»

. = Pero, mos joden a todos con sms nanias, Joaé

- Pues no falta mmucho pa gue todos vayamos por sendaa
y paaadas a pedir un trozo de pan al pueblo de al
lao, si es que 10 tienen. Toaoa los pueblos, todo Es-

pafia, va a quedar en la puta niseria, mirar bien 1o -
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que digo.

- Ten,cuidado que tememos escuchando a2 un piojo gue pue~
de ser de Ootro cuerpo... Cuidéo con estos gue se acer-
can y abran el ofdo como wna cima... '

- Vemos a dar wn pasao, que, segﬁn estén las cosas no
podemos fiarmos de nadie, y menos ahora gque ‘tenemos
aqui a la borte a todo su Gran uonsejo y a lilea de
soldaqos que nos estan metiendo el corazén en un pu-
fio pa que nos qaeuemos todos en casa y ealladitos.
,Ujo con ellos, que por menos de un saliVEzo te lle-
ven a las bodegas de la Santa Inqnislczén,

LR A B O B B DL B I O I

Por el campo, en esas horas del atardecer, llegaba
“‘Hasta 148 viejas murallas cérdobesas, o,del Guaaglqui-
Vir partfa,; el canto triste y repetido de los sapos,de
““1as ‘cigarras 'y dé los grilles. Cantaba el buho y ya
‘se ‘habia despertado el cérabo. " De no‘pocas ca-

¥y

sds donde se preparabd el & moruno, las blaneas chi
meneas hilaban penachos de humo.® El sol declina-
ba. * 'En dos ceballos, uno alazén y el otro zaino,
pasaban dos jefes 'armados hasta los dientes. - Tras
de'ellos segufan ‘wna docena de soldados que les ser-
vian de escolta. ~ ‘Sus fisonomias no eran para lle-
var a los altares. ©En sus arrugas y vidriosos ojos
se transparentaba el horror de la violmncia y de 1&
muerge. El ruido de.los cascos perdido por aguella
estrecha calle, se iba ahogando ceomo se apage el tro-




nar de las olas aobre los acantllados, que Va aescen-
diendo lentamente hasta que muere en la leJanIa del

! TR hy i

mar,
- iHace mucho que me eSpera'el seﬁor alnirante¢
- Muy poco, bella Beatriz. |

- Buenos dfas. '

| ——

Estupendoa. 5Qner61s qne vayamoa aaliendo para

dar un paseo fuera de la ciudad, por e1 canpo° %
2 Vanos. Me apatece. ' .
Y se fueron rnmh6 hacia el snr que era ruta pa-
ra llegar a Baena, Alcalf y Granada.
Beatriz ardfa en deseos ae’ mgs sobre la vida de a-

qnel hombre llamado Cristébal Colén, y fue el quien le

----------

teaba con los flnos deaos de la moza.

=608 extrafia mi apellidg C616n? _ ;Sf? Yo os lo acla-
_raré, . Mi familia es orieunda de Italia, como la vues-

tra puede ser también romana, goda o judia.,. Hubo  un
gran Jefe y famoso escrigor que lleté preso a un d%apau

_8ado mio. El jefe aguel se llamaba Cormelio,Técito.

Queria presentar algunos prisioneros al rey Mitri-
dates "El Grande®, y, entre ellos iba mi abmelito le-

Jano, que parece se llamaba Julius Cile, pero, como era

gordo, muy gorde y torpém, Técito le llamaba Cilén, A

_-raiz de aquella broma, por degemeracién se fue guedando
el apellidofilén .em Coldn ;Entendéis?

- chbnde. os hicisteis slmirante?
- BEn Portugal. ilambién eso lo queréis saber del t0do?

< Me interesa; serd divertido.

+= Kst4 bien, pero, me tenéis gue contar también wvuestra

&

!

:".'5\!

_‘
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viaa, que también yo quiero conocerla.

- jUh; Mi viga...una vida de pobre no vale la pena el
) aer_contaua. Naci entre las sierras més pobres de
Céraoba, Unas siefras gque luego hemos de ver, en un
pueblecité pequefio gue se llame I%qasierra.‘Una vida

de nuérfana nunca tuvo interés para nadie. La yues-

tra es aistinto, me Iiguro gue es como una leyenda,
igual'que un cuento, y cuento me parece el estar'“yo
agui al 12do de wn almirante.,'

- Un almirante que pronto tendrd que pedir aymda has-
ta para poder comer, pero, dejenol esto que le tengo
encima de mis Bienea como un amanecer tornentoao. La
incertiaunhre es el asilo de la eaperanza, aunque ‘la
tormenta del suspenso busque inundar la 1uaginacién.

- Contaume, contadme vuestra vida. _

Antes de abandonar la ciudaa, mientras esta
diélogo mantenian, caminaban por calles llenas de
gantes que vendian objetoa producte de sms habilida—
des manuale3° ceataa, cestaﬁoa, bolsos de plel herra-
nientas, hebiuas para refrescar. Ropas, sandalias, za-
patillas. ‘De Vez en cuando se les pohian delante

y mo les dejaban avanzar. Otros,movian las monedas

entre los dedos haciendo nusiquilla con el tintineo

de los metales. Cambiaban los dirhem &rabes por los
maravedfs cristisnos, Las callea y plazas eran co-
mo casas de cambio. Utras vecea, eran nlﬁos recla-
mando algune pequefia moneda. { Cérdoba, en esas horas
llamadas de paa?o, era cComo un gigantesco zoco,.Eran

muches los siglos vividos haciendo ese comercio. Ha-
bia sido lLa cimaad Califal, yj eso no se borraba taﬁ
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presto. D& vez en cuando se cruzaban con sb6lda-
dos, que miraban a uwno y otro 1ade " para evitar rifias
0 para reconocer sospechosos. NB olvilemos que alli
estaba la Corte, y que los enemigoa trabajah -como lo

han hechd siempre— tramando revueltas, buscando dén-
“de y cbmo* hacer atentados,’ -

- 98 COmenzaré diciendo gume. eataba en Poringal, a2l ser-
vicio del rey don Juanm, el Segnnno, Que navegando me
propuse conseguir upa meta ¥ la alcancé., Como es aho- '];‘
ra esta que llevo de llegar a gierra de Indias por el
‘mar Tenebroso y 10 reallzaré cueste 10 que cueste. un
ifa’ ofreci al rey de Portugal mi proyecto y no me hizo
caso. Eatando en estas conoci 2 una joven llamada Fe-
iipa. Su paare era un mxlltar al que destinaron 2 wna
1ala del archipielago de mauera, llamaca Porto santo.
Afios antes nahia estado destinado allf Jbao Gonzalves,
y  Tristao Voz Teixeira, que iueron los que descubrie—
ron aquellas tierraa 6?aa entendiendo? - Ml snegra fue
1 deatlnano cono Jjefe ue la Capitania. El paare ae Fe-
11pa, era anlgu de mi nermano Bartoloné, qut tambxén
es hunbre de mar, mMi hermano, por otro lado era cu- ﬂ!
fiado del arzobispo de Llsboa. ¢Entiendes? (Y‘solto
una gran carcajada porque aquel 1fo de familia no era
tan Tédcil de entenaer... Beatrlz aturdida a} ir 10
de arzobispo le diJo.
—~ 8i era un alto capgd, arzoblspo habéie dlcho, Beria
~un santo hombre LA que si?
- ¢Santo...?  gSanto dices...? Tenfa, con las herma-
”paa‘ué la mujer de Bartplomé, cuatro hijos. TrégJ con

Blaneca y uno con Isabel.
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- Eso parece muy feo jverdad? ;Oh;

- Claro que sf., Pero, llevaba el hombre ropaé de al-
to' jerarca del - clero y, ‘parece,que t0odo le era per-
migiao 0,t2p2d0... El padre de Félipq, Diego Mu-
fiiz, fue a la isla y,noaotroa le segulmos. Si mi fi-
nalidad era buscar (ipango y Catay, desde alli les
tenia més cerca que de Lisboa o sevilla. No era na-
da de fécil. Meses después, nueva vigita al rey y

| ~ nmevo desinterés. Decidigaméﬁ;e fuimes mi hermano

ig‘ "y 30 a Inglaterra, para ofrecerle al rey de 2l1{ nues-
tro proyecto. ' '

- ;Hesta allf fuisteis?... :

- Enrigue VII tampoco nos hiéé'caa9. Son todos los

reyes y sus ministros igualea, todos iguales. Unos
indtiles; no sirven ni para para calafatear wna na-
ve...l _ Ahurrldo de tanta indiferencia, regre-
sé a Lisboa y alli naci6 mi hlJQ Diego, ~ Felipa
quiso ponerle el nombre del padre y,como era una bue-
na persona yo también lo acepté encantado.  Poco
| después mnrié su madre, mi mujer. pecial venir a
N!D Espefia, y aungue se ha opuesto mi smegra, _aqui ha-
] mos cafdo yo y mi hijo Diego. . Como tengo en
" Huelva a una hermana de Felipa, alli he dejado a mi
hijo con aquella tamilia. Igual lo pude dejar em el
monasterio de La R4bida, que los frailes son amigos
-mios, pero, he aecidido que esté con su tia Violante
y el tio Miguel. He venidoe aqui por lo que ' sa-
bes: Mi-viaje.
.= sE8téis seguro de hallar esas tierras, Cristébal?
- Tanto como que e tengo a mi lade. (wando regrese
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de mi primer viaje te llenaré de beas y de oro. Se-
rés la mujer ael Almlrante ae la mar de Indias, don
"Cristébal Colén, porque, los re}es, me conceaerén ese
“don, que hasta hoy se me niega.-Y pueao ser hasta Go-
bernador’ y Virrey/ ‘
» ,Ah,cuénta tahtasfa;' Me temo gue nunba_feréis esa
gloria. ' | .
~ sQue no? ,Que n0...? Se ha de hablar’ tanto ae mi pea-
triz, que, hasta 10s nifios, pasados sigloa,corearén en (§
las canciones mi nombre. '
- ,OJalé que no 08 pase como a los poetaa que se les COo-
noce cuando mueren... y no a’ todos. .
- Puede que sf, pero, ahi es cumando comienza a sabarse
12 verdad de aquella’ v1da, y la ingratitud que ﬁodoa
“han tenido con el muwerto. Vivimes entre gentecilla ig-
norante, presumida y ambiciosa.;roaa una basura.,.
- Volvamos para casa, Cristébal. .
- ¢lan promto? Senténonoa en ese r1bazo un rato.

- No mo." ;Qué dirfa gquien nos v1era? La hi;a de Ro-
drigo Enriquez de'Arana por ‘el campo en ‘Horas del atar-
- deé¢er 'y eon wn forasteroc... — \
L 'Beatriz, temgo gue‘'deciros‘algo que ﬁe'cénsa rubor,

ya'veis 81, en un homBre de mi edad no es tonteria...
Os amo con pasién. No se-aparta vuestra imagen de mi
cabeza en las horas del aia y menos en la noches

- Yo también  os amo. Me habéis turbado la vida, aun-
gque esa turbac¢ién sea para goce del alma. No sé, no
lo sé si esto conviene o mo 2 mi vida, pero, ya estéd
en la garganta el elixir o ese desasosiego que dicen

es el amor, .Volvamos, Cristébal. : "
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- Bsperad ... Tenéis dentro de ese bello ojo izquier-

do una pequefia ramita de sangre o,unz mota, y oS pue-
de molestar. Estéd junto a las pestﬁﬁas... No no. No .
le toquéis. ) g ' L

- ;Una mota?...

"= Quietecilla. @uieta, quieta, Beatriz. .Hiradme fijo

muy fijo, sin pestafiear...”
- &AS‘? E.A.Bi? L

- BEso es.
Cuando, ingenuamente, Beatriz obedecia, Cris-

tibal la agarrd con delicadeza y pasién poniende wuwna
meno a cada lado de la cara y la besé decididamente.
Beatriz, se aorprendld, pero..., se dejé besar., La

frescura de ambos 1abios tomaron contacto y,poco deggu—

-tras del beso :urtivo— quedaron en silencio las gar-

gant@as. La moza se volv16 de espaldas diciendo:

- ;Qué he hecho...? ;Qué he hecho, pios mie?

- Lo que hacen todos los hijos de Dios. Perdonad mi

picardia. |

- i Nos habrd visto alguien? ;Ah, qué verghenza, 7,
en el campo... ' ' '

- ;ubnde mejor? Vamos, vamos, seca esas lagrimas y
no seas nifia, Beagriz,

La tarde estaba de capa cafida. Las sombras
sobre agquella ancha pasada que 1lévaba camind del Sur,
igwalaba todos los edificios, iba oscureciendo 1a
sierra'y dejaba lentaﬁeﬁte detenida 1a hisgoria.




_éﬁ Seﬂoruigonao de Quintanilla, Yo quisiéra que -si no
eB gran nolestia por el mucho qnehacer que tiene el
ilus;re Contaaor de lia Corona, atenuxeae a éste ami-
g0, almirante, que reclama una aunlencia aseguran-
do que ella es beneficiosa para la Corona, pa:g Cas-
tilla y par; Espaﬂa.. U .

- ;Ha venido con vos, sefior Enriguez de Arﬁn&?

- En la antesala espera mi notici#.' L

- No tengo tiempo que' perder, Calp!iniad que ya ha
" gido excepcidn atenderos a VoS, pero... como ha“il
‘hecho una buena labor de transcribir uwn Iibro, ha-

eedle pagar  sin ningdn compromiso. -

"'8ali6 precipitado Rodrigo y volVié a 10s pocos

"segundasseguido del alnirante.'

- ,V‘amosl i Vamos, que ya te conaeguido que oF reciba,,
jLaos ~prisa, porra; < 2o

Sentados junto a la mesa del que era céntador
nayor de Cuentas de la Corona, y miembrq del Consejo
Real, aquel peraonaje relevante, con grave geato le

_ decfas . -l k
- ;Vos sois el almlrante que ha dicho el sefior Lnr1qvez
de Arana? :
=~ Cristbébal Colén. Para serﬁir a Castilla,a Espafia y
a nuestros Rexes Qatdllcos.I
- Bien, No suena mal... 6Y'qu69 D901dme cuél es vues-
tga propuesta.
- Sefior... Necesito que alguien con poder escuche mis
ideas para llevar 'a’ ‘realidad ‘éste proyecte a los Re-

yes de Kspafia.
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- No sé si jo soy ese hombre, pero, en Iin...bien pu-

diera hacerlo, Conginuad. g
. =8i consigo mi propésite, que es totalmente seguro,
traeremos de Indias, especias que son altamente co-
diciadas; plata, dro, piedras preciosas, j;Joyas; Sé
gue hay muchas islas sin catalogar en les mapas, .y
« fesores sin descubrir porque aquellas gentes no apre
cian los ricos metales. Esto ya le dijo Marco Polo
'y Toscanelli.
= Todo eS80 mo est4 mal pero zqué méds pretendéis?
- Quiero gue sea nuestra Corona la gue apoye mi idea
~para salir desqe las Islas Afortunadas y llegar a 750
‘Leguas 'hastaCipango y.Catay. Unz vez alll tomemos
pdsesién de aquellos. territorios en mombre de los Re-
.. yes de Castilla, .de Espafia j del cristianismo. Mi
pensamiento es llegar a Indias, acortando €l camino
por el lado de Occidente j evitar el ,Cabo de las Tor-
-7 mentas que es la ruta nueva marcada por lLes poriugue-
ges. o . :
- iQueréis ir vos séle?
- Necesito una armada. : :

Cuando esto escuché. don Alonsoc de Quintaniila
solt6 la carcajada, pero, déndose cuenta que aguello
muy poca gracia le hizo al almirante, rectificé para
decirles '

-;8abéis lo'que decis? iUna ormada més; otra més :con
tantas como tenemos en estas tierras contra les moros?
;08 habéis vuelto loco para venir a pedir a 108 Reyes
en semejante momento una armada para traer especias?...
~ Puede ser el gran negocio. Gastar wuno y recibir




g2
“eients! "
- &Qnién puede asegurar .eso? gVos? ;8610 vos?...

- (Tengo papeles, mapas, cartas de mareas,  mapamundi,
‘documentos valiosos, experiencia .en esos marest ;Hay
'que llegar a 750 leguas 'y alilf estdn las Inaias;

- Sefior Cristébal Colén, o, como os llaméis., (Lo acabé
de deecir ) nuevamente rié con ‘la mejor buena gana,

‘vahora hasta tomédndole por locos . Rodrigo temblaba,

temiéndose cémo iba a quedar é1 también ‘com aguella vi-

sita tan desaforfunada., Nuevamente siguié ante aguel l

silencio,dicienao €l pederoso Quintanilla: o -

= Sefior almirante, que si lo seréis y mo lo voy a du-

dar gereéis por ventura que, ;ahora, que estd el rey

- uan*Fernanqa.peleanao:hravanenteror~canquiatar~dia
‘tras dia, leguas espafiolas, wvillas, .ciudades y pueblos
ar.pederio:uoro,.pueue yo ir a deecirle a la reina dofia

~-7Isabel: Mirad, sefiora, Rhay. wn almirante, =eso dice

- él=, que quiere salir de Espafia.con una armada y cien-
tos de hombres, por el mar Tenebroso, para llegar z A
dénde habéis dicho?.-. i v i
- ;jiA Cipango y Catay; a Indiasj; ' O - J4

‘Al oirlo nmevamente solté la carcajada porque pa-
‘ra-éL aguellos dos nombres parece gue le movian a risa.
Colén, le desafiaba con la mirada ;
~ »++» ©l1 hombre, gue ha venido hasta mi, parece.que guie-
re le pagméis $odos los gastos j,a cambio,os ha de tra-
er -que allf mucho hay seghn dice- tesoros y especias.
jda; o ;Jayojda;iinsy Sefior almiramte; yo no di-
-+ go'es0 a mi reima porque afin no he perdido la razén
y/mé quierorsalir de la.aundiencia avergomzade: Sefior

Quinganilla -me diria la reina- nuestro . Tesoro pasa _
Mp——
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por grandes necesidades y vos lo sabéis mejor gue na-
: die. ;Como ;enéis ganas de bromas en tan criticos mo-
. mentos?’ _.Temirfa goda la razém, teda/
- iEntonces,no es posible?... _
- Para llegar a eso, lo primero seri asesorarse de
que ello es verdad. La Corte tieme cosmégrafes, as-
trélogos, teblogos, hombresde ciencia... hablad con
ellos y que ellos-eean los gue apoyem vuestras ideas
o.vuestrga fantes{as y, enviad después a los Reyes.
ese ﬁroyecto.
- En tal casO...
- Rn tal easo, 1o BantO, pero jo no pueuo pedlr a
nuestra reina ni un maraved{ para tal aventura.
Se levanté del §ill6én de madera y ‘cuero, bella-
nente repu;auo, con 1o cual les daba a entender que
"la visita era cumplida . Cortaamento viendo  que
les echaba, le ‘saludaron y quedarun en verse més ade-
‘lante pero, en mejor situacién para la corona.

- iHijo de mil putas;j; jLa madre que lo parié a este
cabrén; ;.

=1 Chissst:.,chinl!$!l---- méa bajo, que aﬁn estén ahf
los de guardia...-ipaa no es manera de tratar lo que

no comoce ni entiende; Nunca se me traté con tanta

risa y broma... jEste hombre -0 10 gue sea- presu-

me ae DON?... ;El'ser gefior no es saber lo gue es,

que més eslo saberlo ser, y,éste hombre estéd hincha-

do de prepotencia y mucho més de ignorancia.’

- Torpe no lo es, sefior Colén. Su cargo lo pregona.

-ian cargo selo han dado los reyes por sus armas y

la herencia que recibi6 de .sus mayores. Sabe  de
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contar ‘aineros, defecaudarios, aunque‘sea ahoreando
si ‘e preciso a los pobresg’'que no le entrégﬁn el tri-
go o el vino., 'Sabré pagar, pero,de la mar no sabe ni
cémo es, seguramente nunca se detuvo ni ‘a contemplarla.
jPues 8f Qque nemos comenzado por buen camxno, ,Hal-
~ditos todos, todos|;- '
- No desconfiéis. Hoy est4 nublado y maflana puede”aalir
el ‘sol.  'Los hombres cambiamos mds que el tiempo.
- POr regla genéral, 1o0s hombres favorecidos por la
fortuna anelén ser insolentes, absolutistas, y, este

es el dltimo caso gque me tlro a la vlsta Y a los oidos.

- No deaconfieia. La vida es dura. Sabea aguantar que
sois muy joven. :

T - JLa vida... iLa vidaj ,La puta 71da s 1o gue mu-

chos arrastramoa y-nos deatroza las esPaldas, seefior

Enriquez! : .Esta es una mieraa de v1aa, 3. perdén,pe-
" ro no puead hablar ae otra nanera cuando 80y un Jjugne-~
te en manos de imbéciles.

~ Estoy de acuwerdo én todo cuanto vais soltando, sefor

almirante. Si sabré yo de vaivenes en este picaro
mundo 'y ‘én esta sociedad llema de farsamtes, ambidio-

" 808, traidores 'y acomodaticios, temto gue sean de 1la
milicia como de la polftica y el clero... jQueréis
subir a casa? - i [ 8

- ‘Ne mo, - ' Gracias, - 'Voy por ahi a ventilar mis sienes,

~Espero que no tardaréis en acompaﬁarnaa (Y Ie hizo' una

guifiada bien significativa. '
- Puede gue si. . Muchas gracias por haberse molesta-
- 4o para -nada, sefior Roarigo Enriguez de Arana. -
- No .es, nada, hijo mfo. - Dineros no hallaréis en mi ca-
——
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sa, pero, relaciones y amistades, a mé&s de buena vo-

luntad, nunca os han de faltar, por méds que de todo
eso,” nunca haya recibiae un maravedi, pero... uno ha na-
eido asi y lo llevaré hasta La sepultura.
- Tampoce Vveo yue s0is hombre de swerte ni beneficios.
- = ;Beneficios? 1 Como a vos el tratar de ser un almiran-
‘te fuera de 1o, comén, Pero, vivimos... vivimos Yy,
ello no es poco. ;Sabéis por qué mo he crecido como
merecia, segfin mi inteligencia y educaecién recibida?
iPor | ser mozérabe acaso? :
- né no, gqgue, eristianos wviejos han sido tedos los de
-mis apellidos. Por no clandicar ante nadie. | Porque
- Rodrigo Emnrigunez de Arana, se prefia de venir de unas
rafces, tan nobles como pwedan ser las de los Medina
Sidonia, Medinaceli y los Ndjera. .No tengo por qué
.mendigar wun puestecillo junto a 16; aristbécratas;
“una secretarfa ante los ministros, o una contadurfia en
el ejéreito. ' Tampoco se me ofrece ‘zpor qué? pues, por-
‘gue no teniendo titulo que lo llevam mis dos primos
‘cédrnales, me tengo ‘en algo mé&s que un bachillercito,
| ® ‘o um doctor.... Claro que, a cambio de ese orgullo
de clase, pasamos en ocasiones hasta privaciones...
- Yo 08 alabo esa estima y me identifico completamente
con esa postura, ‘sefior Rodrigo. ‘
~= Lo sabia. Somos extrafios ante los demds, Somos ' in-
~‘comprendidos, pero, somos de materia no maleable y as{
“moriremos. Hasta otro momento, sefior Colén.

- Hasta gue nuwevamente nos veamos, sefior Enriquez.

L s s s s e s st s rsenne
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Paseaba el genovés con cara de amargura Yy, quizé
hasta hablande s0le, por el viejo mercado =zoco afin-
de aguella Cérdoba 1llemna de seriedad,; nunca de tris-
teza aungue lo pareciera con sus barfios morumes y - ju-
daizantes. .. La herencia del pasado, alli estaba bien
marcado en sus calles esirechas cvbiertas de trecho en
trecho porrhonitoa-arteaonaaoa-y'tgdadillos,rtnaa'vaeesImi
opacos y otras transparentes. Por las calles olfa &
a2 albahaca y azahar, a eclaveles y a perfumes. ' A wun
lade y a. otro de las calles, casi tocéndose los arti-
culos colgados de mna tienda a otra, estaban las alfom-
bras, los tapices, los cueres  trabajades y trenzades
en un iris de colores; los chales, las tohallas, ' las
larges: chilabas con bonitos bordados en plata y oro,

« las babuchas, los tules y velos de las mmjeres. En
_otras, los objetos de bronce repujados, damasguinados
por, manos arsesanas; las ceridmicas 4rabes con prele-
rencia lienas ae detalles en color azml y oro. Tode
un zoce come podia haberlo en Granada, en Argel, . en Wl

Ténger o,en La Meca. -
.bgspuéa de recorrido aguel mercado, al

que acudian gentes de, toaa la comarca,y venfa,esos
_~dfas haciéndose desde muchos siglos atrds, sin haber-
v 1o evatado da conguista de Cérdaoba por el rey Fernan-

do III, ™EL Santo'",-en 1236 hasta ese afio en gue Cris-

tébal -Colén todo aquel $inglado de colores .y olores

.................

con barba blanca, mal vestido, pero, con un fisico gue
de llamé la atencién por su belleza de rasgos. Tenia
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su persona calidad, eso que tan diffcil es de conse-

guir si no_se lleva desde la cuna. También se veia
que no era un mendigo, un paria, sino un, érabe-eapa—
fiol en mﬁy_malg.si;qacxdn. Tenfa tanto tiempo 1li-
bre el almirante ﬁarg gastarle como fuera;qne.ag de-
Aicé,a:gqgtanﬁlar aquei extrafio ejemplar hﬁnano que
estaba sentado sobre un muro él fondo del mercado.
Onsarvador que lo era y mo poco, pensé que, nada me-

" Jjor, en esa trzate maﬁana que trabar converaacién con

alguien que, quizéd, tenia mucho gue decir. Tras
de pquirle_perdén se acercé para tantear cémo era re-
.cibido, que no era fdcil tener relacibn segin estaban
las cosas por_al-ﬁndalue. I 'Ho se equivocd el li-
gur. Ei qué alll estaba sentado, provenia de una fa-
mllia érabe; que,por camsa_de la cristianizacidn, ha-
bia venido 2 menos, hasta acabar en la miseria. To-
‘dos los suyos estaban luchando a favor de Mohamed Abuw
Abd- allad, y, casi todos parece que tenian poder den-
tro del ejérecito musulmén. Los antepasadoa del an-
ciano se hicieron cristianos por ilpoaicién de los ven-
cedores, pero, como tantos conversos a la Iuerza, man-—

tenfan vivo el imacabado rescoldo irabe, gue era 1égi-

~ca respuesta de todo aquel gue pierde -sin quererlo-

patria, idioma j_religién. El pobre,presto lo pier-

_.de tedo porque sble el estémago manda en su voluntad.

No ocurre esto com el rico, gue conserva firmes sus
raices _y pueden ser, un dia, motor de sus propiedades

_porgue no se han lesionado, y, sin embargo, las heri-
_.das que no se ven son las mas profundas; e;”nombre cul-
.50 las mantiene con més entereza y persistencia gque
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'el analfabeto, porque ellas Son hotivo de reflexidn
j‘ no la razén de'hacer bien la digestién.
Rl‘érébe—criétiéno, cuédndo tomé confianza 1le
“'fue diciendo que se Llamaba Harfn, que pro;enia de los
Harunea, deade el siglo XII, afio 500 de 1a hégira.
Z Esctéchame, quien quiera que Seas: E1 Halén nuestro
proviene del hurén vuestro, del criatiano 6me conpren—
| des9' Qulere decir, gente iﬁteligente, héhil, astuta.
- 6! el nombre crlstiano que dleron a los tnyoa 5cémo y
8% ' inog B :
~"He 11amo Hernahdo de 12 Cueva y Roblea, porque asi
e 11amaba ni padre y mi abuelo Rom&n,al qhe bauti-
zaron en tlerraa de Jaén con cueva y roble.
- &Ha sido mercader Harén?
- iNoj ,Janés, Conerclante jamés! Yo soy poeté.

- 6Poet.a‘? 'Valgame Dios, o Al4 5i asf lo gqumeréis...

' an ag alistarae a 1las permanentes inclemenclaa 'y

- hasta a la burla del pneblo torpe. -
b 6Extraﬂo, verdad9

.

- Una locura, aunque de ella tenemos algunas no poea

g

(v

- raeidn. ~
- Lo aé.--Lo'sabIa; moriré sabiéndolo. .Y qué? W0 me
arrepiento. aAcaso no gana la pluma y 1= palabra tan-
tas batallas' como lz espada y el puﬂa19'“' ek

- gbdnde°' Yo, en cuanto llevo recorrido, y'!d‘ﬁs poco,
"nunca he visto esas victorias,

- Toda ensefianza, desde’ que somos nifios viene de la ra-
-zén. La cultura del alulto se 1la da la vida, pero yo
te digo -quien quiera que seas- que, cuanto méds deseos

tiene el hombre més se le separa la libertad, y,le hu-

s ———— & =
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ye, porque no se siente cémoua en su anidal. La liber-
tad es base sblida para el hombre sf o no?

= .84 gue lo es, Oiga, an pensamiento me agrada,

- Y a m{ gue, no conociéndome, te hayas sentado a mi ve-

__ra y gue me emtiendas. jQué podemos esperar de todos

esos gue plangah la tiemda para engafiar al viajero?

_ &Qné,podgnos esperar de los gue dictan leyes contra el

_4ébil, y tridbutos para hacer crecer el hembre por las

bagallas? .LO .que lleva tfampa siembra ruina) Son  to-

dos ellos como veletas gue las mueve el alre de loa du-
cados y maravedis. Yo te aseguro que, todo aquello

. que lleva debiliaad nunca tendré seguridad ni sinceri-

dad, El cuerpo-ea semejante a.una lira que mueven
los débiles dedos del espfritm, y, el comerciamte, el

usurero _y el que gobie;na,'no tienen sino arca y esté-

mago. .
-~ _Todo eso es genial., HEstoy de acuerdo totalmente con

esa creencia, amigo Harwun,

= Divagaciones de un mendige, 21 gue nadie escﬁcha y

es perseguido por la jusgicia de los reyes, porque guie-

_To ser hierro y no mimbre que el viento curva.

-.Habéis tenido buenos maestros segin veo.

.= He leido, he estudiado, mucho,pero, me ha gustado més

- 1L A

escuchar. Bl gue me ha seducido la voluntad desde ado-
lescente ha sido Abu Bakr Muhammed Al-Hatimi Al Tai

Ibn al Arabi, més conocido como Ben Arabi ;Le conocéis?
- (Poeta de Damasco?... .

- Espaiiol. ;Ok,qﬁé gran poeta; ;Qué gran.obra su li-

bro "Futuhat al—makkiya".{

~ gPor qué no me lo decis en castellano?
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- Quiere aecir, sefior: "Revelaciones en la Meca" Yo
sigo totalmente sus dictados, = Ben Arabi, nacib em
Murcia, en el estfo de 1164, era Ramadédn del 560 de los
nueatroa. Venia predeatlnado para ser un gran £i1680-
“ fo, un delicado poeta. = Fue perseguido ﬂorque recitaba
sus poesfas criticando a los'viclentos, a los gue tie-
nen el poder y desprecian la voz de Dios.  'Sin ‘delite
alguno tuvo ‘que salir huyendo para el exilio. ;Siémpre,
siempre, los poetas irdn huyendo de las bestias que pi-
“sotean con sus pezufias criminales las ritmicas cancio-
‘nes. Pero, no sélo aqui, qne todo e1 mundo padece la
mzsma epidemid. Fue peregrino por los pafses 4-
rabea, 71v1endo como un paria -como yo si le parezco un
uenulgo- pero, eso si, inspiréndose en 12 naturaléza, en
los ‘cielos, en las &ved y en 1os rios.”" ""'casé en' 1a
h'meca; donde conocid a una beils mujer llamada Nizam,que
qulere decir Armonia. Era la h1ja del imén Abuc¢haxa,
,Ah,qué poemas, seﬂor nacieron ‘de aquella unidn, y era
16gico, porque ;qué necesitaba Ben Arabi ‘sinc estar
enamorado de una bella mijer come aquélla? ‘"Y,sin eii-
bargo el poder, queé ademéds de torpe es insolente, 1e 1
persiguié y no cesé hasta que 108 alfaquies 1o 'denun-
ciaron. "Afn tuvo coraje el gran Maéstro, para estri-
bir "E1 tesoro de'los amantes™, arremetiendo contra t&n-
" to infeliz gue le enviaban para cegar aquel genial Ben
-ﬁrabi, que era luz, y ellos no més que nubeé de fuego y
piedfaa. ' | ‘En el Cairo fue hecho'ﬁrisionero de
los ulemas, pero seguia dando tohsejos, tanto a sus guar-
dianes como a o8 gobernantes que les pagaban., Murié

en Damasco el 16 de noviembré_dél 638 ae 1a'ﬁigira.'ane

#‘
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verdad gue nunca ofsteis habiar de Ben Arabi?

- No. Y me avergienzo de.ello, amigo.HaIﬁn-
- Yo os aige que mo murié. £l mo muriﬁ.i Se pudrié
el cuerpo, pero, sus versos contindan vivos y a todos
nos siguen educanao ¥ narcando el verdadero camina que
tieme un vivir honrado. La poesia es el espiritu del
hombre. '
=, Creéis que sirve de algo cuando estamos viviendo en-
tre guerras y locas pasiones? Cuando estamos pensan—
do en conguistar terrenos y riquezas al harnano de o
tra religifn? _ :
- Yo os aigo, seiior, que, la violencia, la conquista
__'; el terror impuwesto al pueblo, terminarén un dig sien-
do barro y, del barro saldrédn las nuevgs-flores liber-
tarias, Nadie sabe de 1o que es capaz hasta que 1o
intenta y, cuando el puéblo unido se decida a inteniar—
1o, hasta los campos y los cielos pueden témhlar._
.~ Me parece hasta feliz com su posgura rebelde. _
- Cuapao alguien cumple con su deber y mi debcr e8
aconsejar 1o buemo y lo noble, no merece preguntdraele
por qué idea 10 cumple o, por qulén pelea, ni a guién
sirve. Yo 3610 sirvoe a mi espirltu, que es hacer bien
y. cumplirlio con las més bellas palabras.
- Sois.un apdatol gque odia la violenc1a.bb
= Las guerras mo las hacen los pneblos. Las guerras
,entre hermanos las hacen cuatro de cada lado, qne con-
ducen a nuestros pueblos cono a mesnadas. De;ad a
"los pueblos solos, libres, Yy Jaméa ge acometeran por-
gne son débiles y mo se odian. E1 poderoso es el
de temer, como teme el cervagillo al leén; la paloma
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al éguila, el cordero 21 1lobo, * .El gue nace débil es
ley divina que jalds serd fuerge,

-Bien habléia. Buena es vuestra conversacién.'

- 1ie 1éngua es la pluna del alna, y l1a escritura la san-

gre ael hombre. &1 vos, quién sois y qué tenéis que
hacer en Cérdoba?
- 80Ye.. JO 80¥... No soy nada. NO tengo nada. Lenm-

tro de pocos dfas tendré que dedicarme a pedir 1imoana.

T Quizéd, hasta podenos hacer jyunta. . 4

- iYunta siendo tan joven? Yo no pido, me dan,

- Ya me diréia de qué sirve wun almirante dentro de tie-
rras de cerales y de olivos? ' He venido a pedir
ayuda pero, mientras ‘me escuchan voy cam1no de la’ rui-
na fisica y moral,

- Nos igualaremos en destino. Almirante habéis dicho

- que sois, I | .- '

- Piloto Mayor &Y qué? - | ‘

- ;Bendito sea Uios;  Ya me estaba pareciendo a m{ gue,
quien a mi 1lado estaba y eséuchaba gi tabarra,no era
una bestia como tantas que por agui se cruzan 0 te em-
pujan. Veo que soia hombre ilustre. l

- No soy nadie,_éeﬁor Hardén, yo no soy nadie * "

- 8i 81 si... Algo me seguis ocultando. Habladme en con-

fianza, que 0s prometo ser wa arca de recepcion’ sella-

da para vuestro secreto. Yo 80y igual qué una sepul tu-
ra. ¢No lo veis en my&rente° Escucha, cristiano. Lo
que cada uho 1llevamos tatuado en el frontis, no 10 bo-

" rraré jam&s el hombre, y, €stas hnellas de mi identi-
dad hablan tanto de la austeriaad como del saber. De-
cidme a quién gueréis ver, '
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- Quiero ver a nuestra reina, He venido a ego.

- ¢A la reina de Castilla? Ay, Dios; 48in llevar ro-
pa de fraile creéis que la reina, os recibiréd? Numesgra

_reina -que mia también lo es y no por voluntad- esté
bajq_el poder o el consejo de las comunidades; de la
alta aristocracia y de las Ordenes militares, gue son
como una trimidad. gMe entendéis? No guiero desani-
maros gue hastantes malos vientos recibiréis emn wvues-
tres deseos y amblciones, pero, dudo guwe le vedis fren-

. te alirente los ojos. . Antes de llegar a ella hay que
vencer no pocos muros, fortalezas y fosos que la tie-
nen como cercada., Claro gue vos sois joven y seréis de-
cidido, pero, dejemos esto ;Puedo szber cudl es vues-
kro ;nterea?

- Qu;era llegar por el mar Tenebroae hasta Cipango ¥y
Catay, entrando en aguellas latitudes por su. espalda.

(Lo comprendéis? uierc vencer lo imposible; lo des-
conocido.

- Ye me_habéis dicho que llevdis no poco de poeta., ;Ay
pios mfoj . yNe es eso fantasia, pmes fantasia es en
ambos nuestra agradable guimera? us entiendo y,
cuénto. hubiera deseado que,en mi puwesto hubiera esta-
4o ahora Ben Arabi, para hacer un bello canto de ese

. fentdstico sweiio propio de aioses. iCreédis que la gie-

rra donde hablamos es reaonda j se puece llegar de uno
”al otro lado sin perderse por el horlzonte°

- Lo creo firmemente. LO he visto en alta mar. Consi-

dero que toda el agua y la tierra del UniVefso, consti-
tuyen una esfera que puede rodearse deaue‘Oriénte a

Occiaenhe; caminando, )} que Se pueae estar wno de no-
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sotros @€ pie en un lado y el otro puede estar en el
opuwesto, teniendao a la tierra como masa que les sepa-
ra en el centro de ambas plantas. Yo llegaré a las
Indias partiendo ae las Afortunadas con'una'g}ande'ar—

mada’ ' que segwird por el horizonte bajo mi mando.

= " 8i"yo tuera el auque de Meainaceli, ponfa todos mis
recursos para lograr esa aventura, pero...el duque,

~g6lo aspira’a tenmer media Granada bajo sus armas, y

“jeméds apostaria por ia voz de un poeia marinero., Ellos 1
‘son ignorantes, todos ignorantes, pero bafiados en oro |
~y joyas robadas por sus antepasados. ,Infelicss-: No
saben qué aprende més un pobre en nn dia gue un aris-
técrata en una docena de afos. ~Ignorar para’pregunsar,
preguntar para saber es lo gue hace todo-pbbre'y,bbﬁ
ello ‘consigue sazber., El FTico no pregunta nada por-"

-que ‘cree''saberlo t0do y asf{ sigwe bruto en‘todas ' sus

- generaciones., juro y'guerra, sangre y'fuego es'su le-

ma en ellos desde siempre;
- Qué 'bellas palabras, Hardm, y qué gran verdad,
= Heblo, ‘como lo-haria mi maestro. La virtud es el 'cami-
no .més corto‘para conseguir la gloria. Lo dejé diche Uy
-en "Risala'de la santiaad". Pero, claro,él"era'éi, la
gloria méds grande nacida ‘en Al-4ndalus, y yo... soy un
~" ‘pobre gorrién al gue le sale mmny destemplada su cancioén.
= &Y si 1la gloria viene despnés de que uno muére Hérﬁn?
- Entonces, te digo que no tengo mucha prisa dn'dejar
Céraoba, y lo a1ento por mi maestro . Kl era dis-
tinto. El era t0doQ v1da 95piritua1|; erﬁ$la”cumbre
de los sufies. Si no sabes guienes son te digo que
"son la mongafia més elevada de 108 misticos islémicos.
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- Le comprendo. Lo sé, Hardun, 1lo sé.

-~ Y, ain no te he dicho que, el Gran Maestro sufi, ha-
cia milag;oa. .

- ,También eso? Digame wuno si lo sabe,

- Yo te lo cuento, Se le ocurridé en rﬁnez,‘en la
_mezquita, un bello poema misgico, gue-no quiso escri-
_birle ni recitarle a nagie jPara qué?. Era una mez-

cla'ag rezo 3y ae bell# composicidn a esta naturaleza

creada por Dios,por el Lios de. £0doS. Volvié tiem-
po después a Sevilla, a su alulndplnp.mﬁellque esta-
, ba tan emamorado. Un dfa, en Sevilla, en una pla-
za de aguella bella ciudad, dicen gue se detuvo a es-
cuchar a un ngen que sobre un pilarefa cual plinto,
recitaba con la magyor perfeccién, y ¢ después.,.pedia
..llmoana a los oyentes, Cuando le dio vnas monedas el

Maestro, porgue habis escuchado un poema creado por €l

le dijo gue ;de guién era aguella composlclén y, coémo
. habia llegado hasta, é1? ﬁl mozo le dijo gme éra,de

un, tal Ben Arabi, ¥y que se lo habia_eécuchaao a vn ju-

glar desconficido. iCuédndo lo habia escuchado? -le
® ' pre_gu_nté el Maestro. Y, gl joven, le i.ndicé que h.abfa
_side el mismo dfa y hora en _que Ben Arabi lo habia
compuesto en la mezquita de Ténez., sélo parh el. ;No
es esto milagro? g No era tan milagroso como esoé due
nos cuentan gue hacia Jesucristo? |

- Eféctivamente.

Por ia calle pasaban seis solaadoa,ﬁe la Co-
roma, que, al ver al viejo Harem, se acercarom con
las espadas desenvainaaas. Le agarraron ae 1os hue-

smdos brazos, y se la llevaron sin oirecer la més mi-

I ———
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nima resistentia. Su gesto, mirandd al almirante

i nafcé una sonrisa llena’'de resignacién. Pdco' des-
pués, su.po Coldén que, por aquella calle iba a pasar la
reina Yy parete que los soldados estaban limpiando 1la
ruta de’ nendigos 3 gentea aospecnohas.

Tornaba Colbn de wmelta al peguefio habitdcn-
10 que le habfan alquilado en una humilde casa. Era
uwn 2ltillo gue, anteriormente, parece habfa servido de i
palomar, porgue éstaba junto al tejado.
Al pasar por una p9qneﬁa plaza,‘en 12 qﬁe no falta-
ban jazmines j alhelies, que perfunahan el anbiente de
'cuatre mesondn ¥y posadas bilto a dos herreros quo en
8w oficic’ ‘trabajabsn 1lenando el espacio de martilla-
208 dados sobre hierro y yunqwe,-como también habia wn
he?rador Que en sus menesteres se ocuﬁéba;-vib cémo

aunI: eapacio de tierra, estaba destinado para el atra-
que de earros j carretas que venfan del sur. Era como
“un arrabal aentro de 1as murallas, Junto al Guadalqui-
vir. A1l se vendfa 10 propio del’ campo: Remales =y
s@ggs de esparto. Abarcas y borceguies, Ensalmas y 1
dhéraas. Cestos de mimbre. Estrihoa,y sillas de mon-
tar. En un ¥ngnlo estaban los saltimbangnis,ha-
ciendo pirmetas. En otro los curanderos pregonando
sus férmulas mégicas para acabar com 1a ‘sarna’ y ~‘los
piojos. Lo gue més le liamb la atencidn fue ‘el gri-
tar de wn marrador ciego, que iba a dar inicio a wna es-
pecie de romance, dcompandndose de wn instrumemto  de
"cuarda tipo lawd.  El hombre, una vez advertido por
“1a que parecia su hija, comenzé wna hi'storia dicha a
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sumanera, pero que,mas 0 menos era ésto que recoraaba
el ligur: .
Ahora os voy a contar
hermanos gque me escuchais
¥ que gozais de la smerte
de un vivir sin agonia,
1o gue le pasdé a wn doncel
- ‘en uwna ciudad sin torres,
sin harenes ni alquerias,
con Sw amor jy,con la muerte.

Un suefic sofiaba anoche,

sofiico del alma mia,

sofiaba con mis amores

que en mis brazos los tenfa...
‘Le pronto, rompiendo el suefio,
vi entrar sefiora tan blanca,
“muy mds que la nieve fria,

- &Por.dSnde has entrado amor?
;Como has entrado, mi vida?
Las puertas estdn cerradas,
ventanas y celosias
ipor dénde entraste, querida...?

-1No'so; el amor, amante:
80y muerte que Dios ‘te envia;

- jAy, muerte, tan rigurosa,
no me agobieg.ni tortures,
deja gue viva algo més,

deja gue viva otro dia;
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- Mucho me pides, doncel,

itndia no puede ser;

iUna hora tienes de _vida;

(Y se fue ia mal-=venida
por la entre bianca pared
‘donde fuera aparecida).

Muy de prisa me calkzaba...
més de prisa . me vestia...
y me fui para la ecalle
en aonde mi amor vivia,

-';Abrgme la puerta, Blanca;
5Ahreme la puerta, amor;
jAbreme la puerta, nifia,

abre la puerta, por Dies;

=;C0mo_te podré yo abrir
8i la ocasién no es venida?
Mi padre mo fye a palacio;
mi maare no esté gormiua.

.= jAy amor, no me abandones,
Si,ne me abres gst# noche,
8i_no me das acogiaa...

ya no me abrirds, Queriaa.
.La muerte me estd buscando
¥ bien sabe mi guariaa/
“Junto a vos' estoy seguro.
(TN Jemgoi @ vos  vida tendria.

- Vete bajo 1la ventana,

T



vete, donde vos me vias. ..

y, donde yo, desde dentro,

hacia punto y cosia.

Si. ves gue la muerte viene,

te echaré cordén de seda

para que subas érriba,
y 8i el cordén no alcanzare
mis trenzas le afiadiria,

- ( Tel 1o hizo cuwando el peligro

sobre el doncel se cernfa)

" 'La tina seda se rompe,
¥y la muerte gue wvenia
diciendo con la guadafia
negra 'y curva, -torva y fria:

"Sigame el enamorado.

;Sigame-ya el condenado,
que’ 1la hora ya estéd cumplinaf“

' No se vio méds ‘al doncel,
9@ “mila su voz més se ofa,

que 8610 ‘truenos 'y rayes.
hicieron la noche . dia.

Asi acabbé este romance

qﬁe el viejo presto os envia.
i Hermanos; ;Una moneda,
+una moneda, por-Cristoy -

pues gozéis de buena vida;

rasaba la nifia 1la mano abierta y no le
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faltaron
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algunas limosnas due, presto, entregd al padre cie-
g0.
Otro afa, estaba cerca de la piata‘mayor, lleno

de aburrimiento, cwando vio cruzar & wn ciérigo que

le parecié por su cabeza § movimientos conociao jQuién
era? Oh; Pero si ‘es el padre Antonio de Marchena, el
buen franciscano, Corrié a detemerle y démdole

una palmada en el hombro ' derecho le di jo:

- ;Padre Marchena; ;Padre marchena;

- ;Cristobal;

- No sabfa gme estaba en COrdoba el padre Angonio.

- Llevo dos dafas aqui, hijo mfo. . He preguntado aguf

y alld por wes...  y nadie ha sabido nada; mo he

hallado quien pweda .decir ni pioe

o- No es fédecil, padrq.,.,xatﬁ;cinda& es hoy un mundo
de gentes, s creo gue muchas parecen de fuera, como

yo mismo y, ;a mi quién me conoce?...

- Claro. . Bsté . la Corte . y,ello,aumentd mo poco la po-
biacidn. ;Cémo os va todo?

- /Mal/ ;Halg”;nny mal. . .A Veces me ereo que dentro

de mi llevo a otro hombre que estd en contra de todo !
mi proyecte. - [Iratad de ayudarme o soy hombre total-
mente fracasgdo, y, 8i eso ha de ser asf, prefiero

1z muerte a vivir derrumbado por no saber nadie enten-

deme. 4 ” 1
- ;Hahéis intentado llegar.a algmien préximo a la rei-
na?

- 81, pero... mada... naea-de nada, padre.
- iQueréis que os presente a don luis de Santédngel, Es-

crznano de Hacién de la Real Casa, un aragonés serio

y de buena ley9




111
- iPara qué, sefior, si quizéd no me ha de escuchar?

- As{ y todo hemos de verlo.

- Serd como el Congador gue Dies le gwarde, del gue sa-

i 11 de la entrav1stgrma1d1c1enuo su estampa. 8610
faltd reirse a.cardajaaaa de mis conocimientos éo—
bre la tierra j los mares, quien s6lo sirve para

menejar las arcas reales, 1os recargos y gabelas que

.le echan al pobre puehlo sufridor.

- Eso no debe ser novedadpara VoS en ninguna pd&ta a
la que llaméis. No es 1o malo la ignorancia del
séﬁéjante,‘que, afin es peor la éﬁﬁefioriuad que mu-
estran, cvando daeberfa servirles de ;e:gaenza No

es as{? ' - |

- Asi es, padre, Puedo admitir una crftica dbl padre

_ Harchena, ce un astrélogo o gebgrafo, pero no de wun

| conde, un dugue, 0 un encargado de la artillerfa o

de los suministros rééleé, por més reales que sean
padre marcﬁena. . ‘

= 408 habéis escrito cbn vuestro hermano?

- Hoy pienso hacerlo. :

i No tardéis. S8&, me han dicho, -aungue 08 ruego no

me hagéis mucho caso- que se mueven novedades én Por-

tugal. El ha de saberlo. _ El moﬁento no eé bue-

...no para la recomenaaclén y vos debézs reconocerlo, se-

fior almirante. Hay graves problemas para nuestros

Reyes Catélicos. El rey estéd en plena guerra de

congnisgar terrenos, Han caido plazas y fortalezas

gue habian ganadb ellos antes, y t0do esto es ver-

ter sangre sobre los cgmpos,.ademﬁs gé tirar los di-

neros a rios llenos.




112
- Lo entiendo, paare, t0do eso lo tengo presente.
-;Tenéis dinero? -
-'ﬁuai' ‘nada, pero ello és 1o que menos me preocupa.
- Yo meaiaré para que se os ayude.
e jAyudar...? OCreeis gque alguien se ha de poner de
mi parte junto a los reyes? '
- Confio en que don AlomSc ae Quintanilla lo haga. Ten-
go cierta infldencia sobre él, porque asi lo determi-
’n6“la reina un dfa. " 81 sf, no os sorprendﬁia. o P
- ;Quintanilla...? JEI Contador Qulntanilla...
~'~ Ese mismo. ' '
- A él,rprecisamente criticéba Jo cuando de suminis-
tros hablaba. | ]
- Y yo'dabi ﬁor supuesto que_él podfa ser,’ Hablaréd a
: la?reina de ‘vuestro caso, y le sacaré una orden para
qué Se 08 conceda una ajyuda.
- Que Dios os oiga, padre, Ademis, aumgue vergon-
z080 10 sea para un almirante peédir ayuda come 1li-
mosna, puede qué ello sirva para’ que mi ﬁOmbra'aaI me-
nos- esté asentaco entre Los bénéficiarios de ta (oro-
na. ' o8 = - e
- Eso espero., ¢Nos vemos mafiana?
- Cuanao gueréis, padre 'Antonio.,
"2 'Tiene que ser maﬁana,‘pueé quiero salir para Teruel
y Zaragoza a seguido. . '
- ¢ubnde 1o haremos?
8i no " gueréis ir al convento de San !rancisco
o a la Cartuja,’ aquf mismo.
. Aqui estaré. ;A qué'hora, padre?

I

A esta misma, sefior almirante.




..gue jugard a diario como si de vos no hnbiera nacido.

~ mismo. No no, Besar mi mano no, salvo gue sea

.. dian remediarlo,

+ro mal amo. Y menos,: olvidéis esto: El dinero, hijo

. mio, en Espaifia, siempre Rlega demasiado tarde. No le
‘wven los hombres eminentes sino a la hora del entierro,
- para hacerles mn buen fnneral presidido por los que

_ siempre se lo negaron, 86lo pueden verle y racionado,

. dos pueblos, a veces le ven, a la hora de ‘las pestes
- Y laa,innnﬁacioaes.' BEsto fue asi siempre y asi le de-
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- iQueréis venir conmigo y os gueafdis alli para comer
y casa de recogimiento, gue lo son ae peregriﬁos, ya
lo ssbéis? 0 .

"= Y de meﬁuigos, padre, tembién de mendigos...y Yo ya
me veo entre ellos... i
- Pues si, también eso. En esta vifia de bios hay plzn-
tas de $000s los palos,y wvas de todos 10s colores,pe-
ro todas son merecedoras de cuidado.
- Asi es. . gHabéis visto a2 mi hijo Diego?

- No lo he. visto. : .

- Pobre hijo. Cuénta soledad «  le espera.

- Bueno. Arreglad vwuestras cosas y olvida@s del nino

bios sabe hacer bien las cosas. Hasta mafiana ,aqui
porque tenéis pecados
« No los tengo, excepto que lo sean la violencia jy las

maldiciones que me hacen anidar aguellos que t0do po-

- Bso no es pecado, tiene gue ser 'asf. No 0olvidéis
gue, el dinmero. es, desde giempre,un buen servidor,pe-

cuando salen de la guerra destrozados los soldados Yy,

Jaremos, . Asi que, a pelear dauro y fuerte, Cris-




114
tObal

-:Lb tendré presente, padre Marchena. _
- Ello os ha ae gratlficar. Acordaros de Jesucristo, ¥y
era Hijo ae Lios. , ' u
- No lo olvidaré.

Las horas ae espera se le hacfan semamas, j Al |

cémo tarda a correr el sol j el reloj, cwando ‘Se tie-
ne prisa pars gue amaneczca un nuevo afa.f

" Como ‘habfan concertado, se volvieron a ver ailf a
1a misma hora, donde sigmieron la cbnveraaéién'Que'aqui
se detalla: :
- " Toma este papel. ‘Bs wuwna orden firmaua por 1la reina
dofia Isabel, para gque se le enﬁragua al almirante de co-
mer durante el tiempo que se estime necesario. Lo ha
~de hacer en la Despensa de los Depésitos de Suminis-
tros del Ejército de los RR CC, en l& ciundad ue Cér-
aoba, | Ya veéis, wva aeet-_ilrada.”ﬂ Almirente de la mar Ucé-
ana, sefior Cristébal Colén.  Mirad. Aqui va la fir- [
ma de la reina y dirigida al ‘que me digisteis ayer gue
le conocéis y poco o nada deé caso os hizo. = Ahora, ‘hi-
. Jo, 1a cosa serd distinta, pues ésta no es ordem para
limosneros, 'sino para gentes que 'sirven a la gorona y
. estén  fuera de 'sus cesgas.
- Gracias, paare Antonio, Mil gracias.
- ‘He de nablar algo més con'don Alonso de yvintanilla,
porque, el, 0s ha ‘de 'ser altamente beneficioso. Vos,tra-
“tadle bien, 'y que 'lo pasado gquede enterrado, .iuestra




: nia paz, Esto le ocurria con la hija de Redrigo En-

_0jos negros profundos, el pelo negro.y la gracia del.ha-

I
- 1os de Beatriz, jy, a Cristobal Colbn le gustaba no po- |
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mejor virtud es olvicar, Bl que no olvida resenti-
mientos, no puede avanzar con buen conecimientos.

- Gracias nvuevamente, paare,

La amistad, el enamoramiento con Beairiz, y de
la moza con el maduro almirante, seguia cada dfa més y
més atiebrado. Cristébal era un hombre wvivaz, fo-
gos0, ingquieto, apasionado.  Aquello que anhelaba te-
nia que consegmirio j, mientras que lo.posefa, no te-

riguez ae Arana, .  (uando abandonaba la idea del viaje
hasta las Indias, era para dedicar su pensamiento a
la moza cordobesa. Estaba entusiasmado de aquellas

sus maneras, su flexibilidaa de cintura,y euello, sus

blar..  8i a $0do eso le anadia.gue era para él .como jun
capricho, como un dulce édngel sahite de bondad, y que

le mostraba una admiracidén que nunca habia econocido .en
mujer alguna, era 16gico que habfa ae tenerla en 10 més
delicado ) elogiable ae su cerebro. Beatriz,
ademés, sabia leer y escribir, cosa esta gque muy pocas
mujeres de ese tiempo -aunque fuesen .de la arisgocra-
_cia- sabian. Bra seria, juiciosa, altamente res- :
ponsable, limpia y muy ordenaaa, ademds de, catorece anos
més joven gue el almirante. En_total, um encanto de
mujer, . Gristébal Colém, en aguella cimdad no
tenfa otra ilusién que ella. No .tenia o{ro corazén.
ni otros o0jos que en éL pusieran estima y carifie, s8ino




116
co que le quisieran, que por el se ocuparan y desvi-
vieran, porque ten{a un fondo de nifio grande.

Esa tarde, wna vez més, como 10 venfan haciendo
desde hace casi dos meses, se juntaron para dar wunos
paseos y hablar de sus cosas,.

- Maffana, domingo -le aice Beatriz- van $0dos los mios
a un paseo. Quieren:comer en Medina Azahara.
=’ ;801687 : |
"= No. Van con 'los amigos S“fiiiiiiioa‘ de 12 rebotieca. q
~'. Va, Juan Sénchez, maestre fisico que ya 1a comocéis.
Mi tfa, Marfa Alonso, que es 1a mujer de 'Juan ¥
viuda de Rodrigo Diez de Torreblanca. Lucidn, Her-
mano./del bogticario,con su mujer Inés, prima de mi tia
Constéanza, ' ' '
-"74Y.vos, mno . vais?
- He preferido quedarme para acabar de tejer wn cober-
“tor que ileio casi vencido. Me estd quedando precio-
85 1 ¢ : : _
- ¢Me lo ensefiards?
‘= Claro que si,

= zCuéndo? ;Por qué no matiana en vwestra casa? {
- ';Penséis ‘entrar en ella? ' Eso no es posible, Cristé-
bal. No estoy pedida 'como corresponde. 1
-Pero, si nadie nos wveri. Atiéndeme, ‘bella eordo-

besa, ;no podemos merendar allf los dos, haciéndonos
"la'idea de ‘que es -aunque 8610 ‘sea por wma hora- nmes—
‘tro hogar? ;Serfa ideal, maravilloso; o
- 81, pero... ‘pero... Up mOLBULIL BN Le
TfAninada, animaos, preciosa ' muiieca.
- = Bueno, me arriesgo, pero, nadie tiene que ver engrar

a éste almirante en nuestra casa.

————— =
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1.7
Las malas lenguas —-que muchas les hay- hasta nos

crucificarian.

- Me visto de mujer, Beatriz: ;Quieres que haga muna

‘estampa de carmaval?
- No es para tantbd.
- Pues, espérame a’ las cinco de la tarae.

«= ;A las cineo...? jAy ae'mi; e temo, me’ temo...pe-

‘ro si es gue ya no tengo ni volunsad... Bueno.
Cristébel 1la colmb de' besos 'y de caricias.' Se

querfan tanto, tanto, que,al genovés no habia quien

pudiera separarlo cuando ambos se juntaban y se con-

"templaban.' Aquella era wna loca ilusién; un dulece

tormento. ;Ojald que fuesen asi todos los tornentosf

Cuando nadie por la calle caminaba, cnando los
paares y el hermano uiego estaban Junto con los ami-

g0s ds excursién por el marav1lloao y destrozado pa-

..lacio de, Mgaina~Azahara, para pasar el dia y comerse

las ricas 71andas gue en las cestas llevaban, se acer-
06 el ligur a la puerta y, del zagvan empedrado, sa-
1i6 vna débil voz gue le dijo:

-;Paaaq... pasaa,y bios quiera gue todo esto siga sin

saberse., fEsto gue hago no esté blen, no estd naga ae

bien, virgen Santisima. No es correcto ni aecente.
- Quigad reparos de encima, amada beatriz. Ulvidad
prejuicios. £ .
- Subid al piso de arriba, que ya las %en;anas estén
cerradas para gue los vecinos nada vean, .
Subil de cuatro saltos y vio 1o que en la mesa
estaba servido. | .

- ;Santo bios, qué gran idea la vuestra; jUh, Uh qué
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qué banquete, vida mia; ;Y queriais poner trabas
a este goce? ue;aame contemplar esta maravilla pre-
parads por vos para los dos. Ya sabéis lo mal que
estoy atendiendo jo a mi estémago, y cémo ahora debe
sonreir viendo tanto pertrecho..._ : " i
. Sacaré un jerrito de vino para el sefior, allirantg.
- 8450 qBso, sdj . jVino gue lleva comsigo alegria y
felicigaaj . Todo marino tieme obligaciém ae beber
y,81 es almirante, con mayor razin. _
- Se lo dio el sefior Esbarroya a mi padre. _Kspere
gue ha ae ser. bueno, vijo que era trafdo de rran-
cia, de la Borgefia. -
- Bueno ha de ser, pero en ello no hagamos trabajar al
paladar. Beberemos y brindaremos por muéstro amor,
"L So0is wn conquistador.
- Claro que lo s0y. Mafiana,de Cipango y Catay, ahora,
de BeatrizzEnriquez de Arana. jPor gqué tengo yo que
Euscar’imposibles si aquf tengo toda mi fortuna? iAh,
‘preciosa mujer, angelical' criatura llena de bondad;
- No me gusta que digéis tanto alhago, cuando no es
asf, Cristébal. Hacer 1o correcto y ser ‘como una ~ 1o
ea, creo yo que no se pueden aceptar tantas floritu-
ras propias de poetas. ]
- .Y qué puedo yo hacer, si 1la cabeza me lo impone?

- jAh; Cuéntas veces pienso...o0s lo diré en confianza;
“Beatriz jsabes bien dé quién te has enamorado? “;No
se marchard por los mares y jamds le volverds a ver?”
")NO! A eso qﬁelnabéla aicho yo os‘puedo responder
amada Beatriz, que, genio que se ercoje o amilana,no

R T i T nada,




F_

119
-;,Vale de algo la gloria humana?

- Pues no. Poco vale una avellana, pero, peor seré
no tener nada, uiqho esto, rieron a carcajadas por
.la agbiduria que ﬁdnia cada cuwal de su ingenio. |
- Mi msdre, que es hargo sabia, pues de familia inte-
_ligente viene, me_uice cuandd de voé hablo, que"fida
qne'n@ pisa tierra es para la mujer vidé perdida™
- 4Cémo dice eso una mujer ingeligente como Constanza
de Alarcén? |
- También lo dice mi padre; que sabe no ﬁoco de histo-
rias de marinos que salieron,.. saiieron y, no iolvie-
ron jamés, |
- jPeor para ellos; Se ahogaron, Vnestros padres
lo ven tdao con 0Jjos cruzados, hisoios. Conémos ¥y
y vivamos este dia, guerida seatriz. No'géatemos la
mente en.lo gue pueden ser imposibles.

Comieron, bebieron, mientras que Colém le
contaba a su novia muchos sucedidos de viajes y de le-
yendas .que -a la moza le parecian cuwentos tantésticos,
delicidsos; cosas dae un hombre fuera de lu comfn.

Eaa tarde le vefa mds importante que munca ;y co-
mo nablaba, y cémo se entuslasmaba hablando de iglas,
de mares, de tornaaos, de caboa y tormentas; Lleva-
ba tantos dias comlendo rancno ae SOLdadOS 2 cargo ae
la uorona, gue, aguellos man;ares alli serv1dos, le
estaba pareciendo propios ae pr£n01pes, y no era por-
que aguella familia guwiera mucha pbélvora para gue- |

mar... era, lo blen serviao todo, 10 limpieo, ias manos

_que lo habian ordenaao, era el amor con qne t0do esta-

ba dispuesto para elL, Bra como un nomena;e_a su per-
sona.,




120
Manteieria bien bordada. Ricas piezas de cristal
que hacfan mil gwifiadas; cubiertos de plata,herencia
de los Alarcén o los Enriquez... Todo una delicia.
Terminado que hubieron dé'mefendar, se sen-
" ‘tarom muj 3untoa,'mﬁy'juntos...'5e besaron uwna, dos,diez,
‘cien veces.,” La sangre se les fue encendiendo y cuan-
ao Béhtriz le ensefiaba las habitaciones, cuando liegé
a la de sus padres, que, por ﬁarecer de gente iﬁpof-
tante, hasta dosel tenfa, se volcaron aobfe ella y el .
joven almirante, que tieﬁpos hacfa no surcaba mares fe-
menihbs, @uiso hacer Wna descubierta mucho més segura
que las sofiadas en tierras de Indias,y abrazé a la moza
lieno de pasién. Lé 1lené ae besos la cara, los labios,
el cuellé,..' Las bocas echando fuego como dos volca-
nes se wniercn I'argo tiempo babesndo y subcionando - el
bdlsamo emardecedor., El acto carmal wenfa como alo-
cado alazén correeando sobre iomas y humbrias, para
detenerse aprisionado entre cmwatro juanelos que abra-
* saban. La fiebre habfa llegado al méximo y la lava
habfa sefialado ia ‘erupciém del macho.
- jAy, Lios mfo, Dios mfo, qué ‘he hecho yo...? jVirgen !f
' Santfsima del Carmen, qué he hecho yo...? ;San Migmel
ércénggi, qué es esto, Dios mfo?... . Terpe de mi/
_“Céimate, ‘Beatriz.  Bi’canalla’ne 8ide y0 y esto en
mi no tiene perdbén, pero, te fﬁego me perdones. Es tan-
$0 1o gue te guiero que no me he podido contemer vién-
dote tan'feiiz ¥ jo'estaﬁdo sobrado de amor y de deseo.,
- ‘Todos los hombrés aicen gue sois igwales... '
- N0 no. Toaos no. LO gue nos diferencian son 1as o-
bras y he cometido una torpe accién indigna de mi ca-
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pacidad intelectual. Hemos venido a caer em 1o que
hicieron nueétroa primeros padres en el Pargiso,.Nb
llores, no llqres'més!.. _ f_

-iQue no llore me dices? ;Mirad, mirad‘dﬁnde hemosg
cometido esta bestialidad; .En el té{aqo donde mi
madre descansa. ;Qué vergtlenza;
- ;No llores, no llores, por faverj ' Esto no e8 nada.
Lo ha creado pios, Beatriz. No pasard naaa. Es le
normal entre toao animal y animales somos hombres y mu-

jeres.

=181, pero, en su momento, y ése, afin no ha llegados

Marchad, salid de la casa,. sefioniolém, que si.viemen
y mos ven lo gue hemos hecho, a los.dos nos hacen dor-

mir en una cuwadra de los.arrabales y con toda la ragén.

- Perdomad, Beatriz. Lo siento.de veras; pero...am-
bos hemos gozado. | .

- ;No 16 g8é; ;No lo sé; Ha sico el demonio quien nos
ha confundido la razén y mos ha llevado al precipicio,

- Pues, bendito sea ese demonio gue tal sabe hacer...

- ;No blasfemes, Cristébal;

-~ Ambos somos limpios de alma,

- ;Tras‘@e esta porqueria? _Todo hombre lleva qentro
una fiera salvaje. '

.= jAy, 2y, 8Y... BEso me suema a consejo de frailes...

- ;Y 1o es; Es la verauad, segin lo acabo ae comprobar.

- ;Pero qué vamos a ser, Beatriz, si s6lo somos figu-
- - § |
rones de nada? Sombra de algo y polvo de tado. Le

‘fieras nada, Salvo gue sea de 108 monos.

- Bueno, dejemos eso y salid. mi familia puede estar
aqui de un momento para otro. He de ordemar esta
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habitacidén tan daestrozada. No estoy tranquila, sefior
colén. '

- Seiior no. Mi amado Cristdbél, sf{. Mi amddo almiran-
te, también, 2 pRe ' '

- jAy de mi, yhcéno me habéis turbado la razén con wues
tras palabras y el mucho saber que ‘tenéis...
.= ¢Cuéndo  nos vemos , asmada.mujer? . -
- Manana... mafiana. Ahora, dejadme llorar a solas
- Mirad gque no me VOy, Que espero a que vengan vuestros i
familiares j hablaré con dofia Constanza... ]
= jNoj jNoj .~ Salid presto .gue ya olvidaré este’ tro-
“piezo, este resbaldém quo,.duién sabe ias consecmencias
que pueae tener,..
= Un altar y una bendicién.
- 08. tome la palabra. .
En el zaguén se dieron, diez, ciem, mil be-
80s. —— ' \ : -

Ba tenido carga brlstéb&l ae. Bartolomé su
hermano, en la que, desae Porgugal, le dice ‘que parece
quiere aquel rey preparar una pudgrosa armaca. Le ase- ('
gura que cuenta con 10s marinos porgugueses, Bartolo-
mé Diaz, descubriaor del Cabolfonméntoso, que es pna de
los almirantes més admiraaos por'el rey, ese rey que,
como sabemos, ha querido 11amar a ese Cabo ae Afrlca, el
~de la Buena Esperanza, por le esperanza gue tenia de
11egar por aguella ruta hasta las anhelauaa 1nd1as.

5artolomé Colén hablo con su noménlmo portugués, y
aguel le ha dibujado en secreto, hasta la carta de na-

vagapldn _que tiene 1ntenclén_de seguir. : Aunqne
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no es ese el camino gue tiene decidide. Cristoébal
para llegar a (Cipango y. Catay, es2 noticia le ha tra-
-1do grandes preocupaciones, de ahi gue escribe a su
hermeno para. gue venga a Sevilla, 10 antes posible,
donde ambos se han de juntar y seguir trabajando so-
bre gl:proypcto. 8i-Cristébal es la inteligen-
eia disciplinaca -aungue no pocos se la negaban y
le tomaban por un avengurero- Bartolpmp era la avda-
. cia y léypiggrdia, de ahi gue, ambos, se necesitaben
el uno al otro.

" J!nto a la ribera del Guadalguivir, han te-
nido una triste despedida, Beatriz y ‘Cristébal.
- Asi gue, segin eso,dienéle que marchar por pura fuer
za, y me deaéis sola? '
- No tengo otro remedio, Beatriz. Pero, no liorCB,_mn-
jer. Tienes que reconocer que mi vida y mi todo
es conseguir esa aventura. '
- Tu Vida... Tu todo... [Eso ya lo sé , ya 1o sé...;Y
" yo mo soy nada, nada de nada? ]
@ ~ ¢0tra vez a llorar? Pero, mujer...no te pongas as{i,

- Tonta... porque es gue he sido una tonta., Me lo de-

cia mi maare y no le hice caso. ""Un hombre con esa
edad y las tierras gue ha recorrido, tiene, hija mia
el colmillo muy retorcido... como el viejo jabalf,
como la cabra vieja sus cuernos“. Qué razén tenia,

- Ven aqui, ven agui, amada mujer y escucha, perd &5
cucha de verdad. Yo, salgo de aqui para Sevilla,por-
que tengo que estar con el fraile amparador zEntien-
des? por encima de 10 que sea, tengo que verme cara

a cara con nuestra reina,. Jy- esto s6lo 1o puede con-
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seguir el fraile o, los frailes gue son confesores
de dofia Isabel de Castilla. " ;Lo entiendes, amada

“mujer? Bsto’es para m{ como un destino, © una pre-

destinacién, asi:gue, tengamos paciencia, porque, el

gue qulere algo, algo le cuesta. Bien 8é Jo que es
duro ¥y penoso para 1o0s dos separa¥nos,’ pero, no hay

otro remeaio. p_— . - '

~2'1E e vas...' Yo me quedd sola. Yestida y 8in novio

“Burlaaa...enganada’'por un almiraﬁte..i;Violaaa;.f -
- Pero ;qué aices? ,qué estds diciendo,por vida de
todos los santos? ;C6mo me nablais de olvido? Quien

ana, tarde o, nunca jamds olvida, porque el olvido es
_aeﬁal de uenoaprecio, ¥ éste, nunca serd mi caso,
. ;N0 me vas a entender crlatura9 : F

= 81 gue te ent1enuo, pero qulero que también ne en-
tiendas a mi.
- Te entiendo y cumpliré con todas mis palabraé y cir-
cunstancias como si 1uesen escrlturas aagraaaa. ‘NO
lloresT ,Ho llores que motlvo ae alegria puede que
 8ea esto 3,31 no, al tiempo wenldero me remitiré,

" - 86lo eso faltaba- que me dejases abandonaaa. ‘ 4

; - -No fal;aré nada. Soy homp;e gque tiene que gumpli;
_8u palabra o mo poaria presentarme ante nadie.

-]&Sapré noticias tuyas, Cristébal? @Cﬁmo? ;Cuéndo?

- ppnde quiera gue est&‘mg acofaaré'de ti. Esto, yo me
figuro que seran pbsa de unos dias, no es ir a ltalla,

) que es ir a Sevilla y volver. Dbiez, quince aias, vein-
te... Después, formalizaremoé tqdov

- Bueno... si ello es asf, me aguantaré.

LI I SRR R A N R

b
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En busca de  Cipango y Catay. 25

82116 Cristébal Colén de la ciudad de Cérdoba,ca-
mino ‘de Sevilla.’''' Cuando 1llegl a 12 ciwndad del Betis,
no encontré & nadie conocido ni'de qué valerse; y, 10

que era atn peor, carecfa de dinero hasta para comer,
Por mediacibn  de ﬁlguien que encontré fortwitamen-

te en la plaza, junto a la Caga de Contrataciém, 1le

dijo que, siendo hombre cmlto como era, conocedor del

mundo, lo mejor que podia hacer era dedicarse a vender

1ibros. _ |

- ;Libros entfe gente que es analfabeta, que éélo de

beber y cantar sabe?

. Pues si. Tienen compradores.ﬂLos libros parece gue

se venden; Eres,-dicea;-mérino, pues, si eres dibujan-

" te haz cartas marinas y mapamundis coloreados y ve-

rds cémo se los colocas a los pilotos y aficionados
del'puerto; Por el Gnadaiquivir tienes capitanes, pi-
lotos, contramaesires, hombres de mar; animate hombre,
Esa noche 1o hizo., Copié las cartas gue tenié,
‘unas aﬁyaa y otras de marinos y cosmbgrafos italia-
nos, les dio color y salié a venderlas por las casas

de los grandes y,en los muelles del rfo.  También 1le-

vaba 1ibros editados en Valencia y Barcelona,

-'7Ah, maldicién, ah, pérra vida cOmo me tratas, cana-
1la; jPuede llegar a tanto esta descomposicién en
qué e veo sumido, esta fatalidad de no levantar cabe- |
za? El que nace con barriga grande no hay dios gue.
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que se la merme ni con vendas ni con fajas; ,;Como
un hombre como jo puede ir semejante a un charlatén de
feria ofreciendo los articulos y gastando saliva al
pedo, para vender lo gue poco 0 nada me importa?‘/Que
‘hagan de vendedores agquellos gue mo saben para qué han
veﬁiqo al munauo,ni qué es este. desViVir gue $0d0s arras-
tramos y vamos por la ruta de la existencia, amargados
porque no le aamos @ ia sociedad algo mejor pudienco ha-
~cerlo. .Que venda guien lleva los articiulos con humor, (&
pero nd‘quisn. leslleva como eilieio) jNo es mejor mo-
rir pobre pero:con honra, gque safrir - tanta vergdenza’
i861o para esto sirve Crist6bal colém? jAy de mf;
Asi estuvo dos meses, quiz4 algo m4s, hasta’que, abu-

rrido y asqueado de aguella vida sin sentido que'11e§a~
ba,se decidi6 a ir a Hwelva, y,de Huelva hasta Palos vy
el monasterio de La Héﬁzda, gque era slempre, alpmpre, su
remanso de raz, su tabla salvaaora, el rlncén donde hap
llaba intellgencia ¥ reconocimienno.

Allf Supo que habfan llegado_los Reyes CatOllcoa

a tierras de Castilla y que estaban detenidos en Alca- A

.lé de Henares, Se lo ha dlcho el padre Marchena,

quien ha tenido. 1n10rmac1én de su amigo el jerdnimo .y
obispo de Avila, Iray Hernando de Talavera, que acompa-

_ . fiaba.a la Corge.
- Id alli) 1Id alli los dos hermanos, gue yo 0s he de
aar una.carta para‘el obispo. Mira lo gue te digd,;Cris-
| ;6bgig Ese obispo no es cualquiér céaa, es el éonfesor
de la reina jEmntiendes? . ;Tienes a tu hermano agui?
- HKcaba 'de llegar conmigo. ] .
—————————"G @ & 1 L
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- Pmes id los dos y no ceddls en el 4nimo. Yo 08 digo
algo que no tenéis que olvidar. Con visitar a la rei-
na nada gano pero tampoco pierdo, porgue mi voluntad
es_como el fierro; tuerte, tria y poderosa,
- Contorme, padre, Escribidme esa nota que. habéis di-
cho.
- Lo haré con sumo guato. éTenéls dineros?
~ Tener... ¢Qué puedo yo tener si el dinero, La fortuv-
na me huye como si fuese un apestado?
- ;Cudnto tenéis?
- nuy poco, casi nada.
;B8 ello cierto?

< 16 es, padre ;y qué otra cosa podfa yo hacer si ne-
cesitaba comer? ;Buena estd mi fémilia; A mi cufiado
y @ sus hijos casi casi que no les encuentro..’ De ca-
‘s }es han echado, y, los muebles, estdn bajo la cus-
“todia de la Inhuiaiciéh, por deudas. He tenmido que
ajyudaries algo porque, con ellos estéd Diego.
"~ Traedme al nifio al mdhasterio, ya veré yo qué made-
ra tieme y qué podemos hacer con %el. cHabéis ven-
Tdido muchos libros?
. &Qué he de vender? Si hubiera sido vino, otro gallo
hnbieré cantado en mi corral... Man guerido méds mis
ilustracionﬁs en las cartas de navegar y los mapas. .
- Eso es bueno. ;Qué naterias trataban esos libros9
--El gue més he vendido, padre Antonio, ha sido ngbras |
e trobes en la hors de la Verge maria“, y,"Tirang

1o Blanch". =
- Muy bien, Darle cultura al pueblo siempre es de un
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gran interés, Pomad una ayndita para la posada. Qué
vergenza ‘siento, hijo mio, pero...ésto es parte del
vivir, ' No receléis. Un dfa ya me lo devolveréis,
- Ciento por uno y me quedaré corto, padre Marchena.

0 mo soy hombre racional, o esto merece la mayor con-

sideracién por mi parte si un dfa tengo dinero, que, la
verdad... no 1o veo tan fécil, para qué enganarnos.

= 0jalé que asi sea para bien ue todos.

L Y O S ) R R

Los dos hermanos se encaminaron hacia el centro de
'Espana, viaaanao unas veces en carretas, otras sobre
muias, } no pocas veces, leguas y leguaa,andando. Hap
bia que tragar polvo, lluviaa, calores sofocantes, o,
_mdurante el inv1erno, heladas ¥ nleves, cuando no ban—
doleros que les robaban lo poco gue llevaban encima,
El via;]ar en aquel siglo XV era una horrible odi-
sea, una temeridad.

Llegaron a la bien fortificada Alcalé visi-
taron al Prior de pPrado, padre Bernando de Talavera, pe-
ro;eanné ' momento; ;Siempre se habia de encontrar el
almirante todos los imposibles a su paso?...

-~ +Hijos mfos... Ya estaréis enterados de lo gue pasa...
Hay que tener paciencia, mucha pacienciza... Nuestra
'Soberana, estd con los numeve meses Cumplidos, y Se espe-

ra ‘que dé @ luz felizmente, de un dfa para otro. ' Por

recomenaacién ae los médicos no puede, desde hace un mes

recibir a madie, as{ que, alojaros donde puddis |y es-
———
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perad sin prisa

- Vaya c¢on Dios, padre Hernando...Lo gque nos faltaba.

- jPor qué aecis .eso? :

— Es que liamos todo lo gue estd desliado. . Hasta - 1o |
liso y redondo se nos vwelve filoso y esguinado, ‘cuan-

'do lo buscamos agarrar.

- $Y 'qué gueréis gue yo haga? Ha 'sidoDios guien es-
torasi 10 ha dispuesto. |
- Bueno, pues si ha de ser asi, gue lo sea,padre.

-~ e todos modos, aclararme bien vuestros proyectos,
para saber cémo he ae presentaros, y, antes de nada,
sabed gue 1o hago todo por el padre Marchena que es un

gran sabio jy.-un santo.

= Ya 'le he dicho, padre Hernando, qué somos dos hermas—

‘nos '1lamados Bartolomé 'y Cristbbal, los dos de padre

natural 'y asi llevamos el mismo apellido, Coldén, que

es-giendo buénos cristisnos de nacimiento-como debe
Ser.

w0 =oiBxacto  jMuy bien, sefiores, muy bien;

-...que nuestra intenciodn, por conocimientos y estu-

dios gue llevamos hechog aurante muchos afios, es,..

- Lo sé: Llegar a Cipango y Catay.

-Asi es, padre.  Sabemos gue se pueae ir sin darle la

vuelsa al Cabo de Buena Esperanza, come quieren ha-

cer los portugueses, NOsotres gueremos ir, porque 1lo

. sabemos muy bien siguiendo adelante desde Madera, des-

de Las Azores, j llegaremos a tierras de lndias,
- Y que para ello necesitais una armada que pueden 0
deberian pagar Los Reyes Catélicos.

.= Asi es padre, Hernanao.
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- 3é que s01s los dos almirantes ;No es as{i?

.= 81s Lo puede acreditar el padre Marchena, y todos
los trabajos y cartas gue poseemos. _

- Bueno. , Tomad posada aqui y esperemos, esperemos-a
gue nuestra Soberana tenga un feliz parte.

Asi lo hicieron, ne -des ni cuatro dfas sino
doce més. /| Por fim,un afa, volvieron'a visitar ‘al -com-
fesor de la Augusta Reina y,.el obispo,dijo lo.gue; si-
gues . . _
- 81, hijos mios,vsf. -;Ya llegé 1a buena nueva; ;No -

habéis ofdo .tocar todas las'campanas ae BEspafia y mu-
cho més las de Alcald? J ogad « o beds
- Por eso hemos venido, padre Hermande. -
- Ha tenide wna bellisima nifia, a la gue nuestra reina
quiere bautizar el préximo sédbado y llamarla Gatalina.
‘Bra,el 15 de diciembre,a nueve dias
ael aniveradrie del macimiento ae Jeshs, el hijo -ae
Maria, La reina no podia recibir a nadie, masta
que los médicos Lu aconsejaran. Hiengras tanto, sé bus-
'éahan:por-Alccali y pueblos préximos al Hemares, 'las
meéjores gallinas para hacerle a la reina aabrosos ¥ q
vitaminicos caldés.’ : 2 1
- Esperad, hlJOB, eaperaﬁ... "'tm poct més de paéiei—
cia. o :
- (Hasta ¢uéndo, padre Hernando?
- Us tengo pedida audiencia, para el 22 'de enero, qgue
es viernes, No 10 olvidéia. Viernes; 22 de enero,
- iTanto tiempo? : ' ”p T
- Los reyes, hijos, §610 reciben dos dfas a '1a semsna
martes y viermes. Comnsiderad guwe hay mwchas awdien-

cias atrasadas.

—a
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- Eso serd -dijo Bartolomé, y fue lo unico gue hablé-

porgue somos pobres...

-~ No mo nmo. Tanto reciben nuestros reyes a ricos co-
mo a pobres. Ellos guieren administrar justicia j,
mal se puede ello hacer si mo se atiende a los que

son los més, los pobres. Temed paciencia, hijos,

' que ya2 no falta mucho.

- Otra cosa, padre Hernando, no podemos hacér.

Cuamdo_salieron de la entrevista, se dedica-
ron 2 vigitar a une hermana de la madre de Beagriz,
gque era ae la familia del bachiller uiego_de.jlar;
cén, con residencia em Alcaléd desde haci{a mo pocos

afios. . Al verles aguella familia en gué situa-
cién estaban los dos hombres, decidieron darles alo-

jemiento y comiaa, Era una familia judaizante,qgue

mantenian dengro de casa muy vivos leos ritos, pero,
_esto,a 10s hermanos Colén les tenia mmy sin cumidado,

gue no estaban sus bolsillos para muchos remilgos,
y,en temas réligiogoa,gran excesivamente tolerantes.
El ti0 ae Beatriz, que era tanto sabio como  pe-
d#nte, no sacaban cdnversacién-que no les ilenﬁra
de mil éonsejos y advertencias, como 8i en vez (e
heblar con dos hombres maduros y almirantes, tratase
con dos paletos,o0, con jove901tos de mediana edad.
Cristébal, que era quien més le soportaba,sa-
1is_en ocasiones de paseo con el viejo bachiller y
venia a casa a tope de estﬁpiqgs_ejempio;, sucedidos
gque ni_a cuento venian, recomendaciones del hombre
sabio y estdpiaos resentimientos que mal se avenian

en muchos aspectos con aguelle que wvivian,
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El consejero bachiller temnfa dichos y decires pa-
ra todo, siempre,~la vefaéd se ha de decir,~con muy
hermosas palabras, que, el hombié bien conocfa el ha-
‘bla castellana y en ello haata se excedia, pero, ; cb-

mo mo tolerarle si les daba habltacién M cun:da’

Cuanao pasanan, por ejemplo, al lado de dos jove-
ﬁes y Cristébal -posiblemén?e acordindose de Beatriz-
le decia lo bellas gque hizo el Creador a las ﬁgmbras,
el viejo comsejero judio le decia:
-jCuidado con ellas, sefior almirante, mwcho cwidado... Y

I y téngalo siempre bien presente allf donde 12 nao su-

. ja atraque. La mujer destroza en un dfa lo ‘que el
hombre realizé em un afio, ;0jo con ellas{ ' '
-~ Bueno, eso serd si el hombre es memo -pongo‘por caso-

pero, si es fuerte y com valentia zeh?... jeh?...'
- iAy, ay,ay; Cémo os sale la juvemtud, -Cristébal,
“'no obstante vuestra madurez.... jNo habéis ofdo ague-
‘110 de,a hombre valiente espada corta? Reconoced que
eso no lo pensélun tonto de la éirﬁela,;qﬂe'més hombre
‘de legtras gue yo era y me precio d€ no ser lelo ba-
“chiller. Muestra tu valor'y envaina la espada, que [
12 fuerza es la razén de los que no razonan. jMe vais
comprendliendo? _ ;
- No del todo. Segin eso ;E1 genio no vale nada?
- La mujer no le necesita, pues tiene otras artes més
‘exquisitas. Todo genio estéd ﬁredestinado‘a cometer
injusticias, de ah{ que, t0do el que se considera genio
sabe decir: "Me gusta qﬁe todo hombre me diga lo que
piensa, pero -;o0jo;- siempre'qué a mi ofdo endulce, siem-

pre que, m&s o menos, como Jo piense"

—d
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- Eso es verdad, sefior.alarcén. Tenéis. razén.

- A ver?  ;Qué pueble tenemos aqui jeh? . Yo es lo
digo:  Una manada de borregos.’ ,Una recua; una piara

. de ceraos que 8610 busca el gamellén del pienso y la .
cartera llena ade maravedis o dueados., Con un pueblo
que carece de pensamientos superiores a lo gue alimen-
ta su cuerpo,vamos a la ruina, y, €so es lo que guie-
ren los del poder, agui, nuestros santi{simos = Reyes
Catélicos, yNo es asi?

(< En parte si. iCreéis que todos'son iguales?

-;Iodos! Tedos, porque, guien pierde la fe ;qué le gueda
por perder? aAgui, ya no hay drabes, ni juafos, ni
cristianos. Todo piojo se apunt; al’ ganador; trai-
ciona credps por trémpear créenciaé. Este es un pue-

“'blo miserable y, hasta cobarde.‘;Ah,qué distinta esta
BEspana a la de ayer, a la ae hace uho, dos, o tres si-
gloé; | Antes, sefior Colén, los sabios ofrecfan sus
ideas'para el bien comunm, ahora -10 aigo porque 10
palpo- los sabios callam porque se apuntan al poder,

y sélo se hhcpn ver los mecios, los mediocres, los im-
béciles que estdn poniendo al pueblo modorro, sin sa-
ber razomar por su cuenta.’ ﬁdlo razona por miedo,por
cobardia, Por otro lado, sefior almirante, toaa es-
te phéhlo cree que ha llegado la hora ae hacerse rico,
qﬁiténdola a los enemigos sws arcas, sms haciendas, y
se equivocan de cabeza a rabo. TOdo Beré'jara los
de siempre, y esos mo tienmen parientes mi amigos. El

ejemplo podemos verlo en las testas coromadas. Si el

yo €8 odioso, los del Cristo crucificado, sélo pibn—
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san en su y0... “Yo, pecaaor®.

- isTan enemigo sois de ellos, sefior?

4 'Los estudio. Analizo.sus causas. Vos, estndidis li-
bros de Tholomeo, ae Sémeca , de Plutarco o de Plinmio,
J9,querido Cristébal, estudio a los hombres. Elles . son
t0do; por ellos se sabe a ddémde va este maivivir, Las
~-légrimas son las palabras del alma, el flujo de los sen-
timientos, jJ, en ese deler mnacional gue padecemos | to=-
dos,-t0a0s los hombres guiero deciry-parecemos hermanos
gemelos. gPor qué?. Porque nos estdn dando los Catblicos
1 Reyes, unas normas gue quieren ajustarnos a sus medidas
¥ caprichoé. Quieren'hacernos a todoscbuo una'giganteaca
legién romana, “pfa y feliz®, A

Asf, as{ era agmel caminar con el viejo

hachiller, gue parecia un heredero del més fino filo-
_80fo  seneguista, Era educador, pero -ya 1o hemos
gicho- mno poco plﬁmheo para ir a su lado, .Y qué de-
cir cuandu sacaba la conver8301én a raiz de aquella es-
pera sobre audlen01a a los Re;es Catélicos9 Lo gue po-
dfa 01r aquel bello y soﬁollento Henares, qﬁe corrIa
tras 1as muralilas iadrllleras de Alcald no era bala&i- '
- hntoncea, sefior Alarcén, creéls que no se nos atende- |
: rﬁ? ¢Tan tramposos han qa ser?.. -
Y .Esa, esa es la palabra- tramposos. , niraa y,0jald
gque me eguivoque. Os han venir con mil j mil disgiisu
pas:, "Que si laé arcas estén exhamstas..." "Que toda la
culpa es ael traidor Beabdil" "Que ese proyecto mere-
ce estudiarse por toaos los sabios de ia-COrtgF "Que
hay gque meditar cuvénto se puede traer y a cuéngos se
1es pueae meter en el c.ristianismo. “;Uh; El rey...

_J
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jujo con el; Ese de Aragln es el méds picaro ae 1los
hombres que se ha puesto corona sobre la testa; ;Ujo,
querido sobrino con ese aragonés, gue no da la cara o
la d4 a medias. Ya sabéis su lema “Tanto monta, mon-
ta tanto... ;Quién monta en quién? Pura astucia...

;He ah{ el dilema y la trampa para el pueblo y para los

enemigos. '

- Me estoy colmando de dudas ¥ de desconciergo...

- Yo lo gue quiero advertiros, es gue no vaydis fiados
1os dos hefpanos, pbrque vais a sufrir un grave de-
sengafio,’ Tiempo al tiempo, Agui,-ya 10 veis, vivi-
mos llenos ae ejército ;y qué es el ejército? El pez
que vive engordado por el agua del pueblo, gue es, no
1o dudéis,quien lo alimenta. 40 no? }Puebio con mu
cho ejéreito, pueblo llemo ae hambre y miseria.

- Eso es verdad. |

- Todo lo que yv os diga serd la pura verdad. Yo no

g0y el gue alabe al rey ni a su aristocracia, y si lo
hago es con torciaa intencién. Hago mio agquello que

"de nifio of: "Quien alaba al tonto em su tonteria le
hace més tonto todavia“. Perd, RO cesaremos y
est0o ha de cambiéf,-ﬁienc gue cambiar. Poco es wun
agnjero, y vos lo sabéis bien, pero mo hay agujero
gue, si mo se tapa,no hunda al barco méds marimero,

asi, as{ siempre, en casa y en el paseo. Habia

estado pr@ao por léllnquisicién en varias ocasiones y

ello, légicamente, le trajo més resensimientos comntra

el cristianismo, las formas de vida_y los reyes que
gobernahan Espafia y a los tenian que ver los hermanos

Colon pasados muy pocos alas.
" _1:
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Yo hemos dicho que la llegada de la Corte, allil
dbnﬂe iba convulsionaba toda ia ciudad. Esto ie pasaba
a la castellana Alcald de Henares,
A las aoce aevla'maﬁana esperaban en la antesa-
1a del palacio domde estaban alojadas Sus Majestades, 1o
hermanos Colén, Fueron los primeros en pasar., Detrés
de ellos habia, aristécratas, obispos, militares y al-
gunos que pareefam autoridades locales, acbnpaﬁadosmde
vecinos de su localldad. Tn unjier, nnifornadb,di— '
jo desde la puerta° ,Seﬁor Cristébal Colén y su hermano
Bartoloné colém; _
~No reapondleron nada porque ya habian sido ad-
veEﬁiaos. Se levantaron del frio asiento qe Pledra

-t0do en esa Corte era excesivamente rr{o- Yy penetraron
en la’ Cﬁmara Real de Audiencias. Cuando estaban allI
se les acercé un hombre de la Casa Real para decirles:

- Mirem para aguella puerta, y, al salir Sus Hajesta;
des 10s Reyes de Espafia, inclinan al mismo tiempo 1los
dés la cabezaé sin ponbr en ellos la vista, Después, se

arrodillan en aquellos dos cojines de teréiopélo morado

desde domde explicardn lo més breve y conciso posible
sﬁa pe;iciqneh. 3610 uno debe hablar. JQuién de 1los
dos? | ' j
- Yo ,sefior -dijo Cristébal. \
- Calle el otro y mo ﬁazcle-_"sn voz ningﬁho de ambos
. cuando hablem 1los Reyes, Al fetirarae higanlo sin dar
e esPalaiodonge r%aa. isz’%%%e%'onc se les habfa adverti-
do. A un lado y a otro senian una hilera de solda-
aes con armas; otros hombres con sus mazas y herélai-
cas sobre el pecho. Se Pouia ofr el volar de una

—ﬂ
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mosca o un tébano. Todo era grave y, comov podia ha-

ber dicho Hamed, el cordobés: acojonador. .
Apareci6 el rey, con traje de gala negro y ribe-
tes dorados. 'La cara’ triste, los reyes parece que tie.

~:men como obligacidn, aparecer siempre tristes. A su

derecha iba la reina, dotia Isabel, también vestica ae
oscuro Yy violeta. Destacaban en su cuello unas pie-
dras preciosas. ‘En la mano izquierda de don Fer-

nendo iba'el principe don Juan, también vestido de os-

Lcuro. . ~Por la cabeza dae Cristébal pasbd, como

una rédfaga’ al verles tan de luto, gue gnizéd lo ha-
cfafi .por un gran amigo de los reyes, jJjerarea de -

ia iglsaia fallecido  hacia muy pocos dias. Con' lenti-

tud y majestuosiaad, subieron a la plataforma donde
estaban 10s dos asientus de 10s reyes. El principe
se retiraba por una puerta del lateral acompafiade de
dos hombres uniformados de la (Casa Real, fras de €l
iba fray Liego ae Leza,6 que era su maestro.

Sentados sobre sus dos tronos, de idéntica altu-

.ra y formato para hacer ver que el poder era igual en

uno.que en el otro consorte, un jefe ae Cémara les in-
dicé que podian’acercarse . Asi 1o hicieron, avan-
zando con gran cwidade. ' Llegaron hasta la pareja
real 'y besaron las manos de los esposos: Primero, a
dona Isabel. Después,a don Fernando, A cada lado

de los reyes se habian colocado dos trailes, . E1

rey les ordené gque se retiraran y loe dos hermanos se
hincaron de rodillas sobre los cojines. Mientras
hablaba Cristébal, Bartolomé habia de estar con 1la

cerviz baja. Comenzé Cristobal Colén di=-

- - R R RN ————————
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ciéndoles gue habia venido hasta, Alcaléd,y que fuera
donde hicigra falta ir; siempre que elle redundara en fa-
. vor de tos Reyes Catoélicos,. - Les dije gue, ambos herma-
nos eran. almirantes. (ue alli . llevaban planos,car-
+ta8 ae navegar, mapas mundis y todo cuanto era preciso
para poder: Llegar més alli de ias agnas conocidas has- .
ta ese tiempo. Que la misidén de eiles, era llegar,para
bien ae Espafia y de ia Corona, hasta,ias lejenas regio-
nes de Cipango j €atay, en tierras ae Indias, pero; sin ‘
aoblar el Cabo de Buena Esperanza,como ya le llamaban
-les porsugueses. . Que ias Indias estaban, sepgin é1 las
habia visto en una ocasién que hize ese viaje, 2 nnas
1150, legnas de las Islas Afortunadas. Y que elio = era
todo pesible y de gran imporsancia para Espafia si - se le
ayudaba con upe armada, pues s610 as{ podia conseguwir-
se. un éxito que envidiarian etros reinos. .

Se hizo un silencios. - Llamé don Fernan-
do a2 un prier que tenia a su lade y ambes, parece gue ha-
blaban en iatin, decidieron sobre lo que c(ristdébal Co-
16n-habia expuesto. - - - 8iguié hablando Celén. i

Quise sagar.los mapas, KB ),el rey,le di1jo gue noe. Pare- ‘
ce gue.don Fernando se aburria, pues, hasta bostezaba.
8{ que ponfa atencibn la, reina. EL prior - o

1o gue, fuera- Jle.dijo al ligur - que; towo aguelle; le
pareecia al rey, uon Fernando una fantasia propia ce ni-
fos y no de gente inteligente y mayor,  Por otre lado,
que, si elleo ers verdad, la empresa era tjemeraria, ¥
que  sebiéndplo el rey de Portugal gpor qué desistid de
su empefio? . -Al1{ Colén; le comenzé a de-
cir que,el rey don Juen, buscaba las Indias por, el cabo
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de Afriea, Pero que ese ne era el camino recte-

a Inaias, sino el que sabfa el y su hermano. Digales

gque tengo wn fraile astrélogo que puede atestigwar

-'gue ‘cuanto digo es verdad segin smws conocimientos.

"Bl 'rey, le dice al prioer gue pase Andrés del ‘Corral.
Segundos después entré aquel persomaje que, bien se
vefa escuché todo por orden del rey y le dijo a Sus
Altezas Reales, que no les creyeren 2 eso0s almiran—

tes, que él1 les traerfa persona més capacitada para

"“sacarles del error que pregonaben.

Terminaaa la recepcibén, se retiraron conforme le

‘nabfa aicho el gue ordenmaba ecémo habfan de comportar-

se los visitantes: Saliendo para atréds sin volverse

de espaluas hacia los reyes, y caminando con la cabe—

za un poco inclinada.

Desconcertado y torguraao nentalnente, salié
Cristdbal Colén de aquella reunién con los Reyes Ca-
t6licos. Queria decir, sencillamente, que se le
habian éerrado todas las puertas en Espana para con-
seguir aquel sofiado 71aje. Menos mal, menos mal
que, al final, 1e dijo 1la reina y ello fue 1o ﬂnico

'que hablé:

- Sefior. Creo que,lo mejor ha de ser que se reuna

" wna Junta de Sabios, j gue ella sea la examinadora

de ese vuestro proyecto. ;Us parece bien?
- Me parece, Majestaa, perfecto. L

Eso dijo Colém, pero, bien notaba que tenia

" todo en su contra néxine al alto elero qne acoonse-

'jaba a los reyes. cuando salieron a la calle se

les unién fray Hernando de Talavera, gue, como sabe-




e T
140
mos habia gestionado aquella entrevista y esperaba
buenes resuitados.
= ¢Todo bien, hijos? _
- iBien?... sBien:..? ;Puedo decir una barbari-
dad, © prefiere el sefior obispo que me la guarae?
- Mejor ne escucharla, Preferible gque no salga de vues-
tra boca, pues no se adelantara nada con volcaria al

- Paare Hernando.: No entiendo el que ambos hayamos

[ r"
dominado wna y clen veces las granaes tempestades peor W
todes los mares, y aqui no podamos salvar este mal hu-

récén de las bajas, Qofpea,y burdas tramas humanas.
- Resulta lamentable, sefior obiapo, gque todo cuanto en
tierra proyecto se hunde, naufraga. ,Ah, triste de
mi; jAb, desdichados; ,Qué hacemos, Bartolomé,qué
hacemos, hermano? : |
- 50 peﬁaaremos a solas, Cristébal. Creo que aiéin tene-
mos energias, inteligencia y turmaa, para ir a Lisboa,
a Inglaterra 0,a Francia para regalarles nueatros me-—
'Jpaa y todas nuestraa ideas. _
-jNo hagéis eso, que serd escupir al cielo y ier has-
ta dénde 11ega la seliva que os puede enauciar- Volved
a Huelva, a Sevilla o,a lLa Rébida, y esperad, esperad,
que,Lios, ya sabéis gue aprieta pero gue nunca ahoga.
- Sefior. Clmo se ve gue no o8 habéla visto en grandes
naufragios... Yo noto, cémo las manos estén aejando
mi garganta sin voz ¥ aln resnello. Quleren silen-
ciar nuestras voces y pueue que otros, le;os de nues-
‘tras fronteras, manden unos gritos que nos aturdan.

- Vamos, vamos, 3 callaa harbarlaadea.

4—i
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- Padre, si me obligan tendré gue buscar rebeldfas,y

no soy hombre para eso., El mejor remedio de no ser
rebelde y vender mi ciencia es atender mi causa, jy,
agui... ya lo vemos, hasta se rien ae noaotros.

- Hijo m{o. La prudencia de nn hombre se conoce por
la paciencia. Esperad respuestas, gue yo me ocupa-
ré de svavizar to0do este terreno gue habéis visto
tan 4rido. Considerad gue no es poco, que los
reyes os hayan recibido. Ia contentos,gue contdis

{]} . con nesotros, los que estamos muy préximos a los
- Cagbélicos Reyes de Hspaiia.
-Esaaa. palabras, padre, pueden hacernos cambiar . ae
idea Yy esperarf _
"= BEso quisiera,  Hacédselo saber asf al padre Mar-
chena. Aqui guedamos Deza y este pobre obispo .de
| - Avila, que haremos cultivable este vuestro terreno.
| -~  S5i ello es asi, marchamos confiados en las pala-
e bras de wn buen hombre,
- Confiad totalmente en mi simceridad,y que mi colabo-
racién no ha de cejar dia tras dfa, aunque estéis-le-

@ ToTrdesaNstuaneries . <

‘- Que pios os premie, padre Hernando.

- Y que vosotros calléis, callad, y,si algo tenéis
que decir que no vaya contra nuestros Reyes 0,ape-
drearéis vuestro tejado.

- Gracias por el consejo.

Los dos hermanos se despidieron de aque}
llamado Prior ae Prado, fray Hernando de Talavera,que
ejercia en 6casionea, ae confesor de la reina dofia
Isabel de Castilla, la llamada cagblica,

R E R R R
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Mal se acostumbraban los hermanos Coldén a
"la' viaa monbtuna en tierra. Viajar es nacer con el
alba sumorif cada noche. = El Que tlene acostumbra-
das las pupilas a la piel de los mares' y," 2 ese ince-
sante hacerse ver o0 escabullirse de 1as ‘criaturas ma-
Tinas, la tierra les parece algo ' reseco, 8in vuz, sin
pulso: muerto. 2 Aungue las réfagas del wviento
del Este wenian modelando - las siembras, allf fslta-
ba  la agitacién permanente bajo los pies, Yy, eso para
el marino,es como el riegv guwe nace del corazén § rea-
nima’ todo el cverpo., En La mar el wviengo viene ancho,
8in parapetos, en cambio alli por donde paseaban,les
Ilegaba ajustado, comprimido, encorsetado. Detrés
“de ‘ellos estaba la ciudad ae Huelva ecal y sol, miscu-
.10 'y hambre, pensando em ganar los més un misero jor-
nel, mientras gque, desde las tabernas, mendaban 2l -im-
posible sus gemidos, acompafiados de latdes y escupitas
- jos. ' Pareciera que,el hombre de estémago hambriento,
-carece de orejas . y sélo sabe dar gritos j volear heces.
Asi y todo, en esa fresca mafiana, caminar por agque-
1la estrecha vereda, era‘gozar, de la amwsencia de .un
mundo prefiado de 0dios |y de guwerras; colme de ambiecio-
-mes . y @e prepotencia junto a la .Corte j; marcado por
las fronteras de la awtoridad,; el servilismo y-ia hmmi-
llacidén del hombre contra el hombre,

- ;Por qﬁé, Criétébal, hemos de ser iguwal gue peleles
aite un rey y una reima? ;Cémo Dios, Al4 o, ‘quien ses,

-que no me paro a pensarlo- permite que nos minusvalo-
remos tant0 para que ellos asi.se erezcan?
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# Por gué besarles las manos, arrodilladbs; mientras
solicitamos lo que esos infelices podercsos no entien
den, ni tan siguiera saben de qué se les habla? Pero
adn hay mAs: si todo sale bien ;pafa quién serd el
$riunfo’y ia glo}ia que ‘genemos los almirantes?...
La razén es algo impotente cuando se es débil ya 1lo
T peroaquierea que se diga la verdad después de 1lo
) que hemos visto?
o - Puedes decirla, ,Diuelo., b
' ,Que me cago en ellos y en cuanto representan sus
personas y sus seguidores; 1Que_no pzenso verles més

en el reato de mi vidajf _
- 1 yoO reconozco toda tu razén que le hago mia, Bartolo-

mé. Hermano, el hombre cifra su poder y hasta su
torpe dicha em aguello que representa.
'”- Y ello te extrafia? “Yo te’" =~ diré que, quien un mal
i bAbito o mando edguiere, por asumirlo tan fuerte, con
&1 malvive y muere. ™
' - EsSo no es justo. En ese caso mal se lleva con lo
{Kj‘-"'due representan 1laméndose Catélicos. ;Qué gienen
" ‘que ver ellos con Cristo ni conm sus apéstoles? ;Por
- qué han falseado su destino, truesmdo su doctrinma’y
teatralizando gbstosﬂ
] .Ar, 8y, 2y 2Yes.. COmO se.ve gue estds menos zurri-
do que Jo en desengafios. H2y gue sostener el mando y
los pensamientos aunque sean desastrosos, como sostie-
né 12 nieve 1la bzja temperatura. &he comprendes? Es
la téctica.del boderoso Vs a-nosotros no nos queda

‘ otro remeaiv que aceptar los beneficios gque pueaa ha-

)
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ber nanana, Soporsandao Los inconvenientes de noy. Cuan-

| to més tarae venga la ventura con mayor gusto saborea-
remos nuestra avengmnra, _
- Asf es., As{ sers, pero, yo vuelvo a 1o mismo ;Y-los
cardenales, y 1los obispos y la Inqﬁiaicién?.;._”_q,
- Esciichame, hermano, Si no podemos hablar y obra; de
igual a igmwal, contentémonos con 1o poco que posee-
mos y considerémoslo como gran rlqueza natural, €80 que
., e11os estédn lejos de poseer. @
- ;Con qué me sales agoré? ""Eso ‘dice el clero ﬁéra,ya
- me dirds qué nos alimenta. s ot 7 0.

- Dé&jame razonar un poco esta situacién que jo arregla-
: ré, con paciencia y triste sumislén 1o que a nuestro

proyecto afecte, que tengo algo mis de fe y paciencia

que ti, hermano.‘ "

- Esto es demgsiado, Crisgébal.  no hay derecho:é que
dog almiranges Vvalamos pi@ienqg limosna,‘en rortﬁgal
y en Espafia como paraliticos de.niembrgs y.de menie.
jQue asco, pero, qué asco_de soc@gaaq;' -
-.Mi verdad, tarde, o. jempreno surcaré mares §j arribaré -
~8 los puebios anhelados., Si alguien la guiere eclip-
.sér, yo te juro-;por mi hijo biegoj-que, jemés serd
apagada ésta luz de predaestinacidn,
- jVh,virgua; jOh, torpe palabra y 8610 palahra, Yo
me vale de mucho esa obsulngciOn cuzndo no hay quien
'-abone esta parcela.,..'
- iNo clawdicaré jamés, hermano; Siempre me oyes lo
ﬁismo, lo sé, porgne mi meta no varia nunca, es la mis-
ma decision desae hace no pocos afios, Bmen 8é que la

verdad y las buenas razunes, tienen esplnaa como las

———




(i

0

145
rosas, pero, un dia, esa rosa tlorecerd por toda Es-

pana,y, el pugnlo, durante siglus la vers Iresca y
llena ae vida, (Que han de elogiar j hacer monumen-
tos giganpeacos a 108 colon, estoy bien seguro, . segu-
risimo, _

- Cristébal... eres un visiunario;:me pareces un pro-
teta, y mo te aas cuenta que el rio transﬁarente
de tﬁ‘re y tu verdad, te lo guieren llevar por cauces
dé maleza; por desaghes repugnantes, pars malograr-
Lo y que no se descubra tu genio,

-;Crees gue no lo sé?,  ,Crees, por, ventura, gue mo. sé
cémo _tendré que morir, ¥ bien podrir durante  mu-
chos afios hasta qﬁg se reconozca mi valor y mi ver-
dad? Todo esto no es nuevo, les ha pasaco a 10s
més grandes sofiadores que han buscado hacer un mundo
mejor, ;!b maldigo esta tierra, y la otra, y la
otra y la otra,../ Quisiera ser cemo .el tiburén o
.lé ballena; quisiera que mi patria fuese el mar y
no esta tierrs devoradoras de voluntades, paridora
de bipeaos n;diocres , que siendo cegatos en el vi-
vir se suefian sabios, 0 de una nobleza parédsita
que naaa hace, salvo la guerra, pero que no deja a
otros que se mwevan por envidias congénitas.

- Qué grendes veraades vomitas Yy qué pena que las. va-

yas sembrando sobre una tierra tan yerma., = Sigue her-

‘mano, sigme.

- Referemte a lo que ti# antes has dicho, tendrfa que
decir wmirando al cielo ;Qué tengo yo gue aecirte a Ti
Creador?.s. = jPor. qué mo me atiendes? jPor qué no’
haces que me escuchen? jPor gué has olvidado y gozas
en torgurar a Cristobal Colon, cwando trago de que
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ge conozca mejor este mundo gue dicen fue por vos yq
s6lo por'fos creadco? Y, sin embargo, ya me ves,Bar-
tolomé, que, me callo, trago hieles en Huelva, en Se-
villa, en Lisboa, én Cérdbba, en Alcald 'y, me callo...
me Vvoy callando y llenando mis sienes de canas iefdea
o rojas, hermano. '
- Siempre dicen gue es tarde cuando se llora...

< En este caso, afin no. Adm no lloro al exterior, pero,

“ tampoco lo descarto. iDoénde vas? - |
~ Tengo algunas cousas que hacer por el puerto.,’ o
-~ No deseches a nadies Iodos,un‘uia, pueden hacernos
Talte, Esta’' empresa’ awn no' estd abandonaca. - Yo voy

“a por Diego y nos veremos esta tarde  Te parece?

- Me parece bien. &Ahora qué piensas hacer?

- Luwego 1o sabrés, pero, mo te conpronetéz, de nbmento,
con' ningdn piloto. Tenemos que exprimir mucho més es-

ta'esponja de"vinagre que nosponen en 1los labios, o no
somos nacidos en tierra de héroes.,

- Te lo prometo, Cristébal.

{0

Llegé cristébal. a casa ae su culiada ¥iolante
y comprobé.que, cada dia gue pasaba mis hundicos econd
micaemente esteban. = Carecian ahora hasta ae mwebles,
y cébmo dwdarlo aguello del refréan gue, *aonde no hay
‘harina todo se vuelve mohina™... Aguella cesa se esta-
ba convirtienao en un calvario, en otra guerra eivil
como las ae los Catdlicos Reyes y Boabail,, Los
muebles de més valor . estaban, desde hacia dias embar-

gados, en casa de un tal piego  alonso, gue era escri-
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bano y obedecia al Tribunal de la Santa Inguisicién,
Las peleas ) las criticaa caian ahora-aobre‘el po-
bre Lieguito, por ser una boca még aentro de aquella
famiitia de seis'nieubrus. | rarece que pabia reii-
do no poco el natrimonio estos ﬁltllOB dias, 10 uno
porque %gliarte era vago a carta cabal y, borrachin
de todas todas... . Para completar estos dos graves
complementos proﬁieios para destrozar cualguier . ho-
gar; ahofa, resulta que habfa robado.en una ermita de
aguellos pagos, la corona a una virgan. En 81 caye-
ron todas las aospechaé del robo. De ahi gue,el re-
tomarie todos los muebles en &alidad de prénaa les
parecié a las autoricades oportﬁno. Migvel sa-
1ié6 ayer de casa y a’wn no ha vuelto:

Cuando llegé Cristébal, tenfa a los guardias del
santo uficio, Violante, en el zaguén, dispuestos a re-
visar toda lLa casa para encontrar a Muliarge. Por
més que les decia violante, gue se fue el dafa anterior
y no habia regresado a dormir: aquellos servidores del
orden no se lo creian. All{ se oian gemidos...st-
plicas... 1lloros en 1los hijos pequefios... maidiciones
en la pobre Violante. De tal manera vio y temié

Colén &1 contacto con aguella tormenta casera gue, CoO-

“"giendo 2 Diego de la mano le dijo a2 su cufiada, que

se 1o llevaba én ese mismo momento. Y cémo no sa-
carle ae alli =i temia el almirante qué podia petrjudi-
carle no poco el estar metido sm hijo en aguel hogar
que era vigilado y denunciaao por la ingunisicidn?

- {Crist6bal... espera, espera un poeco gue le ponga

en una mantita su ropa; Espera in poco, hombre...
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= Es igual, mujer, es igual... Veo que.estds muy ocu-
pada... '
- Poca cosa tiene, pero, espera Y, ellos, gue esperen
a que arregles tus cosas,’ jDénde le quieres llevar?
“2"con el padre Antonioc de Marchena. Al monasterio,
- Bien me parece. Ustedes perdonéis... Bs mi cufiado
‘el almirante don Cristébal Colén. jUn almirante;
En seguida podemos seguir con 1o que estibamos, pero,
ahora, perdondis, gque i'.engo que ocuparmé del hijo de W
nuestro cuiifdo el almirange, que viéne ae hablar con
105 Reyes Cat6licbds.”
. Al oir esto, 1os cuatro guardlas soltaron la
gran careajada, ° '

Nuevanente van-pidro e hijo, come lo hapian
‘hecno tiempo asrds, camino de Palos y de Lﬁ Rapiaa; es—
‘ ta vez, para entregarles el nlﬁo al cuidaao ae 108
'fralles Iran01acanos, entre Los que esgpaba aquel sabio ﬂ'
y 11rtuoso hombre llamauo,antonio ae Marcnena.
Contento iba niego, porque se regiraba da unos
A prnmoa que, S8i a veces Jugaban, otras, hasta le insulte-
ban. No estén taponados los ofdos de los nlﬁos? Yo
cuando con frecuenbia oyen los malos jﬁicios que_ for-
man_ 1los mayores en este caso contra el ausente almiran-
te,.los peqneﬂos. s&hian por qnién iban las asusacionea
g falsos Julclos, asi guwe, a la menor regatiﬁa entre

ellos, ya le salian ulclendo que "era un gorrén y su pa=-

—IL
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un padre aprovechado que le dejé entre ellos para co-

merles las téjaaas J la sopa“.  U,que "su padre era un

mal padre porgue 1o ébandonaba para ir él a pedir pe-

. ras a los manzanos" - y le bailaban en derredor pegén-

dole patacas en el cmlo.  “Im padre no es almirante...
Tu padre no es glmirante,bes un caminante mendicante“
biego se libraba de aquellas acnsaciones gne escu-
chaba casi casi a diario, peroigcélo serian los frai-
les? Ay madre; ~ Con el miedo que le engré cmando

. 8e presentaron por primera vez ante el convento. ..

Si le parecian gmne uenlan hasta 01erta relacién, en
horas de la noche con brnjas, duendes y fantasmas...
Claro gue, ahora no habfa de pretessar pero -;quién
le aejaba la cabeza aclaraaa sobre -agnellos pensa-
miengos e 1os gue €1 lilamaba sotanmdos?...
Llamé Crisn6bal tirando Eomo sabemos de aguel
llamador gue volteapa la campgita, sondé a io iejos
el tintineo y apqrecié.un fraile que ya era cono-
cido de otras ocasiones y gue le nabian dicho  que
se llamaba Casiano. La cara y el gesto medio de
tontito gorao, no podia por menos el almirante  de
llevarle a partir la palabra por sum mitad, porgue,
hay noqbre en las perscnas que se identifican no po-
co con verdnras, frutas, j, en ese caso por donde se
evacuan lug alipeqtos, pero, eso es cosa .gue se la

figuraba el ligur y nada més. El fraile de la cae-

ra redonda como sandfa,y colorada como melocotln, le

dijo Lleno ue sumisidn y con una sonrisa que llega-

- Eﬂperad un poco, peﬁur, que ahora viene el padre

guardidn., Ahorita mismo viene,




150
Efectivamente, 8in haber dado lugar a un rezo

de Paarenuestro,, aparecié el paare Antonio de parche-
na, con aire Juvenil, moviendo los brazos graciosamen-
e Yy agitando aquella estamefia como g2i fuese un mozal-
"bete. = Su cabeza que yo comenzaba a estar matiza-
da ~ en color ceniza por las patillas, le daba cier-
"ta prestancia y calidad, ese sello que sabe dar la na-
turaleza a1 que lleva sabidurfa y debe pregomarla sin
mover los labios. d
~ 4 Cristdbal; ;Lieguito; Qué gran suerte el veros
entrar en esta santa casa, Bendito sea pios gque, as{
‘“de bien sabe hacer las cosas. No sabéis cndnto me ale-
- gro.

Colbn callé. ;Qué pudfa responder a esas palabras
lienas de sinceridad y de comprensiém que vefz en el
hombre que més confiaba desae que-llegé a kspafia?

- No me digas nada, hijo mfo, no me digas nada, que ya
86 por qué traes aquf a tu hijo. - P

- pues si, padre Antonio., He tenmido qué sdcarle de ca-
sa de mi cufiada porque... w—

- Lo ‘sé, 10 sé... : M

- Yo quisiera, pero ;qué més le voy 2 pedir al padre
Marchena de cwanto hace? Mejor me ‘callo,

- No os preocupéis gume todo se‘arfeglaré. Ha estado ano-
che agui wvuwestro cumiiado Muliart, y, entre ldgrimas y |

perdones, el pobrecito, que mucho 1o es, mé engregd la
doronqde la Virgen que 12 ‘tenfa oculta en el campo,

Pobrecito... se ha dado cuenta que era de lata., En

fin, ya lo esté purgando con su cargo de conciencia, _
|

Decidle gue yo mediaré por el § todo se arreglard. |

—i
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- Gracias, padre Antonio.

~ = Ha sido la voz de Dios, 1a gue le ha hecho torcer
su voluntad, para que la Virgen ae 10s Desampara-
dos lleve 1a corona -quE'no'és de plata como o8 he
dicho sino ae wn mal metal. EL pobre la Tobé para
wenderla y sacar dimerc' em pagar su vino, pero, des-
pués, se dio cuenta hasta 1a repercusién gque ello po-
dfa tener en su sobrino y, el cufiade Cristdébal Colén.
;Céno ha llorado el pobre pidiéndole a la Virgen de
los angeles, perdén/.... : Pero, dejemos esto .y ha-
bliemos de otrqa_cuestiqnes vuestras, de mayor . dinte-

o

’ rés, ¢Vas a quedar contento Liego.con tanso padre
como aqui vas a tener? . No me contestas, granmjilla?
&Y si lleges 2 obispo per nuestras lecciones e inflp-
_.encias, eso no es nada, geh? seh?... . ;jCallas?...
Cristébal, este hijo tuyo gquiere ser mérino cﬁno su
padre. JYa estoy viendo gue €st0 no 1e gusta.
- Marino como su padre y como sus tios Bartolomé Die— |

I go y Juan Antonio. Y, como su abuelo.

- Buena obra es la vuestra. En todas las latitudes

o ae la tierra hacen falta buenos corﬁzones y buénog

conductores de carabelas y naos. ;Hay tanso0 que pere-

griﬂar; iﬂay tanto 4rbol que enderezar y tanta alma

. que salvar;j . ' e

- Vos me diréis -sobre piego hablando- qué os tengo
gue dar... el dfa que pueda, ciaro.

- ,Tenéis mucho para darnos ahora?

- Enfermo estoy dae dineros... Huérfano como el que
més de acariciarlos, casi casi como mi cufiado miguvel.

No ‘hay nadie en el mundo en mayor migseria queé yo,y
que este hijo que aqui subo para gue le déis limosna.
_
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;Cristobal ﬁiguelfltha necesidad todo iguala...
Os equivocais. Tengo, hijo mio, una buena nesi-
_ecia gue daros.
- gRéferente a dineros? ... Ho lo Ereo.
~ Pues si. De ello se trasta. Y se te hace realided
-;10 sabéis?~ aguello de que,qguien guiera medrar,viva
el pie de la sierra © en costa de mar,
- Nada he hecho, padre Marchena para ganarlo, r
- Sabéis que, 'en 'Alcald de Henares os visteis con
un gran amigo ‘al que ibais recomendado, no con carta
sino de palabra y que no era obispo.
- Si,  El padre fray Diego de Deza.
- ‘asi es. En ocasiones hace -como hacemos otros més
"y humildemente me cuento- como confesores de la rei-
na y del rey- ‘' Deza, es, ademds, el maestro del prin-
cipe aon Juan. Bse hermoso y prometedor principe que
;iene 12 misma edad que éste pfearo nific. A propbsi-
to 6Qu:.alérais un afa, estar de paje Junto al prin-
cipe don Juan? (ER? Mirai que lo puedo conseguir.
éh que s{? Ya se rie... 3Ya se rfe... Os asegurg

que, Eapaﬁa esné ae enhorabuena, porque ese principe
viene a encarnar la continuwidad de un proyecto tan cos-
toso y madurado por sus padres, El ataré todo cuanto |
aiin estd desasado y mal unido. . Pues vos, Diego, es-
taréis con el en palacio.

- 51 que lo guisiera, paare. L o

- ; Vayaj  Hablé mi hije .y yo me darfa con la guilla de
una carabela en los dientes 8i te veo en semejante oca-

- 8i6ny. que, por ahora,me parece un poco de fébula,paare,

ﬂ
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- Todo se andaré, 0do se andaré, siempre gque agui
os portéis muy bien y estudiéis chho, jmucho;
Ahora 0s voy a contar la razén de esos dineros.
Le esdribi a Deza, diciéndole en qué situwacibn es-
tavais, y que lamentaba yo mucho gue tanta sabidu-
ria como tenéis fuese desaprovechada,ni por la ¢or-
te entendida. Ya ae. contdé el Prior coéme ocurriéd
K . todo durante wvuestra visita a los reyes, Sobre 1o
waestro, le decfa gue careciais de hacienda, de casa, °
@ . y de dimeros para poder vivir dignamente como a vues-
tro saber correspundia. . pddre Diego -le decfa~
cuando estéis a solas con la reina dofia Iaabel, ae-
cidle si no se le puede enviar una limosna para este
almirante que todo 1o sufre por darle mayor gloria a
nuestros Re;es batéllcoa y a Espana. Parece, pare-
ce -pienso yo- que,en el confeslonario se 1o dijo a

nnestra Augusta Reina, que tiene un corazén m4s gran-
de que ésta santa casa, y se lo dijo -;admiraros;-

por intermedio de don Alonso de Quintanilla, que es

quien se encarga de las cuentas de la reina, y €l os

”l . ha mandado cmatro mil maraveﬁ;lq LJcomo ayuda hasta que
godo se vaya arreglando.
- . .rPues si. . ello es asi, . padre, 0s beso las manos,las
| ropas y las sandalias, ) 5
= jQuieto; iNoj ;No; Cristébal, esta es nuestra
obligacién, no saquemos las cosas del guicio. Traba-
jar para el hermano es nuestro mejor iundamento.
.~ Pero si es que... . 4Te das cmenta, hijo, entre quié-
nes te vas a guedar, qué buenos son y cémo nos ayu-

dan? Esto es la antesala del cielo, padre. Hijo,
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Liego, pértate bien con los frailes que van a ser co-
mo tu ‘padre. Leja en buen lugar nwestro nombre y
quiere a éste santo hombre que se llama fray Antonio
ae Marchena, que yja ves lu que ha conseguido ae - 1lo0s
‘reyes: Que nos envien cuatro mil maravedies.
- jLevanta, levanta Cristdébal; - TOdo esto gque se dé
bien sabes que del pueblo ‘szle. ;No -es mejor darlio
asi que gastarlo en armas y cosas de la milicia? Puwes
..880. . - .Asi gue, tomad los cmatro mil que 08 entrego
en nombre de Su Majestad la xeina dofia Isabel la (a- ﬂm1
télica o, de Castilla, como mds os guste titularla,
- Gracias, padre, gracias. ‘Buena falta que me hacen.
- Sobre lo deméds ;qué tenéis pensado hacer, pwedo sa-
berlo?

- No lo sé. Adn no lo sé, Este vivir o desvivir, es
como una locura, un tormento. aqui estd éste testigo |
del dinero, que, guizé viene a eamblar las cosas... ¥i- |
vo desconcertado.
- Hay gue seguir, Tienes;qﬁe seguir. No se pueden de-
jar las cosas que uwno las ve promisorias a medias. El
ho:nﬁ-re' no es un rio qn.é pasa j jamés puede retroceaer, 2
" El1 ‘hombre no se averg#enza por rectificar, por re-
troceaer, por modiiicar su camino. = Vuelve sobreé
tus andacas y desvelos 'y comienza otra vez el curso’y
el discurso, Crisgébal. No‘*cedas. Todo lo gque se
inicia,si tiene buena fe 'y buen material, Gebe acabarse.
PAY es que quieres convertirte en un rﬁstico que 80-
10 "'sabe de labrar su parcelita?

- No padre,no. °‘jEso nunca; Creo‘'que Dios me hizo pa-

ra destinos més altos. ,Jaméds ‘el comin del pueblo
: atd ~
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llegaréd a ser artista, poeta, almirantge, cosmégra-
fo, o filésofo.  Bien sabgis que no es gsa su. mi-

- gibn, . Cada cual a lo suyo y todo es daigno si lle-

va buena intencioin.

- Tempoco es aconsejable gue busquéis ser el primero

en esa aventura del navegar sobre los ineégnitos

‘mares, y que s80lo lo vuestro es lo que vaele y debe
ser eacucnado y hasta apoyaduo.

- No lo puedo evitar, padre. Me acuso de ser orgullo-
80 'y prepotente en cuanto a €80, pero, es que no 1o
puedo evitar porque ia conviceién me lo exige.

=~ La prudencia en el hombre cnlto se conoce por su

humildad y resignacién.

= Prudgente Lo 80y, auvngue no tanto como deberia ser

para un franciscano aconsejable., Tendré harto cui-

daco de no errar o echaré por tierra t0do mi proyec-

t0, ya Lo sé. Quizd peco ae ingnieto, pero, es que

..no puedo aguantar mis ideas, paare,

= ¢Queréis comer algo?

- No no. Dad a piego lo gue le apetezca, gue buenos
dientes tiene y no le hace ascos a naaa. Adibs
hijo.; uaame un beso y un abrazo como un hombre.”
- ‘Padre, jPadre; ;No me dejéis solo,
8e dieron unos besos y unos abrazos, mien-

tras gue el nifio lloraba sin consuelo. También el

almirante tuvo que guitarse unas légrimas con la
mano para que no las viera sm nijo, mientras gue el

fraile, para evitar seguir hablando de la aespedida

le uijo:
- gscribia a piego sin sardar, gue ya me he de ocu-
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par yo de que 0S8 conteste sin tardanza.

- Lo haré, padre antonio, lo haré, - y, también os ase-
- guro que, ®i el destino 1lena mi wWano de ducados y no
de imposibles, yo sabré agradecer cuanto valen ‘estas
atenciones, -

- Ternedme informado ae to0do,"
~ ;A quién mejor, cuando S0is mi apoyo y mi' alimento?
Y el de éste pobre hijo gue debo aejar a vwestra gmar-

dao v N -
Déndose un sincero, abrazo, se dijeron awivs. ]

Qué bueno era aguei franciscano para Crissébalk Coldn.

j Ay 81 H0dos, t0u0S; awbieran nacido con esa pacien-
cia y esa inteligencia,

Esa misma tarde; le hizo saber a Bartolomé
cuanto habia sucedido eon fray Antonio ue pHarchena y
1e entregbé mil maravedis, para que fuese viviendo con
un poguito més de comodidad. pespués, el almirante
salié para Cérdoba, adonde hacia tiempo que no acudia
renfa que ir a Cérdoba., = Beatriz, enm la dltima car-

té; le anunciaba la boda ae suw hermano Diego com  su
novia 'Aﬁé Porras, y le peafa gme estuviese é1 ese dfa 1

junto a ella,
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- Era-octﬁbre ae 1487. Pasaban los meses
)y los afios, pero, 1o que .agelantaba el almirante era
muy poco, menos gque  8apo zarpal saliando por un
rasgrojo. Kl aburrimiento y la decepcidén le destro-
zaban a diario. Y siempre, sus preguntas que no ha-
llaban respuesta: gQuerian apoyarle aquellos gue ' po-
M Q dian hacerlo o, lo gue se buscaba era distraerle y
darie largas con plazo indefinido? Tampoco po-
dia decirse gme todas ias puwertas estuviesen cerra-
das y negar gume gota gue no cede acabard causando a-
gujero, pero, bien 2 la wvista estaba lo poco o nada
que avanzaba, Segufia todo como el afio anterior y
como en el &5. "' ba tltima esperanza habia llega-
4o con los cwatro mil maravedies gue le entregé el pa-
... dre Marchena, pero, nueva dmda jcémo tomar aguel envio?

‘Jiheron sacados a la reina como uwna limosna porque vie

. .gsen los frailes que tenia wun gran corazén o, como an

ticipo para que no abandonase aquella avensura? ;Ah
)) @ -gué incertiaumbre; .

Bonita estaba la vieja Cérdobe, aquella ciudad
que ya elogié Estrabém, cuando la regién estaba bajo
.2l dominio turdetano. La Cérdoba del rey primero
de la cristiéndad hispana, Leovigiido, La Cérdoba an-
_ Xiliadora dél jali Umeya Al -Semh, guien, desde ella
dominabé tosa Espafia. La dei califa Abd4l Rahman I,
y la de San rernando. Cérdoba, Toledo, y Sevilla,

conservan el sello de la higgoria tan presente, como

= T —
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10 denuncia esa virginidad que ofrece la doncells en

sus pristinos ©jos llenos ae luz y candidez. Tanto
o méds bonita estaba Beatriz, a la que a¥m no habia vis-
t0 su enamoraao almirante. Se habfan mandado car-
tas, si, en la gue Colén iLe daba cuenta de Los apuri-
llos que pasaba para conseguir lo gue pretendfa, y al-
- g0 muy -similar le decia la moza, cuando relataba el vi-
vir ge sus familiares. La situacidén de ambos no era
- para largos vmelos, més bien como esos que hacen ' en
- pandadas los pececillos voladores que nu van méds alii
decien metrus sobre ias aguas., Todo, $0d0o en esge
~mal wvivir, ‘estd bajo ia influencia dei dinero, todo re-
bozaao para el avance 0 detenido segfin la narina en que
se ‘envnelva = para sazonarlo. 198

Enriguez de Arana, decia a los suyos que, en
‘no pocas ocasiones tenia que estar presente en actos que
‘se realizaban en aquella poderosa ciudad, pero... pero...
. _sus posibilidades eran més para juntarse a los gque vivian

~-en arrabales .gque no en el cogollito de la capital y es-
taban junto a los aristécratas y a 108 propios reyes.

La Céraoba de ese tiempo, con més de 200.000 hebitan- (|
tes, tenia bien determinadas sus parcelas de poder y |
sus préferencias y protocolos.

‘Se casaba el Hijo de Rodrigo Enriquez de Arans
y'de'COnB%anza&ilarcdﬂ, con la bellfsima joven, Ana Porras.
' iQuienes eran esos Porras cordubeses? ' Primos herma-

nos en fanfarronerfa de los Enrfquez . Asi ge vio
que, no pudiendo ponerle a la hi'ja casa de vivienda ins-
'talhda, porque ducados én reserva no Les habia, no - tu-

vieron més remedioc que meterse a vivir con los padres ael

joven.
—— =




Era unz casona granae cual palaciov,claro que ;i?
pero, con poco calor y comoaidaa ya Que no estaba con
las debidas conaiciones para lo gue fue creaca, y
cuando esto ocurre, la casona gneda tan silenéiosa
y fria como una cagedral,
La boda se celebré enm la igleaia.aé San Lorenzo.
Era de ver a las amistades de los Enriguez de Ara-
na, cémo pafecfan todos sacados del mismo molde, del
mismo gallinero o de la misma sastreria si asi se nos
8 - permite denunciarles. nlli,dde aristocraecia, ! :nada
de ndaa;y'cuéhto hubiera dado el sefior Enriguez por
tener presentés a un Néjera, Medinaceli, Meaina-3iao-
nia, LuLépez de Haro, Alba, 0,a 10S marqueses y con-
des ae tal y de'cuwal, o poder decir: "“Mirad, aquel
alto y seco de carnes, es el Capitén.Generalz.:hquel
" 8tro de mniforme es el Contador General ael Refmo. .
“El Inguisidor ae Andalucia, estd alli con él almi-
rante ae céaiz:"x aguellas son, las mujeres de tal
y de cual, gue esperan a Constanza’' de Alarcén 'para
felicitar este nuestro gran acontecimiento™. Nada de
) @ pa&a, y es que cada quién invita a los de su mismo pe-
lajée; a los de sus parecidos recursos y titulaciones
-grandes 0 pequefias-" y asf ocurre cuando el més bajo,
hace las invitaciones a los que sufren las mismas in-
competencias y restricciones del vivir. Agquellos
invitadbs de los Enriguez y Alarcén, tanbién inclui-
remos a los Porras, son de esos que iban y gque van,
por ias calles' saeando pecho, péra que ias paredes
se amplien mé&s, pues son estrechas para su cuerpo. Los
due sonrien como sobrados ~de nela: y ésta apenas les

tapa el coustillar... 1os gque fabulan“teneres" que no
= 1Y Ry
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ven ni palpan... “Los gue hablan de cuanto reciben y
obsequian,porque “ffenen wun corazén mds grandé que na-
diel “Los que son siempre robados y estafaaos porque
les sobra buenas intenciones, cosa esta gque no ven en
el semejante, Mentira;"’ ;foa0 mentira; Lo ®nico que
ies sobra es complejo de inferioriaad o genas ae al-

canzar lo gque se les negd desde siempre;

¥ .

Era wna manana de sol precioso y de ﬁna_luz que
cegaba la vista, A,la entrada del templg, tenien- |
do a la,espalda el espléndido rosetdn gético—muaé-
_Jer_y la graciosa torre con dos pisos, adornados con
_balconcillos y sus respectivos campanarios,. estaban to-
dos Lus invigados formando grupitoa. Eran las ao-
ce uel medio dia, cuwando las campanes aunciaban con
su voltear juguetén el primer aviso para la ceremonia
pgpclal. .. ko8 _gue 211{ habfan acudido es-
taban con sus mejores galas, sacadas ae 10s armarloa y
hasta perfumadas. ‘Charlaban por séxqs separaaos, que
eso_ae juntarse wujeres con hombres no estaba bien vis-
t0. i En un grupo, préximo a sus mujeres, estaban
los amigos de Rodarigo en la rebotica: Leonarno. Juan /|
Sénchez, Juan piaz  y anién.___ En otro gruﬁito de
féuinas, todas ellias muy-perifollguaa: Las mujeres de

aguellos contertulios. No faitaban los amigos del
. noviv, ge la novia y de Beatriz, Eran més invigados
los de, . los Enrfiquez gue los de los Porras, pero,

como caaa'cual habia de pagar los suyos, 2lli no cabia
ap;ovecganienno. Pbr otro 1ad0, hasta en eso ﬁueria
sodrigo aparentar gue sus relaciones era superiores a
las de los Porras. jque se vayan a la idem aguellos;
E=TEVY
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En un rincén de la piacita gque era pértico para
la iglesiay alejado de todo y de todos, -come si ague-
llo nada, K le fuwera, estaba el maduro almirante,
Cuando Leonarao Esbarroya se percibié de ello, le-
vanté el brazo, le chisté y, Cristbébal Colén no tu-

- vo més remedio gue wnirse al grupo de la rebotica.

~do resultdé periecto. _Después de la ceremonia ;a
._comer; gue es el momento més aeseado de los invita-

‘refinados pintores., (ontemplando wna casa tras ae

“flores ' 1llegaron hasta las murallas por el puente

. En ese momento ya venian caminande calle arriba,

- los novies, 1los padrinos y el restQ de invitados gue

habfan preferide acuair a le casa de la novia., El
novio estaba esperédndola en el atrio, juntQ a sus
padres y tios, entre ellos estaba Beatriz, que era

mana de las jovenes mis bellas.de aquel evento.

Habia pagado Rodrigo al pirreco, para que un CoO-
ro de nifios cantores de aquella iglesia, amenizaran
la ceremonia con voces blancas.  Asi se hizo .y to-

dos, .y, en ese tiempo lo era mucho més.

A'las cuatro de 1a tarde, ya estaban ae paseo
Beatriz y Cristébal. ;Tenfan tanto de qué hablar;

" Por dénde ' se fueromn?  Por todas partes, pero,
21 final de las horas del dfa se decidierom a bajar
pbr la juderia, agravesando aguellas preciosas calles
dnajadaé de tiestos gume aaem%jah paletas de los més

otra' 'y tratando ae saber cémo- se llamaban aquellas

romsno y signieron campo adelante, hasta coronar una

loma desde la que Se contemplaba la ciudad con sm
migica grandeza,
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Hablaban de sus amores,-de sus profectos 1o hacia
Colbén,~de -todo, de toao. El solk declimnaba, La
tarde ibs vistiénaose de color amapola. -Como autd-
metas, sin decidir rumbo, se fueron acereando hasta

‘‘'wns pequetia choza de labriegos que estaba al -1lado de-
-recho de uwn olivar., Era ' 'més chozo que choza,si
aclaramos que chozo es uwna obra torpemente pequefia y
de fea factura.  Tenfa ciertas reminiscencias dé un
dolmen prehistérico, con su gran piedra que hacfa de
‘techo., 'No le faltaban 2lgunas piearas a modo de ban-
cos y,en el swelg,habia paja pues entraban ovejas o
cabras, $Qué lugar mejor para aarle mayor vida

-7 a''esé amor gue les desbordabay Ninguno dé los aos
-menos 1a 'moza- dijo de entrar ailf, pero, come el
carifio sabe mucho de teiepatia, como inconscientemen-
te penetraron en el chozo, + A solas, en el c¥aro-
oscﬁro de la tarde, sin temor a ser vistos de nadie,
ni tan siqﬁiéra de pastores o cazadores, sé abraza-

ron y besaron cuanto el cuerpo les pedfa y era forzo-

80 obedecer a sus palpitaciones. . je..s? Un rato

después, el balar de unas cabras y el gfito del ca-
brero les volvié a la, realidad. S8alieron del cho-
z0 agachando un peco la cabeza para salvar el piedra,

El cabrero estabe | frente a eilos cual policia
de orden publico. . Llevaban las caras sotocadas.y el
nerviosismo patente. ~ No dijeron nada al curioso pas-
tor.  (Comenzaron a. caminar y,aquel hLuterié;'kbundio:
"Nazarie' o ‘Picorelli, gue Eualqniera nombre de ellos
podia irle bienm,les dice gritando: '
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jOoigan... juUigan ustés... ;Al hombre le digoO...

Quitele a la moza las pajas que lleva clavis en 1la

espalda, que ya sabe el sefior cémo la gente de aqui
es mucho mal intenciond... idaj jdaj jJaj

- Gracias.

- e boda, eh?

- Pues si, de boda.

- Oigan, que no estaba pa descargar 12 tormenta seh?
Pero, han hecho bien en meterse al chozo del tio
“guirrio.  jJajdajdaj Oigan, mucho ojo geh? gpe
una boda hace otras, Cosas de la imitacién y de
unr poco de envidia ser& iVerdd que'si? ‘sigan 81—
gan, que yo llevo el rebaﬂo a encerralo en lo del

., moTo Monamed Al Wazzén, el que est4 en la plaza de

los carros, pa que me entlendan..h

- Vaya can Dios, sefior cabrero.

Beatriz, para no ser reconoczda, estaba vuelta

de espaldas.

BEsa noche, . cené el almirante ligur en casa

.de los Enrignez de Arana., jHabia tanto sobrante; ;U-

_.jald que sodos los dias del afio, sobrara tanto después

de haper . comido; La sefiora Constanza de alarcén . no
pisarfia las tiendas en una semana: ALl tenfan carne

.de cordero.y cabrito, que adn le llamaban no pocos ‘“ma-

ruziyya® y “tafaya“, Tembién habian sobrade sor-

tas8 de “mayabanat"', gme era un possre ae dulee, hecho
«con -queso fresco, miel y harina, espolvoreado con
.canela. EL pueblo, como ocurre siempre gue

un iaioma perdura cientos de aifos, deja su huwella, y

alli estaba en caasa ocasién Dbien presente. jAcaso
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no ‘han llegado hasta el 'siglo XX 1la mayoria de 1las
palabras en latin y drabe? 'Al11 se habia habla-

do el Arabe aurante-400.aﬁoa,écémo no seguir titulanao
muchos de sus. frutos, labores, oficios y demis nombires

comunes con ese idioma? A¥n se mantenfan con t6=-
do vigor, entre otras y por sefialas s6lo mwnas poecas,las
palabras: Sahur {Comida del alba), Muharram (Mes @el
afio ‘nuevo), Adha. (Fiesta mayor). Maristédn (Hospital)
Asir (Principio de 1a Pascua). Madrasa (Escuela).
Mubtasib (Jefe de policfa). Taylasén (chal). i'm
16gico, como el escuchar con trecuéncia unas veces al
Dios de los eristiancs, y otraa, el Al14 es grande/ ;Lo
juro por Dios; Llamar a Al4 el Altfaluo y el Creador,
o se arranca del pueblo tan fédcil wna lengua, =i

se impone por fuersza, Lo dictan y clarifican 1os pue-
blos Yy sus generaciones, pero, como una ley natural,

Cuatro dfas después de la boda; 1levando en la
mano wn pequeno hato de ropa y algo de c&nida, volvia
Cristébal a dejar entre un mar de légrimas a su amada
“Beatriz. Ahora,bien sabfa el ligur que habfa de wvol-
‘Ver pero ;ou&ndo?... jeuéndo?... Eran tantos 1os de- )1
lirios gque llevaba en lia cabeza que, vaticinar espacio
de tiempo era formar lucubraciones al aire., A 1las
sdiplicas ae su amada para que se quedara respondfa el
“viudo:

- No puwedo quedarme aqui, Beatriz. Yo necesito dar ini-
cio a esta aventura, Que se queden los torpes y timo-
ratos, los unos labrando «0livos y cultivando semente-

ras, '0 cogiendo caracoles ) perdices, me déd lo ‘mismo.

————— = 1
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Yo tengo que salir buscando mayores horizontes.Ten-
go que sriunfar, Beatriz y,aqui, vegetaria como -un
-4rbol o una cabra. £l mar, ia mar,me espera,

- Pero, 81 no te nacen caso, como tantas veces me has
dicho, zquellos gque aeberian apoyarte ;qué puedes
hacer?

- No es culpa mia. ;Sabes por gué no me hacen caso?
Porque no soy dugue ni Inguwisidor, porque carezco

_. de grandes arcas y asombrosa tigulaciém, pero,yo te
(@ digo que,mi vaticinio y mi voluntad,serén un dfa el
alma de la hissoria de este tiempo que vivimos.

-;Cuéndo?  ;Cuéndo? Cristébal, querido Crissébal:

;Cuéndo ha de ser eso?

- Ho llorea, mujer, no llores gque me partes el alma,’
No pasa nada con separarnos, no antlcipes el dolor,
Beatriz. ,

- Es vivir mi reslidad... El verme sola...

- ;Y dale; Mi oportunidad debo llevarla a cabo aqui
o donde sea, pero, esto es cosa de tiempo. El padre

 Marchena me lo aice wna y mil veces. “La prisa, nijo
ln e m‘i.o, ea8 del diablo y la paciencia de Dios". Yo no
soy Dios ni tampoco el diablo. Yo ansio sacar ven-
tajas de esta tierra que tanto me gusta, avnque sea
un forastero Yy eso td lo sabes bien.

- Ya 10 sé, ya lo sé, pero...me aejas sola.

- Pengamos paciencia. Sepamos los dos aguantar uno y
otro este trance, Beatriz. Depo aceptar hasta con
resignacién este cabrén ae tiempo gque vivo, en el
qge todo se une para no verme apoyado,'pero, también

se que triunfaré,;triunfaremos los dos;




166

- mientras tanto, yo seré en el barrio, motivo de
risa, c¢ristébal, y ojald que sb6lo sea por tu ausencia
que otTras razones pueden venir més'adelante para que
todos de esta mujer se rian. (8 -

- Aguanta todo, Beatriz, que, aespués, ¢uando triunfe
has de ser causa de enviaia de toda COraoba, "Dies es-
t4 con los que sufren y tienen algo que méjorar ai mun-
do creado por el jentiendes? P

-~ Bmweno...'si asi ha ae ser, pues sea... qué no quie- (8
ro yo cortar vuestras alas ni ser barrera a vmestros [
proyectos, |

De Goraoba  fue directamente a xalos, y, ae
"all{ al monasterio uon&e estaba su hijo Dlego. Nueva-
mente se reunid con el padre Marcnena y,aquel,le daijo

que ie tenfa guardados unos dineros venidos de ia Gor-

te el sres de julio. ' | ‘ :

- ,0tra ‘vez, paare Antonio?

~ Oira vez, hiﬁo. us guardo tres mil maravedia, que
:han llegado con esta mota., Los guarao porque ignora— | €
ba dénde os hallabais iVeis qué bien se ocupa de vos

el obispo de AVIla, el confesor ae la reina? :

- Verdad es, padre Antonio. Digno de alabanza eé esta
dedlcaclén que presta a los 0016n. ' | I
- Y 2 vuestro hijo.
- Tembién a el, padre. ,Qué aice esa nota gque me habéis
nombrado, venida de cerca de nuestros reyes?
- Diece gue son "para ayuda de costa". No se puede de-
cir menos ni se puede entender m4s. Tomad. S;Bido
———




esto gue es de agradecer ;qué tenéis pensadolB?
hacer, sefior Colén?

- Como sé que,tras de 1a conguista de Vélez y Mmédlaga
éstdn 10s reyjes en aquelld capital, me ercaminaré lo
dntes posible hacia aguella ciwda® . por ver si se me
‘recibe. Ahora que me conocen Su naJestades, no ha
de ser aiffcil, supongo ¥0. .. '

- Ya sabéis que éon las tropas est4 la reina, desde
hace varios dias. .

e - Lo sé, padre, lo sé.

- Yo, estuve con ellos cuando llegbé dofia Isabel protegi-
da por mil lanceros,‘los'soldadbs més valientes y.mé-
jor uvniformados de su ejéreito. ;Qué maravilla de es-
ﬁémpa,'hijo miof Parecia qume, el propid ﬁioa, se enor=-
gnllec@a' de ello y mandaba 108 més resplandecientes
destellos para asustar a los infieles. 'Y, lumego...
ge dio uwna comida en la fuente de Archidona, que no le
fue en zaga a'los mds HAermosos y suculentos banguetes
celestialés. ;Iienaas nuevas; { .Perfumes; jMésica;
{Vajillas ae plata blanca y dorada; ;Una verdadera ae-

_ licia todoj Cuafenta hombres llevaba la reina en
e su comitiva, j diez damas de la mds elevaca aristocra-
~eia y més desiumbrante belleza.,  Con la reina habia
ido su hija 'Isabel, de quince afiitos, ¥y 'luego, tras
de ellos '1lo0s dugues ae Plasenciay Alburquerqgue, Medi-
na, Néjera... El marqués ae Villena, los, condes-de
“ Peria, Cabra, Medellin, Osorno, y,sobre todos ague-
1llos jefes, el marqués de Céddiz,.que es el soldado més
. h&bil y wvaleroso; el que sabe cercar y hacer rendirse
a todas las villas,y cimdades &arabes. Me he dejado
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lea
hijo mfo, al otro grande: EL arzobispo ae Sevilla, pie-
€0 Hurtado de Mendoza, y sobre t0aos ellos: Lus Reyes
casdlicos, Peraonadme, crev que me he excediao,se-
nor almirante en elogiar las cosas mundanas y,es80,no
es recomenaable'en un pobre traile de San Francisco,
pero es que, afn tengo en los iris de los ogés refle-
1adas tan hermosas c1rcunatan01as. ' i
- Hace blen el padre Antonio en traerme esas estampas
para estar mejor informado., . Qulere aecirse que, ’
~.seglin eso, el triunfo total no esté le;os. 5
- Yo entiendo gue muy cerca. S6lo gueda por renairée
la Ciudad de Granada con su vegé Y, Las Alpujarras.
El Zagal tiene 1las plazas dae pBaza, Guadix y Almeria,
pero, todo eso caeréd cuando el marqués de CAdiz se lo
proponga. Venciendo al Key Chico, sum sobrino Boab-
'.uil se,entrega; hasta parece que ya estd concertado.
Bueno, éayamos a lo wvuestro, ;Qué pensdis hacer?
- aglirjpara Mélaga,'donde pediré audiencia, y ver si
ahora, me pueden escuchar los Bohefanoa éatélicos.
- agraaecedlea'en primer iugar, estos envios que 0s ha-

cen de dineros, que 0s han de venir no poco bien, it

En eso estaban, jusgo en eso, cmnando lle-

g6 un faraute, 0, correv real, que trafa un encarge pa-
ra el padre Marchésa, - Viéndole aiif le aijo:
- Tomad, padre-Antonio
= Gracias, ~jPues;es més dinero; jSerd para el monas-
terio @ para VoSi..?

abrié el pliego sellade con lacre Yy
vio gue era para Cristébal Colén,.

- ;Andé; Pues es para vos, almirante.
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"-C'.Pa.-ra mi?o- L

L%

- No os podéis qgejar, sefior Cristébal Coldén,de tan-
tas atenciones... ;Vaya negocio; . Son cuatro mil
;araveais por mandato de los Reyes Catélicos,y aqui
lo dice asf, escuchad: "Para gque vayais al Real y
ver a 1os Reyes en Mélaga' (Aué os parece?

- Un suefio. No podfa suponerlo. _En fin, si no es
lo gue pretendo, al menos me ayuda a subsisgir sin
dar pena a nadie, .

’ - Quiere decir, hijo mio, gue se 0s esté dando aynda
a cuenta del projecto. ;U no?
- Pues si. asi debo entenderlo, padre Marchena. Lla-
ma& a mi hijo, si ha terminado ya sus rezos,
. .. = Ahora na ae venir. _ ya tiene ese encargo hecho,
- 4Qué tal es, padre angonio mi hijo, cémo se porta,
qﬁé apunta para el futuro su cabecita? |
- 0s diré gque es décll. ‘Se hace de guerer y eso no
es poca cousa. Puedn que llegne a ser almirante co-
mo Su padre, pero... pero... €s un perezoso terrible.
Tienen que echarle aguma para Que despierte, o dejar-
| & le sin ropa en la cama. En las ceremonias se aburre
totaimente, 0o se nos gueda dormido,
- No me extrana, tiene a quien parecerse. Yo era asi.
'~ 8on sus afios. Tenmed un poco de pacienmcia con el.
De esto gue me entregdis, tomad algo annque sea
para éste convento que todo se merece.
- No no no. Eso es particular y mmy veuestro. El con-
vento no necesita ayuda de pobre, que ya tiene sus
grandes benefactores yj, entre ellos, la propia Coro-

na.
- Grac¢ias, padre.
R
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- Dddselo -perdonad que me meta- 2 vuestros cuhados,
gue sé no les van bien las cosas.

- Yo entraba en mis cédlculos ‘entregearles una ayuds,

Después de permaneeer en el monasterio un lar-
g0 tlampo incluso comiendo alli con Diego, bajaba aque-_
1la ledera gue va del eaificio al pueblo mucho m&s ani-
mado que como habia ascendido, Doscientas cuarenta do-
blas no se lievaban tan f&c11 en el bolsillo, Pero,
més contento gue por el dimero, 1o hacia porquo le de- '
cfian los reyes que era "para ‘que vengdis el Real de m&-
lage y ver a los Keyes" sQuién Io mexidaba?. .. Las
dos veces anteriores habfa sido por mediacion del obis-
po ae Avila, quiz4 era €1 quien ‘presionaba sobre la rei-
ma y ella accedfa porque iban a parar las entregas al
padre Marchena, de guien era grande admiradora.

En Huelva encontré a-an_cupada Violante y se le
eché a llorar. Su marido estaba muy enfermo y ie fo-
milia en completa rniné-'econéﬁiéa, lo.que son si bien
se miré, dos graves enfermedades. El a2lmirante les
dic dos mil maravedis para que fuesen la mejor me- L

_dicina gue podian hallar, solucionéndoles parte de
. aquella terrible situnacidn, despuéa, se alejé del ho-
gar con el pretexto -verdad 1o era- de gque salia in-
mediatamente para Héléga, pero, no fue tan rédpido como
lo hemos de éer. Quiso llegar hasta la casa de
Bartolomé para cambiar impresiones.
%1ent;as tanto, el tiempo pasaba. ya hacia

tres aifios que habia llegado a nspaia y peco o0 nada avan-

d
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aquella nave que era su projecto. ;Y qué puqu-aVan
zar qulen naclenav lucha se ve incomprendido cuan-
dv no, en el precipicio de La desesperacién por-
que todo se le niega?

Bartolomé estaba decidido a ir otra vez a Lis-
boa, pero, le detuvo Cristébal. Era preciso esperar.
- Espera, hermano, espera,.. = Yo Voy & enviar,ahora
mismo una carta al rey,y veremos gué nos dice. No
nos precipitemos.
- ;No te contesgard; /El rey no te contesta, Cristé-

bal/
- ES0 estéd por ver, no me adelantes juicios.

.= ;¥ 8i contesta, qué, qué..,?
.~ .Te lo dkré cuando reciba la carta. Mientras tanto

voy a Mdlaga, )y esperas aqui el resuitado.

Le conté lo sucedido en sus viajes y de cuanto
ya conocemos, j salié camino de la ciudad que hacia
menos de,un mes gue habia sido congnistada al 4rabe.

Aungue parezca exgrafio, 1a conguista ae Mélaga,
la originé en primer lugar la marina,. Los soldados
dqtierra entraron después. No obstante, aguella to-
ma de la ciwaad resultd penosa para los barcos, por-
que hubo un gran temporal en la mar y en el cielo,

Parecia que se nabian derrumbado todos los digues
de contencidn de las nubes Yy, durante‘ dias cafa
agua a torrentes. = Esto, unido a las altas mareas
ae seis y ocho metros ae altura, hizo gue no pocas
naves sSe fueran a pigue, y por ello costé mucho més
vencer la resistencia, " Asi y todo, presto‘éa—
yeron los dos alcézares: La alcazaba y Gibralfaro,

4sta ultima una fortaleza gue presumia ae inexpugna-
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; kg El 71 de mayd entré en lz2 ciudad el rey don

Fernango, con el mayor contingente del ejérciso. = El

cuagro de sepsiembre se hicieron definitlvaqente las

Capitulaciones. . ,ikn qué consistian estas? Uno dae

los puntos més importantes y m&s grabosos para el pue-

blo érabe, era aguel que deecia gue, toua persgona, sea

viejo, ‘joven, chico o grande, tenia que pagar al ejér-

cito cristianea y, a la Corona de los Reyes Gatblicos

treinta doblas de ore, de veintidos quilates cada.una, (§
3i esto se pagaba,quedaba libre el que lo entregaba

de toda ‘traba, © Era una cifra estipulada como rescate.

;,Y 81 no se pagaban por‘aer'ﬁobres? .Y, donde “habia
‘tres cuairo o méds hombres?  Pues, por disposicion real,
eran considerados rebeides o insumisos ‘al ‘credo eéristia-
no.” Como siempre, como siempre en el ‘desvivir numa-
no llevaban vengaja los que por una u ‘otra causa teni-
‘dn wds recursos para pagar, y,por ello,habia,de ser me-
nos castigados, mientras gue,los pobres, 108 que no te-
nfan las treinta doblas por cada persona,'serian casti-
“gados como rebelaes. Cada dobla de ese tiempo  era

‘equivalente a ¢uatrocientos cuarenta y cinco maraveafs. |

Los rejes, segufan en una Mélaga recién conquis-
tada,al poderio arabe, tras de seis siglos de permanecer
bajo el aominio de la ﬁeala luna.

_ Pidié amdiencia el ligur, el vindo, el genovés,
el‘almirante, y le fue concediua para quinée dias des-
_pués. Pac1entemente tuvo que esperar a gmue corriera
el tiempo. ;Qué hacer por Mélaga’ En el vivir de cada

wno, media vida se nos pasa haciendo antesalas, esperan-
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- s30is cristiano?
-‘Sic
- Nosotros, aungue nos lo prohibem, hemos acabado la
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d0,..; siempre esperando./ Lo gue tenia que hacerse en

" media hora, cuesta doce; 1o que podia resolverse en

wn dia se lleva un mes y, asf{, 1o que pretendfa el

“zlmirante le'estd costando afios*y afios. ;Hasta cuédn-

d0 tenaria’que esperar?.,.. Ni 1o sabia, ni‘lo poaia
‘aventurar que, tan dificil era saber aguwel limite de
esperas ¢tomo adivinar el final del mar Tenebroso.

Se dedicé a visitar a diari¢ el puerto, y, a es-
tablecer algin contacto con gentes &rabes. No habfa
otras posibilidaaes. Y fue asi, cémo un dia,lle~
&6 a visitar una casa de mujeres que ejercian la pros-
titnc;én, y aque tenia todo el aspecto de un 1lujoso
harén con piscinas llenas ae luz y color. Le 1levé
2 ella un joven gque decia proceder de wna rame aris-
tocrdtica venida a menos dbpic que dgsapareeieron los

. grandes jefes de la familia, entre ellos: Aben Alhamar

y su pariente yahfa ° Ben Nazar, que se proclamé rey
del imperio almohade en Mélaga.

-4 Yos como os llamiis, joven andalusi?

- Antes, decidme ,Sefior, y perdonad: iMe vais a guar-
dar el secréto si os lo daigo?

- Totalmente.

Pascua del Remaddn, el 894 de nuestra Hégira. ;Sois

guerrero, senor?

= No no. Soy hombre de la mar: Navegénte.
- padme lagmanos y veré si me decis verdad.

- Tomad. jPor vida de; Parece gue hasta sois adivi-

no... No obstante os veo cara de muy picaro.
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Agarr¢ el mancebo las manos con gran delicade-
za., .$iguié. las lineas, marcadas y le aijo al ofdo:

- Me habéis enganaao. Ne sois_marinero. No sois re-
mero, .. Vuestras manos no tienen calloes, ni vuestros
dedos;torceduras... Veo que tenéis una larga vida,
pero, llenma ae tropiezos para la fortuna, jCmidado
critiano; Veo, que habéis tenido varios amores,y

gue tenéis hijos. Esta prominencia me denuncia que

Mo se 08 aprecia como merece vuestra cabeza.

-

- 6Qué més, qué més...? ,signe, gsigue que vas muy
bien; _
-~ Al4 me dice en éstas lineas,que vais a ser tan gran-
_de como un rey, como un emir, como un sultén... Més
que el reﬁ'vueétro de hoy, pues sois més iﬁfeligente.
;Sueftei | Smerse grande, cristiano; y
) Coldn solté 1z carcajada. El mancebo le miré
fijo a los ojos azules del almirange y le dijos
- El agma de los mares llevdis en las pupilas. La glo-
ria que os espera la aelata vuestra frente. No me po-
- déis disfrazar - aunque 10 pretendéis-los pensamientos
que aguf llevédis escritos, Yo os acdﬁsejo, cristie- /g
ne,que habléis poco y escuchéis mucho. 'Tenéis enemi-
gos muy altos. I
-Tal hago, mancebo que, quien habla todo cuwanto 1le pla-
ce, ha ae escuchar 1o que no 1le satisface. Yo hablo sé-
lofcoﬁmiéo, con mi alma y con mis cartas marinas,
- Bien hecho. Con ello demostrais gue no ‘sois ignoran-
te, como aguel que habla 3'nab1a ae 1o gue menos entien-
de Vs por ese decir presto denundéia su poco conocimien-

to de la vida. Voy a seguir. Callemos, senor, calle-
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mos. Pasédis necesidades, pero, la gloria os

estéd esperando lejos de agui. o ceddis ante nada,
sefior. Me tenéis que decir un secreto. 08 lo es-

tén diciendo los labios, pere, os_ju}o por Ald, que
lo callaré, g .
-jrogos los 4rabes tenéis las mismas artimafias, los
mismos misterios/ Em fin ;secreto por secreto?
- Lo juro, sefior. _ : b
—_acéﬁo colio os 1laméis?
®  _ Me llamo Vahya al-Muwlih Abd- Jamar.
- Muy bonito, muy bonito perd, yo asi no os puedo i
llamar... '
- Llamadme Almulih, gque suena muy similar al gue sin
tardar serd rey de Granada : Boabdil ,jverdad que s{?
- Parecido. pMirad, escuchad, Almulih. He venido a
¥élaga, para nablar mafigna con la reina Isabel ae Cas-
silla, "
- sCon la reina? ... ;;No guierd ‘nablar méds contigo,
cristiaroj; ;Fueraj ; jPuera;; « 08 ‘dejos -
- ;Quieto; jVen aquf y calla; '|Que véngas aqui, te
digoj; Esecdcha: Necesito que la reina ponga a mi

l® - _ _
' servicio, naos, carabelas, para llegar & ser lo que

t# aguf has visto. gNo lo engiendes] ;Quieto; Wi
gloria tiene gue florecer sobre la mar, Almulih,
- 8i, pero eres hombre sin direccién, sin dinero y sin
| poder. Malas cosas estas para levantar westro
alcézar,
- Y, hasta sin patria. Soy uwn apédtrida ;comprendes?
frabajo como vos, para el gue me paga y nada més.

iUuién te paga a ti: las mujeres, la fésima encar-
gada ael burdel? ... Pues es0 hago J0, Almulih.
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Somos -~te 1o siro al ofdo y que ﬁb se te pierda-;so_
mos unos hijos de puta.j - '

Almullh, al oir aquel razonamlento, solté la car-
cajada y le besd las manos. Ambos rieron bajo la
luz del sol malaguefio que cegaba las pnbilaS. Qué a-

gradable y qué delicado era'aquel joven drabe., -
- Sefior, decidme. ;LOS crisﬁfanoh'COBponen todos wun
burdel? ;La reina es uwna fédtima, wna hur{ Qﬁe pide a
los hombres tre1nta doblas en oro para ser libr939
T T ;NOI Ella no. L2 reina es noble y fiel a
sus creencias, Ella es digna,y pregona la pureza de
sn, sangre. jGuardards el secreto gue te alga9
- Jamés digo mentira. |
- Pues no se hable més, : 1
- Lo he leido agui. Vos, cristiano, aéréis piloto
de carabelas... quni estd/ jHombre grande;..iaqﬁf
10 leo/ ,}.Poder.oao..’.’

- Lo soy. Ya lo soy, suff. Soy alnirante.

Al oirlo el érabe, se tird al suelo ¥ pueva-
mente le besaba las manos con devocidn. ,
- ;Levanta, levanta de ahf gue es éue me puedes de- (f
-naunciar; ' '
- ;Al4 es grande, sefior; {El Creador es sabioj ;Alé
oS ﬁa mandado a mMélaga, para hacerla grandej iEI Altfi-
simo nunca se équivoca; ;Bendito sea Al4 y sum profeta

Mahoma;
-.;Calla, calla y llévame a ese saldm y Baﬁos de 1as

huries que te tiemen de emba;ador o alcahuete;

= _¢Jurdis no aecir nada, nada dge ‘nada?
-1 Y2 hemos jurado smbog en silencio lo que hemos devi-

o &I




|

1
dido guardar como secretO. ‘pomad unas monedas para
que sean mayor premio que aquello gue 0S dam por
llevarles clientes. '

- T¥ eres grande hombre. Al4 os envia., Gracias,se-

fior. Vamos para que la més bella huri, os haga
esta noche feliz, :
Mientras caminaban,le iune diciendo el joven
‘qﬁe, en 108 bafius, podia esgar en la balaustrada, pa=-
gando poca entraaa, pero, s6lo viendo bailar y bafiar-
se d las Wurfs. - 8i querfa gozar, no tenfa sino se-
fialar a una mujer, la que le apeteciera, y, en ese
caso, €1 contdcto se pagaba éon alto precio. Todo

“'visitante era oculte. No se conocerian jamés el wno

al otro. jMe comprendes,critiano? Asi puede haber,
&rabes, judios y cristianos. Nadie se ve con la fédti-
ma acompafiado. 8i tienes deseos, paga su favor pe-
ro no le digas jamés tu nombre.

- .Y qué le diré?

‘- Tenemos contrasena.

- Tengo que saberla, Almulih,

- Le aices que eres hijo dé &arabe. En tu caso, que
te llamas Muli - al-Nazar, hermano de la hermosa La-
rién, y que quieres gue baile para ti solamente, en
privado.

- e acuerdo.

- jEnterado? Yo te sigo.

- Quisiera, jovencito, que vuestras palabras entre
los tuyos sean prudentes. NO nos critiquéis por la
doctrina, ni por los castigos. Estamos en guerra Yy
la gumerra que es cruel, borra los instintos humanita-

rios.
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- Es que los vuestros son terribles, sefior. wno ae vos

s1no de los reyes qué'obligan a cumplir su volungad.
Todos somos hermanos en Alé, y nos tragdis como a

ladrones 0 crlmlnales. Nos arrulnéla las casaa y los

palacios; nos obligéis a pagar gastos de guerra con-

tra nuestros hermanos de qranada.' Nosotros nunca obii-

_ gamos a hablar lenguwa &rabe ni a prohibit religion.

,Alé es grande;
- Bien habldis Almulih, mancebo muy 1iste, pero, yo os

FdaZ

dzgo que no estoy en es0S negocios.

- Por eqo.os_hab;o'aai. .Lodo pasard, pero, el odio
que estdis sembrando durante siglos nunca se apggaré.
Nuestra labor quedard aqui, porgue alé asi:lo'aejd dis-

puesto en los textos de las meunltas. -

- Lejemos eso y dlme c6mo funcionan esos burdeles vues-
tros y por qué no estén llenos de sal?

- Porque los buscan los jefes vuestfoa y.no han cerrado
ninguno. Muy puriganos y todos van a las mancebiag.

-Todos tramposos, todog! Quieren tener nemhras" a

su digposicidn Yy ocultas. NOSOLros no hacemos eso nunca,

Alli wvan todos, menos el'Gran Inguisiaor, que no lo @I

he visto; de é1 para abajo t0dos, toaws, y asi los gran-
des generales y capitanes, No soldados, esos ﬁo.

- Bueno, bueno... iCreéis que vale la pena acudir a ese

_antro que me recomendéxg;?-ﬂan vaestros granaes jefes ae

baatllla y. Aragém, los gue abusan de nuestras fétimas,
- s0tra vez vuelves a 1o mismo? .Es gue no sabes cé-
mo_en nuestros reinos hubo gue darles doncellas a vmes-

tros Jjeles como impuesto para temer paz?’:QOncellas pa-
ra los jefes, no para los soldados.)

3
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- Lo sé. Eran otros tiempos. Le t0dos modos no

niego gue ellos se entienden,y pagan con sus hon-
ras y sus vidas los humildes. '

- Asf{, asi te qguiero yo oir hablar, Almulih, Eres un
lince, un zOrro de.ﬁuého cuidadO... ‘

- La guerra y las desgracias me han hecho aplicarme

més que l1lo necesario.

- iubnde me llevé;s?

- Al mejor. Londe el amor mejor se hace segdin 10
recéaienda mahoma, Yo, 08 VOoy a presentar a una
prima, llamada Fétima Mariam.  8i gueréis, también
puedo llevaros al bafio de los donceles, donde hay
muchachitos mey guapos...

-~ No mo no, Almullh, no. Quiero estar con hembras
que son las que recomienda Mahoma 4O MO...? 3

- aAsi es, cristiano. Ah{ esté. Pébaa, sefior y
perdonad si he sido indiscreto. o emtraré por la

puerta de la calleja.

- Gracias, Almulih.

TR A B

Cuando llegé el dfa de la visgita real, segin le
habian comunicado, le recibié 12 reina dofial Isabel,

El recibimiento fue muy similar al de Alcalé de
Henares, con la diferencia que, ahora, la reina 1le
conocia, Tna vez més se fue el genovés en
darle explicaciones y més explicaciones; en pretender
convencerla de gue estaba com toda la razén por su
parte -y que aguello pedia ser el gran megocio de 1la
historia de Espafia. Incluso llegé hasta commnicarle
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veladamente -la reina era quien escuchaba- que,
rey de’Portugal, podfa ganarnos la partida si Espafia
no se daba prisa en salir cuanto antes buscando aque-
llas rutas. 'rodo imdtil... Predicar em pleno de-
sierto. Aquella reina, ledecia "gue si" ""gue, muy
bien*, gque "todo eso tenfa que hacerse después de echar
al rey moro de su ultimo balunarge".
- Muy bien todo, sefior almirange, me parece mui'bién,
el descubir tierras y acortar los dfas de visje. Muy r
bien el ther tesoros, especias e, incluso, almas gue es- 1
tarén por alli perdidaé sin escuchar las doctfinﬁs de
Jeéucristo, pero, primero, primero de to&o, arreglar la
casa de uno, la de todos,que es Espafia.
- iPara_cuéndo dejamos esa empresa, Majestadt
- pPara dééﬁﬁéa; para cuando se rinda el jefe morp; Aho-
ra, 000 el Oro e las arcas de nuestros reyes y las del
pueblo, ademés dae tahta sangre vertida de nuestros hi-
jos y hermanos, estéd dispuesta para esta gran empresa.

No podemos hacer dos esfuerzos grhnﬁeé,'seﬁor almiran-
te. 31 08 falta ayuda 08 la aaremos -ya la estamos en-
tregando, pero, esperad, esperad. La Granada esta pa- (J
ra caer de gacura de las manos de ifahoma a las de Jesu-
cristo y eso es: para dar gracias a Dios. ... Puede ser wun

afio... 4OS pero, .que cze no nos cabe la menor vaciliacifn.

LU R L L N

pecepcionado, aburrido, asqueado de todo y ae
todos, partié Coldén nuevamente camino ae (érdoba.
Ta de vueltas y mds ‘vuelgas ''que le daba en el
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viaje a esa negativa no es para degsallarla, 5Cé$é
se le poaiz decir a el, tan nervioso j precipitado
como era, que habia gue seguir esperando afios, hasta
acabar la gﬁerra? A éolaa se decia, incluso con
voz alga: Esté reina no sabe 1o gue es un pensamiento
creauér, es gue no 1o sabe.. No entienade lo afiebra-
do gue estoy por darle salida a mis proyectos, que son
=ah{ eaté la incongruencia real-‘para darle mayor re-
alce a ella misma y a2 su consorse/ ,Cémo se ie puede
decir a mna menge como la mia, gue todo lo guiere ré-
pido y bien hecho 6, mal,-que me da ignal- "Espéfa—
te uno,dos,o_trés afios més" ,Bsto es wuma locura
que me guieren encagar por las bravas/.Una falta de
aentldo por lo transcendental; una incomprension .
Segulmos estando en lo mismo gue hace varios afios.

;10 no puedo aguantar més este pasar y pasar meses y me-

Haes, afios. 3 afios/ . Hay que dec1d1rlo con Bartolomé en

cuanto regrese. “Esperar®... HEsperar....}Eaperar e
—— s s ’
6Qné més dard nueve gue noventa, si al final son nue-

ve los dieces?  ;Pues no sefior; jSerd para ellos, no

para mi;  me yolveré loco, locu../ ; Ay, triste ae mi;

6V1ajar para qué? ,Para ver a ila reina 3 u901rme que

espere_a que madure esa Granada? jPor v1da de... mMe-

jor me lo callo.

, cuando llegd a ubrdoba, estaba préxima a
dar a luz Beatriz, sp amada mujer. Ya estaba cumpli-

da la fecha ae L0s nueve meses con embarazo, pero,allf

_nopabfa sintomas _ae partos. Cristobal, estaba

| P
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él tango de §oao por lLa correspondencia gue recibfa
gue, 81 no era abundante si 'lo suficiente informa-—
tiva de cdmolsegu{a todo,. Esta vez, se alojd el
almirante én una venta, vensa o mesén, que era més ele-
'vado que lo0s angeriores, suw bolsiiio se permitia pagar
mejor comida y habitacién. Si antes se habia alojado
en alguné de los barrios pobres dentro de la ciudad,aho-
“ra lv hizo a la entrauaa, junto a las murallas. KSto era
10 tdnico que habia consegmido como ventajas el pobre %1
y desconcersado Cristébal Coldn. Se acercé
a la casa de Beatriz aguella garde y merendé con toda
la familia, excepto el seﬁér Rodrigo gue estaba en su
diaria tertulid en 10 ae ESbarruya, tratando ae arreglar
junto con sus amigos 10s graves problemas ae Espana. Lo
‘de siempre en esas reuniones tanto gne sean de reboticas
como de . taberna, herrerfas”é fraguas., A Beatriz
no la dejaba salir de casa Su madre; porque era peli-
' 'grosé segin-estaba de avanzada la gestacién. En un prin
principio j tras los'saludos j besos, G Ena‘pafio'en
que la sefiora gonstanza -y su razén senfa- le uié unos
girones de orejas al viuaé, que fueron més o ‘menos de Dﬁﬂ
este talante: |
- jSeéfior... sefior... .y qué falta habia de estas ocul-
taciones, siendo como sois grandecitésé Estas cosas...

en jovenes de 18 afios, aéin caben,-digo yo,- pero no pue-

den acéptarae de buena éana en un hombre como vos, “se-
‘fior almirante... No'lo' 'puedo entenaer tam fécil. ;No me

dais ninguna explicacién? ‘
=8i. Una. uwe, el amor, sefiora, no sabe nada de eda-

aes, ni de titmlos, y asi se salta todas ias contencio- ‘
d
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nes, barreras Yy parapetos.

- El amor, puede, pero sy el juicio eh? ;Y la sensa-

tez?..a 3 : oy .

- El juicio lo arrebaga la pasiém, la circunstancia,
_.el momento y, hasta la necesidad. L2 sensataz, se-
fora, en es0s momentos se ,evapora, _

- Bueno bueno. Hecho estd y no se hable més. ;Tenéis
pensaao cémo le vais a poner a lo que ya estd en ca-

mino Yy préximo a presentarse en esta casa?

- Desae que Beatriz me dio la noticia, he decidido
que, si es hembra, sea ella guien lo decida, pero,
si es varén 1o haga jyo.

- Vos, hija, ;cuél queréis para vnestra hi ja?

- Iaabel Constanza, madre.

- @Gracias, hija, muchas graciaa -y la besé con mo po-
co carifio, que muy bnena era Beatriz y no menos sm
madre.

- Es agradecimiento a dos mujeres gue som t0do en mi

~ viaa.
- Y si es varém, sefior Cr1st6ba1°

- Yo he de ponerle, Harnando.

- GPor el re}?

- Sf. Porgue, al rey, si blen ie parece, lo agradezca
SNanie yo se 1o comunique,'y pﬁf@ue me ha de traer
buena auerte._ |

A solas con Beatriz, Cristébal le tocaba con

‘carifio el vientre y le aecfa:

- Hsfaqui el _mundo, Beatriz, jLa tierra redonaa; Mi
hijo densro de ella... ‘

- Ha dieho mi amiga Maria Eugeﬁia, que, estos ninos
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gue nacen en estas condiciones, son los méds lis-
tos, Cristébal. - juué serd este si mifio mace?.

-, Almirante. .Cosmégrafo. ;Bscritor/.. ;Yo gqué sév
Pero, si es cierto que por venir antes de tiempo
son los més listos, ya ves td que me 'alegro infini-

to de haber actuwado asi.

" Una semana después, se celebrd el bautizo en
la misma iglesia que que se habia casaco el hijo de
Comstanza y Rodrigo, el hermanastro de Beatriz. Como
en todo bautizo, mno ialtarqn los nifios canténdole des-
de la casa hasta la iglesia mientras pedian que les
tirasen contites y maravedis, si es gque les habfa. |
El nino era precioso, uwn verdauero angelito.
Ruhio,con 0ojos negros y somrisa de picaro. Ye tenia
el almirante dos hijos, el uno con rel1pa H0n1z ° Mua-
.ﬁ1z, Llamado Diego, y €ste nacido eﬁ Céraoba, al que _
le han guerido pomer Fefnando. £l primero, aegun it
las leyes ae ese tlempo, titulado Leginllo, el segunuo
natural, por ser criatura habiga en aoltera._' Fue t
bautizado el 15 ae agousto ael afio 1488. |
Tras de dejarle a Beatriz wuwnos miles de ma-
raveais, para que la vi&a_le fuese més comoda, salid,
una vez finalizado el bautizo camino de Huwelva, aguel
hombre cuya dnica finalidad -10 démés era complementario-

era, llegar a Indias, A su amada Beatriz, le

ﬂ
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advirtid cuanao mucho lloyaba al aecirle adiés,queb
no lo tomara tan trégico, que, cada aia estaba més
cerca el triunfo y la riqueza, para juntarse y . ya

nnnca mAs separarse en el resto ge sws vidas.
Beatriz, a todo esto, pensaba para sus aden-
tros: :
- Palabras... Pzlabras... .Todo palabras del hombre

que tanto amo y nunca le tengo al lado.

G- cresessnaban

" &Cdmo estaba Espaiia es'ese tlempo en que Cristébal
“Colén 1la recorria ae huelva a udraoba, de Sevilia'a
""Alcaié de Henares, de Mélaga a Cérdoba, a%Galicia, a
Burgos o,a Zaragoza? nal,' muy mal, Espafia siem-
pre ha estado mal y aquella guerra civil que habian
tenido los Trastémara, adn no se habia Superado, y ha-
pasﬁao' un siglo. En Espana existfan unos 500 gran-
G des magnates y 50, 000 familias de las que en el si-
glo XX podemos gitular de clase media. El resto, unos
siete millones ae habitantes eran pobres, muy pobres.
Era el tiempo en que el papa Inocencio VIII - con=-
tirma & fray Toméds de Torquemads, como Inquisidor Gene-
ral de hspaﬁa. Es,cuando, aquel papa, concede a ' 1los
Reyes Cat6licos, ‘el privilegio ae poder nombrar inqui-
gsidores cuando falte Torquemada, que no seréd hasta el
149s, De ani que, todo aguel pueblo sufridor, cri-
ticaba lLos grandes beneificios que tenia la iglesia, ¥y

el excesivo poder que ejercia la panta Inguisioadn.
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que'aéobaraaba al pueblo. Poco a poco, estaban vien-

do que ia igiesia se apoderaba de media pspafia, “unas
véces por motivo de:1os grandes juicioes que se venti-
laban a su favor, Yy, otras,por donaciones,étc. La
-Iglesia era el 'poder més fuerte ael.reino. Las dona-
ciones, como hemos dicho eran corrientes, y asi vefa

el puebio pobre, cému pasaban‘a su poder‘gran&es‘exﬁeg
siones de tierra, aldeas, y villas enteras. ' ;Todo'pa=

ra ia iglesia; Y, asi ella, acabé imponiendo 1los d1ez- i
mos y las primicias para todo labrador, establecien-

do locales y lagares donde se recibfan en cada pue-

blo sus rrutos. Los que peor lo estaban pasando

eran los juaios y, més tarde, los &rabes., A log ju-

dfos, se les prohibid vender el aomingo en sus arraba-
les, y asi, p;nian.que cerrar sus aljamas, tantﬁ_ o=
_mingos como ?ieatas rgligiosas cristianas. mientras

tango, esgaban gn'pleno ligigio y guerra las Islas Ca-
_marias, gue aifin eran propiedad pafticular.' Eepos

mal, menos mal, gue, por una hébil néniohra, quizﬁ de |
_la reina, fue el casar a.Beatrii ae hohadilla -princi- _
pal dama ae la aristocracia junto.a.la }eiﬁa Isabel- ti{
con Pedro ae Vera, a guien confid el seriorio ae'ﬁie—
rro y Gomera. lLanzarote y Fuerteventura eran de Inés
de Peraza. Pero, afin habia més: Guerras eﬁ Ita-
lia, hasta gue, un dfa, Venecia, rinde pléiteaia a los
Reyes Cagdlicus. Guerra en Ferrara, ﬁehelién en Né- |
poles. .Gmerra con Eranéia. Guerra ébn Bretatia. Levan-
tbamiento de la Remensa -@erona- con 1los payesea' en

contra de los sefiores de Cataluiias Guerra con Navarra,
.3 j@raves problemas con Aragén.  Guerra contra los tur-

_“
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cos, ¥, la que arrninaba y sangraba a toda Espafia:

La guerra contra l1os 4rabes en Granada, gue ya dura-
ba_once afios. Habia también en Espaiia,
.wna pegueiia nobleza, constituida por caballeros,gen-
tiles hombres, nijodzlgos -que .ambos conceptos sonm
similares— y ciudadanos honrados, Ségﬁn vemos,
" aguella era_una momarquia antoritaria, formada por
la nobleza, los municipios, la iglesia, las cortes
| IS toaas ellas supeditadas al poder de los reyes, L2
i Bula de la Santa Crmzada, estaba creada para guerrear
_scontra los infieles, "El Estado es un medio tempo-
ral _para la salvacién ae. las almas® Sixto IV.

En ese tiempo funcionsba El Bénacimienao en Va-
lencia, Barcelona y el reino ae Aragﬁn. Entré con
los artistgs flamencos, alemanes, franceses y borgo-
neses, gue se instalaron en Castilla., De ahi que se
fomenta el gdtico. gue llégé a sun mayor altura en la
cindad ae  Burgous y Ovieao, Segovia y Céraoba, entre
otras. Se mangienen los pleltoa sobre nacio-
nalidaaes ;, asi se Ve gue los castellanos son como

) extranjeros en Aragén, como tamblén lo son los arago-
neses cuwando entran en castilla. Todo e; pueblo vi-
ve asustado por el bandidaje y los golpes de mano,
guando se viaja se lleva el temor de que ha de salir

_mna cunadrilla ae foragidos, gme, ademés de robar se
lleve cautivos a 1los viajeros, Se ofrecian inter-

_.cambios ﬁe gentes presas, profugos y hasta renegaaos,
de una a otra regiém. Era este el tiempo en

_.que aparece en escena, fray uarcia Jiménez de Cisne-

| ros, superior de San Beniso el keal de Vallaaoliid.
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y CGuanao lucha  con éxito en ltaiia, Gonzalo Fer-
nénaez ae C6raoba, "“El Gran Capitan®.
Por si esto fuese poco, tenfan 16s reyes Isabel
y Férnendo, el no pequefio probléma de La aristocracia,
en la gue, cada cual y poderosos 10 eran, se crefan
‘con tangu derecho & gobernar Espafia como 108 propios
reyes, a quiehes de muy mala gana servian. Asi
vemos, cémo tienen que complacer en sus pretensiones,
al conde 'ae Tendilla, al de Benavente, al margués de ﬁ]
¢édiz, al conde ae Cabra, al conde de Haro, al dugue
de Meainasidonia y al de Alburquérque, mMadinaceli, N&-
jera, étc,esc.etc, 0 se vefan obligados a donarles
grandes territorios, ademds de prebendas de todo orden,
para.elloa y para los sucesores. pe este modo, no se
les alborotaba el gallinero dé los nobles.
ouP *es Reyes Catblicos, que habian roto todas las
murallas en los predios aristocrdticos, tenian que ce-
der ante estos podérbsos acomphﬁahtes de la vorona,’ dén-
doles soldados, villas y, hasta ciudades. i
Por otro lado, las enfermedadés, las epidemias y
~ la miseria, eran una lacra por' todo el pafs, wn pafs |
en el gue, la mayor parte dae é1 estaba dedicado a la
ganaderia y a exportar lama, = La rigueza de 5iglos
pasados en los que dominaba el oro desde ‘el siglo XI,
y que venfa en su ma)or parte de las parias que paga-
ban los reyes musulmanes,de taifas primero y el de Gra-
' nada después del'sigIOIXIII, estaban todas agotadas.
Bl sigio XV era el de la miseria, Por ditimo, la
'expnlaién de los judios que no aceptaban el ser crisgia-

nos y, a guienes, si al pfincipio s8e les aejaba sacar
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cauaales y jouyas, después, rectiiicanav, el poaer
les negd tudo ravor, asi como llievar cabailes, e,
incluso armas, Més aun, castigaba seweramente,al
gue era aenunciado por los vecinos de gue burlaban
las leyes haciendo - compraventa. FPero jcuéndo 1los
vecinos no han denunciaao al gue tenia algo més de
intereses, o era congrario en religién y politica?

La gran desgracia de Espaiia en todos los tiempos ha

- Venido por la envidia denunciadora, para gne elimi-

nen el .que vive en su misma calle o es lindero de
propiedades. Los judfos se fueron, se tueron,
dejando Espafia con los ojos inundados de légrimas,
Se_ tmeron por t0das partes, pero, siempre cerca del
Mediterréneo: Marruepos....urecia... Turguia... Y

el grito desgarrado- de jAdiés Sefarad; i Volvere-

- mos, Séfarad; Séfarad para ellos fue y sigue

siendo = Espafia, de ahl gque se les conozca mundial-
mente como sefarditas. No volvieron. io podian
volver, y llevaron conaigo_generaclén tras genera-—

cion, el idioma, las coatunbrea, los Tromances Vs

__hasta la pesada llave de la casa abandonada. Aﬂn

la ven j se les caen las légrlmas, porque aquella co—
sona ae sus antepasados estaba en Zaragoza, Burgos,
Barcelona, Vallaaolid, etc,etc.' Aguella ley
gque, por influencia del ciero 1la aplicaron los reyes
isabel y Fernando, acabé por serles mmy negativa por-
que, entre aguelles 150,000 .juuios gue salian de
mspaiia, iba el pulso dael comercio nacional, iba la
inteligencia de Espana. Fue en ese tiempo que

serialamos j cuando Coidm recorria la peninsula de un
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a otro lado buscando ayude, cuando gestacan como se
ha dicho: Cisneros, creando la v “Biblia upeliglotaw,
Nebrija, ‘escribe su “Arte ae la Lengua (Casjellana’,
Cuando aparece L& Celestina y wvienen a Esparna
personajes exsranjeros de gran relieve, como Peadro
mértir ae Anglerfa. Lucio Marineo Siculo. antonio y Ale-
Jandro geraldaino, 'y destacan en nuestra tierra, hom-
bres como: Juan Vergara. Palaciovs Rubios., Beasriz Ga-
lindo. Arias parboja. Alonso de Palencia., Hernédndes Wik
del Pulgar, Diego de Valera. Andrés Berndldez.
Ramén Llull, = G6mez Manrigue.  Lucas Fernéndez. Juan
de la Enzina. piego de San Pedro. arci rodriguez de
Mongalivo, y ser'comienza a leer Bl homancero, y 1los
libros iniciales de caballeria, ks cuvando nace wun
‘arte arquitecténico llamado de los Reyes Catélicos,
que es una mezcla de gbético, combinado con el mudéjar,

En Castilla, donde mandan por sobre todos la fa-
milia Velasco, se han gueaadd unas ramas que deéjarén
gfahde huella, como son los Hans en Burgos, ‘que van a
crear la capilla de Ei Condestable, dentro de la Cate-
dral. @il ae 8iloé trabajard en la cartuja de mira-
- flores. Erd tierras de la Alcarria, estd el po-
der ae los Hendoza, y se trabaja em el ralacioc del In-
fantado. En valladolid, santa Cruz. ' No faltaban
en ese tiempo grandes entalladores, viarieros y plate-
ros, vemidos de fuera, que haciam su obra en catedrales
y sirva como ejemplo Enrique Harf, que el pueblo ha
1lamado ‘Arfe, quien deja maravillosas custodias en Bur-
g08,, To0leao y (Ordoba, Ddncart talla el retablo de
sevilla, Le siguen Bigarny, Egas 'y otros maestros fa-

==
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mosos.

ha llegado nuevemente Colén a Huelva, que era lle-
gar al lugar_fijo de residencia de los dos hermanos.
jbonae encomtrar a Bartolomé? : En el puerto.
Desdg lejos se ;iamafon y se dieron un Iuverte abra-
z0, cumo si hubiefan pasado afios y afos sin haberse
M“‘ v1ist0. Bartolomé admiraba no poco a Cristébal y
ésse, senia pasibén per el pequeno ae la familia,que
era, -asi 1o decia el- mucho mds inteligente que
todos los demés Colones.
- jCristébal; jCristébal;; .
' Sacé un papel ael bolsillo y se 10 mostraba
poniéndole en alto. ' :
- iQué és ello, Bartolomé?
- ;Carta de Juan;
- &Créspo. ee?  (GOMEZ?... ATMAS.?...
-,Ni crespo ni armas de nada.’ ;Carta del rey de Portu-
I gal, ae tu amigo Juan.
- ;Vaya; Eso es bueno. ghices que es mi'amigo? jUja-
18;
"~ Toma y lee para gque te convenzas. Se la manda a Sm
"amigo Cristébal Colén. Aqui te lo'dice, no ste rias,
hermano.
- Hehtira. No puede ser.
- Lee. lLéelo en voz alta que hasta me ha de gustar
oirtelo. '

Abridé aquel pliego en' el gue estaban las hue-

lias del lacre Yy comenzé a leer:
= T —
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"Veinte de marzo del afio del seror 1488.

"A Xpoman Collon, nosso especial amigo en Sevilla"

- (Has visto, Cristébal? ;Has visto? Tu amigo.

- Pues es verdad que lo aice, ué tramposos son to-
aos ellds.{.

| ¢Qué le decfa en esa carifiosa carta, gue 1le
daba contestacibn a la que recibié del almirante?:

9 “Que estaba interesado en llevar a cabo esa empresa
que le anunciaba. ~Que quiere verle en su Corte lo an-
tes posible. “Que apresure la llegada y qué ambos
coﬁsvltarén otros pleitos con el reyr

- ¢Qué opinas, Cristébal de 1o gue te dice? Yo éreo que
tenemos gume ir allf cuanto antes.

- Pues si., Mafiana mismo salimos 1los dos para Lisboﬁ.

- Eso esperaba oir ae ti.,

- Una duda me ha naciao, Barsolomé. iEste rey no que-
rréd alejarme del favor que ya me estén prestanuo 105
Catblicos? 6Ho seré esto una premedltaua manlobra°

Me hace dudar esa cabeza &el esceritso “nuestro espe-

-

cial am:go en sevilla"

- No _dudes, hermano, no uuaes.' $Qué noticias‘traes
de Mdlaga, son mejores gue ééto,o son largas sin fin?
-, Nada ae nada) parece que se rien de mi, He'qnig-

ren oir y, aespués, cierran loa ofdos 2 cal y canto.

L

Estamos destinados a sufrlr y a aguantar la pobreza

y las injusticias del que manda. Ya no sé ni dénde voy

ni guien soy, ni tan slqplera dénde estoy, hermano. Es-

te es un laberinto en el que no hallo salida,

“ i

- Malos afios llevamos. Ahora te dan una ayuda ;Para qué?
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Acaso me equivoque, pero creo gue es para taparte
la boca con unas migajas, nadﬁ més que para eso.

- (Exaecto, hermano; Estos me tapan la boea y las
intenciones castran, para gue de Espaifia no me mue-
va. Engrasando nuestros ejes, hacen gue sigamos ro-
dando con este carro de ideas,por pasadas y veredas. -

Lo gue les importa es gue no se enteren 10s reyes
vecinos, pero, leyendo ésto ;guién nos dice que'és-
J* te ae Portugal, no guiere sacarnos de aquf con bien
i amasadas palabras? ;Qué lio;'Bartolomé, qué 1io;
- Yo s6lo'pueao decir, hermano, que, dondé truena un
lecho, de rio es, porque antes relampagued y, el tru
eno hizo brétar el agua. Nuestra idea crece, Yy,
si estamos Bufriendo es porque tenemos buenas inten-
ciones y no flaca memoria. ;Qué aices?
- Que mafiana, en silencio, sa2limos hartia Portugal, y
subiremos hasta Lisboa, para ver a “mi amigo el rey
‘iPe das'cuenia 1o que viste eso?...
- Mucho., ;Sabes lo gue te digo? ' Agradezcamos a los
que ‘nos benéfician y beneficiemos a l1los agradeci-
NS dos que nos favorecen, |

-;B80 es cosa de religidn?

‘- Pmes si. Es del Cordn., Son palabras de Mahoma.

- jCmidado con eso; Nosotros, de religién nada de
nada, Alld ellos cum las suyas, que'uédas son mo-
vidas, como la polftica, por intereses.

- oA ver?... Yo tucho con la 1ntei1gen01a y no con

credos ni con armas. Esta noche,a trabajar haciendo
nuevos mapas Yy dibujar nuewas tierras. Es preciso

llegar bien documentados para.ver si de una vez por
todas.conseguimos el padrine gue nos apoye.
-_—
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- +A solas, encerradus en su habitacion, decidie-

_rom ir en la més abseiuta eclomaestiniuad  a Lisboa.

Si era posiblie, que nv fuweran adverstidos en, el

- paso ae la frongera del Guaaiana, Como de mapas

andaban méds que sobrados, 1o contrario al dinero, se
&eaicaron_con preferencia a trazar el  recorride que,
més 0 menos habia ae ser este: | Pasarian_el Gua- ,
aiana por Castro Marin,.en.el Algarve.  Subirian has- 1

ta_ Beja, pasando mujy préxlmos a Mertola.  ;iesde_ el
~ paixo Alentejo, subir poco 2 poco nasta el alen-

tejo Alto, entrando en la bella Evora. pesde esta
ciudad hacer un poco ae ‘aesvio en éngulo recto, para
llegar a Ventas Novas, que se hallaba en el Ribatejo,
ciudad que era de los Coldn bien con001da. Subir
nasta Vlllairanca de Xira salvanao la gran ensenada y,
por el Tajo, saltar a Tejo y, desde alli, pues...gloria
bendita: ; A ﬁiéboai iA suplicar al rey don Juan -to_
do en secreto- que apoyase su aventura, el viaje al que
después se nabia de llamar Nnévo Mundo,
- Bartolomé. Luidado/ Tengamos harto cunidado en no
decir naca de 10s Reyes Catblicos, Para nosotros,

come si mo existiesen, ya sabes cémo estén de celosos

entre ellos, y c6émo se pican por todo.

- Puwes, que se rasquen ,hermano, 3

- Asf{ es., 'No sabemos nada de lo gue se trama en REe-
pafia. ;U 'sf? (Calla, podfamos cecir que,”ha llegado a

oidos nuestros que, en acab&ando ‘esa guerra con el moro,

podian organizar una flota para aescubrir Indias...’

;jMandada por quién? ... NO lo sabemos, No sabemos
nada de‘nada. Son cosas de ofdas y nada més.

=¥
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- Hasta poaiamos jurar por [ios,que nov mentimos.
- (A ver?...

bDecirlo y soltar ambus la carcajaaa iue $000
uno. A primeros de junio ya estaban por ias estre-

chas calies lisboetas, unas calles en cierto modo

_muy parecidas a las ae (Oraoba por 1o comprimidas j

en algunos puntos, empinadas. pe allf habian sali-
do hacia tres afios, en busca de lo gue no conseguian
avanzar., Tornaban con lus bolsillos vaeios,pe-
ro, con la esperanza cada afo méds arraigada en sus ca-
bezas. Aquel era como un embarazo gue nunca vefa
el nonato la lmz, cuanto menos pensar en el bautize.
Habfan cubierto una distancia de /5 leguas en
algo més de treinta afas de viaje, todo €l hecho a
pie, aalfo cnando les lievaba algin carromato de la-
hradores; o} ﬁna peguefia tartana, que -iba a vender al
puebxb préximo: telias, especias, miel, vino o, acei-
tes. Era preciso ahorrar porque jquién sabia el
tiempo que_pouian durar aquellas tramitaciones reco-

rriendo las més altas esferas ae los paises?

Lisboa para ellos era altamente conocida, por
tanto, el habituarse les fue muy fédcil., Ademés,, con=-
taban con gentes que estaban en palacio préximas al

rey . para introamcirles cuando se 1o pidieran, no

~ era aguella la primera vez gue el monmarca el habia de

i —

recibir, Piaié fecha Cristébal para la entre-
vista al marqueés de Castelobranco y, ocho aias des-
pués sérian recibiaos por el joven rey,don Jman,
que tenia 33 afios y Llevaba siete ae reinado.
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En la visita que le habian hecho previamente al mar-

qués, éste les recibil en una regia salam en la que les
fue diciendo mientras tomaban wna rica merienda con vi-
no de solera porguguesa:

= Ay, hijosj He ‘vivido “tantos hecios desde gue me pum-
se al ‘servicio del ‘padre de muestro rey, que t0do ello

me parece igwal qué un romance de aventuras. ; Cincuen

ta afios ' 1levo al servicio ae la Corona; Entré el aio
1438 junto al rey don alfonso, el 'Quingo, que tomé el . q}
mando real tras de la muerte ae su paare Juan, el Pri-

mero, ‘Peleamos... ;Ah, cudnto peleamos; Llegamos a

descubrir ' Senegambia y las Islas de Cabo verae.

~ Lo ‘sabemos, don Pedro, 1o sabemos ‘todo eso muy bien

-1le' dice Bartolomé,

- Pero, no sabéis que Canuiatéﬁos a sangre y‘fuego la

costa de Marruecos, tomédndosela al moro y cayendo 1las

cindades de Alcdzar, Arcila 'y Tédnger. ;yué rey aguel;

“¢3abéis hijop, clémo le llamabamos los pdrtugueses?
"El Africeno". Y bien colocado estaba el titulo por-

gque Dios asf 1o quiso. Porgugal era temido en mares

y en tierra, pesde aquf ' hacia Qccidente, s6lo man- W

daba - nmestra corona. Tou0 era de Porstugal. Respira-

‘ban muestras neves y hacian marejadas; estornudaban los
capitanes y se rendian los érabes. ;Ah, qué tiempos,
qué tiempos de ventura aguellos; El rey, queaé viudo.
pobre Alfonso... pero, como gor encima del dolor esga-
ba la Coroma, su pPortugal 3y el temer un Imperio 5isquién
creéis que pretendb nuestro javen monaféﬁ?... ;ﬁo lo

sab€is, no? ' ;A la infanta de Castilla, dofia Isabel;

.—_i
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- ¢La gue hoy es reina de Espaiia, don Pedro?,..
_;A ella!/ Buena jugada nub;era siao esa. inidas las
dos naciones ;quién podia con la peninsula ibérica?

Yo mismo, sf{ si, yo.mismo llevé la carta en la gue
le pedia escuchara los amores relatados por nuestro
rey. No me hizo caso. Era orgullosa y hombruna;
era aecidiaa , J esperaba algo hejor de su.tierra, o,
de Francia, Prortugal no era digno de su atencién. Pa-
ra ella éramos peqgueiios. Cuando se lo conté a Su Ma-
jestad, echaba Iwego por 1los ¢jos y blasfemias a dies-
tro y siniestro, advirtiéndome que nunea olviaaria
aguel desprecio a su pais por la hembra casteilana.

pespués, ya sabéis, conocié Isabel de Castilla a
Fernandao de aAragén y traté de ponerse las dos coro-
nas, pero,.. pero... le salié la Beltraneja, y ese.fue
el momento precisamente esperado por nuestro rey,pa-
ra apoyar a la que titulaban bastarda. Que teniamos
que apostar y, hasta colaborar para que ella fuese la

‘reina,era 16gico, pero, perdimos la apuesta y, con la

muerte de Alfonso se acabaron muchas cosas, hijos.
pero, hete anf{ gue,ahora tenemos a su hijo don Juan,
el 3egundo, que Dios nos le guarde, y que hace honor

excelso & lo que fue su padre. ' Siete anos hace que

- 1leva, con gran dignidad el peso de la corona sobre

sus sienes }J, como tiene la edad de Jesucristo, pues
tenemos rey para largo. Mientras tanto, lo gque son
las cosas del vivir, la hija de Isabel de Castilla, se

casé con el principe nuestro, don alfonso, y asf han

emparentado las dos casas reales. Perdonad si mis

- relatos os nan fagigado.
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- il econtrario, sefior marqués, ha sido una delicia
oirle todo-esto en lo que ha sido el sefior.marqués
principal actor de estas hisgorias. .
- yolviendo a lo'del inicio, . Ya lo sabéis, Cristoébal
y Bartolomé: La recepcidén gue os hace el rey es el
afa 28; a las once ge la paiiana,  He aqui la_ nota.
Tomadla.
-.Gracias, senor marqués,

Y] .

. Bf El dfa 28 “de junio, como se habfa ' anticipado,
fueron reciblidos 1os dos hermanos por el rey ae Por-
~tugal,don Juan el Segundo. . Todo esto io haeian
~como’ sabemus~ en el mds absoluso. seeresv, tanto - den—
70, como iInera de rorsmgal y de Espaiia. Sabido eilo
por Lus, reyes lsabel y Fernando, hubiera sido ganarse
un eniado soberano -y nunca més acertada la pélabra—
¥ la negacién, absoluta, para colaborar eﬁ la a#entura.
Llevaban consige los cartapacios hechos por ellos y,
.'dentro: Cartas ae navegacion, @ibujos de costas, de
islas, medidas en leguas oe unos a otros lugares...
'"Gastos j personal que necesitarian para esa larga tra-
vesfia. ~Dias ae navegacibn. Posibles inconvenientes.
Un globo terrédqueo, que Bartolomé hizo muy bien, en
el cual iban coloreadas todas las tierrés conocidas e,
incluso,las de Cipango y Catay. sConvencerian al
rey :\aon Juan? ... Bien conocian los dos hermanos
cuingo lleveban luchando los portugueses aesde los ini-

ciales viajes de Enrique "“El Navegante", hijo del rey

'sf*\l' (¥
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de Portugal, quien tratd de conquisgar las costas ae
Africa por motivos simplemente religiosos. Enrigue,
que fallecid el afio 1460 era gran Haestre de ia Or-
den de Cristo, cuya misidén consistia en combatir a
los infieles, precisamente a los de Mahoma, .Creian
en ese tiempo, que, el'territorio de Abisinia,‘era un

estado cristiano, donde estaba el fabuloso reino ael

preste Juan, o, arcipreste Juan, El principe, que-

ria llegar alli y temer al arcipreste por aliado en

~congra del Islam, de ahi gme su inquietma residia en

l;eggf hasta alli por el Sahara, y por el sur, hasta
alcanzar una saliea que poala ser por un gran rio.

- L . *
Dos neves al afno, salian costeando Africa, en bus-

. ca del gran paso. El era jefe de las expediciounes

y se gané el titulo de’El Navgggnhe: Habia ilega-
do por el sur, hasta més alléd de rio Grande, y de las
iglas ae Bisago. . Al morir, se suspendieron los

viajes,. Antes, el papa les concedié como territorios

reservados, las costas de Africa (ccidental, prohi-

biéndoles a las aemds potencias descubrir en todo el
terrisorio costero bajo la kandera porguguesa.
Todo esto 1o conocian los Coldén, como sabia y

le habia dicho Bartolomé a su hermano, sobre la gali-

da hecha por Bartolomé piaz, e,incluso,cémo el rey

Ih—

llamaba al cabo, de Buena Esperanzs, que habia sido
superpuesto al de Las Idrmentas. Cuando lle-
garon a Lisboa, se enteraron que estaba por Africa,
tratando ae llegar a Inaias, Pero de Covilhao., Se
decia que habia mandaao noticias desae El Cairo, di-

ciendo gue entré en el gran veéano Indico, y'-que'




buscaba 1la India Anterior,'por la gue llegarfa has-
ta Zambece. Toao esto contaao por los marinos del
puerto impacientaba a los Colén. Bien se vefa que
Juan II, querfa ganarle la partida a 10s rejes ae Cas-
tilla, pwes los de Espafia estaban afiebrados con la
gnérra de @Granada, Juan II, era uwn monarca joven,
énéfgibo,;activo, inteligente, de ahi que, nuevamente
“puso' en marcha todas aquellas iniciativas marinas que
se habfan olvidado desae El Navegante. También
-todd ha de decirse- se habfa gana&b una no muy agra-
dable fama de cruel.’ Tenfa enemigos en su Corona con
pdrécidas actitudes a las que agnantaban los reyes de
Espaiia. * La nobleza'y el alto - ‘clero se le sublevd
no hacia mucho, pero, el rey no estaba dispuesto a que
“'la corona se encontrase traicionadd § sin recursos
porque los grandés se 10s negaban., = Tuvo una gran su-
blevacibn, y,cuando la sofocé, mandd ejecutar al  més
poderoso de todds ellos: al auque de ‘Braganzd. A otro
noble, se decfa=-y,cuando 1o dice el pueblo su razén ha
de tener,. se decfa que lo apuﬂélé con sus propiés ma~
mos, de ahf arrancé 1o de Cruel, quiz4, copiando 'a
'nuéstro Tratédmara. As{ estaba el panorama nacio-
nal cuando llégaroh a Lisboa los dos gEnovesés. iCon-
Siguie;on.algollos aos‘hefmanos tras de aquella visi-
ta al joven monarca? Nada. Tras de estar una hora
con el Soberano don‘Juan, y cmando todo parecia féciil,
después ae haberle mandado a Sevilla ‘agquella carta que
conocemos, pagéndole viaje de ida y regreso, no adelian~

taron nada y salieron con la inclégnita en las sienes:
Wué ‘buscaba el rey? ... Noticias? fPues estaba no

{ml 'y
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. poco equivocado! Le dirfen de la misa la media...
{A un zorro, dos zorros; ;lué buscaba, no apoyar
y distraer para que los RR. CC; no iniciasen la con-
~. quista? = Después de tantos vaivenes gquién podia

enganar en estas lides a esos .dos hermanos?
|

Salieron maldiciendc;égmo.édla de 'la_gartija éec-
cionaaa pur ta piedra de um nifio que le tiré mientras
‘“"@ aqgélia t.ougaha el sol sobre la mi_noaa pared-. Asi

maldecian los dos hermanos aquella incomprengién de
ios reyes, en cuyas respuestas £0dos parecian her-
manos, $0dos de acuerdo para dejarlo cuando el pais
estuviese mejor, e
= ¢3abes 1o que vas a hacer, hermano?
- Lo gue td aigas, Cristlbal, ‘ufmelo td que yo no
8é ni gué decir de estus imbéciles que llevan co-
: \réna j cetro cuandv no sirven ni paraechar las
\ tabas al corro,
| = Con el dinero que nos gqueda, vete a Inglaterra y
: le ofreces al rey Enrigue t0do numestro proyecto.
Ve i_ - iPor qué no vamos los dos?
' - No tenemos dinero suficiente. iﬁeté td a la isla y
trata con el como‘sea;“como sea, aungue sea nuestro
trébajo gratis; aunque haya que colaborar incluso, pe-
;ro vete y Que salga adelante estoj Yo me voy a Huel-
va. L Uno de 10S dOS tenemos que conseguir lo que
buscemos. Si yo no logro nada saldré para Francia,;o
_buscando la colaboracién del turco o del moro, pero
esto no se gqueda olviaada. Y2 me tienen todos més

; [} L
harto que buen lleno de paja; ; La madre gue los pa-

-L—
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rié ‘a todos, a t0odos sin distincidn;

-~ 'Bs que t6, Cristébal, sabes vender mejor que yo es-
tas cosas... :

- jPues no vayas; jS1i te parece que te has de acojo-
nar ante aquel rey, no vayasj

- No es eso. Voy, voy.

- Lleva todo cmanto hemos trafdo agni y trata de domi-
nar al tarugo inglés, porque, engre tarugos y zocotro-
cos nos movemos. YO no necesito nada., ‘Llévate 4 ﬂha
todo.

: Y se fue el wno para Inglaterra .y el otro
para Hueélva, Se fueron sin hacer comentarios con na-
die jpara qué? Tras del fracaso dé la mediacién, 1lo
mejor era callar y ver qué aires corrian otra vez por

Eapaﬁa. Fue asi céno se presenté Cristébal Coldnm

en Hwelva, jUtra vez em Espafia buscando ayudas, apo=-
yos; sHasta cuédndo?... De Huelva salid-péré Léuﬁéb1—
da, tratando de verse con los frailéa gue eran los 6-
nicos qﬁe le comprendfan. Aguellos hombres de rupas
ma;rones,-ésperas y pesaaas como losas, éran los ﬁni— ﬂ@
cos -por sabios- que enftendian sobre jemas de La mar B
y de cémo estaba formada la tierra. iCusndo aprende-
remos la leccidn del vivir? -pensaba el almirante. jAbg
qué talsia guarda cada humano tras si, y cémo sabe-
mos hufdir_las tramas para cazar del otro aﬁuello que
buscamos adquirir. 1

_ Cuando llegaba al monasteTio seguia
tanienﬁo presentes tantos consejos cuerdos y sabios

como le aaba con frecwencia , aguel gue era gran doc-

4A
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tor en-humanidades y en astrologia: Quien habla mu-
cho -le decia sonriendo- y dice le que sabe, muchas
veces pregona lo gue ignora. Hablad poco, hijo mio,
y escuchad mucho, que es harto mejor y més aprove-
chable, siempre que,quien habla,sea un sabio y no un

bla,bla, bla,” como hay tantos por estas tierras.

Para mal hablar -como yo digo- es mejor callar iNo
es cierto? Y ymal aicen-la verdad 108 labios cuan-
do"'la mente trampea. jVerdad que si?

-~ Padre, usted es un pozo de sabiduria.

- M&s bien uwn libro para aplicarle-al reframnero, pe-
ro qué podemos hablar con sens=tez que no sea jui-
cio ewal refrén? Un titulo no tapa jaméds el tama-
fio de las orejas, lo #hnico gque hace es oculsarlas,

- yExacto, padre, exactoj

- Claro que 1o es. Todo en esta vida es exacto si lo

examinamos con indiferencia, como si os digo y ves
venis caliente de fuwera gue, cuamdo se tiene el ar-
ca llena ade doblas de oro... a nadie ahorecan.

- Efectivamente.

ﬂ{'g‘ ~'4< 7Y a vos os:digo, hijo, y lo aigu porque casi 1lo¢

e

estéis padeciendo que,-el hombre gque hambre pase, po-
co le importan las sobras si no las tiene a la vis-

ta. in la jusgicia ;qué son le¢s reinos- $0dog sino
una partida de salteadores. \

- Exaeto, bien recuerdo gue,
padre Antonio, gue era ae San Agustin. Fues, heme

eso, me decfa el

agui otra vez para escuchar sus sabios consejos y
que é1 me oriente. ' L

- Usted, padre Antonio, lo subia diciendo por la ve-
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reda, es un sabio, un sabio como no vi ogro.

- No hije mio, no, £s ia vida gquien sabe poner a cada
uno _la coma y el tilce sobre cada letra y cada aceibn.
Bueno, Cris;ébal,&qné es ahora lo gue deseais? ;Qué

0s- oeurre? YL
- Padre, estoy destrozado. - Cada dfa me creé?éél 80y
un exgranjero que voy de aqui.para alld; mal vesti-
do y sin créaite alguno. - Nadie me escucha, nadie me
concede la més minima agencion, y esto es eomo un gra-
ve tormento, gme - llieve encima.
- Bueno, bueno... tonsadme cdmo ha sido eso. -
El almirante, sin mengirle en nada, que el buen
. franciscano ne merecia gue se lLe trampeara, le expli-
¢6 todo ae pe a pa, aavirtiéndole. que,Bartolomé, habia
salido ya rumbe a Inglaterra. , AL saberlo el -pa-
dre Marchena se enfadé no poco:
- jEso no se hace, €rist6balj  ; Mal proceder es ese
que habéis hecho, y nada menos gue a nuestros rejes,
dofia, Isabel y don Fernando; ;Eso mmnca debiste hacer-
lo, cuando te tratan de ayudar; - -
- Estoy arrepemtido, padre angonio, y, por e€se he ve-
nide otra vez al monasierio. Necesito consolarme y
. que me tire de las orejas si mal hice.
-~ Bueno. Veamos a callar ese viaje tramposo que habéis
hecho, y que 86lo ias paredes de esta celda se enteren
de la mala jugada hecha contra Espaﬁa,'aQaé diria 1la
reina aespués ae haberos enviado siete mil maraveafs?
- LO sé, padre, lc s8é. Me avergtlenzo de eilo. Echad-
me una larga penitencia. .

- (A buenas horas, mangas verdes? ;Qué queréis ahora?

(i

_‘
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-~ Busco la ayuda de alguien que el paare conozca ¥y
gulera invergir en este proyecio. NoO reyes, gue ya

estoy harto, y pido perdén al padre, pero, es que,
ya estd bien de aguantar afios y afios y nunca viendo
amanecer, .
- iNo valis a tener paciencia hasta gque acabe la guerra)
- No puedo. Si o0s parece bién, puedo ir a Francia...
Quizé aquel rey...

- ;No; jEso nog ¢Y, ser causantge del yiéje yo, jamés;
Son cosas gue, si no las entendiera tanto, me pare-
cerfan rabietifias de nific.  Ir a Francia.’ ;No os

dais cuenta gue hay por medio, desde hace siglos, ene-
mistades dé familias reales, ambiciones, envidias de
nacion contra'nacibn...;Por favor, sefior almirante,
tengamos juicio; haya seriedad.

- Castigaame, lo acepto, pero, tengo gue decir lo que
pienso.

- Yo voy mafiana a Sevilla... 8i alli... 8Si yo pudie-

ra estar con... NO lo s&, no lo sé.

—'55 quién, a quién? ;Déci&me a quién padre podiais

ver?

- Iengo0 buena amistad -las puercas abiertas- del augne
ae Medina Sidomia...  Si el pudiera... Mejor dicho:
8§i guisiera poner unos miles de ducados en vuestra

EmpPresa. «.

- ¢Vais maiiana, padre?
- Asi lo tengo aecidido.

- ¢No podemos ir los aos? jHaceame ese favor, os 1o

peairé ae.rouillas. .Llevadme con vos

¢No os he aicho gue érais como un nifioc? He ahi esta

escena. FPeor que vuestro nijo biego.
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— Ya hablaremos de el.

- Esta noche 0s gqueddis aqui, y, mafiana, con la auro-
ra salimbs hacia Palos. ;jContento?

- Como unas Pascmas, padre. jAh cbmo le pagaré yo tan-

to como por mi hacej :

- Yo os los aigo: Marcnéndoos a Francia 0,2 Inglagerra

‘ para guitarnos a nosotros esas glorlas que anheifis

conseguir, _ -

- No lo haré mé&s. . X P

- Nifios nacemos y todo nuestro vivir o desvivir es
prOplO ae pequeﬁueloa que. la madre tiene que lle—
varles de la mano, porque no tropiecen. Vamos, va-
mos para due os den algo de comer y vedis a vmestro

hijo.

Pueron a Sevilla, pero, el dugue de Medina

Sidonia, don Enrique de Guwzudn, no quiso o no logré en-

tender todos aguellos argumentos que el fraile jy el al-
mirante le presentaban. Ya habia conocido el dungue %t
a Colbén en Mélaga,durante la visita que hizo a la per-

la ael Mediterrdneo-el genovés,. fue entonces, cnan-
do el dugme, envil vna nota a la reina.en.la que le
decfa el aristbcrata: "este hombre gue-dice ser almi-
rante, es wna persona sin ningin relieve, es més: to-
talmente desconociao para todos". Era verdad. Quizé

por eso el recibimienso no fue elogiable. El padre

Marchena, al ver aquel fracaso esa misma tarde envi6
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una carta a la reina diciéndole en qué situacidn

seguia el almirante. Mientras tanto, amﬂos,decidie-
ron, pueatus en buscar apoyos o rodrigones... el ir
al Puerto de Sansa Haxia.

,Eae duque no sabe nada ue marineria, paafe;

- Creo que te equivucas, Cristdbal. Yo creo que,de
_la mér sabe un raso largo. EL fue guien arm$ la es-
cuadra para atacar Mélaga, apoyando al marqués de

Cé&iz que lo hacia por gierra,

- Sabe de armas, pero nada de navegaciones,

- jAb Puede ser, eso si que pueae ser. Lo que 08 di-

: go, Lristébal, es que su ﬁoder y 8u riqueza es de las

' més grandes de Espafia.  Claro gue no ha guerido fa-
gilitaros nn maravedf; pero eilo no hace para su fa-
ma y su fortuna, L2 mujer del augque, es la madrina
del principe don Juan. Ella se llama dofia Leonor de
Mendoza, de ia gran casa de 10s Mendoza.

- ;Y'eso de q@é me sirve,padre? |

- De nada, lleval razén de nada. Vamos al Puerto y

veamos alli a otrd'grande de gspafia: EL duque de Me-
dinaceli, uon Luis ae 18 cerda, Sefior del Puerto y

""de Cogolludo; un gran amigo de este pobre fraile Yy

néa gené!oao ‘que Meaina Sidonia.
Aquel duque era, como se ha dicho,una de
las casas mis podervsas de Espana. Recibia uwnes trein-
ta mil dueados de renta caua afio.

- 3Y Meainaceli, padre, es tan grande como Medina Si-

. raonia?

- Més, Este le gana en ducados y en hmmanicad. Ya

veréis ebfmo todo ha de ser distinto con este aristo-

crata.
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asi iue, Pero, antes ae recibirles en el Puergo,
se informé de quién era aguel Crisgébal Colén que iba
con el padre marchena, su grande amigo. .
- Este dugue de Medinaceli, para que 1o sepdis j por-

gne sois extranjero -ya veis que os lo he dicho al

ofdo esto Wlgimo-, este don Luis de la Ceraa, es Sefior
del fuerto de Santa Marfa y de la ciudad de Cogolluao,
que'es una villa en la provincia de Guaaalajara, donde
tienen grande palacio. Seguramenge es el peréonaje
con mds poder en pspafia y ante 1os reyes. Desciende
de Fernando IIIjhl Santoi por herencia directa ael In-
fante don Fernando de la Cerda, primogénito del ' rey
don Alfonso El Sabio. Ya '0s he puesto wn poco en
orden la historia ae este grande de Espafia que nos‘ha
de recibir, T . '
Aguella converszcién nada tenia que ver con
la mantenidé el dfa antes con el Medina Siudnia._ Llegb
a tanto la simpatia que,don Luis,sintié por aquel almi-
rante gue estaba poco.menos que ﬁéndiganuo'por todas
las gierras de ia peqinaula, que le ufreciézalojamien-

to em su palacio durante todo el tiempo gue guisiera, 'ﬂm
Le encomend$ gue le dibujara mapas y tode cuanto
coneerniese a la navegaciém de la gue era un gran admi-
ragor, .
mientras tamgoqué ocurria. com aguelia guerra. de
los Reyes Catdlicos contra Boabdil? Parecia gme-to-

do iba a peor para que la guerra no acabara, El rey,
por caumsa de 1a gran peste que asolaba a toda 1a nacidn,

estaba en purcia residiendo. Mueren a miles los
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espanoles por igouaas las regiones. Esta fue una
razén méds para gque las {ropas crisgtianas no aiaca-
ran a los drabes que segufan engallados en la be-
1la ¢tierra granaaina. K110 no obsiaba para que el
rey moro Boabail -segin decfa el dngue- no dejase
de mandarle. correos a L0s reyes de Kspafia en los que
les agradecia los regalos enviados por 10s monarcas
en manos del caballero Guzmén. Leyendo aquella
correspondencia se podia aecir; qué gentil y que gi-
ﬂﬂ? gantesco corazén tiene Boabail. En una de las

cartas, les decia: "En el nombre de pies piadoso
y misericordioso. Para el muy alto estado y ensalza-
do de mis sefiores los Reyes de Castilla y de Ledn,y
de otras partes, salddoles a los muy honrados, sobre
el ‘muy Real est2do ue vuestras aAltezes, del siervo
.de Dios, Mohamet, hijo ae Dapulhacen...  “Hago saber
a vuestras altezas, cémo recibi su muy honrada car-
ta por manos ae Wuestro honrado Alcayde Bulcacin el
“pMuleh;’ 'y ovimos mucho placer y gozo de-ella’,
;Quién puede decir que estas gentes esiaban en gue-
rra? ;Hasta dénde llegan las trampas en las altas es-
feras de la poligica? pDejémosle. . Allé ellbs.

=

(&

Cuando entendidé Cristébal que debia iréae, ge des-
pidi6 del duque, quien’ le ofrecif, incluso, wna cola-
boracién econlmica si los Reyes le'apoyahah y, besén-
dole las manos dejé el palacie = ducal, Salia con
rumbo a Huwelva j a La Rébida, para ver a su hijo Die-

go que llevaba meses sin estar a su lLado.

En Huelva, le rogé Violante y los mifios, que lleva-

5
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ra nuevamente una temporadita a piego comn ellos,que

..le echaban muy en faita. £l genovés les prometid
gque, si se lo dejaban sacar ios frailes .le llevaria
unos dfas con sus primos. . ‘be Huelva fue camino
ae La Hébida ~donde 8e nabfa producide un cambio, Es-
taba anora de Guardidm, un frailecito, peguefio, del-
=gado, sabio al limite en cosas de navegaecibém, y - que
en la Corte habia estado ae Contador y Confesor ae la
reina dofia Isabel. . Se llamaba Juan Pérez, y,ambos,
se conocian no poco. En cambio, el padre Antonio 1%
de Marchena, estaba preparando los petates para salir
del monasgerie porgue habia sido nombrado Vieario Pro-
,vineial de la Bética, 0, lo que también era llamado:
Provincial de (ccidente de la Qrden de San Francisco.
Conocides estes cambios, Colén se cmiad muy mu-
cho de quedar.mejor gue nunecaz con el paare Marcnena,S8i
estaba en guehaceres mids elevados, mayores beneficios
pedia €l lograr ante los reyes de Espafia, tratando. de
darle iniciera 1la aventvra gue nunca le vefa ni po-
- €0 ni mucho encarrilada. Al despeairse, el padre

Marchena le dijo sonriente:
- ;Sabéis a guién. he de ver en Salamance?
= No lo sé, padre.
= A Pe&ro Mértir de. Anglerfa. ;Qué os parece?

- jAbh, gué suerte; .aHo me podéis lle#ar dentro del li-
bro ae oraciones o, bajo la estamefla, aungue o0s sir-
va'cual ciliéio? ‘ | :

- Ya le eonoceréis, Us'prometo que le habéis ae ver,

- Que as{ sea, padre

- aOs'agrgda la idea de gwe me hayan dado este cargo .
que no he solicitados L
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-~ Touo lo gque al padre Marchena le agrade o le ha-
gan por méritos propios, yo lo agradezco de corazén.
- Asf lo éreo, Cristébal. Puede que alli vea tam-
bién a vuestro "amigo“ don Alonso de Quintanilla,que
es —como sabéis- el.encargado de mandaros esas reme-
sas de maravedis.

- ¢COmo he de olvidarme de él...7

- Espero gue mande una remesa més. Lo solicité
desde Sevilla a nuestra Soberana, Jy Ella, bien segu-
ro estoy gue agenderd mi llamada.

- aSe 1o pedisteis padre a ella, directamente?

- No mo. Lo hice al cardeﬁal Mendoza, y €1 pasa la
solicitud a la reinae.

by

Dias.deSpués, cuando paseaba por el claustro de
aqueila santa y saﬁia casa junto con el padre Juan,
a@uel le dijo que habia "llegado un carreo en €l que le
mandaban wnos miles ae maravedis. :
- g Por correo, padre Juan®
- Me los ha subido el fisico ue Palos, Garcia Hernén-
dez, y a el se los entregb el correo real, oficial
del ejéreito cristiano en la Corte, Diego Pfieto,que
es natural de Lepe.
- bestinado para mi, padre?
- Para vos, Con la remesa venia una carta que tengo
agufi. mirad lo gue Se os dice:
"La reina dofia Isabel, me hace entrega de vein-

te mil maravedis en florines, para que le sean dados a
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Cristébal Colén, que estd alojado en el Monasterio

de La Rébida, en la provincia ae Huelva, Este A
dinero es para que se compre ropa y venga bien vesti-

do a nuestro Real de la Vega, donde nos, los Reyes Ca-
télicos, estamos esperando dar la dliima batalla. al- |

quile una mula J péngase lo antes posible en cami-

no hacia este Campamento™. |

"= Padre Jhan;'ho sabéis cémo agradezco todo esto que
me vais a entregar y los favores que recibo dae esta ‘

bendita casa, ayer con el pédre Marchena 7y hoy con ﬁk
€l padre Juan Pérez, : .

- Las gracias sean para el padre Antonio.,” El1 fue quien
buscé este dinero y a quied nada le niega la reina
dofia Isabel.

- Lo sé. Como guiera, padre Juan, que muchos de Pa-
los, de Moguer y hasta de Huelva, se rien de mf, y de
mi mala fortuna, ya me gustarié que viesea . este ai-
nero y mucho méds esa carta . 8610 falta que se rfan
de mf, que, en no pocas ocasiones, padre, hasta les
he visto hacerlo. ‘ 5

- Desae . hoy, os vais a queaar aqui con nosotros y con M
vuestro hijo Diego.

- No sé si me corresponde...

- adaé menos podemos hacer, sefior almirante por un hom-
bre que lucha por aarle gloria'a Espafia y no halla
€CO 8Su VOZ... |

- Gracias, paare, ,Levantad, levantad ué ahi! Tomad

y guardad esta remesa y la carga.

— Yo quisiera llevar antes de salir para aonde me qi-

ce la reina, a mi Diego hasta Huelva y que pase alli

-——&
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unos dfag junto a sus primos,

Hacedlo, pero, cuantu antes.
- Mailiana mismo,
- iPensdis viajar sélo?
- No guisiera. Le voy a pedir un gran favor al padre
Juan Pérez, '

- Decidlo.

- fo os agradeceria infinito, pmes conocéis mis desve—
los y entendéis mis proyectos, qué, si fuera posi-
ble... me acompaiiéis vos, 3S€ lo duro gue es un via-
je de estos, pero, si os‘queréis sacrificar un poco
més por este loco. -

- Si no hay oposicién en la Qasa, o= acdmpaﬁaf‘;

- Cuando vean en la Corie al padre Juan pPérez, las pu-
értaa, se me abrirdn mas fécil.

- Mi poder, (ristébal, es muy limitado.

- El mio, paare, ignorado, 10 gwe es harto peor.

- Bueno. .Iremos jdnﬁos.

Mirando al cielo, dijo el almirante con voz
emocionada: Gracias, Dios mfo, gracias. Ya era
tiempo de que no me abandonases y me prestaras wun
pdéo de agencién. YO también, a partir de hoy, he
de saber cumplir como corresponde a nuestra fe y al
sacrificio ae vuwestro Hijo para.bien de la humani-

dade

Padre e hijo, caminanco uwnas veces en carruaje

y otras sobre lomo de mulas, llegaron hasta Huelva

y entraron en la casa de sus cufiados Violante Y Mi-
guel pMuliarge, " Les aid Crisgébal in-
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formacién de todo 1lo que habfa pasado en ese tiempo
y 1o que més agradeéleron fue cnando la dijo a su

cutiada. |

- Te VOy & dejar por un corto tiempo a pDiego, Y, para

gque no os sea carga, os dejaré cuatro mil maravedis

- ;Qué aices, Cristébal? zQué aices?...

- Que 0s dejo éste dinero, Yo voy a vér a la réina

a la Vega de Granada. Me ha mandado llamar.

- ¢la reina? ;lLa reina te llama?... ;Por vida de... _
iQué dices, Miguel, qué dices a esto? Mlles a¢e mara- q‘ﬂ
vedis nos deja y quiere ir a vér a la relna.

- Yo ya sabia gue éste cufiado estaba llamado para ser
grande en Espaiia. \ | __

- jAhora; ;Abora vienes td con\egas; maridof jAy si te
recordara 10 qne‘me h#s dicho ﬁil veces..;! 2

- lmejor te 1o callas; -
- Pues eso. ;Y son de veruad....Estén acuﬁados en
aragén. ..

--ES$0 no es nada para 1o que espero engregaros aighn
dfa, cwanao mis suefios lleguen a realizarse.

- Gracias, Crlstébal, gracias. jAh culdnto remedia el M
aiﬁsrog Sacar para vuestro tio esas dos cartas que .
_han llegado de Céraoba,

- jue Cbérdoba? Vlenen de Céraoba..? Tembién ce aquella
pobre mujer he de ocuparme, Tengo que reparér agque-
lla situwacibén, Violante.

- Te lo tengo dicho cien veces, que, los hombres,sois to-

dos desagradecidos con iz mujer' que os guiere, y més

S1 es una gonta del cofio que se 08 entrega. ;Pero qué

zonias somos, pios mio;

-—ﬂ
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- Violante. Bs ley de vida y de la raza, que, el

hombre busgue la riqueza anngue sSea con avengura )
_dolor, y yo te digo gque no hay guien busque grandes
empresas gue un dia u btro no f%e con alguna.
- Eso a t1 ~le dice Miguwel- te sobra,

- La verdad que sf, Pongo tanto empefio en hallar el

triunfo y la vicgoria que sélo con pensario ya ello

es prélogo y tormento. No puedo ser de otra manera,

Cuando un hombre pide justicia -como es mi caso y 1o
creo flrmemente— tan sbélo pido de momento que se me
escuche y se me de la razoin. Ye veis que, la reina
;Nuestra reina; estéd comenzando a comprenaerlo.

Le sacd el nifiv los papeles que guaraaba
su madre Violante y los dejé paras leerlos a solas.

lmo de elies le dijo su cufiada gue habia lefido, en

__el que le decia Beatrlz que habfa fallecido sm maare,

La tramazén gue iba organizando Colén, estaba
muy bien urdida, puesto gque soda ella se basaba en

el apoyo o reconocimienso de las figmras més grandes

_de la politica espaiivcla de ese momento. Desde el du-

que ue Medinaceli , don Lumis de la Cerda, que ya le
tenfa plemamente “demtro de su morral, hasta los
tres frailes de La Rdbida: Marchena. Juan Pérez y
Hernanao de Talavera e,incluso, Diego de peza, Todos
elios sabios, humanistas y conoceaores ue aquellas
lides ‘entre la2s que se atormentaba Cristobal Colén
buscando tierras que pgra'el eran totalmente conoei-
das. Touos estos que hemos citado estaban también

muy préximos a 10s reyes y esa no era mala palanca

&—_
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si tenia gue recurrir hasga eilos. También conta-
ba, aunque no con amistaa pero si le conucia, el car-
denal menduza ), por qué no, don Alunso ue Quintani-
ﬂahpel'que, 8i en un principio le jomdé como a broma, a-
hora era quien le remitia el ainero que ordenaba la
reina. '

Mientras tanto, el padre Marchena, ya les ha-
bia dicho a los hermanos Pinzén que, por favor, le ayu-
dasen a ese hombre que estabg muy acertado en sus sa- 5!
bios vaticinios. Colén, lo sabia, pero, no queria
establecer contacto con ellos hasta que toao lo ante-
rior esguviera bien arreglado. También reconocia
que no era hombre al que convenfa crear amistades de
tiro largo. Su experiencia del vivir, le habfa necho
ver qﬁe,qnizé por su sencillez y bondad en la palabre,
perdfa con el trato reconocimiento 4 su obra. Comen-
zaban por admirarle, pero, aguel arrastre inicial con
gque se ‘expresaba ) conquistaba voluntades, con‘ei mu-
cho trato se iba diluyendo y acababan por no relpétar-
le y diseutirlie temas que, en los primerog dfas jamés
se les hmbiera oecurrido. Colén era excesivemente da- aj
do a los demés y muy sencillo. Todo eso le perjudica-
ba, de ahi que estaba siendo diitimaménte receloso con
los demés.

' Habia tomado en ese tiempo gue )a
eran muchos meses, Lrago en el ruerto de pbalos, con
Fernando Valiente y con Pedro Alonso aAmbrosio, _aquel
gue con picardia le decia; ¢“Tenéis que cambiaros el
nombre. YO acepto el de Culdn, péro vos tenéis gue (

llamaros Ambrosio ;por qué? pues porque estdis més cer-

ca que Y0 de la hambruma...."’ Menos mal, sefior Cris-
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Tobal, gque los fraiies franciscanos os han dado 217
una buena mano, gue,si no, almirante y todo, 08 hubie-
ra visso por el puerto de Palus, vendienao jaulas pa-
ra los grillos 'y cmencus para caracoles... ahora, os
puedo aeclr, después de Llu que habéis contado:  Que
no ceddis, quella gloria serd wuestra, os 1o juro.
" ALlf conocil también a Ferndn Yanes de Mongiel, ' que
tenfa un alto cargo en la marina, y'eétaba dispuesto a
geguirle cuando t0do se pusiera en marcha. Y conocié
al alcalde de Palos, Alonso Vélez, un poco resabido el
hombre pero de buen corazén. Y a Juan Rodriguez Cabe-
zudo, que admira al genovés y hasta le habia entrega-
do en alguna ocasién unos préstamos sin devolucidn.,
MAs conocfa al méaico de aguella Villa,Garcfa Her-
néndez, con €1 que mantuvo muchas conversaciones de
todo orden y,amante que era de la escritura dejé es-

crifo sobre la primera reuniln gue tuvo el fisico con

‘Colén y con el fraile cosmbgrafo Juan Pérez:

"e que viendo el dicho frayle las razones del ma-
rino, enbié a llamarme a ‘mf y'a otro testigo, con el
qual tenya mucha conversacibén 'de amor ‘e porque al-
guna cosa sabiamos del arte de astronlmica, e hubo

total acnerao entre todos",

Al regresar de Huwelva, hizo al almirante alto
en Palos y como su coniianza con Cabeiuuo era grande
le picié en alguiler o, comprada,wna mula para ir con
ella hasgta la Vega ae Granaaa. Con ella se presen-
t6 _en el monasterio, liambé al padre Juan Pérez y se
decidieron a salir el dia signiente camino de las tie-

rras de Granada.
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Tras de una larga caminata de casi un mes, unas

veces subre la mula j otras midiendo el terreno c¢on
los pasos, recorrieron agueilios dos viajeros los cien-
tos: de legnas que habfa entre Palos ae moguer y Grana-
da. En ese largo caminar tan mondétono y desabri-
do, ies ocurrid de to0dQ, ) eso gue el avance 1o hacfan
en horas del dfa, de sul & 80i. Desde asaltarles
lus bandidos Arabes que se habfan quedado entre  las
monganas de los cristianos y estaban hambrientos, co-
mo les ocurrib entgre ﬁcija.y Baena, de los que sal-
varon los fiorines por Lé audacia de meterles entre la
P%ia de aquella ﬁlharda, hasta aguantar tormentas,des-
trozos en los pies, picaduras ae insectos, y, hasta ca-
lores sofocantes propios de Mauwritania. Pero, tras ae
tanta fatiga' sufrida, ya estaban llegando a la Vega de
Granada donde tenian el Real los Reyes Cagblicos.

Cuando vieron desde leguas atrés el maravillo-
so cerro de ka Alhambra, por 1a cabeza de (ristébal Co-

16n se le pasé como wn rayo un didlogo gue sbélo &1

entendia: ;Presto iré a descubrir las tierras de Indias;

jarcharé a llenarme de gloria, comv Marce Polo, co-
mo Toscanelli; jGranadaj. jRinuete Granada que yo 1o
necesito més que nadie para tfiunfar; i Tengo que lle-
gar cuanto antes a Cipango y Catay; ;lLa glufia me es-
peraj ;Gracias Dios mio, gracias, pero, '‘que se rin-
da ese mOro cuanso antes;

Antes de llegar al Real, le habian aicho en wun

mésén, un hombre que allil esiaba cenanao j que paréce

sabia todo cmuamto ocurria en la Corte, que la reina do-

-

|

)



219
na Igabel, habia empefiado todas sus joyas porgue no

tenian ainero para pagar a los soldados. Esto,les
parecié una colosal mentira del anbnimo huésped{pe—
ro callaron y le siguieron escuchanuo 10 que decia a
tres curioscs que le hacfan preguntas:
- Por el collar de balajes, regalo del rey Don Fer-
nando cuando se dieron palabra de countraer matrimo-
nio es por lo gue m&s se ie pagd., ' Han sido envia-
! das a Barcelouna j Valencia. Que lo s3é yo muy bien.
] ® Ha siau un présgamo de 60.000 florines en cro, gue
equivalen- og 10 diré en florines—a?Nueve millones
trescientos_quince mil quinientos cincuenta y wunoJt
Por el collar, se le dieron,20.000 florines.
Por la corona, 55.000 florines _
El resso .fue,por las més varias joyas. ;0s dais
cuenta en qué situacidén estamos? Podemos ganar 1la
guerra O la poaemos peraer, que, mala cosa es en $0do

lo dels vivir,no tener dainero.

0ofdo esto por log dos viajeros el 4nimo
se les vino por fierra pero ;y si era t0do mentira?
.Y si aquel hombre era un charlatéan, ae esos que pare-
ce saban todo Yy estén en todo guiso como el ajo o el
perejil? En fin. ©Poco después llegarian al Cam-

pamento Real §j todo se sabria,

El padre Juan pérez que era muy conocido engre
lus hombres de la corte, se entrevistd con el Capitan
General don piego Lépez ue Haro, y fue aquel gran
magnate quien les 0uﬁsiguié la visita a la reina y
Sin targanza, S06lo diez aias y a las 12 ae la manana.

- - =R R R R
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Para ello, ya habia escrigo~ €l dugue de [adina-

celi, una carta al cardenal Menaoza, en la gue le ae-
cia: "Heverend{simo Senor:
No, sé si sabe nunestro Seiior, cémo yo tove en mi
casa mucho giempo a Cristbbal Colomwe, gue se ve-
nia ae rortugal y se gueria ir a Francia, para
que emprendiese de ir a buscar las Imdias con su
favor y aynda. &£ yo 1o qguisiera probar y enviar
desae el fﬁerto, que tenia buen aparejo, con tres
0 cuatro carabeiés que no me aemanaaba mas,pero W
como vi que era éaua empreSa para la reina nuestra
Sefiora, escribo a Su Algeza, aesde Rota, para que
sl le visita se digne recibirle¥,
Esta nota, l6gicamente, facilité mucho 1la en-
trevista. Asi fue clmo el almirante viov nuevamente
a la reina doiia Isabel, pero, le parecib 2a reina mu-
cho més sriste y ademacrada. El peso de la guerra con
sms granoes gastos y muertes 1o llevaba fijo em el ros- |
tro. 8610 habian pasado poco més de tres ‘afios, pero,
la huella del tiempo y los aisgustos gue lleva consigo
el pesaao fardo de gobernar estaban a la vista. En cam-
Bio el rey estaba completamente igwal gue la vez ante-
rior, cmanao le conecid personalmente en Alcalsd de He-
nares. La reina era de cara ancha, ni fea ni guapa,
ni cara riswefia ni tampoco de disgusto, ni alta ni ba-
ja, mids bien rubia que morena, -Que era reina,bien
ge le vela en su gesto, en sus ropas Yy en sus maneras,
Se presentdé el almirsnte con la debida sumisidn.
El padre Juan Pérez, preseuntd a Cristébal Colbm y
la reine le hizo un geaﬁo agachando la cabeza y sonrien-
d0. Era suficiente. Cuando acablé el protocolo 'y les

—
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ordenarvn gueaarse de pie, fue don Alonso de wuinta-

nilla quien 21llf hablé dirigiéndose a la reina y re-
corddndoies Lo gue era voz del pueblo: que el final
de la guerra esgaba préximo y que cuando agquel llega-

se todo cambiar{a para bien de touos. Con el qgue

tenia confianza Lia reina era con el padare Juan,gue

por algo habia sido su confesor, o 1o podia ser en

cualqguier momengo. ALll mismo, le oyé decir Coldn
que tenia no pocos deseos de hacer un descargo de con-
ciencia porque muchos pecados pometia porldefenuer la
ré, y e8to le tenfa muy atribulaaa porque no sabia
hasta dénde llegaba el favor de Dios, méxime cnando
se trataba de vidas hmmenas. Aparte de ser
confesor el padre Juan,. bueno es deeir gue era tio
del Escribano ae la aArmada, don Rodrigp de Escobedo,
naturales ambos ae Seguvia, Pespués, signibé ha-
blando la reina j fue méds o menos esto 10 gque le vino
a aecir a Cristobal: Estoy informaaa, sefior Colén,
de todas sus inquiegudes .y asi sé, gue ha ido a Por-
tugal paera ofrecer la aventura a Juan, pero, aguel
le ha engafiaco, de lo que me alegro, porque yo quie-
ro ese fruto para Espaiia, un fruto gue caerd como
ese que tenemos ah{ arriba 'y poeco a poco, poeo a po-
co va madurando. Hemos hablado mucho de '‘ello, pero
no se puede acometer athn. S{ que guiero —-queremos
Fernando j JOo- Que se quede nuestro aimirante en la
Corte, para gue su proyecto'ne se malogre, El padre
Juan Yy don alonso ae Quintanilla se ha de ocuwpar ae
vog, para colucarle allf aonde mejor le acomode a
vuestro saber que siempre serd para mayor gloria de

: ese momento entro ei rey.
nuestro reino. En " v
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- _Augusta §efiora, nuestra muy admirada y querida
reina ce Espafia. Me atrevo a comunicarie —-le dice

el padre dJuwan- que, el gefior almirante giene un hijo
que ha dejado en muestro convento de La Rébida.
= ¢Un kijo? °* ;Cuantos aifos tiene?
- Uoce, Majestad -respondié Coldén con temor-. Doce,
- Igual QHe nuestro nijo Juan. ;Qué te parece, Fer-
ﬁando, 81 le traembs a la Corte j que sea paje del

principe? !

) . |
- Muy bien. Muy bien. Podéis traedle, sefior, ya |

0s 10 ha dicho la reina, = (onm respecto a'ese - pro-

yecto ae ir a Indias por otra ruta, wengo qﬁe deciros
sefior almirante, cémo ello lo tengo hablado “ con hom-
bres de ciencia y se formari una Junta que la han de
‘componer. 5Qufbnes don Alonso, quiénes; Decidio para
que esté informado el sefior Cristébal Colén,

Fue engsonces cuando don Alunso ade Quinta-

nilla, sacé un pequefio pliego que lo tenia enrrollado
metido en su casaca léyﬁ 10 gune sigue por el ‘siguien
$e oraen: El Prior ue Prado.

Rodrigo malaonado ae Talavera. s

Juan.pfaz Alcocer.

andrés ae Villalidnm.

Antonio Rodriguez Lillo.

Alfonso Manuel ae maarigﬁl.

Gonzalo ae Ayllén.

Pelipe ponce.

* Gonzalo Gonzédlez de Illescas.
y Gomzalo Roenes.

¢allé Quinganilla, saludé muy cortesmente j, el
rey don Fernmanao siguwié diciendo:
Esta Junta, ha de decidir si ese viaje

. - {
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es pusible o0 es una loca aventura, la gque por ser
aventura, sefior almirante, es,hasta lbgica dentro
de vuestros projyectos, como entra dentro de 1los
nuestros que Boabdil nos entregue cuanto antes las
llaves ce esa ciudadela, - pon alonso de Quinta-
nilla, ha de informaros, por intermedio de nmestro
querido dugue de pMedainaceli, -gue bien sabemos es
uno de los gue mejor gozan escuchénuoos vuestrous
suefios y sabidurias- de cuanto se resuelva.
' A seguido, la reina una vez que acabl el rey
le aijo con cara llena de aumiracidm y aimpétia:
ngefior Cristobal Coldn: Trabajad al lado nuestro
d,si os place,iuera ae la Corte, pero, que siempre
1o sea al serwicio de fepafia. Que wvwestro hijo ven-
ga al lado vuestro y del principe muestro hijo,para
ejercer como paje ya gue ambos aan‘qe la misma edad.
- Gracias, majestad. Muchas gracias, Majestades...No
esperaba tanto ae nuestros reyes de Espaiia.
w1 = gpenérs dineros, seflor almirante? _
.= 'PENngo, senora. Atn me guedan para sopertar unas

| & cuanitas semanas. :
-~ Quintanilla; Quiero gue  éste hombre de ciencia,no

se vea como ha estado nasta hoy casi casi pidiendo 1i-
mosna; Poneale una paga para que con ella pueda vi-
vir holgadamente y no avergﬂence &8 8us reyes,

-~ 4sl se haré, mgjestad.

- Sefiora  -le aice el iraile- ;Cmando quiere su Majes-

tad, hacer confesidn?

- Antes ae la comida. AL medio aia, padre Juan.
-gracias, Sernora,

_—
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- Por aqui, sefiores -les dijo Alonso de yuintani-
lla- y saliendo delante ue ellos abandonando ague-
lla amplia sala adornada con tapices y aliombras,

abandonaron el (Campamento wel Real de. la Vega grana-

Gina por wnos momentos.,

4Como salidé Cristébal Colén tras de aguella audign
cia real? Por ﬁn lado mmy contento. El1 y su hijo te-
nian asegurado el vivir sin ifatigas econbémicas. Desde Wl
‘ese aia, el almirante, pasaba a ser un a2lto empleado
de la Corona de Castilla y aragén, pero ;era ese sufi-

ciente para sus aspiraciovnes? ;Compensaba aquello el
puder borrar como los'gramaes™, o le wiraban con inaife-
rencia o servia de mobivo ae risa para ellos? Cuéntos,
cudntos civileé”; celéﬁiéaticos que iLe vieron esas ho-
‘ras por allf parecian burlarse de sus ideas j proyec-
t0s” . jah, basura de gente; -pensaba, [Besarle las ma-
nos a tudos estos gque las tienen 1llenas de microbios
y de orgullo; jGentuza; Mi vida se estd pareeien-
do al vino que, cuanio més avanza en -tiempo mds se po-
ne ¢irando a vinagre. Y no es culpa mia sino de ‘es- ﬁJ
te ‘despotismo ymala fefque veo en todos estos 1lama-
dos grandes de Espafia. No son 10s titulos 'de toda esta
Jauria 1o gue les hace nobles, sino 10s sentimientos,
y ellos estén totalmente vacios, huérfanos ae bondad )
de hermanamiento hacia el semejante., Tampoce puedo -al-
macenar en €l fondo de mi cabeza 1o gue me ha aicho la
reina -aunque & ella touo0 se 1o perdono-: "Seror Coldn
Su visita faa ferminaac“, . Cuando salfa, hacia 1la

mitad de la sala he mirado saltando *i1& norma hacia a-

a
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tréds y la he visto que me sonreia. .Estaba presionada

por todos esos fariseos de la Junga. “"Seiior Cristé-
bal Coldén. La visita ng terminado. uesﬁnés de tan-
tos aflos luchando ;como pmedo yo digerfr esto que me
ha dicho la reina dorna Isabel? La verdad que esto}
aguaﬁtando 1o gnme nmnca hubiera pensado, pero, en fin...

La vida manda y ahora me guieren dar un sueldo.

pesae la Vega granadina, ha salido wna vez més
‘para lia bellisima Hispalis en’'la Bética. No pune-
de abaﬁaonar su projecto, eso jamds mientras tenga al-
g0 de fuerza y raién. Tiene; en aquella civdad a sm
buen amig0d, el italiano Juanoto Berardi, que,éen méds de
une ocasidém le ha dado préstamos®ae fonuo perdido", o
a bolso sin fondo, pues bien sabia qué el almirange nun-
ca pudria devolverlo. Berardi es un comerciante flo-

rentino, picaro y audaz como el gne mas. Reside en

‘Sevilla desde hace veinge afios, y se dedica al trafico

de especias, oro, ganado y esclavos de ambos sexos.
También residian en Sevilla otros dos italianos a
guienes habfa visitado el almirante en varias ocasiones,
pere, . jemés para hablar de proyectos marinos., Kran
esga gentes veniaas de Italia buscando en la guerra
de Espafia ampliar su fortuna, y de verdad que lo habian
cunaeguiao.. Asi fue cémo conoecid a Jaccobo Négrén.
A Zapasal,residente en Jerez, y a Luis poria que vi-
via en Cédaiz, perc también cenia tienda abiersa en Se-

villa. Coldén necesitaba el dinero gne . en més de

_—
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més ae una ocasidén 1le habia ofrecido el dugue ce Medi-
naceli, j ese era el momento. Habfia gue buscar aine-
ro como fuera. ~ Se presentd en casa ae Sn‘amigo Be-
rardi; quien tras mucllo discutir 'y razonar el pro y
el contra de seme jante aventura, promesié darle, a
cuenta de sm aevolucién con los respectivos intereses
cuanto neceaitéb& pars montar uwna carabela, e incluso
se la ponia el a su servicio. Cuando (¢oldn
le habld detalladamente de 1o que suponia treser espe- |
¢ias y oro, los o0jos del italiano se le hirieron 1lu-
minosos como faros. jEspecias, oro, joyas... escla-
ios? iLd aceptoj Si los traigo ee Africa, qué més
me dard traerlos ge Indias, Yy ademés 1as especias, gue
tan cotizauas son por tada Espaia. Este Berardi
era_conociuo -ah{ es nada- hasta por los ﬁe}es_catée
licos. iPor qué causa? Sencilla: Era prb%eedar de
los ejéreitos cristianos en batalla, EI suministraba
mejor gue nadie todo a las troyaé cristianas.

No ultim& nada Coldén, pero, dej& abierta vna puer—
ta‘aiempre que la précisara. Ahora, hasta tenia que

‘hacerse comerciante como Berardi y sus otros paiaanos.dl

Como tenia proxima la ciudad del Pwerto a eila se

fue para tratar una vez més com el dugue de Medinace-

1li, gue era el aristécrata més inteliegente de ese
tiegpo, quien mejor entendia al almirange. iutra vez
en el Puertoj jutra vez ante el palacio del duquej

Y2 conoeia bien esa casa wuonde permanecid no poco
tiempo alojado por voluntad del generoso don Luis ue
1la Ceraa.
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- ;Qué os ocurre, gquerido almirante? ;Qué os pasa
ahora? ,

- Perdonad, sefior, que os moleste muwevamente, aparte
de gue pasaba por aqui y quise saludaros.

- Algo me ocmltdis,

- Es verdad. Sefior duque de Medimaceli, Como todo 1o
mIolva de mal en peor, he decidido salir para Fran-
cia y ver allf al rey. .

- ¢Para Fremncia? ;No; jEso no; ; Eso nunca, sefior

Coldn;
- He llegado a la | conclusibn ,, serior dugue, ae que

I|®

salvo vmestra excelente persona y gran corazbn, $0dos
los aemfés son pera mf malaitos. . jTodos malaitos;

- ;8¢ os van a caer las légrimas?

- Si. pe rabia e impotencia, seiior.
- j Levantad esa cabeza, Cristébal; ;Haya coraje como
en 108 mejores tiempos y dejemos la decepcidn para

quien no tiene valores gue defender;

7;33 encueniro decepcionado, desiiusiunaao, asqueado

de todo,
ng -~ Contdis conmigo. Tenéis mi ajyuda a vmestre dispasgi-
cidne.

- @racias, setior duque., Mil gracias por su. bondad y

comprensidn. ;

- 86 lo que ha pasaco con esa  Jumta o0 Consejo de
sabios, pero, ello no debe cesanimaros. ;Sabéis guié-
nes ia componian?

- Lo sé.

- Todo lo més elevaao de Espafia estaba alli, pero, no

éra momento ese para tratar vuestro asuntgo. El rey

__
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nos invitd a todos, crejendo que Granada se rendia
y gueria gue fuésemos testigos ue ello, Boabdil con-
fandi6. a los Reyes. all{ estaba el arzobispo ae Toke-
a0, el de Sevilla y el de Santiago. Catorce obispos.
Nueve duques: Villahermosa, Béjar, Meaina Sidonia, In- |
fantado, Alba, Néjera, Alburquerque, Céaiz, y yo mis- :
mo. El maestre ae Santiago’'y el de Calatrava. Cuatro
marqueses Yy diez conaes. . El Cohsejo parece que
estaba’ compuesto por gente de gran dignidad ;U nov i
- Lignidad, sefior dugque, puede ser, pero, en saber
de la maraiqnién sabia alli_algo, excepto vos?  Nin-
guno-de ellos ha pasado wna noche sobre la mar salada,
ni conoce una isla, ni una gtormenta, ni hacia adnde es-
tdn las Azores.

- Eso es verdad, gran verdad. ;Y qué pensdis hacer?
- Le momento, sefior, ir a Cdraoba, después... puede -
que salga de Espaiia.

- No vajais a PFrancia. Yo pongo' el dinero gue haga fal-
ta y hablaremos con los Pinzones. Esto, me he deecidi-
do a tomarlo como cosa mia,

L'@racias, sefior duque. - - @
En eso estaban cwanado llegd un correo gwe con |
urgencia entregaron al dugwe.

- BEsperad, esperad. Parece que ello es- urgente. Vie-
ne de nuestros reyes. ‘

Abrié el pliego que estaba abmasade con
una cinta roja y sellado, leyendo ésto .que sigues
"El rey y la reina:
Conce jo asistente, veynte y gua-

tro cavalleros, jurados, escuderos, oficiales, omes bue-
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nos de la muy noble e muy leal Cibdad ae Sevilla:
_Sabed que después de muchas fatigas e trabajos
e gastos, ha placide@ a la migsericordia de nuestro
- Jerior, dar fin a la guerra del Reyno de Granada.
E porgue el rey i#uley Boabdil, gue al presente
tiene la Cibdad de Granada, tiene asentado e concer-

tado de entregar a Nos e a nuestras gentes, La aicha

cibdad al que Mos habemos embiado nuestros mensaje-
‘ ros para ﬁsentar con el siempo en que nos haya de en-
”ﬂ’ tregar la dicha Cibdade"  Signié leyendo ya muy de
cor}ida porgue carecia de interés para ijerminar:

| “ De la Cibdad de gmeija, a.dies e ocho afas de
~Enero de mill e guagrocientos e novénta anos,.’
Yo, el Rey, Yo, la Reina.
Por el mandato del Rey y de la Reina,
Fermand Alvarez"

- jGracias a pies, senor Cristébal Colénm, ia gwerra ha
terminado;; i Ello es motivo de alegria; )bicho
esto, se dieron ambos un fuerte abrazo) ;E8t0 os favo-
rece seghn entiendo?
nNe = cfeo que si, sefior duqgue. Llevo afios j afios esperan-
{ do que haye paz.

- Y ahora zqué?  ;Qué me decis?

- iLe parece bien al sefior dugue que vajya a wranada?

- Creo que si. La palabra dada fue esa yj espero gue se

cumpla como es ae ley. De Gramada volved,para seguir

| ocupéndonos_ae ese viaje 0 aventura, mejor dicho.
- Gracias, sciior dugue. duchas gracias. ; Ah qué buena
ol _pueva ba sido essa;

wh - Ahora se lo comunicaré a todas las autoridades;

_




pel Puerto ae Santa Marfa, salid Cristébal Colén
veloz como nunca buscando llegar a la Vega de Granada.,
Alquild ‘caballes; viajé en diligencias lo més Agiles

posibles. Todo medio de avance , si era répido. 1le

parecil bueno, aunqgue ‘costara sms leguas €n oro.

Cuando 1leg6é ‘el almirante a la Vega, ya habian
terminado las eceremonias festivas., Y& no sonaban cam-
panas, tambores, arcabuces, cafiones ni chirimfas.

- Le contaban que, como aguel dfa dos de enero no

se vivirfa otro ignal en Espafia. ﬂnfamigo le dijo a
Colén:” “El" dos de enero pur fuerza de armas vide po-
ner las vanaeras reales ue Nuestras Altézas en las to-
rres de la Alhambra, que-es ‘la tortaleza Ge dicha cin-
dad y viae salir al rey moro a las puer%as ae la ciu-
dad j besar las reales menos de mwestra Altezas y al-
Principe nuestro Seiier"

colbén se fue a ver directawente al padre Hernan-
do de TPalavera, que tanta influwenmeia tuvo en aquella®
desdichada Junta j gue tam poco pudo haéer por el al=

mirante porgme tenia, desde el rey hasta &l dltimo de

411"

los citados en su congra. El padre Hernmando habiz esSta-

d0'en L2 Rébida anteriormente y de ahi venfa su amis=

tad,
- Padre, He venide por ultima vez a este Campamento

Real ae Santa Fe, para ver a nuestra Reina.
- iIenéis nuevas.que ofreeer? o

- 31 padre. Quiero ir acompafiaco @ael padre Juan Pé-
rez

)l

A
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- Pues jo 08 vOy a dar un dato gue 08 ha de alegrar
no poco. Tenemos aqui & Luis de Santéngel,que

aungue no o8 na ofido relatar vuestra aventura, esté

decidido & qgue ella se haga realidad, por cuanto he-

mos hablado sobre elilo. |

- Me alegrard padre estar con el.

- También estéd el padre Diego de Deza. Lefenéis jun-
| . to al principe y a vuestro hijo. |

b

- Lo sé, padre Hernanao. JNo podfa el padre Her-
nando hacer una pequefia presifén ante la reina, ya
que teneis ante ella tanta influencia?

| - Se podfa intentar... :

| - Ella, me dijo en varias ocasiones que, mientras la

guerra no cesara, era imposible destinar dineros .

para mi proyecto. La guerra ha terminado y por ello |

he venido hasta granada,

- También puede apoyarmos en algo Juan Cabrero...

Pambién tenemos aquf a don Pedro Martir de Angleria.

| - ;roembién el estd aqui? iSento Dios qué suerte,pa-
dre, y cuénto me alegra esta coincidenciaj Aunque...
gué se y6, ebmo han de responder estos que son del
mismo gremio a mi iniciativa... ' No lo gé,.

- No o8 preocupéis. Yo intentaré gque se os escuche

0 gue, al menos, tenéis la paiabra de un verdadero
apoyo real., ., Queréis ver & la reina directamen-
te o contiais en mi?
- Como mejor 08 parezca, padre. pecidle que cuen-
10 con el ofrecimiento de Juanoto Eerardi, quien
pone a mi servicio wna carabela. Que me apoya el

_—




252

dauque de Medinacell, y que espero lo hagan también

los hermanos Pinzon, pero, es necesario el apoyo real
" para culminar felizmente este gigantesco projyecto.

Decidle, que tras del triunio sobre el moro, esta
serfa 1la preciosa guinda o esmeralda para colocar
en las coronas de Sus majestédés.
- Me parece muy bien. Yo tremitaré estas audiencias
y decidme cémo os puedo hacer lliegar 1las noticias,

Bien sabéis gque esto no ha de ser mafiana ni pasado. )
- Yo esperaré aqui mismo las noticias del padre Her- .
nando.

Se retiré Cristébal Coldn al alojamiento que
tenia, desde hacia dos afios en el mismo palacio gue
ocupaba don Alonso de Quintanilla, claro que no 1o
hacia en la parte noble, sino con la servidumbre,pero
eso qué importaba. Tenia a un gran embajador
para buscar relaciones altas y apoyos ante Los reyes |
y era preciso esperar, seis, diez, guince dias, ;qué
més dava si naola esperado sSiete afios? : , ‘

Al cabo de ocho dfas fue citado a una emtre-

vista previa cor Luis de Santéngel, gue .era Escriba-

no de.Racién del Nonarca. Alll estaba también

el padre Juan Pérez y,Hernandez de.Talavera, Lo

que se traté era lo que Juan Pérez por un lado, y Luis
de Santédngel por el otro, habian hablado con los re-
yes. Les habian advertido todo lo que Colén se pro-
ponia conseguir y, los monarcas -—ahora més sosegados-

prestaron la méxima atencién. Le ha aicho Lmis

de Santangel:
— d
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- guiere 8u lMajestad el rey, que, el Puerto de Pa-
los, ponga a vuestro servicio, dos carabelas, y de
ese modo tenéis 1las tres que buscédis armar. Us ex-
trafiard esa proposicién. - Yo os la digo, sefior al-
mirante. Los vecinos de Palos, han sido conde-
nados afios atrds por el Consejo Real, a servir a

.los Reyes ' durante dos meses "con dos '‘carabelas ar-
madas & sus propias costas y expensas®™ jPor qué?:
Porque no.han cumplido aguellas autoridades el
; mandato real, Log reyes, ordenan ahora, gque 8e
embarguen ) aderecen dichas dos carapelas, como es-
tén obligados por sentencia y que las pongan a vues-
tro’ servicio. Ha guerido la reina, dofia lsabel,
poner en prenda el resto de sus joyas, para conse-
guir dinero que ofreceros, j como: j0 no podfa admi- |

{ tirlo eso, -seflor almirante, le he hecho desistir. 1

| asi pues, jyo cubriré de mi tesoro, el pago de esos

gastoa que nog habéis comunicado que hacian falta.
- Sefior. Yo pedf nn cuento de maravedis a los re-
yes..;

H_@ - Tal yo se 10 hice saber al rey y, vos padre, por

vuestre cuenta lo hicisteis a la reina.
- 481 1o hice =dijo el paare Juan- y:;la reina me di-
jo no aisponer de ello, pero, gue embargarfa  sus
tesoros. particulares.
- Cosa esta, padre, gue no podemos permitir guienes
estamos a su gservicio y bien sabemos cémo estdn las

arg¢as del Estado Soberano. Asi pues, yo adelanto

2 la Corona ese milldén de maravedis. jRBs suficiente?

&—
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- Fuera mejor, sefior, ampliarlos a un milldn d¢oscien-

tos mil. be todos modeos, si no se puede...
- Vamos a ir al despacho de los rejes que alli se nose
espera para decldirlo., 2

Y fueron los cuatro hasta la sala de recibi-

miengo. Ali{ estaban, junto a los Soberanes, el car-

denal Mendoza, que también era arzobispo de Toledo. Gu-
tierre de Cdrdenas, Comendador Mayor de Leén. Fray
Liego de peza,  Maestro del Principe. Juan Cabrero,
Camarero del wey don Fermando jy, el duque de Medina-
celi. FPue la reina gquien ordené que se hicie-
- ra esta dltima reunién , en la gue, nna vez recibidos
arlos frailes -y a Luis de Santéngel, se comenzd a
deeir por parte de dofia Isapel ~de Castilla, ashora rei-
na de todo Bspafia:
-+ 'Sefior almirante: Yo' o0& habrid informado nmestro Es-
cribano, guwe seé os facilita nﬁ cuento de'maravédis,y
gque no se os puede dar més, por los muchos gastos qgue
ha originado’la Capitulacibn,  Llevaba razén Luis
de Santéngel cuando nos ha sugerido que sea la’Coro-
na de €astilla y de Aragén -ahora toda Espaiia- Ia
que colabore en tan grande empresa como queréis reali-
zZar. Mal habfa de parecer a otres reinos que; los
Reyes de Espafia no prestasen su apoyo a tan grandé em-
presa. Ahora, para gue vajdis cubriendo los prime-
ros gastos, recibiréis 140 mil maravédfs , a2 cuenta
de sﬁeldos,‘que 0s daré nnestro Escribano., No los des-
parraméis - como quien siembra a voleo. rensad cbmo es-
t4 el fesoro de. mermado. :

-~ 4si lo haré, majestad. Muchas gracias, sefiora,

)

D)
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8in acabar de aecirlo le respondid la reina:
~ Aparte de esto, contaréis con ese milidén de mara-
vedis. También se os van a2 dar en Palos, dos ca-
rabelas armadas; El gasto gme originé esa nave-
‘ gacibén sobre comidas-3 sueldos, correréd todo ello
a cargo de la Coroma. ¢;No es asf Santéngel?

- As{ es majestade. El gasto, segin ha dicho el
sefior almirante, parece gue serid mayor, pero, ya re-

buscard el sefior Crist6bal Colén, otras ayudas jver-
)| 2 dad sefior dugue de Medinaceli?
-~ Sobre eso ya trataremoé entre ambos. Yo tratare-
mOS en su momento.
Y congipud la Reina, gue muy cgmoda se ha-
. llaba sin protocolo; y
- Vos, sefior Escribano, os hacéis respomsable de gue
al sefior almirante, le llegue el dinero cuando lo ne-
cesite. bad también‘orden, o} que-la lleve el sefior
| Cristébal Colén, para gue esas dos carabelas, debida-
mente armadas , se pongan en Palos a su servicio,por
orden de los reyes de Espafia. ‘
- asf lo haré, lMajestad.
'~ jQued4is conforme, sefior almirante?
- 81, Majestad
- La palabra gque wn dia os di, creo gque estéd sgiendo
cumplida porque Dios asf 1o ha querido y por la bue-
na colaboracién de quienes sirven a la Cofona.
No dijo quiénes eram los que servian pero,
en el zire flotaban los nombres de Medinaceli y de
Luis de Santéngel, aquel inteiigente hombre gue le ha-

bia dicho a la reina: "No hay necesidad de gue_ yues-
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tra Majestad empeifie las joyas, muy pequeifio seria el
servicio que yo haga a los Reyes, =i no pagase ese
cuento que se necesita de mi casa'.

La audiencia terminé, Terminé, pero, no tan
féeil, porque se 1i6 bastante la cosa tras de tener Co-
16n la orden de recibir aquel millén de marevedis, y

ello fue asi: : '
- Majestades. -dijo cuando ya habfia tomado asiento el
picaro del rey que, desde fuera de los tapices habfa 'i
escuchado todo,. Yo no puweco ir a Indias, a las tie-
rras del Gran Khan, como simple plloto 0 capitén de
las naves. :
- Qué pedIS'entonces, sefior Colén?
~ Quiero ser nombrado, como es mi sitmlacién en Portu-
gal, pero no en Espaﬁa. Quiero el tftulo de almirante.
- Lo seréis -le dice la reina.
- Quiero ser nombrado por nuestras Majestades y por
la Junta de Sabios o Cientificos...;Virrey;
- jVirrey?.. gVirrey?.., —aijeron a una los dos espo-
S08. | .
- Virrey, Majestades. Gobernador y, Justicia Mayor. /)
M2l sentarfa a donde quiera que arribe y se me re-
ciba que s2liendo de Espafia, no prestigie como me-
rece & nuesiros reyes. La autoridad de Nmesiras Ma-
Jestades, debe estar presente con mi persona.
- No esté mal... suué os parece don Fernando? L0 Veo
acertado... Es,nasta l6gico.
- iQue le concedan es08 nombramientos; (No pediréis
algo més...? :
- 8{, Majestad. El rey, al oirlo le eché una

dl’
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mirada de fuego, como diciendo jpero éste pobre

hombre qué se ha crefdo?... ;becid gué es ello;

= Quiero, Majestades, que, el décimo de todas ' las

riguezas gue consiga -} espero sean muchas, muchas-
gea para el Almirantge.

All1 comenz6 unma pequefia discusifn entre los
esposos, trato un poco de gitaneria, hasta que, viendo
lo feo gue aguello guedaba,hablé , Juan pérez para
decir con tono dulce:

- Majestades. Son supuestos wutdpicos lo que aqui se
ventila. No nay realidades concretas, Si nada se
consigue, nada se entrega al sefior Almirante.  Si
Se ecunsiguen riguezas Yy el sefior Colén es quien las
recupera para la Corona, pues, un décimo no es para
que se ‘arruine nada cuando de la nada ha venido. Ello
servifa de cebo Yy acicate para tratar de volver con
la mayor rigueza posible. ‘

~ jPoned eso también, sefior Santangel, entre los com-
'promisos que los reyes toman con el almirante de
Espafia, sefior Cristébal co1én.

Salié Cristébal,Calém y Juan Pérez, de
aquella - =audiencia, més contentos que nunca lo habian

estado. Ya vela el almirante el proyecto funcionan-

" doe. 4l fondo, sobre un gracioso monticulo esta-

ba, entre sol j sombra, el palacio de los reyes moros
ahora -desde hacia muy pocos dias- en manos de los
monarcas espaiioles. La Alhambra, vista desde la
Vega, era la joya m&s costosa y més bella que habia

recuperado Espafia. Tenfa gue figurar en el escundo de
1a patria, no cabfa otro remedio,

_+
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EchSé Colén una mirada a todo aquel terreno llano y
‘bisn regado Y, decididamente, pens6é marchar  para
Céraoba. . conde se hallaban sus @o0s seres:queridos.

Habfa que darles la buena nueva y celebrarlo.

iCuéngo habia costado la entrega de Granada a 1los He-
yes CatOIicoa, jue era decir a'Espaﬁa?z

Veinticuatro millbnes, doscientos cincmenta mil mara-

vedfs., Asi lo habia dejado eserito Juan de Coloma en

las cuentas de los Rejes. y “

.Parecia que, poco a2 poco, se iba logramdo todo
pefo atrds guedaban todos esos. afios de lwcha. .y desin-
terés, por no decir de burla. Y 1o que més le, do-
1fa en el recuerdo era la decisgidn de aquelia Junga de
hombres *“sabios", que un pajarite le contd al almi-
rante 1o que all{ se habia trétaao sobre sw viaje y

a Colén le hacfa recordarles a todos a su madre, y mo ,
.'rlI !

come para tomar.ejemplo. De uno a etro se decfan:
-{%Pero quién es ese hombre?  Le comocéis alguno?...

- No,no,no,no. No;  -decian todos. )

- Pueg 8i'no le conocemos ninguno;aqulén se atreveréd
a'darle apojo a una persona anbnima?

- Bso smpongo yo0, sefiores, gue pﬁede Se€r un impostor,
un fabulador, como ilegan tantos'hasta 1los propios re-
}és, adivinando ei fuguro, dictédo por las estrellas,

0, asegurando que han hablado con la WVirgen Maria,

d
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cuando estaba en el monte cortando lefia,0 en el
rio abrevanao el ganado.
~ ;Sabe alguno de nosdtros .qué estuaios tiene ese
hombre que dicen pregona que es almirante? jAlmi-
rante de gué, de dbénde?... ;0jo con elj ”
~& = pies concede sabiduria ' al que bucea en ella, 'y
este hombre va ¢omo mendigoe. ;Quién es ese Cristd-
nocbalisCelén o Celomo, que lleva por aqui ‘varius afios
pregonando que sabe més que nadie, mientras o igue
Llama ‘pidiendo limosna en monasterio® y casas duca-
les?’ ;“Bxactof
-'—ﬁﬂxacto y @Xacto, dice otrorde los "sabies'. “Ant
... @8%8  AlonsQ desQuintanilla, quien nos ha dicho que
& no ser por la bondad ‘aue la reina, -este hﬂabre se
& hubiera muerto de namhre por los caminog. - o)
~“Llevas .razén . Roenes. ;ubénde se ha visto que un
.n-sabio vaya ejerciendo de mendigo? ;Lo fue Séneca,
ni Arguimedes, ni Platén, ni Aulio Luweinio, ni Cice-
rén? ;Ninguno ae los sabitos del mundo se ha visto
jen-esas necesidades/ jCuidado con-ese hombre;”
@ & <“Eso eige YO+ -4Cémo podemos aplavair-a guien  ha
wvenido de Porgugal en ensefiarnos gue des y dos. son
- cuatro, después de no haberle -hecho allil nadie caso?
gCree guizé que aqul todos somos cabreros.y rufia-

neg? ¢
' Qtro responde:

g i "
-":Lag Indias... jLas Indias... ;Qué garantfa’nos
ofrece semejante aventura? ;Nos vamos a sumar no-
sotros a tal desatino como si fuésemos nifios? Creo

que harfamos mal Juego a la Corona, después de tan-

|
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ta ruina como llevamos coun esta guerra; ;Ya esté
bien de aventuras j de aventureros;”
-”Tal a1go jo, Gonzdlo. 3i el rey nos ha dado con-
fianza para saber gqué hay de razém en esto, y sin sa-
ber més que lo a €l escuchado -que no ha sido cosa-
sebémo podfamos ahora decir gume lleva razon? ,Hemos sa-
do hasta hoy ciegos j .tontos? Y si nos eguivocamos
déndole crédito a sus suefios? ;Yo no guiero ni pen-
sario;" :
-4}Llevaa razén, Felipe, llevas toda la razén. 4 mi
no me vaie eso de gque vié uwna isla y unas tierras
firmes; uwnas aves y que aguello, . porque si tieme que
ser Cipango y Catay. i Catay, Casay... que en esto...
mucha trampa hay... "
-#;Ahf estd el problema; zCon qué seguridad dictamines
mos nosotros -sin prueba alguna presente- que ése
hombre veniao de rortugal, lleva razén? ;Yo no me su-
mo a esa resolucibnj
-"getiores. Entonces ;Qué nacemos? - -

El 'inico que defendia con timidez al almirante
era el duque de medinaceli, pero, como era un vote 3 1L
quizé el menos intelectuwal, decidid callar. Una
hora estuvieron reunidos los "doce sabios", para deci-
dir que su voluntad era desfavorable para realizar la
empresa, ) que de todo ello le dan cuenta al rey Don

Fernanao.
Cémo le martilleaba todo esto al genovés

enando lo recordaba, pero, a2 seguido decia: ;Yo os da-
ré, imbéciles, la gran leccién; jus ensefiaré antes

de un afio gque la razén estaba toda de mi parte;
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' 506md seguia viviendo la poblacién ce Espafia en

ese tiempo en que se rihdiO'la ciudadela de Granada?

Todo en Espafia estaha bajo la intervencitn de la Co-

rona,_cubrienao todo el aspecto nacionmal en las més

diversas actividedes. Lo que més estaba supeditado a
las leyes fealpa era el campo con su sgricultura y ga-
naderia, de ésta fltima la famosa titulacién de La
Mesta. Se devolvié al pastoreo todas las tierras
roturadas duranté el reino anterior; se hidieron en-
?anchamiento de las calzadas, baﬁadas 0 pasadas; au-
torizacidn para ramonear en los bosques y prolongar,
.&efinitivahente, los anriehdos de dehesas con prohi-
bicibén de alterar el precio, Como Espafia era esen-
cialnentelagricola y ganadera, m&s afn Extremadura,
castilla la Nmweva j Andalucia, todos estos territo-
rios cafan en beneficio de los ganaderos de Castilla
la vieja, El consumo de carne crecid, pero, hubo
deficiencia de grano, . As{ podian conocer las gen-
tes viejas de los pueblos que,'ai hacia treinta afios

. mna fanega de trigo, tenla un valor de 30 maraveﬁis,

gque venia a ser el jornal de un peén 2l dia, pase-
dos los afios 1492, llegé a valer ochocientos y has-
ta mil ma}avedig, con lo. cual vino a toda Espafia el
hembre, A es0, habfa gne sumarle el problema de
el clima. Los reyes dictaron leyes ponien
do tasa a esa fanega que debia oscilar entre 110 y
124 mﬁravedia para el trigo, pero, mo se hizo caso.
El mayor problema, aparte del hambre y de las
epidemias, estaba en la intransigencia religiosa,
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de la que hacian no poca gala los Keyes Catblicos.
]

8i antes hubo un cierto pluralismo y consentimiento

de credos, colaborando los crstianos con musulmanes Yy
judios, desde gue se establecié la Inquisicidén, lo que
buscaban era que, si Espafia era geogrérica y politica-
mente-una; también su fé tenia que serlo, y de ahi

es de donde arranca toda reconciliacién y nace el odio

y el fanatismo, trayendo comsigo las denunciaa, las
grandes torturas y los autos de fe. ! )

Los musulmanes, mis cerrados en sus entdrnos,si—

guen con sus credos y Se sienten reaccios a combatir
aceptando con pasividad 1o que les dicten. Los ju-
dfos, siempre laboriosos y expertos en las artes del
vivir adapténdose a lo que sea, colaboran y hasia se
dejan tentar por los horizontes sociales owe les ofre-
cen siempre que sean intégradoa en la comunidad cristia-
na. Quienes no aceptan esa integracién tienen que
salir de sus aljamas y marchar al extranjero. més

de 300.000 conversos'ya existian ecuando Cristobal Colén
estaba tramitando su gigantesca aventura, pero, otros _
tantos seguian fielea a su mosaismo. Meaio millén U
ae opositorea no era mucho considerando gue en kKspafia
habfa seis o siete millones de habitantes. Los
Judfos residfan en las villas y ciu&adea, v, alli 1a
diferencia era menor, pues aé calculaba que era un ter-
cio de la poblacién pero, ese tercio, era el que for-
maba el pulso de la vida local con su comercio, sus ofi-
cios 'y la banca.’ ' La Inquisicibn atacé con du-

reza a los falsos conversos. se formaron tribunales re-
gibnalés, donde necié el mayor odio - aquellas gentes,

d
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acabando por expulsar de Kspafia 2 millares de fa-

milias. Las condenas que se dictaban contra los
judfos - pasaban por orden eclesidstica, a los hijos

y nietos, perpetuéndose durante genmeraciones. A

esto se le 1llamé echarles nel sambenitb“ "Nos han

'echado el sambenito‘, lncluso, se colgaba este cas-

" tigo en las iglesias y claustros, para gue todo el
pueblo lo tuviera presente. Los afios de méximo, ri-
Igof inguigitorial fueron de 1480 a 1516, _andalucia,
y Toledo, régiétraron el meyor némero de victimas.
_Tembién 1lo padecié Catalufia, castilla, valencia,

Aragén y navarra,

Aquella entrada de Coldn en Cérdoba, nada tenia
que ver con las que hizo en 1485 y en afios posteriores.
Ahora llevaba la cabeza cuajada de ilusiones,
Ya vefa a las tres naos. enfiladas navegando bajo su
mando por las aguas del ngr.Tenebroso.. Presentia
Tlg llegaaa a Cipango j, Catay; el encueniro con . los
indios; ios cargaﬁentoa de especiag y de oro; el re-
greso a Espafia trajendo a varios indios para dejar em-
bobados a tantos como de el se refan o le guitaban

mérito’'a cmanto decias ' :
Como en la primera vislta que hizo

a la ciudad, acudié a la farmacia de 1los hermanos Ks-
barroya, pero, no habia tertulia. Allf sblo estaba

neonardo y el maestre Juan, que, como sabemos estaba
emparentado con la amante del almirante. Después

- o e R S
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de 1los saludos y de tirarle Leonardo de las orejas por

lo abandonada que tenfa a Beatriz y a su hijito Fernan-
do, Colén les dio de pe a pa, todos 1los detalles gue
ya conocemos. La admiracién fue unénime. en aguellos
dos amigos. Leonardo, gue mucho admiraba al genovés,
‘le aio un gran abrazo y lo felicité de todo corazén.
Juan Liaz de Torreblanca, el cirujano, le vino a de-
‘cit una vez enterado de la préximidad del viaje y  de

13 gran 1mportanc1a gque aquel evento podia suponer pa- n

ra napaﬂa-

- Sefior Cristoébal Coldén. ;No puede ir un ciruaano como
yo en esa empresa gue pensiis orgahizar°

- Claro que puedes, Juan. Te necesito.

Pues no se hable mds. Cuente conmigo el almirante,
- jHas embarcado alguna vez?

- Nunca.,

‘Mira que puedes\arrepeﬁtirte; que puedes echar las pri

meras sopitas gque te dio la madre cusndo la mar se pon-

ga brava como un gigantesco dragém...
- Iodo 1o soportaré si con ello veo otras tierras; pi-

L3

"s0 otras naciones; habl@ con otras razas humanas;
conozco otras formas de vivir, y, ademés, vengo col—
me de riguezas. '

- iCuento contigo, Juan?

- Totalmente.
- De acuerdo. ;Y2 tengo uno que'me acompafiars;

J
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Fue a casa de su casi suegro Rodrigo Emnriguez de
Arana, y alli aparecié su amada Beatriz, guien se
eché a los homhros de Criatdbal llorando cual Mag-
dalena y llenéndole de besos y légrimas,  Cuénto
costé calmarla, tras de tantos meses de olvido . y

« SR coerSpondencia. | .

- jYa era hora, ya era hora, Cristébalj;

- El amor, Beatriz, aabe hablar desde distancia y con

2 .la boca cerrada._ ; ‘ -

W = - (Ya me vas a confundir con tus pensamientos? .Has
gido nn ingrato, un ingzatéf :

- No mujer. Exceso de'inquietudes; Eacucha 480 he
ven1do cuando traigo bqenas nuevas? El amor, como el
hunq, el olor y la tos, no puweden oculﬁarse, Aqui
me tiemes y celébréio, mujer. ;D6nde ésté mi hijo?

- Por adengro le tiénea (Y le 1llamb muy fuerte) j Fer-
nén; ;Ferndn;; ;Ven agui;

Aparecid el nifio corriendo y se tirdé a las
piernas de la madre sbrazéndola. . :
- jMira; jMira quién es este sefior de pelo largo 3y
1i 3 muy guepo que ha llegado a nuegtra,cana? jBs tu pa~-

_dre, Hernando, es tu padre,;

- ;Ven agwi, Per:lldo, iVen aqui con tn padre;

- iNo guiero; ;No guiero;

- ¢C6mo gue no quieres? (Le agarré y 1lo puso en alto
mirénddle :Ijamenﬁe) _$C6mo se 1llama tu padre?' $ERY

- ;Como se llama tu padre...?b' '

- Cristobal Colén. ,

- Yo soy ese.

- No. Té no eres mi padre.

T ——————————
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- 8f, nijo, sf. El es tu padre. Cristébal Colén

es é1. : -

- jDame un abrazo mu; fuerte, muy errte, que me aho-
gues, por no haber venido antes y estar con vosotros;
- jVamos; ;Ahdgame ahora mismo;

El nifio se tir6 al cmello y queria hacer fuer-
zas mimtras Cristébal 'se divertfa ‘tirédndole de ~ las
orejas y déndole besos.  ;Soy 'tu padre,’ sf o no?

- 8i eres, 81 eres ;Verdad que si, madre? N

- Cla¥o que si, hijo. i

- Vemos, aprieta mucho mds.

- No. Te voy a hacer pupa... No quiero... 3 |
- Este ha sacado el corazén de su madre, de eata ma-

dre guapa y bonita que no mata mosca ni noaquito pa-

ra no hacer daﬂo a una especie... S

Abrazé a un tlempo a madre e hijo, y aquella
estampa marcaba wuna nueva circunagancia en la vida
del almirante.i;Tenia familia; ;No estaba solo;
- Este, Beatriz, éste picaro y sensible peguefinelo,
serd almirante. » |
- Si tiene més suerte que td. o \J
- Ya te contaré, ya te contaré que traiga una alfo“ja
llena de grandes promesas.

Engraron a la cocina y alli estaba Ana Po-
rras con su hijo de cinco afiitos. Merendaron los
cinco y Cristébal puse al corriente a las dos mnje-
res de sus proyectos y del dinero que ya tenfa concedi
do por los Reyes Catélicos. Diffcil era entenderse
con los dos nifios jugando y gritando més que nunca
para que se les atendiera, y esta es una de las picar-

Rp—_ 3
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afas o astucias de los nifios que, cuando no se fg;
hace caso, gritah més y mds hasta que la atencidn
vuelva a ellos. ' '
““Z Cristobal, v0 temo a la soledad, 2 esta soledad
en qne'heuba estado tu'hijo y yo. |
& BEatriz;‘la soledad se perdona si en el encuentro
'ge’ {raen ‘cargas de ilusiones y una chrtera abarrota-
da de dineros. Todo es perdonable,cuando, ﬁuien‘no
« "Tgtiende a 1a familia por causa justificada, un dia
) = ' aparece con fama j préxima fortuna. ;No es cierto
Ana? "o oo :
~m = Ya lo quiesiera yo asi a Diego.
-;Vengo a mi casa para estar con mi mujer y mi hijo
y traigo el nombramiento de Almirante de Espafia.;
Tengo ya el nombramiento de Virrey .en las tierras
que descubra, a més de Gobernador y Justicia Mayor,
=1 ;Qué més quieres que traiga, amada mujer?
‘< Nada., Nada, ' Yo todo eso 1o daba por tenerte e mi
- lado,  avmgwe fueseis un desconocido, como 1o erais
cuando nos conocimos, Se 1levé Ana a los dos ni-
| fios 'y quedaron solos aquellos enamorados,., ambos es-
taban sentados en un banco que rodeaba el hogar.
Colén, mirédndola con embeleso y besindola de tan-
-~ 40 en tanto, le relataba sus proyectos y visiones,
que era una delicia escucharle porgue todo lo veia
conseguido, en las manos y, pintado con los mejores
colores. &n todo ponia ‘un fuego arrebatador y  lleno
'de ilusiones gue al semejante cantivaba, Para el
no existfan contratiempos, no presentia fracasos en
Su navegacién. Y si les habia, pues hasta habfan de
ser motivo de ponerle a prueba para sortearlos y de-
A s—




En busca de Cipango y Catay

mostrar que ante nada claudicaba, COmo_sabia decir-

le a peatriz, que, por esa'su manera de ser, en todo

lo gue habia movido le salieron envidiogos y perezo-

S08, €508 que nada, mueven y, les fastidia que el  in-
gquieto, el visionario trate de alcanzar frutos debido

a su esfuerzo, cosa gue el vago o incapacitado no ha-

rd jemés en su vida.

- Llegl, Rodrigo y aiguid la conversa-

cién animeda tanto o més que con las mujeres., También 4
llegé a su casa el hijo de Rodrigo, piego Bnriguez, ]
quien, para sorpresa de su "cufiado' el almirante, se em-
pefié en - acompafiarle. Disgustos costé aguellas - de-
terminacién, pues bien sabfa ana y sus familiares que
muchas gentes yue habfan salido por la mar nunca més
regresaron a puerto, por culpa de las tempestades o0 por-
que los de otras razas A los apresaron ¢ se los comie-

ron, Légico era gue no habia de ir como simple ma-
I rino, sino con un alto cargo,. y, €80 ;a guien no le a-
grada?

Volvieron a dormir juntos., En la cama es donde
mejor se hacen las paces y seénsamblan cuerpos y vo- 7
luntades. = Cumplieron a perfeccién ‘cuanto la natura-
leza exige 2 todo animal de la creacién, se besaron mi-
les de veces y Beatriz lloré de ilusién y de amor.:

Léstima que, al dia siguiente, aguel bello encuen-
tro otra vez sufria la rupturd de la separacibm. jHas-

ta enédndo?... Nadie lo sebia. Habia tantas cosas pen-

dientes; tantas inguietudes almacenadas; tantos suefios
dispuestos a hacerse realidad gue, lo mejor era seguir
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viviendo los dfas y las semanas venideras. - Como

el amopr no conoce leyes, ni tan siquiera de aquellos
.. poderosos Reyes catblicos, ambos amantes podfan se-

guir enamorados a distancia esperando que llegase

un dfa en que lo pudieran pasar juntos, como se ha-

bia hecho durante ese viaje a la ciundad ex-Califal.

LR B O B TR B B
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Era de justicia gque, Cristébal, una vez en tierras

_de Palos ; de Moguer, fuese a La Réblda, que era la ca-

sa donde m&s apoyos, favores y aliento habia recibido.
Tuvo la gran suerte de gue se hallaba en ella el

padre Antounio de Marchena, quien, como sabemos, ten:!a
desde hacia tiempo un cargo mmy alto dentro de la (Orden
franciscana. El abrazo que se dieron fue del ma—
'yor carifio que cabe entre dos viejos amigos.

- ;Padre Antonio; Mo sabfa que estabais en el conven-
""'$o 'y ello mucho me 2legra.

~ También a mi el veros de mmevo. iQué motiva este via-

je, sefior almirante?

- Vengo @ ordenar todo cmanto, antes.
= Lo sé, lo sé y mucho me alegro.

- Vengo de Moguer, donde me han dicho que no estén los
- Pinzones. _

- Pero jpor qué vais alli y no agui? Yo os hnblera

contado ese = romance marino mejor que todos ellos.
- Pues contadle padre, que nada se ha perdido.Us escucho

- Me une grende amistad con Martin Alonso Pinzénm,
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que, como.creo sabéis, es el mayor de ellos y es el

=no os ofendédis- el méds grande marino que hay por to-
de la costa andaluza, Es, ademés, rico, mmy rico...
€8s emprendedor... €8 osado y es inteligente. Yo le
tengo hablado de Wvos j estoy seguro gque, annque sélo
. sea de palabra, 08 conoce,
- iTan buen piloto es, padre Antonio?

- Ha recorrido, segfin me tiene contado, todos los mares

y conoce todas las cosgas. ;Lénde os han dicho que

estd ahora?

- En Roma. Perece gue ha llevado a Itelia, un valio-
S0 cargamento. Licen que partié con una carabela nue-

Va.
- Lo 8é, lo sé, Es una carabela que, nuestros Reyes

"

Catélicos regalan al papa Imocencio VIII.
- ;Vaya regalito, padie; .
-jExcelente; Ha costado 142.000 maravedis. La conozco
porque esté matriculada en Palog. Us advierto que
8i los reyes la regalan no es un capricho...algn espe-
ran obtener de esa atencibén., 3Son catflicos nuestros
reyes como la pareja matrimonial més cristiana gue
busquemos en el orbe, pero, pero... no dejan de ser
buenos comerciantes 7y, ese regalo, ha de tener sm mo
menguada recompensa. ;
-;T0odo en este vivir, padre ha de obedecer a transa-
ciones? Ya es triste esa obligacitn.

- Asi es hijo. Ya conocéis 1o de las treinta monedas

que aceptd Judas por una traicién... EL hombre y

-l

y
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los pueblos, szempre fueron y serén los mismos, cam-

biar& el sistema de vida, pero, su pensamlento lle-
no de ambiciones, necesidades y hasta env1¢1as, siem-
pre seré el mismo, Es inamovible como ellalma, pero,
yo a eso o8 dige que, una buena conciencia seré en

todas las épocés la mejor de las almohadas.

- be'ghi que nuestra diferencia si la comparamos con

los animales es hinima.
- Exaéto. Salvo que en las mentes de mayor formacién
cultural, la anlmalidad se szbe disimular nejor.
_Nuestra desgracia mayor, hijo, es que la virtud
tiene slempre muchos predicadores ¥y pocos méftires,
3y que, en ocasiones, la conciencia tiene més poder
‘que mil testlgos. Todoa sabemos que es de més va-
lor la honrauez que la rigueza y gue la vida con
virtud es lo gue més embellece, pero 6quien no se
vuelca a 10 contrario? '
- Yo, padre, eso s6lo lo he conseguido ver en muy po-
cos, ¥ vos de ello epia;una excépcién. yayamos a
1o préctico. ,Tengo que guedarme nuevamente agui

padare? . _ g
- 8i, ;para qué estamos en esta hermusa y pacifica

casa, Sino para eso?

- Dicen que puede tardar a venir una semana...

- Pues 1o esperaremos, Gristébal,.,” Asi me vais con-
tando coémo pensaié organizar vuestras naves,
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Pasaron varios dfas hasta que tuvieron noticias de
que Martin Alonso Pinzén_ estaba de regreso, con su

carabela, tras de haber dejado en'uatia, la regalada
por los reyes dofia isabel y don Fernando.

Llegaron a Moguer y acudierbn a la casa de.mar-
tin Alonso Pinzén el franciscano y el almirante. La
casa era un palacio precioso, tanto o méa.lujosolque
el del dugue de Medinaceli, En ese fiempd, como en
t0do el desvivir de la humanidad, el que ha hedho di-
'nero y puede aarse el gusto de vivir como 1os mas gran—l

des, aunque carezca de titulo, trata de conseguirlo. Y
es 16gico., No ha de buscarse como meta, la casita de
adobe y la mula para los viajea, sino el palacio y la
lujosa diligencia., No amhicionaré las abarca de piel
de mula del réstico pastor, simo los zapatos del mi-
nistro, el banquero o el Inguisidor, gue fueron trai-
dos del extrajero porque en Espafia eran peores.

e ah{ que, los hermanos Pinzénm, que eran ricos
desde muchos afios atrds y cémo no, hasta tenian su es-
cudo de armas, les recibieron en ana amplia sala toda
cubierta de rices tapices de oriente, deslumbracoras )
porcelanas en las vitrinas, arafias que colgaban del
techo y soltaban torrentes de rayos de mil colores, y

_alfombras por los, suelos gue daba no poca pena poner
el pie sobre ellas. Hasta tenfa todo el palacio wun

perfume embriagador.
-jpadre marchena; ~;Usted en mi casa...? jAh cémo me

alegra el verle;
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- Vengo con éste amigo, al que guizé habéis oido

nombrar. Bl es un almirante, llamado Cristébal
Ccolén.
-~ He ofdo, he ofido hablar sobre el. 8& gue lleva
por estas playas wvarios gfios y, en wna ocasiém,
hasta pude verle a distancia, Pasad y haceos
cuenta que estis en wuestra casa. ' '

= En cyanto 2 mi respecta, no me resultard fécil
entenderlo después de ver esta residencia...
- Bueno... algunos tenemos el capricho de guerer vi-
vir bien, y nada mds. Pasad por aquil,
- No esté Francisco, sefior Martin?
- Estard para 1lega#, pues le tengo avisado para esta

" hora, El que no ha de venir ‘es mi hermano pe-
quefio, Vicente, que estd en viaje por 1a costa de

. Se sentaron en cémodos sillones. (rdené
a la serviaumbre gue se les sirviese v1no y 2lguna co-
silla para hacer cq}chén ¥, .cuando la doncella salfa
con las copas y la bandeja, tras de ella venia Fran-
cisco, vestido de gran,gala, quien aaludé con mucha
dellcadqza a laa vlaltaa. Bien se veia que el pa-
dre Antogio de Marchena era condcido,de aqﬁella fébi-
lia, como también lo era el padre Juan Pérez, del gue
pidieron datos al franciscano, para, a seguido comen-
zar una conversacién que habia de ser decisiva para
el encuentro con aguwellas tierras a las gue Coldn de-

mnominaba Indias unas veces j, otras, Cipango y Cathay.

- Sefior Cristébal Colén: Ellos ya saben vuestros pasos
ante los reyes Catélicos. Evitemos repetir eso que
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yo se lo tengo contado. Ahora les diremos cémo el
dugue de Medinaceli, don Luis de la (erda, pone para
esta empresa si hace falta 4.000 ducados de su teso-
ro privado. _ .

- ¢Bs0 ha aicho don Luwis? ;;Ah gué gran persona, gué
inteligente y qué apoyador de los hombres con inquie-
tudes es ese bendito duque; Seguid, padre. -

- Como los dos hermanos sois pilotos, no ha de ser difi-

cil entender lo gue 0s expligue el almirante .

_= Tal creo. Espero gue conozcan como yo las  0@stas ‘I_.I‘

de Afriea,, las Islas Afortunadas,.. L8s Azores  y,

hasta cabo Verde,
- T0d0 €80 es por nosotros conocido seﬁor colén,

- Mi pregunta es ;Qué hay més alld de las Azores?.;.gEB
todo agua...? gNo hay sino continuidad del Tenebroso?..
Pues no, Yo he llegado, estando al servicio del rey
de portugal, hasta las 750 leguas, perdiéndome en el

" horizonte, y he visto que hay islas desconocidas;que

.hay tierra firme en la ‘que nadi® de nuestra raza ha -
puesto 1los pies, j que hqpellaa tierras pueden ser las
mismas que dejé bien determinadas Marco Polo. Si la |
tierrﬁ es fedonda, como szbemos y mucho m&s noso- '
‘tros, ipor qué no llegar hasta ellas siéuiendo ade-
1antefdelumar Tenebroso jy no doblando el Cabo = de

las Tormentas o de la Buena Esperanza-como ahora se

le 1llama?
1os dos hermanos estaban sorprendidos ante

tanta seguridad como .demostraba aquel hombre. martin

le dijo:
- seguid_... Seguidovo
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- Yo, sefiores, hago de momem$o, un dibujo. , Después,
ensefiaré los mapas y las cartas de navegar. Incluso,
mapas-mundi, hechos por nosotros, los hermanos Coldn.
Mirad, sefiores: Aqui, el mar Meaiterrféneo. aqui,
la india. Aqui, Africa, ocupando todo esto gue
‘es hacia el Norte el Tenebroso, Esto, ha de ser
Europa, con Inglaterra, Francia, Espafia .y Portugal.
Aqui, asf... las Islas afortunadas., Pongamos
aqui las de Cabo Verde ,y,por aqui Madera. ;Qué hay
desde . aqui . hasta aqui, qué hay? ‘iPues yOo aseguro
..que aqui, estédn, completando la esfericidad de globo
terrdqueo, las Indias/ Tengo que decir, gque yo
estuve por aguellas aguas con un beréantin Ipeqneﬂd,
con el gue  naufragamos tras de una horrible tormenta.
pespués, vimos una bandada e padjaros a 1oé que
seguimos-y mg}chaban rumbo a lé tierra firme, Al re-
_gresar otra tormenta nos hundié la nave, pero, nos
cuﬁo la suerte de arribar tres de nosotros a Madera.
Habiamos partido dos meses ahtes.
- Seguid, seguid... s :
.= Si son las Indias -que no lo ¢udo 10 m&s minimo-
sQué traeremos de alli? Aparte de hacer el camino
més recto,.mds corto y més bareto en viajes, también
ha de ser menos peligroso, porgue no hay ogras tierras
de las gue puedan salir piratas, Tréeremos toda cla-
se dé éspecias y,bambién ;Oroj jPlata; ;Joyas; Des-
. cubriremos nuev&s quiza pobladaé con gentes salvajes,
y. haciéndole caso a nuestra reina, salvaremos a todas
aquellae'criaturaa gque nunca oyeron'hablar de pios,

Aqui estén los mapas. aAqui, las cartas con sus
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‘¢éostas, las distancias y todos los datos que para bien
' navegar corresponde tener presentes. 8
Los dos hermanos Pinzén ,se dedicaron a
‘euriosear todos aquellos trabajos que tan perfectos

les parecian, j ten exactos. No .decfan ni wna palabra

pero, se les vefa totalmente interesados. Fue 'alli

cuando hablé Martin ‘Alonso: ta E

- ;No habéis expueateL ‘todas ‘estas ideds al ‘Tey de Por-
‘tugal? b : : .

- '8f 'que lo hice, pero, el muy ‘picaro, sin contar con
loa Colén, ha querido intentarlo a tapadillas nuestras

: y ha fracasado.

27 al de Inglaterra o Francia?

- No. La verdad que pensaba salir para Franeia, pero,

el padre Marchena me ha hecho deszstir, trayendome a

" Moguer' para ver a los hermanos Pinzén. =~ 7

Nuéva revisacién de todo aguel matérlal y ‘nue-
vas interrogantes entre los pilotos.
- ;Qué te parece, Francisco, esta aventura? '
- Pues que me atrae, Martin, que mé agrae.’

N | a.mi " Yamf. ‘No pocas veces he pensado eso que |
tenemos aqui yO mismo, pero, unas veces pOr exceso de
trabajo’ y porque aqui to0do lo tenemos més cémodo me
hizo desistir. Veo que ‘eBtos platos estdn verdadera-
mente bien cocinados y a2 gusto de mi paladar...

Sefior almirante, No habéis dicho algo que sé guar-

"deis, y lo recomnozco porque vivimoa tiempos de aventu-

Tas, conquistas y expropiaciones de islas y tierras

firmes. A qué 1ugarea buscéis llegar aefinitivamente

con ese viaje9
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- Us lo diré sin reticencias, pues, aqui entre nos

iPOCO valen engafios. Quiero llegar a las tierras
donde gobierna el Gran Khan, y s€ que éste es el ca-
mino més corto. susco llegar a Cipango y Cahtay.

' - Me lo figuraba. No importa, eso es 1o que mnos hoy

" importa. jcuénto dinerc habéis dicho que pone en es-
ta aventura el duque de Medinaceli? il |

- Cuatro mil ducaaos.

y L - Yo ereo gue se le pueaen aceptar como primer antici-
po. Después, ya Se vers la forma de hacerle nadar con
mayor profundidad...

Aqui hablé el padre Marchena.
- Veo gue la idea intersa. El almirante, mi querido
amigo Cristébal Colén, sélo guiere saber 8i se le da
palabra de colaborar em el proyecto por hombres tanm
expertos y con grandes finanzas para llevarle a cabo,
- Mi palabra ya esté dada .y creo gque también la de
mi hermano. ;Tenéis pensado cuéntas naves se necesi-

- tan? ,
- Tres. Con tres es 1o suficiente.
w -.Dog son indispensables, segin las ultimas disposi-

\ ciomes de la Corona, para que se ayudaen entre ambas.

Bien me parece tres. jNos dejéis estos papeles para

"gs;nq;arldé mejor? P 5

- Quecan en buenas manos.

-~ ;Qué dicen nuesiros reyes a esto?
.f iSe lo digo, padre Marchena? ‘

- Por qué mno. :

- Los reyes, me han dicho que puedo disponer de dos
carabelas que tienen en deuwda las autoridades de Pa-

los.
h




258

Esas carabelas, armadas, pasarfian a mi disposicién.

También pagan soldadas y gastos.durante lo que 1lle-
ve el viaJe. o | _ |

- Pues, aeﬁor Colén. Ya tenéis casi todo conaegﬁido.
" - Necesito cplaboraaores. ;Puedo contar con los her-

manos pinzén? ik il
- Totalmente. Sobre la otra carabela ya hablaremos.
.= Sefiores -dijo el padre Marchena-. Esta reunién y es-
te acuerdo, crec que merece un hrindis. No les parece q
a los sefiores marinos? '
- jAhora mismo lo haremos;

. Y se brinud con buen vino anaaluz, y alli quedé

tramade .un viaje gue habia de ger el més famoso de la
historia de la humanidad. |

@ & 8 8088 888 wan

Una permanente ingmuietud 1le carcomfa a Colén sus
_entretelas... Veia gue no le alcanzabﬁ el dinero.
_Los reyes . le daban un millén largo de maravedis,pero J
quedaba una octava parte -segﬁn célculos del almiran-
te-que habiz gue conseguirla como fuese. " 506mo?...
Habia gue llegar a los dos millones de marévedfs 0
todo fracasaba. gPedirIaia los hermanos Pinzén esa
parte a la gque 61 llamaba el octave? NO mo no. Eso
no le convenia, porque, aquéllos, le interesaba més
que .fuesen como capitanes y no como responsables del
gasto,  Tenfan fama ersqr'grqndes coéeréiantes y tra-

tar con comerciantes nunca fue buena cosa. ;El amo se-

5|
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ré yo, y sélo yo; Los demés que me sigan, serédn

capitanes, pilotos, maestres 0‘10 que corresponda,
Para eso, ya le,habia dicho Santéngel, en
conversacién gque tuvo con Mértir de.angleria, que,
aguellas carabelas de ralos estaba acordado que ha-

.bian de ser .de seaenta toneladas. ramblén se ha—

bia acordade que, el flete de ellas se estlpulaba en

‘tres mil maravedis por cada tonelada para poner a

td

punto las dos intervenidas. De acuerdo, en to-
do, pero... alli faltaba dinero, . jDe déndé:aaco
yo =~pensaba el almirante- lo gue falta? E1 duqné
le habfa prometido cuatro mil ducados .Y si voy al
Puerto y le pido hasta cuarenta nil? ... Nﬁ sé, no
sé si esto no derrumbaria ante &1 mi mombre que en
mucho lo estima. Mejor nq'voy. ;Y 81 les pido a
los amigos italisnos residentes en Sevilla?... No no.
mejor no tocarles. Ya estéd bién,que,si Juanoto Be~
rardi me pone una carabela a mi diaposiciOn me acabe
sacando las entrafias., Comerciantes sén y no quiero

yo tratos con estas gentes. ;COmo le voy a pedir

dinero a zepatel, voria’y Negrén? ;uinero -me van

a decir- a cambio de qué...? jGuérdate de ellos Co-
Iéﬁ; Ni Dios los quiere y hace bien,porque, pios es
creador y no 'segador. - Dios mira las manos limpias y
no lag llenas, y asi debe de ser. ;Vaya situaciln;
Mientra; tanto, eran de oir los comentarios que

+haefén aquellas gentes de Palos y de mogmer.

- EPero gué es lo que le han dado a este chiflado ex-

tranjero? ,Iues no anda diciendo que guiere ar-
mar tres carabelaa, Y que son los Reyes Catbélicos
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quienes apadrinan sus locuras... fPues s{ que estamos
Buenos enéste pais,’ Pitorro Pinoj"

- Ia 1o vemos. Se fue un di2 con uwna mula alguilada

; y ahora vuelve rico' y préspero... ,Est& loco, Juan
Potorro, ese estd tronac; ..."

- Uye, pero si es pa verlo y mo creerlo. jA quién
le va a contar ese desdichao que’ 10s Reyes de Espa-
fia le han dao poder pa montar una armada y &eaeiittr

mo sé qué tierras de hombres aaIVajes,

- 31 el memo ‘de Juan Rodriguez Cabezudo; no le hubif
alquilao la mula, ‘jamés hubié vnelto con tantas in-
fulaa'"

-"Pues,no s& si no lescupa “'al cabezmdo ese. “}ﬁué
bien se ponen en ocasiones los apellidos ziburcio,

- ;A ver? 0 creemos,© nos lospasamos todos 2 todos

por'ﬁajb las patas. ,Cabezudo, es un bautizo como Dios
. i " 'a £ 8 .
de buean“ | e -

-

130 ;del mes.de .aprn.@e 1492, e_sté._bg (risto-
bal Coldn en Moguer donde publica uma Real Provisién ﬂ
dirigida a las auntoridades -y al pneble-agunciﬁn¢dles
el viaje. Esa Cédula Real, tambiéf es lefca por
_ el pérroco'en la'iglesia de San Jorge. Allf“se 1les
advierte a los vecinos ' de palos’ y de Moguer, la

oblighci&n"que tienen de participar con dos carabe-
las en la armada descubridora, por algumas ' cosas

: ?échas'o cometidas por vosotros en deservicio nues-
tro® iQué era ello? jDemda del municipio? tAc—

d
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0 de piraterfa frente a la costa africana?...

Todo podia caber, los tiempos eran muy cruaos para
el vecindario y para las autoridades que los.gober-

naban. En aquella Cédula Real, les advierta;qqe
pafﬁirén en gres carabelas.y que todos serén sfbdi-
tos y vasallos de los reyes, de ahf gue todo el
quelembarque recibiréd su sueldo.correspondiente. En
la orden les advierte que, "por voluntad de los Reyes
de Espafia, dofia isabel y don Fernando, todos deben
obediencia a Crist6bal Colén" Les sigune advirtiendo: |
. que se van a montar las naves con jarcias y apare;
jds e portejos e constringadaa a los’ uaeatrea e
gente de ellas que fueran menester que vayan con el
para gue puedan llevar a donde nNos le ha sido mandado,
i pegando el suweldo gque justamente por ellos e por la
dicha compafifa hobieren de haber el tiempo que nues-
tro servicio los toviese, ¢ devengaren con ellos"™.
" Las autoridades, conocida la orden, prometen cum-
plirfa jMentira; Poco después, se va dando cuen-'
- §2 ‘el ‘almirante ‘que no se cumple nada, y que el pue-
blo no quiere colaborar. Nueva decepcidén de Coldn.
{MenWda broma §i, ahora, en estos pueblos le tiran aba-
jo el projecto tantos afios trabajado; Y tal ocurria.
Gomo gi sSe hubieran puesto t0dos de acuerdo em una
asamblea, ni Moguer ni Palos colaboran en nada de 1o
que intente el almlrante. LO gue buscaban era ridi-
‘culizerle, reirse de el y tomar a chirigota todo lo
que de &1 ofan. Hasta delante del genovés, ' se
refan diciéndole fuerte:#;AhI va el loco que quiere
llevar a tierras de salvajes a los marinos;"

e —




262

r " v

- jToma ya extranjero, eso es ser listé ¥y no un fu-
lero; ;Aaelante, acelante coﬁ el loco,de marino
- ¥ almlrante,, |
-,Iodos con el al agua, que estd loco rematao..."
] Aigunos sabfan porque lo habia dicho en serio Mar-
tin AIOnab‘Pinzén, qﬁe,Coldn,aséguraba que “Habemos de
fallar allf casas con tejas de oro e todos verneis
ricos e de buena ventura" Ante Pinzén callaban pero
no as{ ante el genovéa-‘ : ' )
& ;Se acabaron las hambres y las fatlgas. rreréis be-
jas de oro, y las ropas y pucheros _de plata fina,
- ‘Quitarae todos de delante, que pasa el almirante;i* »

Y las risas no cesaban.

‘Harto Colén de esperar, tiene un dia que buscar a
un nogario y con el y, gmardia de la Inquisicidn, em-
bargar las dos carabelas. ; Son Srdenes reales; (Ujo
_-con-allos,alqaldas;. j Cuidado con el almirante ciudada-

nos de rales; . Las embarga,  claro gque si, . pero,
10 que no puede es embargar marines, eso si que no, y
ahi es donde se las van a ver y desear, No emcuen-

'
tra a nadie que guiera ir con el como marinero,  Si :

no halla marineros, cuanto menos cqptanes. HaSta le
. hnyen cuando a los grupos por el puerto se trata de

juntar/ Es para ellos como un apestade. ;vaya situa-

cién; _ ;Pues no claudicaré; Deben pensar los més:
”,Eate extranjero mnos quieré llevar a una locﬁra segu-
ra, y como cuenta con los Ryea, aunque gea a la fuerza,
lo intentaré ;No iremos nadie con ell_ “ Cuidado 1o
que hacéis; . .;Si es favorecido de 108 reyes que se va-

ya a granada, y nos deje en paz a los de palos;
_ﬂ
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“;Que nadie colabore con un exf{ranjero pretenaioso;

Ha venido a ensefiarnos cémo ‘son 108 mares, y que sus
aguas estdn llenas de sal? jA otro perro con ese e

"
80;

yistas asf las cosas un dfa y otro y otro, ha
mandado noticia al fraile Juan Pérez, que esté en la
Corte, para ver gué solucidén se le d& . en pueblos gue
lo rechazan totalmente y no cuenta con gente que le
sigas - - ¢Qué han decidido los Reyes y el confesor
de la: reina?: Enviarle una orden .para cubra $0dos
1os'puestos con presos de la cércel., No serén
muy bUENOS. .« pero, peor es no contar con ninguno, yo
les mejoraré = sus condiciones. Ya a la cércel y
de los setenta presos que hay alli sélo salen volun-
tarios para seguirle, aqueliqa que tienen més ries-
go porque serén ahorcados por sus delitos. Estos. son
los cmatre criminales gue quieren salir y embarcar-
se: _ Bartolomé Torres, que mafé en rifia a2 Juan Mer-
~_tin, que ejercia de pregonero en Palos, Pedro
Izquierde, Alonso Clavijo y, Juan Moguer,
_ En una nota le dice el almirante a dom Luis
de la Cerda: "salvo los del crimen gue fallo,en esta
villa, en la cércel della’e'que non fallaba a otra
persona alguna que conmigo quisiera ir a navegar",

Colén, les ofrece a 1los presos el perdén, prome-

tiéndoles que mucho han de mejorar con el y habian de
retornar llenos de riguezas. No.le creen. S6lo
- esos cuwatro han aceptado. Ccuando los vecinos de

Moguer y.de Palos saben gue quiere llevarse a los del

crimen y a los ladrones, se le ponen las cosas al ge-

T R R R
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. muche = peor, horriblemente peor. suuién de ellos

_iria mezclado con gentuza de semejante calafia?.. «j Na-

diej = Y seguian méds gue nunce asegurando gue aguel
hombre estaba loco'de atar. Quwe, cuanto mejor fuera
denunciarle todo el pueblo ¥ que le metieran en: 1.3
mazmorras de la Santa Ingquisicidén, Pero ;Quién gle
toca, si tieneé todo el poder dé los Reyes Catélicos?
”1!ueho cuidado 10 que hacemos o vamos todos preaoar“
7'La decepcibén del =mante de Beatriz crece y crece. Es
-claro gue si- ‘para dar en loco, pero, por ‘culpa del
pueblo que as{ 1o desea, Se ve impotente para  se-
guir luchando. Decide ' acuair a casa de Martin
‘Alonso Pinzén, * 'Mientras caminé‘por una c¢alle ' .
"preciosa, 1llena de luz J de sol, va pémsando para si:

; Ah pﬁéblos,.pueblos... Bien veo en estos momentos
que los kombres vulgares carecen de destind. “{El pue-
"blo es el peor colaborador para encontrar la verdad,
no qulere saber la verdad, o juzga, no reflexicna, g0=
za con la bruticie ; = La tierra estd llend aeé gén-
tes gue no merecen qﬁe se les hable, porgue 5610 tie~
nen ojos y voz para ver y ﬁedir. : lste pueblo 1ﬂ
carece de 8ensib111dad. bCémo me pueden a mi hacer
esto? ,Nl uno solo, n1 uno, viene a pedirme ‘expli-

caciones, a razonar lss propuestas a temer interés por

“ 10 que no conoce; {Todos ignzles; [Todos iguales,
como fecna‘; Tres palabras componen el cascarén ‘de
toda 1a ciudadanfa: jNacer, pacer...yacer; = Asf,  des-

pues, 10s poderosos se conviertem en amos, én Jueces” y

en vuestros criminales. .No merecéis otra cosa.’
7

e —‘
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jAy de mi; Sefior, sefior ;Hasta cufndo me vas a lle-

var ‘por la calle de la amargura?

Llamé en la casa-palacio gue ya conocfa §
le recibié aguel piloto que gozaba de gran fama,tan-
40 como lobo de mar como por estar lleno de riguezas,

- ?aéad, pasad...
Le contd cColdn, cémo todo estaba ya trazado ¥
asegurado. Wue contaba con las carabelas emhargaaas,
i pero, _que habia gue ob11gar1e al a;untamiento de Pa-
los a que las armase cuanto antes, lo cual parece que|
no le 1nteresaba. lo més minimo. -
" =No conocéla al alcalde de ésta Ville? ¢No habéls tra-
tado con Alonso Yélez9
-No.
- Entonces, dejadle de mi cnenté, Me debe no pocos
favores jy s6lo necesita que le diga “hazme estd" pa-
.Ta gque presto se vuelque en hacerlo., Le todos modos,
30 dispongo de daos carabelas si hacen falta aeﬁor co-

16n. )
. - Gracias. Ya estén las tres que son las gue en-
W= _ tran dentro de mis célculos. Si quiaierh gque vos, se-

fios Alonso Pinzén, tueseis el capiténlde una de ellas.

- e es0 ya tragaremos. '

ok Bl pudiera llevar otra vuestro hermano Francis-

_CO0.... también lo agradeceria,

- Se hablaréd en su momento.

- gpiero gue reconozcédis que estoy solo y que necesi-
to colaboraoores qﬁe cobrarén lo que sea justo;; :

- Lo comprendo., _0Us voy a decir que, ese viajé'q%g“

R ——
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& hacer, también era idea mia, sefior (oldén, realizarlo.
- ibesde cuéndo, sefior Pinzbén?
- Desde quellei en la Biblioteca de Inocemcio VIII,en
el Vaticano, un libro que trétaba de esas tierras,pero
esto, al cabo de afios no tiene meldito interés, y me
sumo a vuestra empresa, que hasta podemos hécerla en
: comﬁn. ' | ;
- Gracias.
‘— Va}amos aclarando temas. 5cémo organizaremos a Ias L
gentes en cada carabela?
- Os doy a los hermanos Pinzﬁﬁ plena autorizaeidn pa-
"ra que cada tual elija a 1os suyos y me los presents s
con toda la marineria que ha de obedecerle.,

- Me parece muy bien.

- ¢Qué se nos pagard y quién ha de haégrlo? o i

- Todo el gasto que se haga han de pagarlo nuestros re-
' yes dofia isabel § don Fernando. Aqui esté la disposi-

cién, acreditando cuanto digo. Esta es 1la Real Urden

dictada en el Real de la vega por los Heyes Catélicos.

- De acuerdo. J
- Otro inconveniente que "hallo es encontrar hombrea que :
' quieran embarcarse, Se hen levantado en estos pueblos

unas falsas interpreta01ones sobre mi persona y por

qué se hace el viaje que esté llamando a riaa, sefior.

Veo dificil gue pueaa conseguir el peraonal ‘que’ necesi-

to. ' | ‘ '

- ¢Que ha ae aer,'cuéngo? ;Cien, ciento veinte?...

_wsf._Esa es la ciffa-'que he caiculado. Ciento veinte.

- 8¢ que hebéis pretendido sacar los presos por urden

d
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Real, para que [o}:] acompaﬁenm Esa no es solucibn, al

contrarlo, se 08 echaria todo el pueblo 9nc1ma. De ellos

cuanto mé&s lejos mejor, tropa habia de ser que corrom-

pe a todo el serv1cio, y no es _para llevarles como en

'galeras, atados de pies } Manos...
- He desistido de ello.

- Mirad lo gue os digo. Poned letreros, echad bandos

e

aqui y.alld, en Moguer, en Lepe, en Huelva, pidiendo

gentes bien pagadas. Abrid una mesa de contratacién

en la gque se advierta gue colaboran.en la empresa los

Pinzones, y os aseguro gue tendréis gente més gue su-

ficiente. 0Os'sobrarén marineros, bdilotos y capitanes.
;Pues no hay poca hambre en estvs tiempos y por es-

tas  tierras; Y, si no hay donde o0s digo, poned. los

- bandos en Vélez, en Sevilla o-en CAdiz. Una mesa
podéis abrirla ‘aqui mismo y,ante todo, contratad
gente experimentada. ' Aparte de esos cuatro presos
-que me han dicho vais a sacar y que estaban sentencia-
. dos a mumerte- buscad gente noble y trabajadora, gue
aqui le hay, os lo dice guien conoce bien estos puer-
tos. Dios guiera, gue no se nieguen muchos a ir
con los criminales, pero...habéis deecidido eso, pues

__sea, sefior Colén. ' Haceame caso.

- Lo haré, 1lo haré.

- aQuién ha de aervir_de alimentos a las carabelas?
sTenéis aecidido al proveedaor?

- 0s dije que lo han deciaido los Réyea. Ha de ser el

mejor proveedor gue haj en Andllneia ES provgedor
del ejéreito cristiano. Quizﬁ le conozcdis, Esté
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en gevilla, y se llama Juanoto Berardi, italiano.

- ie conozco, le conozco. Buen proveedor, si sefior,

y florentino. Hombre de palabra y de cumplimien—
$0. S& que tieme algunas carabelas y bergantines.

- Una de ellas la queria poner a mi axsposicidn pero
no lo acepté.

- Habéis hecho bien. Berardi es un gran comerciante
y os habfa de comer la mejor sajada. Habéis dicho-
gue podemos llevar una carabela cada hermano, ;¥ la
otra?

- La llevaré jyo.

- Muy bien. Creo’que nos conviene estar de hoy en
adelante en relacién constante, si asi os parece.

“= Lo necesito, < Agradezco ‘de todo corazén esta cola-
boracién de los hermanos Pinzén, porque,; sin- ella’ me
estaba enconirando como perdido em plendé mar Tenebro-
80, S0y forastero y eso mo es!fédeil 'de entender en-
tre la gente del.pueblo. Muchas gracias sefior Martin
aAlonso Pinzéne '

Eché los bandos en palos, en Moguer, en Lepe
y en Huelva, ~ El mismo dfa gue fue ofdo acu-

dieron gentes de las primeras péﬁlaciones'tanpo para
anotarse como para saber, a titélo ae hroma,c@né era
aquella aventura. Querian algunos hablar con"el ex-
tranjero” que as{ le llamaban al almirente porque le
.consideraban portugués.. '

1)
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Entre los que fueron en Palos para alistarse ozb9
para pasar de listos, hubo ao8 dé unos treinga y
tantos afios, con ropas muy sucias y rotas, llenas
de remiendos pantalones y camisas, a qﬁienes hemos
escuchado su relato, una vez gue les recibid Cristd-

" pal colénm, que-estaba sentado con su mesita en'la
Casa Juzgado de esa Villa: 168

j0iga; ;Es agui donde se alista?...
| sefiores, aqui es. '

) - Hombre... gVes, Horroaeta, cémo te lo decia yo...’

Ya ya... - _
- Qiga, y sa dénde se guiere ir, porqné si no ne'ae
_dice dOnde se va ;eh? aeh?.u Yo, a ciegas,no vo;
ni a beber un tinto, pa que usté me entienda...
- Pues iremos en un viaje de ochocientas a ochocien-
tas cincuenta leguas... mar adengro, claro.
- ;A pescar ballenas o qué?... ‘
- No no. |
- jPues a qué vamos a dir entonces? ;No se nos lleva-
" ré pa hacerle la guerra al moro o al turco?... ° Yo
y,este, Morroseta, que es mi primo, queremos saber
a qué vamos qne,'es que si no, el hijo de mi madre no
 suelta los pies de la tierra -pa que me entienda.
- Vamos a descubrir nuevo mundo, \ :
- (Has ofdo Morroseta?... ;Ja,Jda,Jaj... ‘(Los dos
reian a carcajadas déﬁdase golpes en el pecho de uno
al otro) JHas ofdo bien?...
- 8i,'sf/ ~ Dijo Morroseta, que era hijo de Pitiliti,
;1 del vicario de la Cuesta. ;31 que 1o he oido, Ji...

-'5Veé como es verdd lo que por ahi se dice?...

i
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-_Sf_que es veras si, Este hombre es mucho listo,

mﬁcho..._;Listismo; ida,Jda,Ja;

Colén callaba y los miraba deéde la fren%e has-
ta las abarcas.., ;Qué hacer con 811039 ‘
- Oye, qué,si nos paga bien el hombre 6eh'? ai hay que ‘
descubrir al tapao del mundo ese,se le guita la fraza-
da de encima y a hacer puﬁetas, Morroseta... ,Ja Ja,Jaj

Y le daba codazos, y los aos reian ‘como tontorro-
nes de pueblo, pero, con la peor mala’ leche que “ha .
‘aacido hijo de madre bipeda. ' |
- Oiga. ;Cuénto se paga y en gué moneda se fecibeﬁ
las soldadas? - ' ) . S-S
- Se paga doble que en tierra, o sea, al aﬁo doce mil
_marevedis a cada hombre gue trabaja o,de arma. Vienen
a ser brelnta ¥ tres dlarios. Pu®
- Bien, bien... eso esté mncho bzen...mo esté mal
Oiga ;en maravedi ae plata o de vellén? viga, que to-
do debe ajustarse antes de navegar, ;no le pérege?
-  Oye, Pitiligi, que,éi es en ducados, mejor que ,;e-
jor“:h- i
- Pues si. Vamos a echar la cuenta. aCuéntos dfas ha )
de costar el viaje gefior almirante? ;Ahf va la hos-
tia bendita... s8i le he dicho, Morroseta,alnirante al
hombre? ;Ja Ja Ja,' (Otras carcajadas para hacer
pgner roje y negro al genovéa.\.
-,Le has aicho almirante sil.., Oye, no le digas el mo-
&e, gque no le gustard al hombre, ;Cuéntos dias, sefior?
= Tres meses. ida.y regréso _tres meses. .

- ¢Ires meses? ;Tanto?... Pongamos tres , bueno, cien

L —ﬂ
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dafas pa que la _cuenta salga més justa. Cien por

ceh?  Oye, casi casi un ducado en oro. ;Lo pensa-
moe a BOlaB"-n &Si?tc.c

'-'Cqmo quieras, Pitiliti,.que t4 sabes mucho de esto.

- iQuieres que vayamos?  Pero,espera, espera... Oye

Y si el hombre est4 loco? ;No te paice a tf que...

cBR?. .. ,lira, yo no voy con éaté hombre a des-
cubrir un nundo nuevo como ha dlcho...

1- iNi yo tampoco; ;AhI te guedas almirantlllol

Se fueron riendo a carcajadas ¥ solténdole Mo-
rroseta al salir una gran pederreta.

Como aguellos entraron muchos més, - Algunos,;més’

: responsables, al szber gue iban'a ser los capitanes

108 hermanos Pinzén, -se inseribieron con seriedad,que
no todos-habfan de ser como.esa pareja que entré de
las primeras, yonde mé&s marineria se contragé fue
en Lepe. alli, por estar un poco més retirados del
puerto, no habia tento prejuicio contra un hombre que
trataba de conquistar un mar y unas tierras hasta
ese tiempo descunocidas.

k|

'I..‘.......I".I'

gon la relacibn establecida entre Coldén y ﬁartin
Alonso Pinzén todo lo tenfa més aclarado,
La mafiana del 23 de mayo de 1492, una vez obteni-
da 1la reclutacién de los noventa hombres que habian

de componer 1la navegacibén, se decidi6é, entre el
almirsnte, el mayor de los Pinzén, y fray . Juan Pé-

.
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rez, que habia regresado a Lz Rébida lo signiente:

Las carabelas se denomlnarian como 10 venia ha-
ciendo la gente del pueblo. HIﬁA, y no Santa Clars,
‘titulo gue se le dio al botarla. La Nifia -les dijo |
Martin Alonso- eatﬁ matriculada en Palos, y la llevaré
Vicente Alonao-.!ia carabela es de un arnador 1133339
Juan Nifio, de ahi la titulacién gue la gente de mar le
ha dado a su ngve, Su.dneﬁo‘qulere ir en el yigjg, pe-
To como yo bien le conozco, tiene que hacer de marinero, i
ya sabéis, sefior Colén, gue t0dos guieren ser capitanes,
pero, -el destinordel nacer le. . da a cada.cual su capacidad
¥» 108 més de este mundo sblo sirven para hacqf de sol;
dados, de peones o de marimeros. . Ser capitém.o piloto
es harina de otro.costal.. . - “La pinta, no se lla-
mard el nombre propio que tiene, que es el de Gallega.

Estd matriculada en Moguer. = Ha de: llamarge en .este
navegaeiénlnn PINIA? gque es como. se la conoce entre no-
sogros. Es propiedad de Cristobal Quintero. Es la
més ligera y marinera., La he llevado en varias ocasio-
‘nes y es magnifica, sefior Coldén. ;Y vos cuél llevaréis?
- Yo llevaré la Santa Marfa, con el cartbégrafo y duefio

de ella el maestre Juan-de-la-cosa. Aclaremos bien

esto, sefior Pinzdén, que 1o temgo un poco confuso., Re-

petidme nmevemente todo. _
& vicente yaﬁez rinzén, como capitén, y maestre Fran-
cisco Martin Pinzén . Ellos llevarén “1a Riﬁa:
yerfeeto, seﬁor. 6Qulén “La Pinta?

~“La Pinta," 1a llevaré yo y, de maestre,mi hermano Fran-
cisco Alonso Pinzén. También llevaré a mi hijo An-
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tonio Arias. ;0s parece bien?
= Confio en vos que sois veterano en la mar y buen
conocedor de las gentes en tierra. 3 _
- Quierc llevar conmigo a2 un cria@o ilamado Anton
‘WEl Calabrés", gue 1le traje de Italia y lleva dos
~afios a mi servicio, y al que quiero no pdco. Los ita-
lianos'son gentes a guienes considero tanto o més
que a los de mi tierfa. Y he de llevar témﬁién a mi
w ) querido amigo Juan Vezano, es veneciasno, sefior, pero
“ _'hqui‘ -y no 1o sé por gqué- se'le comenzé a llamar "el
vezano" y asi le conocen todos.
=sTenéis . tratado guién os puede suplantar en el man-
do en caso de mecesidad? ,
- Lo ha de hacer Pedro Alonso Hiﬁo\cono piloto, y ma-
estre mayor. Es hermeno de Juan Nifio, Y llevaré a
Ruy Garcfa, cufiado de los Nifio. Como veis, aqui en
Palos todos 10s puestos de mando en naves recaén en
dos o;tpES-fami;iaa. Como paje, ilevaré a Pedro de
“Salcedo ¥» de Maestre Sala, a Pedro'Terreros. ;Qué
cargb habéis de ostentar vos en esta armada, sefior
' Colén? . ' o
- Capitén 'Mayor. Los reyes me han concedido el de
Almirante de Espafia, pero, junto a tan sabios capita-
nes y pilotos como estarédn a mi servicio, prefiero
ser el Capitén Mayor, He de advertiros, aeﬁor,que
todos han de cobrar -cobraremos- por voluntad de los
ueyes Latéllcos, cuatro mensuwalidades adelantadas.
- Bien me parece. ;Cué&nto calculdis gque puede durar
‘este ﬁiaje? '
- Un afio.

e e EEEEEEEEEE————
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Por lo que se habia tratado entre ambos nave-
gantes, el orden de las carabelas después de los Gapi-
tanes . habfa de'ser el siguiente:

Cristébal Garcia Sarmiento. Piloto de La Pinta.
Sencho Ruiz de yama . Piloto de la Nifia.
Juan de la Cosa. Duefio y Maestre de la Santa Maria.
Juan Niﬁo. __Meestre de la Nifia. ,
Francisco martin Pinzbn. maestre de la Pinta.,

. Su duefio, Crlstobal Quintero, ya se ha

~ dicho que,bajéndole de rango, iba de mari-

nero. . _ _
Juan Quintero de Argruta., Contra Maestre d%-la=nao

capitana Santa maria.
o Bartolomé Garcfa, Contra Maestre de la Nifia, =
' TO&OB ellos cobrarian 20.?50 maravedis.

Llevan tres alguacllea, pero, el Alguacil Mayor
~_es _Diego de Arana. ;Quién es este Arana? El prino-her-
mano de Beatriz, la amante de Cr1st6bal Coldn. Va
con su "cuﬂado" en la Santa Haria, y cobrars 24 000 ma~-
ravedis, al afio. El Algunacil de la pnifia es Diego

Lorenzo, y el de la Pinta lo seréd Juan Reynal. Con
el.almirante va un oficial llamado :J Pedro Gutierrez,
que. se. titula "Répoatero de Est}auos'del Rey". Va
un Veedor de la Armada, llamado Rodrigo S&nchez, natu-
ral de gggﬂn.lsdlaga). .Va _también un fisico,
un ciriijeno y,un boticario. E1 fisico, .se 11ama
Maqgtre Alonso, - El cirujano maestre Juan ;Quién es ese
Juén?: El de la tertulia de la rebotlca de Cdrdoba.
El beticario es, el Maestre Liego.

Jl
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| En cada una de las naves gue han de sgzlir para des-
cubrir nueves tierras, generalmente iba un escribano
para asentar todos los hechos que se habian de pro-
auci}, pero, en esta navegacién sflo va uno que Cn-
.briré el quehacer de las ires, j va en la nao capita-
na, junto al almirante. Se llama _ Rodrigo de Escobe-

_@o _ y es natural de Segovia.

Van dos judios conversos, gue saben hebreo, caldeo,
y 21go de &rabe. jPara qué van esos poliglotas? rara
entenderse con los aborigenes del nuevo mundo a des-

..cubrir, y donde suponen gobierna el Gran Khan, Ellos
se llaman: Luis de Torres y Rodrigo de Xerez, el
primero .de Murcia y,el segundo dicen que es de aya-
monte. Lleven,en la gue habia se ser en el fu-
turo gloriosa saventura = marina: Un platero, llamado
Cristobal Carc. Un tohelero vizcaino al que llaman

. bomingo y,un sastre: Juan Medina. En cada nave va
un calafate y artilleros. Llevan'ca:pinteros.‘
La despensa de la Pinta, estéd a cargo de Garcia
Hernéndez, Van, no colocamos nombres para no ser
al ; _cargosos, van sin titulacién en este libro: veintidos
marineros, Dbieciseis grumetes y diecinuweve tripulan-
tes, entre ellos un grumete portugués llamado Juan
Arias,; j dos marineros también portugueses. Llevan
a un italiane muy listo y muy bromista, llamado Jéco-
'me _"“E1 Rico", que.era genovés, y, también van aguellos
dos cisados por Martin Alonso, uno.calabrés y el otro
veneciano. Llevan a los cmatro condenados a muer-

te: Pedro lzquierdo. Bartolomé Torres. Juan de Mo-
guer Yy Alomso Clavijo. Este Alonso Clavijo, se

_
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supone que pudo ser el que ha pasado a figurar como
Rodrigo de Triama, con gquien tuvo el almirante sus
grandes disgustos, porque el condensdo a muerte, que-
“ria cobrar -y su razbn habia de tener- las albricias
prometidas por 10s Reyes Catélicos, al que primero vie-
"se tierra en Indias. No podfa cobrarla el preso por-
que no llevaba sueldo, ya le decfa Colén gue, bastan-
te habia ganado salvando la vida porque &1 asf 1o qui-
80, y no tener toda ‘su vida un sweldo vitalicio... - )
‘como premic por haber visto las primeras tierras. No
cedid tan fécil <Clavijo, y hasta hubo que leterie en
prlalén dentro de la nao.
Van gentes de Lepe, de Ayamonte, de Huelva, de
Moguer, de Palos, y no falta alguno de Vejer. * No ocu-
rre esto ‘con la tripulacién y marinerfa de la Santa
Marfa, que,por venir del Norte, son todos macidos ‘en
el Cantébrico y amigds de Juan de 1a Coss. ' Bntre otros
va ‘"Chachu", de Contramaestre. Uomingo Arrospide, el
de‘Lequeitio, que ejerce ‘de tonelero, Lope Guervﬂu,
de calafate y,también, Martin de Urtubia, °
En Ya Wifla van dos vascos: Juan Martinez de Azo- <
gue y Juan Ruiz de ‘la Pefia, vecinos de Deva, amtgos de
Vicente Yaflez Pinzén. '
Los marineros cobrardn doce mil maravedfs al afio,
“Los grumetes ‘ocho mil, A touos se les da lo prometi-
do por 1os Reyes, y - se las da antes 'de zarpar. (o0lén
lleva mucho dinero y asf puede ‘hacer las cuatro pagas
‘prometidas. Porta una arqueta con ducados que son

“con los que paga a capitanes, pilotos, veedores, ‘escri-

bano y contramestres. Lleva'doblas , con las que paga

T
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a los fisicos, calafates 3y gentes de oficio, Para

la marineria y grumetes, lo hara con marsvedies, pa-

_ra gue sea mucho bulto y se les llenen los ojos  de

relémpagos... .. . martin Alonso -y, Vicente yafiez,re-
ciben 1las pagas de algunos hombres de mar gue han

delegado en ellos mientras van a despedirse de sus mu-

jeres, novias 0 madres que las tienen tierra adentro

¥ no.han podido venir al puwerto, Mientras

gue todo ello. se organiza y no era poco, Cristébal
Colén habia dejado a su hijo Liego en Moguer, esta vez
a cargo del clérigo miguel Sénchez y de Jwan Rodriguez
Cabezudo, aquel Cabezudo gue, un dfa, le alguilé . su

. mula pera gue fuera con Juan Pérez el fraile, has-

ta. el Campamento Real de la vega, en Granada, Ese

__hombre le ha tomado a Colén tal afecto, tal carifio que
_se lo juega todo por ayudarle, de ahf gue, en vez de

dejarle en La Rébida, ha preferido gue esté en moguer
y bajo el cuidad§ de esos dos amigos. A dltimos
de julio, sazbiendo gue se sproxima la salida han de-
cidido'llgvgrle a Cérdoba con su hermano Fernando y
con su "maﬁre" Beatriz, Hasta gue el almirante re-

grese mejor estardn alli todos juntos. El viaje lo

hacen el clérigo, Cabezudo, niego y dos mulas de Juen
para poder ir més c6modos. .. Todo por el almirante,

Tiené'Palos y también Mogver, e, incluso
Huelve, wuna gran admiracién por la Virgen , a la gue
se le tiene en el ﬁonasterio de La R&bida como ratro-
na; Nuestra Sefiora’de los Angeles, también'titulada
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esa Casa Porcitincula, por haberse ganado ese dia

“dos' de agosto, el jubileo entre las priméras igle-~
sias de dicha Urden. 'La fecha de la peregrina-
cién o, romeria, es el 2 de sgosto. - Ese afiok ha de
ser distinto a todos los anteriores, Ha dado orden
welralmirante de gue suban los cien hombres gue van a
partir para Ineias . hasta La Rébida, 'y allf agradecer
a la vVirgen que todo ha €ido llevado a buen fin, ne .
obstante los grandes inconvenientes que hubo gque ven- Jﬂ
" cer en tantos afios, y de paso... que les brotejé en
la aventura que ven a iniciar, ~ Con los marineros,
" grumetes y jefes de agnella expedicién armada, suben
" sus'madres, sus mujeres, sus hermanos, sus padres y
las novias. ' Todos los de los pueblos citados
‘incluldos los'de Vélez "y Ayamohte, van como en proce-
8ibn. . ané bello'espectéculo; i Qué gfan momen-
to para 1a historia y, sin embargo;‘loa propios acto-
TES'nb son conBcientes del papel que representan y' de
cuanto alli es estd organizando para el futuro.
Van rezando, 3, otras veces cantando. Bueno es
y 10 tue desde 1o mds remoto d& 1a historia el cardcter I
andaluz. ilevan instrumentos musicales para acompa-
fiarse, Mujeres y mariaos, novias'y hermanas,van su-
biendo hasta el cerro abrazados. Es mucho 1o que allf
se juegan.  Volverin aquellos hombres? ,Se los traga-
rén los ablsmos del mar Tenebroso? ;Dbnde estarén esas
tierras tan ricas gue les ha dicho agwel visionario que
llaman Cristébal, Colén? El dfa estaba lleno de luz

y de color, como tantos por el Sur. La campanitg CcO-
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menzé a voltear como si estuviese loca... Van  econ
todos los romeros, los cabildos de Palos, Moguer y
Huelva. Han salido a recibirles todos los frai-
les del monasterio y, en el centro de ellos, se halla
en venerable y sabio;Fray Antonio de Marchena,

Los gritos arreciaron y también los vivas, Miles

-7 ..de ojos 'estaban empapados en légrimas. Mientras
tanto los repiques de la campana llegaban rebotando
hasta las riberas de Tinto'y el (Odiel. ';Ah gué des-
lumbrante mafiana j qué grandéza en t0dos los corazo-

e Inicia la marcha camino de la'igleSia el

padre ‘Marchena - j fray Juan Pérez, los dos hombres
fundamentales para llevar a buen fin aquel fabuloso
evento. La mafiana era memorable y nadie sabfa
. por qué. Hay fendmenos fisicos, gquimicos y hu-
manos, que adn no se consiguenm conoeer, pero, que
pregfnan_ en el cuerpo y en el espacio una grandeza
indeseriptible que no se puede explicar. La natu-
raleza es mis sabia que los hombres. En no pocas -
ocasiones hace gue los sucesos ocurran tanto para
bién'como para mal, colaborando con ellos, o bien
d4ndoles realce o tenebrosidad. Esa mafiana era
una auténtica maravilla contemplar el cielo, 1las
aves girando sobre toda aguella procesidn; las po-
blaciones silenciosas, los esteros como perfumados;
el mar & distancia transparente, como una enorme
planché de plata, y, el monasterio lleno dé recogi-
miento, silencio espiritﬁalidad. gra asf y no
de otra manera todo aquello que se veia y se olfatea

ba, Era un momento estelar para la historia de ks-
e
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pafia.
‘Cuando 0008 entraron en la iglesia, 'y 2lgunos no
- pudieron hacerle perc se guedaban escuchanda con  la
puerta abierta,  habldé el padre Marchenma, haciendo wun
breve repaso a esos afios de lucha y de sufrimiento que
tuvo gue soportar el almirantge. Cuando les 1llegb a
lo més hondaq del alma, aiciéndoles que Dios y la Vir-
gen de los Angeles, estaban con ellos y que jamés les
- habfan de retirar su-aynda en aguella gran aventura )
- gque iba a ser, despu-és de la conquista de Gramada el
triunfo més grande de Los Reyes Catllicos y de Espaifia,
los asistentes comenzaron a llorar y a gemir... Las mu-
jeres quugabén éin descaqsqis los hombres todos, te-
nian la garganta Seca j con un nudo atravésado qué no
mles dejaba tragar la saliva, . .,Ah,qué emocién ponia |
el Provincial de los franczscanoa en aqnellas palabras,
Qné carifio parece que sentia por aquel almlrante i
j Qué. Optlnlsmo les daba a t0dos 10s que iban a partir
y_también a 1oa que se quedaban esperando el regresoj
rodo se hace por voluntad de pios, y El ha de sa~
ber llevar a la Pinta, la Nifia y la Santa maria, hasta )
donde quiere que 11eguen los espaﬁoles al mando de es-
tos hombres tan valiosos que han de hacer de capitanes.
i Tédos son sabios, prudentes, trabajadores y sufri-
dos, Todos han de volver a sus casas porgue Dios as{
se lo tiene que permitir a nﬁestros Heyes y a2 nuestro
_.pueblo, Llorar, llorar y rezar. Nunca aquella
humllde 1g1es1a se habia visto tan colme y tan llena

de espiritualidad y congoja. Lea invita el padre Mar-
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chena a comulgar y son todos, cientos y cientos

los que hacen fila para recibir,aquél Pan, que se-
ré complemento de sus oraciones. El padre #Marchena
y el padre Juan Pérez son los dod que guieren satis-
facer a todos aquellos cristianos.

pespués de los actos religiosos,’'como es natural

en-toda romeria, se orgenizé la fiesta pagana en la

planicie del monasterio.  Se baild y se cantd.  El
pueblo necesita de esas expansiones, gue son comple-
mento de la risa y la tragedia que lleva toedo humano

'a cuestas.

kEn horas de la tarde vuelven todos a sus lu-

garea de residencia para preparar los petates v dar-
les el ultimo adios a sus familiares gue van a marchar
en la navegacién. ;Quiénes volverén y quiéneé paga-
rén con su vida esta que parece loca aventura?...

hadie 1o sebe, mejor no saberlo. E£Ss una decisibn
gue muchos, muchos, cada vez més la desezban realizer
pefo ya no eran admitidos. Esa noche, todaos 1los
casados gozarian con su compafiera de cama, comO 1lo
habian hecho el dfa del casamiento. LOS novios, se be-
sarian por los rincones y en las afueras de las pou-

blaciones. Las mujeres, novias o casadas, tenian esa

' noche y'a la mahana siguiente los carrillos escalda-

dos de tanta légrima que se les desborad por los

" 0jos. jPobres mujeres huelvanas;




,“El dia 3, viernes, era el dia de la partida,
Amanecfa lléna de luz y de suspense la aurora.
Cristébal Colbén no pudo dormir esa noche. jEra tan-
to 1o que se jugaba;

Allf estaban a las nueve de la mafiana 1los
frailes amigos de La Rébida, los que'tanto habian-he-
cho por el y no:pddfan faltar en tan transcendentales

-momentos. Elles si gue sabfian cudnto se ventilaba en

ese viaje. g

|
. |
Subié el padre Juan a la Santa Maria con
el padre Antonio de marchena. El almiranté se confesb
y recibib el Santisimo Sacramento, cuendo creyé que
habié puesto toda su vida en descubiepto. Le dio 1la
~comunibén el padre marchena,

Toao estaba listo. Las tres naves bien adereza-
das de velas ¥ de Jarcias, Todos los parejos y ar-
tes necesarias para llevar a cabo vzaje tan largo e
incierto, _ Salieron a cublerta b le pregunté el
padre duan; .

- aHabéla teniao buen provyed0r9 ; .

= El1 que dealgné la reina dofia Isabel. ‘duien lo fue 7

de los e;ércitos crlstlanoa, Juanoto Berardl No

se ha aejado nada, Era dellcloso, padres, el ver so-

bre los muros todo tipo de embalajes y de capacidades.
Todo perfectamente alineado, Desde agua hasta

bizcochos; desde vino hasta unas galletas éﬁe.iiaﬁa-

mos marineras y gue esitando, secas duran meses y meses

sin descomponerse. Maderas para reparaciones. Arroz,

legumbres, ropas, 8in olvidar las armas, los pafiones,
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1z pbélvora, las armas cortas, las medicinas y cb-
.m0 no, las supercherias que pueden hacernos falta
«-paral sorprender a los gue esperemos estdn en estado
semiBalvaje: Espejos... tijeras... cadenitas...es-
tampas... peines,,, ect, ect. Todao ello se ha ecar-
gado formando largas hileras de hombres, que uno
tras de otro lo bajaban a las bodegas.
‘Se despiaieron déndose wnos fuertes abrazos y
unos besos, como si verdaderamente fuesen hermanos.
Todos estaban ya sobre las tras naves. Los
padres. franciscanos desde el puwerto dieron la ben-
dicién a las dos carabelas y a la nao llegada desde
aguas- ael Norge, Los gritos y las llamadas a los
seres queridos gue estaban sobre los barcos comenza-
-ron a sonar con mucha fuerza. Tembién los marine-
ros b mandaban besos y gritos a sus familias que se
- gmedaban en tierra, Unas musicas de chirimias y
tamboriles comenzé a sonar cuando los cascos de las
navegaciones lentamente se iban separando de los mu-
ros donde habian estaao amarradas. Después, se
" fueron perdiendo en lontonanza y s6lo se veien tres
“puntos que iban camino del mar Tenebroso de tan malos
recuerdog para las familias de los navegantes.
Habia daco comienzo la gran aventura, la nave-
gacién més importante gque habia conocido la historia
‘'de la Humanidad. b1, |
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Van las tres naves camino de las Islas Afortuna-
das =0 Canarias—, pero, Cristébal colémn jya loitiene
bien. decidido. .Poco o nada.guniere parar alli, sm vo-
luntad es seguir, seguwir para llegar hesta.donde lle-
va méds ae siete afios anhelando atracar, El guiere des-
cubrir j no receorrer leo trillado, el guwiere lograr el
encuentro con aguellas gentes de Indaias, llegendo hage
ta ellos = por su espalda. Bse viaje no tenfia para el
almirante otra voluntaa que decir: jAgqui ~estd lo que |
yo presentia; ;Estas son las tierras de Cipango y Ca-
tay; '

" Al ‘cabo de varios dfas de nawegar por un mar gque
-1e8 era conocido a 1os capitanes, llegaron a las Tslas
espafiolas, en las que habian e permanecer varias dias
porgue algunas naves llegaban con averias. La més im-
portante era la sufrica por la Pimta, gue se le habia
desencajado el timémn.  ~ Echa la culpa de ello el al- i
mirante a GOmez Rascén y a Cristébal ' Quintero, gue era
el auefio como sabemos de aguella embarcacidn. Parece
que les pesaba no poco  hacer aguel viaje contra sw voi
iuntad, y se intuia, que lo habian roge ' a posta - para
no seguir. No cabia otra pazén que avalara aguel desa-
juste del timén. ¢reen gue ya no seguirdn, pero, se
equivocan. También haj marineros que hacen ‘quejes
porgue la nao Santa Maria, no tiene buenas condiciones
marineras. ;Esto lo ignora Colén? El argumento no cue-
la. Esto lo dicen los armadores 'y calafates de Palos.
Alegan tambiém gue es muy pesada J no sirve para

conseguir lo gue el almirante se propone, Colén tie=-

—
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ne gque animar a los pusilénimes de cada nave jy, asi
congigue -una vez més- que no fracase ese viaje

gque tanta: mala sangre le estd haciendo consumir,

iLd llevaré hasta el final cueste 1o gue. cueste.

El sentimiento, €l entusiasmo de los marinos al
dejar las islas, decae mucho méa, ya se les ve derrum-
bados; nadie canta, nadie hace bromas...las caras es-
t4n nubladas, largas, con pesadumbre. Cuando es-
t4n a unas nueve leguas de ia salida, se produnce el
primer desfallecimiento y cunde el temor. Se corre

la voz de que ya no habian de volver jamés a su tie-
_rra;  que no vefén a sus faﬁilias ni a sus pueblos, Yy
comienzan a-arrepentirae de 10 que han hecho, casi to-
aos;qbligados por la nécesidad de éanar.algo de dine-
ro y sin amor a la mar ni a sus circunstancias,
| Los que més se lamentan son aquelles gue nunca ha-
bian eétlin. embarcados, Son ellos guienes van vomi-
tando  hora. tras hora y auspirando por los suyos...
Aquello les parece una condena a muerte, un suici-
aio. El desédnimo es contagioso  y, poco a poco,
_nace en cada nave una critica generalizada, Son
muchos los gue suspiran, se ven tirados pbr el suelo,
y malaicen al que 105 ha meti@b en semejante aventu-
ra, .Todos reclaman regresar cuant6 antes, pues més
acelante no van a poder. |
Coldén, en la nao Santa Marfa, los reune y tra-
ta de darles &nimo o0 esté perdido:
- ;jHijos mios; sLQué énimo es este que llevéis? ;No
08 da vergtienza llorar y suspirar como mujeres,sim-
Plemente porque el oleaje os ha mereado?  gQué es

e ——
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lo que pasa agui para que tanto os asuste? ;Nada de
nada; ;,Qué nubiefaia hecho vosotros con semejante
énimo luchando con una espada 0 un arcabuz contra el
ejéreito’ moro que 08 estaba esperando con 0tro acero?

;Es asi como buscédis detender el honor espaniol? ;Es-
to' no es una guerra; = Aqui vamos de paseo, vamos hi-
jos de viaje, a descubrir nuevas:'{ierras donde nadie
‘nos espara para‘matarnos; Tenéfs que llevar ilusién,
pues, de 10 contrario fracasaremos y moriremos = como
cobardes pb? taltarnos 1lo'que presumen 1los hombres de
tener; i Yo os digo-que, la.fortuna,‘siempre $iende
la mano para ayudar al hombre de valor y de coraje, y
se la hiega al cobarde gue llora por los rincdnes;

JNo weis cémo aqui van gentes que conocen la mar por=-
que hén viajado mucho j nunca les pasé n&d&, éino sim-
" ples mareos? Todo se wence con entu31asmo y todo se
pierde con el desénimo y la indiferemcia.  ;Uidme bien
marineros; ;Los dioses no escuchan jamds las voces
“lamentos Ge 108 cobardes; ;A quieh quiera ahogarse 1la
soga debe dérsele, pero aqui nadie se ahoga; jbesechad
ese mied0 j sigamos en busca de Indias, donde cargare-
mos las naves de Ooro j riquezas, gue entregaremos a
vuestras mujeres, a vuestras novias y hermanas, a ' los
hijos Que'han quedado en tierra j os esperan contentos

porgue saben que vamos todos a regresar;

Aquellas.palabras calmaron a 1; tripulaecién
y siguieron las quillas cofiando el agﬁa del mar. Cada
cual en su puesto, de momento, gquead mé4s franquilo.'Es—
~ %0 mismo les ocurria a los hermanos Pinzén, y como Co-

16n, tuvieron gue darle 4nimo a los pesimistas: No

Il
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les extrafiaba el trance a los pilotos, cuando zgz
bian que muchos de aguellas homﬁréé eran novétoa en
el complicado'arte de la navegacién, .

El 18 ae septiembre, Martin Alonso Pinzén,

__le informé al Capitén General de aguella navegacién,

) que'eaperabé encontrar tierra aquella noche, Le pa-
recié haber visto hacia el Norte, a unas 15 leguas
cnando estaba oculténdose el sol, uwna especie de

- I monticulos, dentro de una grande oscuridad ) entre

ﬁubarronearuel ocaso.
- -No' es tierra, sefior Alomsc Pinzén. Eso no es tierra,
- No lo pﬁuue ser.
=~ ;Por gqué no ‘vamos a reconocerla, sefior Colén?

T Porgue seria perder un tiempo precioso y no ganar ab-
solutamente mnaca. Conozco bien estos lugeres por
donde van numestras embarcaciones. Sigamos, sigamos

gue, afin falta no peco para ver tierra. S86lo hace do-

ce dias que hemos dejadc nuestras islas.

El dfa 21, San Mateo, la expedicién colombina

ha ‘entPado en 190 gue aguellos veteranos marinos y més
gue ninguno de ellos Cristébal Colén, llamaba el Mar de
los Sargazos. Van navegando sobre un mar de-hier-
bas.,.. Si ello era asf, 1les parecia posible gue hubie-
-ge tierra mm).cerca, pero, no, todo eran falgas supo-
siciones, Tanta maleza § tan fuerte asida mnas a otras
-remas hacian casi imposible el avance de las carabe-
las~;Qué era ello? (.+.? '

I B _ Al dfa siguiente, que era el 22, nuevos sintomas
de angustia y hasta de rebelidén. jPor qué? ‘Porque, se
ha corrido la voz, de que ha llegado a un lugar donde

e ——
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no hay vientos, j, claro, si no hajy vientos no van a

poder regresar nmunca jemds a Espafia, “Por acé nunca
mds -se decian de mwnos a otros- ventari el vienmto"
"Hémog'llegado gl infierno del Tenebroso, de donde di-
¢en que nunca sale quien en &1 se mete. {No hay vien-
'tos y las naves ya no se veéran empujadas; ;EsSte es nues-
tro final de la avemtura; iMoriremos todos; jEsto ha

s8ido una locura;
- Se reune la marinerfa jy claman a gri-

tos que les hable el Capitén General. ;Que presto les 9)

dé explicaciones .0 no responden de lo .que alli pue- -

da pasar. Sale Cristébal Colén a cubierta, .se co-

loca en'un lugar alto 'y como Moisés cuando ‘sacd a los

hebreos 'de Egipto, dividiendo las agusas-del mar, asi
pidié Colén 'delante ue todos a Dias, gue le ayudara en
aguella triste situacibn. -Acabbé por aecir, mirando al

-ecielo y extenaiendo los brazos por sobre la cabeza:

Sefior. Td que todo lo puedes y nos ves en este tran-
ce, haz que el navegar sea més animado y Venturoso,., Dale
a'todos estos marines confianza y a mi sabidurfa para
que alcancemos un feliz final. ;

De momento si, pero pronto cundié nuevamente la E
desazbén tratdndolé de chapucerd y charlatén. Lecian
~que habian sido engafiades  como a nifios. yue les pro-
metibé el oro j el moro y allf nada de ambas cosas.

- Que, en aguella aventura tan diparatada el almi-
rante era el que habia de ser.-si salfa tedo bien-. el
gran sefior, pero, a costa de 1os peligros que estaban so-
portando jy hagtﬁ de sus,vidas,' ;,Qué iban a ganar ellos?
iﬂédai jNada de nauai-

-
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- jYo os digo a todos -les decia aAlonso Clavijo, gue

era el condenado a muerte en Palos- que a éste hombre
tenemos que echarlo al mar para que se lo coman los
tiburones que nos van siguiendo; ;Nos ha engafiao
este cabrén extrajero; ;i é1 sabe siqpiera'a donde
va; ;Bs un charlatén y un visinnario medio brujo;
jiAl 2gua con el y muerto el perro decidiremos gué
hacemos; ;

coldén, ‘que todo esto escuchaba le dijo para
que todos le oyeran:
- .Y si yo no os hubiera pedido que vinierais commigo
no ‘estarfas a estas horas, ahorcado y pudriendo? AL

‘has dado muerte t# a un hermano, cémo ahora vienes
aquf a ddrtelas de salvador?  Le vais a hacer caso

a un hombre gue manché sus manés de sangredel semejan-
te? JEs que no me Juego yo 10 mismo que todos voso-
tros? ,Los Reyes de Espaiia, que esto han financiado

y esperan que triunfemos, son ahora unos imbéciles

que han dado el apoyo a un loco? ;Basta de bromas;
ipSeguidme y no se habla més de rebeldias; ,Haced siem-
pre caso al gue sabe més,pere nunca al ladrén ni al
criminalj :

: >} continuaron navegando, pero, los moti-
nes, por una u otra causa eran a diario tan presentes
como el alba y el ocaso.. ' lMucho més crecieron cuan-
G0 mwere un hombre j, tras de dedicarle unes rezos,

ven t£0dos8 que debe lanzarse a las aguas del mar para

ser carnaza aue los tiburones. ;Jem&s habian visto

;
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un ertierro semejante; .Si hoy han tirado a Juan,ma-
/

flana me pueden tirar = mi..!'fssto no estaba previsto.
ESto no se nos habia dicho a 10s que somos de tierra
adentro/

El dfa 24 vieron sobrevolar por encima 'de” 1as
emharcaciones un alcatraz. uoa 'gritos de todos ' eran
una fiesta. ; Y2 era hora; Aquella ave justificaba gue
no muy lejos habia tierra, : 2

El dafa 25, Martin Alonso Pinzén, 'le dice al al-
mirante desde su nave Pinta, que cree estar viendo tie-
rra porgque sobre ellos estéd wolando un alecatraz, _ Nue-
vamente 8e equivocaba el capitén. No era sierra.

La_marineria’va enferma _y decepcionada por to-
d0. ., Nunca se_le ve fin a ese viaje. #Qa'alinentoa
estdn descumpmwestos, El agua ya no se puyede beber y
el seguir adelante , sienpre adelante, no encuentra fi-
nal, ;bbnde estaban esas tierras de uatay y Cipan—
go? Hasta los hermanoa Pinzén estén desalentados y
nada digamoa de sus tripulaciones que quieren volver, g

Llegan a exlgir a los capitanea ‘de la Wifia J 12 Pin-
ta que vuelvan, Les amenazan hasta con armas, pero.

aquellos, que mucho 'seben del sufrimiento sobre 1a mar
consiguen calmarlos, .
| Mientras te=nto, Colén, que, ae ton-
%0 no tenfza un pelo, ha corregido el azimut de'la Polar |
“'por causa de la precesibén de 10s equinoecios. Las agu~
jas noresteaban wuwna cuarta de noche, yj, cwando amane-
cia miraban derechamente” a la estrella. usto, confun-
dfa a los pilotos, hasta guwe, Colén, les dijo gque era
culpa del circulo gue hacia la estrella Polar. Rodos

—
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El dia primero de octubre, el almirante reconoce
gue estéd a 70T leguas de las Afortunadas, pero, pica-
ro.el, le aice a los hermanos Pinzén y a toda la mari-
nerfa que sélo se hallan a 585 legnas.  Sabian todos
que. Coldén les habia prometido llegar a Indias que es-
taban a unas 750 legmas, seghn la palabra dada, les
falgtaba gue recorrer 150, No permitiria avanzar wuna
legua més.
_ . .Como todas las tardes, desde gue salieron de
Palos, 2l atardecer, cuando el .80l se iba metiendo en
. el _fonao del horizomte y se hacia transparente su mi-
tad bajo el agna, toda la tripulacidén de cada nave
rezaban 1la Salve Regina. Ese dia Crisgébal
Colén 1les ha hablado, siempre con el méximo carifio,
para advertirles gue hagan buena gnardia; porgue se-
gin sus cédlcules, la tierra la tienen nnyl pré&iua.
= Hijos. Velaz esta noche con atencién, que ya es-
.okemos en las setecientas legmas al Poniente, desde
> Que dejamos nuestras islas, y hemos de hallar tierra
s8in ta:dér¢ Tened todos calma y fe qgue, la termi-
| _. mnacifn del viaje la tenemos al alcance dle nuestra
mang. '
Los marineros no aguantan mas. Tddo_son pro-
. mesas j mentiras de ese 10co. Parece que se burla de
toaos nosotros, Nuevas murmuracionés y nuevas con-
juras. ";Lo matamos?... ;Lo encerramos en el caja-
- bozo .y que no,salga més este tramposo a cubierta?’
“"Pero, si esto hacemos ;quién geréd capaz de llevar-
-+ /mos al sitio de donde partimes? ;jHaldito;; ;Misera-
ble;; jMoriremos pero tu vas a ir delante de todos

_
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nosotros, como me llamo Clavijo;;

"Ha cambiado Colbn el rumbo. Dejé de seguir 14 via
del Ueste hacia donae iba encaminado y ahora avanza
rumbo al Suaoeste. '

La noche del 11 “'21 12 le pérecié al almirante
que se divisaba una lvz en' lontonanza.

Esa mafiana del 12 de octubre de 1492, afin no ha-
bian sido descorridas las tinieblas de' la noche, Es-
taba el alba inic¥ndose, cuando ha dado varios gritos
el marinero que hacia la grardia, 21 que se le conoce
en 1a historia como Rodrigo de Trisnd, DPero, no era tal
que su verdauero nombre era Alonso de Clavijo, el
condenado a muerte por matar al pregomero dé Palos.

ijTierraj; iiTierra;; iSe ve tierra;; jVeo tie-
rraj; ;;jSalid todos que se ve tierra;j " '

"Los navegantes de 1a Santa marfs, ssltaron de
~sus ‘camastros y subieron veloces a ‘¢ubierta. ' Con
ellos estd el Capitén General de aquella navegacién,
el almirante genovés Cristébal Colén. También estin
todos los principales de 1la nao, inclufdo su cuffado
aiego. . Los ojos de todos se llenaron ‘de' 14- |
grimas y se abrazaban unos con otros llenos de emo-
cién. La‘alegris era infinita. Se estaban acercan-
do a tierra, y como dirigidos por uwna voz suprema im-
posible de ‘serlo pero que asf lo fue, comenzaron a re-
‘zar cantando 1z Salve Regind., Habia motivos para ello.

Erz aquella tierra, segin lo parecfa’ una
isla, a 1a que desde cubierta, les dice el almirante
“'que llamarén de San Salvador, pues todos se han salva-
do.
e S T
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Los marineros, hasta anoche en contra del almirante,
ahora tocos le aplauden. Algunos de ellos, los gue
peor han hablado e incluso le han insultado, ahora
se tiran 'a sus plantas y le besan lag manos.

No toads estaban conformes, porque ha tenido el
almirante una amarga disputa con Alonso Clavijo, cuan-
do.cesaron las alegrias de haber visto tierra.

Era por todos bien sabido gue, la reina, habia

ofrecido wuna magra gratificac¢ién y wna paga vitali-
¢ia para aquel gue viese tierra de Indias por prime-

ra vez. Alonso Clavijo le ha dicho al Capitén
‘General 'y lo hace delante de todos para gue haya"
testigos.
V4 Doy te, sefior Capitdn General, de que yo he sido
en esta alborada, el primero que ha visto tierra y

todos son testigos de que ello ha sido verdad, por
tanto el premio lo ha ganado Alomso (lavijo.

cristobal Colén, con grande serenidad y auto-

ridad le gice:. _

18 - Sefior Clavijo. El premio ofrecide y a mf se me
dijo peor Su majestad, era para el marine que  co-
brase su soldada diaria por venir en esta navega-
cidn y ba36 mi mando., Vos no cobrala soldada al-
guna, porque si habéis venido ha sido porque yo 0s
saqué de la cércel donde 0s habian de matar y la
soldada ha sido salvar vuestré vida, con lo cual es-
tais bien pagado.

- jMentira; ;Mentira; jMiente el Capitan Generalj
i'Mios son los miles de mavavedls de premio!

_




294
i Yo he anunciade la tierra y debo ser yo el qgue re-

ciba de los Reyes .de Espafia lo ofrecidej ..

- N0 insistdis.  COmo podemos darle premio venido de
los propios reyes a quien no estéd en la némina de los
marineros para cobrar la soldada? ;,Cémo se le puede
dar un premio vigalicio a wun criminal?

- Lo fui pero,mi delito vos lo redim{steis sacéndo-

me para este viaje; :

- Us repito gue; jaméds se dari un suveldo real para
mientras viva, a un hombre como vos, o ello seria no
saber hacer justicia,

--§S%i .no se me premia y se me da lo ofreci@o, 08 . juro

que... ' :
Habfa cerca un hacha, la agarré con decisién
y la elevd sobre la cabeza del almirante.

- ¢Me amenazdis? = jQueréis tener més sangre sobre vues-

tra conciencia? g
) Clavijo tiré el hacha, y desde unos pasos més
aﬁrﬁs desafiéndole com 1z mirada 1e dijo:

- ¢Quién 1o ha de cobrar? ;No seré’ el sefior Capitén W
General el gue me roba el premid...? ”

- Ello se resolveri al regreso, en Espatia. -Ha de de-
cidirlo la propia Reina, dofia Isabel.

--Seﬁor escribano. Anotad que esto es muna injﬁsticia
que se me hace/

- Por favor, callad, sefior Cla71jo, que ya es mds que
suficiente chanto os llevo aguantando en este viaje,
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Figur6 con el nombre de Rodrigo de Triama aquel

que habia visto desde cubierta las nuevas gierras,
+pero, el gue se llevd premio y paga vitalicia fue
el almirante, Cristébal Colén.

Desde ese momento les ha dicho el Capitédn Gene-
ral, que, por decisibn de los Reyes Catflicos, 2l
pisar todos la nneva tierra, dejara de ser almirante
y Capitdn General ' de aguella armada, para ser  Vi-
rrey de las nuevas tierras, Gobernador de ellas y
Justicia Mayor, t0do ello en nombre de los reyes Ca-
licos. Al saberlo todos le aplaudieron.

Bajaron a tierra con el méximo respeto y'en la
arena de aguella playa han introducido él palo de
roble en el gue va la bandera de Castilla y de los

Reyes Catélices. Empujada por el aire de aquellas
11anadas por. . Colén Indias, se airea por primera vez
la bandara de Espafia. y,en nombre de ella, se toma po-
sesibén de aquellos territorios, Todos se arro-
dillan y se limpian los ojos. |
| Cristbébal Colén, ahora mis respetado y m&s creci-

do &nte todos, le dice al eacribano£
- Sefior escribeno:  Sefior Rodrigo de Escobede, haced
mencifn bien detallada de este hecho que estamos vi-
Viendo que para majyor gloria de Espafia se hace. Este
" dfa’ doce ‘de octubre de mil y cumatrocientos moventa y
dos jamds guedard perdido en nuwestra Historia)
RAL mismo, se dice una misa en accibn de
\graciaa, ¥y touos los tripulantes de las naves piden
perdén al que ya actaa como virrey, Gobernador Ge-

neral y Justicia Mayor de la Corona. Lo gue alli
- - RS
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veian nada tenia que ver con el suelo, el cielo, las
plantas §j las aves de Espafia. ;Qué tierra, qué na-
cién era aguella a'la que habian llegado? ;Es que
no llevaba razén el.almirante, cuando les hablaba de
que habian de ver un Nuevo Mundo? ;Cémo lo sabfa el
almirante?- En nada se habia equivocado, y los
que més se admiraban, lgicamente, eran guienes  més
sabian de los secretos del mar y de la tierra, entre
-elles, los Pinzén, Yafiez,y sus segundos en naveggéio- !

_nes.. _ ; -
' pe unos a otros se decfan llentos de admira-

cibn.
-';;Mirag mira qué‘érboles tan enormes, si parecen
torres de nuestra tierra;; -
- ;Fijate aquellos pdjaros qué colores tienen; Rojos
verdes, azules... J qué colas que les 1legan hasta

el suelo; iEsto parece, Tasio, il“parllii1

- (No os dais cuenta que aguf es distinto hasta el ai-
re, el cielo y el 801? " ;Me quedo con la boca abier-
te, Guirriog; . . B

-

bespués de San Salvador, o El Salvador, que
de las dos formas comenzaron a llamarla, recorren
~otras islas  a las que Colén, va dando nombres . gue
escribe el gque levanta documento de todo, Escobede.

Hay que dar fe para la poateridéd.que aguello no se
vio jamds en las Historias del Mundo. - Ponedle se-
fior BEscobedo, a €sa el nombre de Santa marfa. A é€sa
otra, le llamaremos la Fernandina. Aquélla seré
Isabela,  y, a €sta préxima ha de titul#raef Juana.

El cuaderno de navegacién se va llenando de da-
= ==3
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tos fantésticos, propios de gentes fabuladoras .que

suefian paises de maravilla gue no existen, Agquella
era una realicad palpable. :
Todo era verdads El aire, el espacio, el

eieloy-la atmbsferay; los 4rboles, las frutas, los pa-

jaros,; las aguas.del mar, todo, todo era distinto,

totalmente. extrafio para quienes estaban acostumbra-

'dos a las agnas de Espaiia y de Portugal. Siendo asi

‘'no cabia duda de gue estaban en Cipangd y Catays Qué

otra.poaia ser aquella tierra? Fue en esa isla
cuando vinieron a verles 1oa.nativos.;£or fin, apa-
recieron los habitantes de aguellas, lejanas latitu-

‘desd Eran pequefios... Venian desnudes los hom-

bres.., Los espairioles les miraban con cara de asombro

" pero, més la tenian aguellos extraifios seres que apa-
Tecieron entre tanta maleza llegando hasta la playa.

Poco a poco, poco & poco, se fueron acercando a
los. espafioles, gue estaban fijos como husos, sin ha-
blar,. Los naturales se acercaron t0dos con temor y
les tocaron la cara y las manos, dando saltos.de  ale-
gria. Parece gue decians ;Tienen carne como nosotros;
iSon de carne y hueso;j Ccolén, per sehnas, les

“decia gue se acercasen més, que no tuvieran miedao, y

asi lo iban haciendo. Todos suponian gue los in-

‘dios, habian crefdo que eran hombres cafdos ael cie-

lo, 1legados del sol o de la luna... Colbn les
dijo a sus seguiadores que eran indios de la raza de

" los lucayas, pero, lo poco que les entendian.a los

que ‘en pelotas ‘estaban y no tenian ningin reparo.en
ello decian que eran de uyuwananani...

Al tomar confisnza se pusieron muy con-
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tentos y hasta bailaban. varios de ellos salieron
corriende 'y segundos después volvian trayende engre
manos Yy brazos productos.de la tierra para obseguiar
a los torasteros. Los espafioles les entregaban es-

" "pejites, chiflos,.collares de vidrio, y otras chuche-
+rias que para ello.habian.llevado., ~Era de verles cé-
mo se divertian al verse en los espejos, tratando:de
echarle mano al que frente a ellos estaba, All1

- comeénzé Colén a llamarles indios, y quiso que ese:fue- )
ge el nombre establecido para aquellas gentes. 'Si pa-
~ra él eran las Indias, légicamente, aguellas gentes
eran los imndios. El festejar a los hombres que se su-

~“ponian vinieron del cielo.no cesaba. ' Se los llevaron
bosque adentro para que conociesen su pueblo,. gque: eran
unas cincuenta casas nﬁy grandes, todas de madera, cu-

-biertas de ramas y hojas secas, hechas a modo de gran-
des chozas, a las que. se entraba por mna peguefia puer-

“ta. Aquellos indfgenas eran excesivamente cordiales.

-~ No ‘cesaban de hacer mil y mil reverencias para ‘com-
placerles. Los principales de ellos, y 1os que al pa-
‘recer habfan acudido de otros poblados préximos, al sa-
ber la noticia, 1les llevaron como en brazos déndo-
les a todos alojamiento en la casa més grande.  Tna

vez todos dentro, por gestos, les hicieron sentarse

en uwnos banquitos hechos de wuna pieza, 'que, asemeja-
ban a un animal - .con brazes y patas corstas, y la cola
alzada, el cual tenia una cebeza grande con 0jos y ore-
jas de toro. Llamaban los inaios a .esos asientos,

"duhos, "™ ' : Toda la tribu . se senté en
tierra, rodeando.a los espafioles que no acertaban a

P
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salir de su asombro, y méds viendo a las indias

desnudas frente a ellos, después de tantos dfas de
_navegacidén sin ver a una hemhra.« Cnando todos
'.eataban colocados, comenz§ la ceremonia, que con-
_Bistld en pasar los indios, uno tras de otro, be-
séndole a 108 navegantes 1los pies y las manos,sin
duda, ;ja lo hemos dicho- por creer qué habianlle-
gédo qesde el cielo..l Poco después, entraron las
mu;eres gue habian quedado fuera del chozo del que
parecia jefe de la tribu. Aqnellas, tamblén des-
_filaron hac1enuo reverencias y besando, camo los
hombres, los pies 3 las manos, Para aquellas S0r-
prendicas gentes, 103 espafioles eran cpmq algo que
habfa gque tomar como sagrado. Segﬁn procediaﬁ \no
cabia otra definicidn,
| Cuando termindé la ceremonia de 1o
que podianoa llamar recepcién, aalleron todos } vie-
ron que por el camlno venia lucha gente, X que mu-
,chos de ellos llevaban como un tlzén ardiendo en
la boca, del gue salfa humo. Los espafioles érese-

.ron que era un sistema para prender fyego, pero no,

més tarde se dieron cuemta gue eran unas hojas secas
a las que llamaba “"tabaco". Tamhlén trafan con-
sige hierbas muchas de ellas perfumadaa. Méa

- tarae descubrleron los Blnzonea y,Colén mismo, jun-

_to con los jefes trlpulantes, que en unas plantas

’habia granos _color panizo, a 1os gue llamaban los
}néﬁivoé‘"maiz", qﬁe,cocigo'era muy'bueno de sabor,
¥ podfa comerse tostado o molido en "puchas".

. Vieron tamhién abundancia de algodén,'de cu=

S
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yas plantas 1les llevaron gran cantidad de ello.

- Ninguno de équelloé indios 1o utilizaban para
vestirse, sino, 'solamente, para hacer sus redes y unos
lechos, ‘cclgados que ilamaban'“hamacas“. También 1lo
usaban las mujeres para hacerse unas faldiilas con
que se tapan las partes mds “deaoneatas",'Que'ﬁc cin-
‘turatpara arriba van desnudas como 108 hombres.

Han trafdo j les han ofrecido para comer, unos bul-
bos muy granaes, que los comen los nativos aaadoa y sonw
de una harina muy rica, ' ;Eran las patatas,

Colén & solas, sin decir una palabra, pensaba: jHa-
brd oro y joyas en estas gierras? ;Tiené gue haber-

lo y asf completaré todos mis vaticinios; i Tiene que

haberlo; ; "

Tan contentos estaban ﬁodos que no'les-hubiera
importédo nada quedarae 2llf por siempre. Aquel era

en Paraiso. No hacfa falta ropa. No ﬁaséha nadie ham-

‘bre como én Espaitia. Nd habfa autoridades ni gente ar-

mada, Nadie pagaba nada pues el dinero no existfa.

,Dbnde vivir mejor? o

Deéspués de haber comido, un escudero de un reye- [
zuelo de aquéllos, traia un cinto, que era propio CO=-

‘mo los de ellos, como o8 gue se usaban en Castilla en

hechura pero, mucho més ancho, Yy también de otra obra.

" 'Se 1o entregb a Cristébal Colén como regalo y vio
con gran sorpresa que tenia dos pedazos grandes y la-
brados de oreo, ;;0ro;; ;juro;; -les @ijo a‘todoa los '

‘presentes, ensefidndoselo-. jAqui hay oro; ~ Habfa ri-

queza, como el lo habia previsto. Toda aguella tierra
‘estaba’ acondicionada para que fuese en el futuro 1las

- — .. e




— e ——
301
Inaias del porvenir.;Alli frutas, maderas, alimen-
tos variados y distintos a Europa!/ Minerales, y en-
tre aquellos: ;Uro;
"Este pafs -volvia Col6n a decirles a los
Reyes Catélicos- sobrepasari a los deméds en
amenidad y belleza, como el dfa en luz a la noche"
"aAltezas, no podria mi lengua escribirla y, en
verdad, quedé asombrado viendo tanta hermosura gue
) no sé cémo expresarme“
La verdad estaba alli presente, auténtica,
deslumbrante.
Coldén, habia llegado a tierras de américa
donde se hizo el feliz encuentro de dos razas,
dos credos, aos lenguas j un mismo sentir, para
seguir hermanados como hasta hoy durante cin-
co siglos, y los gque de hoy en adelante
haya que sumar,
;Colén, habfa conseguido dar fin
a su gran aventgura;

Febrero 1991
] fi Madrido
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